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INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 144/2018 van 18 oktober 2018,
bl. 86332.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 144/2018 vom 18. Oktober 2018, S. 86338.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

27 SEPTEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van
reglementen betreffende de toekenning van eervolle onderscheidingen
in de Nationale Orden aan ambtenaren van de buitenlandse carrière en
van de consulaire carrière, bl. 86341.

Federale Overheidsdienst Financiën

30 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot aanduiding van de
ambtenaar die in het kader van de taks op de effectenrekeningen
bevoegd is voor de erkenning van een in België gevestigde aansprake-
lijke vertegenwoordiger van een niet in België gevestigde of opgerichte
tussenpersoon, bl. 86353.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
12 maart 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsin-
richtingen en -diensten, betreffende het opleidingsproject zorgkundige,
bl. 86354.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 144/2018 du 18 octobre 2018, p. 86335.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

27 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté royal portant approbation des
règlements relatifs à l’octroi de distinctions honorifiques dans les
Ordres nationaux aux agents de la carrière extérieure et aux agents de
la carrière consulaire, p. 86341.

Service public fédéral Finances

30 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel portant désignation du
fonctionnaire qui est compétent, dans le cadre de la taxe sur les
comptes-titres, pour la reconnaissance d’un représentant responsable
établi en Belgique d’un intermédiaire non constitué ou non établi en
Belgique, p. 86353.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 12 mars 2018, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, relative au projet
de formation aide-soignant, p. 86354.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
11 juni 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsin-
richtingen en -diensten, betreffende de bevestiging van sommige
collectieve arbeidsovereenkomsten, bl. 86359.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
19 juni 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de uitzendarbeid en
de erkende ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren,
betreffende de pensioenpremie voor de uitzendkrachten-bedienden in
de sector van de scheikundige nijverheid, bl. 86361.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
19 juni 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector
van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven, betreffende de sectorale pensioentoezegging voor
het jaar 2017, bl. 86362.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

10 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de afdeling « Onthaalbediende en toerisme »
(code 742310S20D3) gerangschikt op het niveau van het secundair
onderwijs voor sociale promotie van de derde graad, bl. 86366.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

18 OKTOBER 2018. — Decreet tot wijziging van, enerzijds, het
decreet van 25 mei 1983 tot wijziging, wat de Economische Raad van
het Waalse Gewest betreft, van de kaderwet van 15 juli 1970, houdende
organisatie van de planning en economische decentralisatie en tot
oprichting van een Economische en Sociale Raad van het Waalse
Gewest en, anderzijds, het decreet van 6 november 2008 houdende
rationalisering van de adviesverlenende functie, bl. 86370.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

18. OKTOBER 2018 — Dekret zur Abänderung des Dekrets vom 25. Mai 1983 zur Abänderung, was den ″Conseil
économique et régional pour la Wallonie″ (Regionaler Wirtschaftsrat der Wallonie) betrifft, des Rahmengesetzes vom
25. Juli 1970 zur Organisierung der Planung und wirtschaftlichen Dezentralisierung und zur Einführung eines ″Conseil
économique et social de Wallonie″ (Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonie) einerseits, und des Dekrets vom
6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion andererseits, S. 86368.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 juin 2018, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, portant confirma-
tion de certaines conventions collectives de travail, p. 86359.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 juin 2018, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises agréées fournis-
sant des travaux ou services de proximité, relative à la prime pension
pour les travailleurs intérimaires-employés dans le secteur de l’indus-
trie chimique, p. 86361.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 juin 2018, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail
adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, relative à
l’engagement de pension sectoriel pour l’année 2017, p. 86362.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

10 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de
référence de la section intitulée « Agent en accueil et tourisme »
(code 742310S20D3) classée au niveau de l’enseignement de promotion
sociale secondaire du troisième degré, p. 86366.

Région wallonne

Service public de Wallonie

18 OCTOBRE 2018. — Décret modifiant, d’une part, le décret du
25 mai 1983 modifiant, en ce qui regarde le Conseil économique
régional pour la Wallonie, la loi cadre du 15 juillet 1970 portant
organisation de la planification et de la décentralisation économique et
instaurant un Conseil économique et social de Wallonie et, d’autre part,
le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction
consultative, p. 86367.
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Waalse Overheidsdienst

18 OKTOBER 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 14 december 1995 tot
vaststelling van de verplichte bijdragen bestemd voor het Bevorderings-
fonds ″Zuivel″, bl. 86372.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

18. OKTOBER 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 14. Dezember 1995 zur Festlegung der Pflichtbeiträge zugunsten des ″Fonds de Promotion Lait″ (Förderfonds Milch),
S. 86371.

Waalse Overheidsdienst

1 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit betreffende de inhoud en
nadere actualiseringsregels voor het EPB-certificaat voor openbare
gebouwen, bl. 86374.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

1. OKTOBER 2018 — Ministerieller Erlass über den Inhalt und die Modalitäten für die Aktualisierung des
″PEB″-Ausweises für öffentliche Gebäude, S. 86373.

Waalse Overheidsdienst

1 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit betreffende de inhoud en
de modaliteiten inzake deelname aan en organisatie van de opleiding
en het examen van de kandidaten voor de erkenning van
EPB-certificeerder voor openbare gebouwen, bl. 86377.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

1. OKTOBER 2018 — Ministerieller Erlass über den Inhalt und die Teilnahme- und Organisationsmodalitäten der
Ausbildung und der Prüfung der Bewerber um die Zulassung als PEB-Ausweisaussteller für öffentliche Gebäude,
S. 86376.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Financiën

21 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit houdende toelating tot het
dragen van de titel van eregouverneur van de Nationale Bank van
België, bl. 86379.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen. —
Nationale Orden. — Benoemingen. — Bevorderingen,
bl. 86380.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Beheersco-
mité van de uitkeringsverzekering voor zelfstandigen, ingesteld bij de
Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van leden,
bl. 86381.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Kamer van
eerste aanleg die kennis neemt van alle zaken die in het Nederlands
moeten worden behandeld, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
evaluatie en controle. — Benoeming van leden, bl. 86381.

Service public de Wallonie

18 OCTOBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 décembre 1995 fixant les
cotisations obligatoires destinées au Fonds de promotion « Lait »,
p. 86371.

Service public de Wallonie

1er OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel relatif au contenu et aux
modalités d’actualisation du certificat PEB de bâtiment public, p. 86373.

Service public de Wallonie

1er OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel relatif au contenu et aux
modalités de participation et d’organisation de la formation et de
l’examen des candidats à l’agrément de certificateur PEB de bâtiment
public, p. 86374.

Autres arrêtés

Service public fédéral Finances

21 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal portant autorisation de porter le
titre de gouverneur honoraire de la Banque nationale de Belgique,
p. 86379.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’Assurances sociales pour Travailleurs
indépendants. — Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions,
p. 86380.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de gestion
de l’assurance-indemnités des travailleurs indépendants, institué auprès
du Service des indemnités. — Démission et nomination de membres,
p. 86381.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Chambre de
première instance qui connaît de tous les dossiers devant être traités en
néerlandais, instituée auprès du Service d’évaluation et de contrôle
médicaux. — Nomination de membres, p. 86381.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

15 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 december 2017 houdende benoeming van de
leden van de Technische Commissie voor Verpleegkunde en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 13 juni 2018 houdende
benoeming van de voorzitter en de ondervoorzitter van de Technische
Commissie voor Verpleegkunde, bl. 86381.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

15 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 april 2016 houdende benoeming van de leden
van de Nationale Raad voor de paramedische beroepen,
bl. 86382.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

18 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 16 juli 2009 houdende benoeming van de leden
van het College van geneesheren voor het zorgprogramma voor
kinderen, bl. 86383.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

26 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit nr. 118 houdende
erkenning van ondernemingen gespecialiseerd in financieringshuur,
bl. 86384.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Bevordering, bl. 86384.

Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers

Benoeming, bl. 86384.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

Statutenwijziging. — Goedkeuring, bl. 86385.

Vlaamse overheid

Economie, Wetenschap en Innovatie

ParticipatieMaatschappij Vlaanderen NV - Herverdeling van waar-
borgen in het kader van de Waarborgregeling voor kmo’s naar
aanleiding van de achtentwintigste oproep tot financiële instellingen,
maatschappijen voor onderlinge borgstelling, leasingmaatschappijen
en kredietverlenende vennootschappen voor de sociale economie van
6 oktober 2017, bl. 86385.

Vlaamse overheid

Omgeving

18 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit houdende wijziging
van het ministerieel besluit van 16 juli 2018 betreffende de verdeling
van de Gewestwaarborg toegestaan in de periode van 1 juli 2018 tot
31 december 2018 aan de erkende kredietmaatschappijen voor de
aflossing van de hoofdsom en de interesten van de kredieten bestemd
voor de financiering van sociale leningen, bl. 86386.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

15 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
22 décembre 2017 portant nomination des membres de la Commission
technique de l’art infirmier et modifiant l’arrêté royal du
13 juin 2018 nommant le président et le vice-président de la Commis-
sion technique de l’art infirmier, p. 86381.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

15 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
10 avril 2016 portant nomination des membres du Conseil national des
professions paramédicales, p. 86382.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

18 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-
riel du 16 juillet 2009 portant nomination des membres du Collège de
médecins pour le programme de soins pour enfants, p. 86383.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

26 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel n° 118 portant agréation
d’entreprises pratiquant la location-financement, p. 86384.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Promotion, p. 86384.

Agence fédérale pour l’Accueil des demandeurs d’Asile

Nomination, p. 86384.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

Statutenwijziging. — Goedkeuring, p. 86385.

Vlaamse overheid

Economie, Wetenschap en Innovatie

ParticipatieMaatschappij Vlaanderen NV - Herverdeling van waar-
borgen in het kader van de Waarborgregeling voor kmo’s naar
aanleiding van de achtentwintigste oproep tot financiële instellingen,
maatschappijen voor onderlinge borgstelling, leasingmaatschappijen
en kredietverlenende vennootschappen voor de sociale economie van
6 oktober 2017, p. 86385.

Vlaamse overheid

Omgeving

18 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit houdende wijziging van
het ministerieel besluit van 16 juli 2018 betreffende de verdeling van de
Gewestwaarborg toegestaan in de periode van 1 juli 2018 tot 31 decem-
ber 2018 aan de erkende kredietmaatschappijen voor de aflossing van
de hoofdsom en de interesten van de kredieten bestemd voor de
financiering van sociale leningen, p. 86386.
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Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

17 OKTOBER 2018. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap ter uitvoering van artikel 37 van het decreet van
2 februari 2007 betreffende de aanstelling van de leden van de
Commissie voor de evaluatie van de directeurs voor het basis- en
secundair onderwijs, bl. 86388.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

17 OKTOBER 2018. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot aanstelling van een lid waarnemer binnen de raad
van bestuur van “Wallimage SA”, bl. 86389.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

4 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit ter uitvoering van artikel 37
van het decreet van 2 februari 2007 betreffende de aanstelling van de
leden van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs voor het
onderwijs voor sociale promotie, bl. 86390.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

18 OKTOBER 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing
van de leden van het Comité voor de begeleiding en de opvolging van
de bijzondere commissarissen, ingesteld overeenkomstig artikel 174bis
van het Wetboek van de Huisvesting en het Duurzame Wonen,
bl. 86392.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

18. OKTOBER 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Bezeichnung der Mitglieder des Begleit- und
Überwachungsausschusses der Sonderkommissare, der in Anwendung von Artikel 174bis des Wallonischen
Gesetzbuches über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnverhältnisse eingerichtet wird, S. 86392.

Service public de Wallonie

9 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel octroyant à l’opérateur
IDELUX un droit de préemption sur des biens immobiliers destinés à
être intégrés au projet de périmètre de reconnaissance économique du
parc d’activités économiques « Le Haut du Sud » sur le territoire de la
commune de Tintigny, bl. 86393.

Waalse Overheidsdienst

Landbouw, bl. 86396.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Landwirtschaft, S. 86396.

Waalse Overheidsdienst

Leefmilieu, bl. 86399.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Umwelt, S. 86397.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

17 OCTOBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant exécution de l’article 37 du décret du 2 février 2007
relatif à la désignation des membres de la Commission d’évaluation des
directeurs pour l’enseignement fondamental et secondaire, p. 86387.

Ministère de la Communauté française

17 OCTOBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation d’un membre observateur au sein du
conseil d’administration de Wallimage SA, p. 86389.

Ministère de la Communauté française

4 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel portant exécution de
l’article 37 du décret du 2 février 2007 relatif à la désignation des
membres de la Commission d’évaluation des directeurs pour
l’enseignement de promotion sociale, p. 86389.

Région wallonne

Service public de Wallonie

18 OCTOBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant les
membres du Comité d’accompagnement et de suivi des commissaires
spéciaux, institué en application de l’article 174bis du Code wallon du
Logement et de l’Habitat durable, p. 86391.

Service public de Wallonie

9 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel octroyant à l’opérateur
IDELUX un droit de préemption sur des biens immobiliers destinés à
être intégrés au projet de périmètre de reconnaissance économique du
parc d’activités économiques « Le Haut du Sud » sur le territoire de la
commune de Tintigny, p. 86393.

Service public de Wallonie

Agriculture, p. 86395.

Service public de Wallonie

Environnement, p. 86396.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

18 JANUARI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de vervanging van bepaalde plaatsvervangende
leden van het Overlegplatform voor de Werkgelegenheid,
bl. 86400.

Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 86401.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 86401.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 86401.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 86401.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 86402.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 86402.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Attache Communicatie (m/v/x)
(niveau A1) voor het FAGG. — Selectienummer: AFG18236,
bl. 86402.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Economist (m/v/x) (niveau A)
voor SPW en sommige openbare instellingen van het Waalse Gewest. —
Selectienummer: AFW18011, bl. 86403.

SELOR. — Auswahlbüro der Föderalverwaltung

Auswahl im Wettbewerbsverfahren von französischsprachigen Wirtschaftswissenschaftler (m/f/x) (Stufe A) für den
Ôffentlichen Dienst der Wallonie und einigen Einrichtungen Öffentlichen Interesses der Wallonie — Auswahlnummer :
AFW18011, S. 86403.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Project-
leiders Kwaliteit (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Mobiliteit en
Vervoer (BELIRIS). — Selectienummer: ANG18149, bl. 86403.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

18 JANVIER 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale remplaçant certains membres suppléants de la
Plate-forme de concertation en matière d’emploi, p. 86400.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État, p. 86401.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État, p. 86401.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État, p. 86402.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Attaché Communication (m/f/x) (niveau A1),
francophones, pour l’AFMPS. — Numéro de sélection : AFG18236,
p. 86402.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’économistes (m/f/x) (niveau A),
francophones, pour le SPW et certains organismes d’intérêt public de la
Région wallonne. — Numéro de sélection : AFW18011, p. 86403.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Chefs de projet Qualité
(m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour le SPF Mobilité et
Transports (BELIRIS). — Numéro de sélection : ANG18149, p. 86403.
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Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Bekendma-
kingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschap, bl. 86403.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Indexcijfers van de kostprijs van het beroepsgoederenvervoer over
de weg, bl. 86404.

Ministerie van Landsverdediging

Laterale bijzondere werving. — Bijkomende wervingssessie van een
kandidaat-reserveofficier in 2019, bl. 86404.

Belgische Mededingingsautoriteit

Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van
een concentratie. — Zaak nr. MEDE-C/C-18/0039: Bilia Holding
Flanders NV/Verstraeten Groep, bl. 86405.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

Aankondiging Raadpleging Bevolking Gecontroleerd overstromings-
gebied met gereduceerd getij Bovenzanden, bl. 86406.

Franse Gemeenschap

Ministère de la Communauté française

Office de la Naissance et de l’Enfance. — Nouvel appel à candidature,
bl. 86406.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

Aanwerving via intraregionale mobiliteit. — Resultaat van de selectie
voor een betrekking van eerste attaché (rang A2) in de Franse taalrol
(ref. 40003309), bl. 86407.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Kandidatenoproep, bl. 86408.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 86409 tot 86440.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. — Succession en
déshérence, p. 86403.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Indices du prix de revient du transport professionnel de marchandi-
ses par route, p. 86404.

Ministère de la Défense

Recrutement spécial latéral. — Session supplémentaire de recrute-
ment d’un candidat officier de réserve en 2019, p. 86404.

Autorité belge de la Concurrence

Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de
concentration. — Affaire n° MEDE-C/C-18/0039: Bilia Holding
Flanders NV/Verstraeten Group, p. 86405.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Omgeving

Aankondiging Raadpleging Bevolking Gecontroleerd overstromings-
gebied met gereduceerd getij Bovenzanden, p. 86406.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Office de la Naissance et de l’Enfance. — Nouvel appel à candidature,
p. 86406.

Région de Bruxelles-Capitale

Service public régional de Bruxelles

Recrutement par mobilité intrarégionale. — Résultat de la sélection
pour un emploi de premier attaché (rang A2) dans le rôle linguistique
francophone (ref 40003309), p. 86407.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

Appel à candidatures, p. 86407.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 86409
à 86440.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

GRONDWETTELIJK HOF

[2018/205541]

Uittreksel uit arrest nr. 144/2018 van 18 oktober 2018

Rolnummer 6873
In zake : het beroep tot vernietiging van de artikelen 68 en 69 van het decreet van het Vlaamse Gewest van

8 december 2017 houdende wijziging van diverse bepalingen inzake ruimtelijke ordening, milieu en omgeving,
ingesteld door Philip Maes en anderen.

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters A. Alen en F. Daoût, en de rechters J.-P. Snappe, J.-P. Moerman, E. Derycke,

R. Leysen en M. Pâques, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter A. Alen,
wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van het beroep en rechtspleging
Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 19 maart 2018 ter post aangetekende brief en ter griffie is

ingekomen op 20 maart 2018, is beroep tot vernietiging ingesteld van de artikelen 68 en 69 van het decreet van het
Vlaamse Gewest van 8 december 2017 houdende wijziging van diverse bepalingen inzake ruimtelijke ordening, milieu
en omgeving (bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 20 december 2017, tweede editie) door Philip Maes,
Jörg Heuvels, Johannes Van Den Assem en Robert Van Heyst, bijgestaan en vertegenwoordigd door Mr. R. Tijs,
advocaat bij de balie te Antwerpen.

Bij hetzelfde verzoekschrift vorderden de verzoekende partijen eveneens de schorsing van dezelfde
decreetsbepalingen. Bij het arrest nr. 107/2018 van 19 juli 2018, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 24 juli 2018,
heeft het Hof die bepalingen geschorst.

(...)
II. In rechte
(...)
Ten aanzien van de bestreden bepalingen
B.1.1. De artikelen 68 en 69 van het decreet van het Vlaamse Gewest van 8 december 2017 houdende wijziging van

diverse bepalingen inzake ruimtelijke ordening, milieu en omgeving (hierna : het decreet van 8 december 2017),
bepalen :

« Art. 68. In titel IV, hoofdstuk IV, afdeling 1, van [de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening], gewijzigd bij de
decreten van 16 juli 2010 en 11 mei 2012, wordt een onderafdeling 7/3 ingevoegd, die luidt als volgt :

’ Onderafdeling 7/3. — Handelingen in ontginningsgebieden ’.
Art. 69. In dezelfde codex wordt in onderafdeling 7/3, ingevoegd bij artikel 68, een artikel 4.4.8/3 ingevoegd, dat

luidt als volgt :
’ Art. 4.4.8/3. In de op de gewestplannen aangewezen ontginningsgebieden en de gebieden die vallen onder de

subcategorie van gebiedsaanduiding ″ gebied voor de winning van oppervlaktedelfstoffen ″ zijn naast de ontginning
van primaire grondstoffen ook volgende handelingen toegelaten, met inbegrip van de daartoe benodigde wegneembare
constructies, voor zover de eventuele nabestemming van het gebied niet in het gedrang gebracht wordt :

1o de mechanische bewerking van de ontgonnen delfstoffen;
2o de verrijking van de ontgonnen delfstoffen door menging met afbraakstoffen in het kader van een duurzame

materialenkringloop in de zin van artikel 3, 22o, van het decreet van 23 december 2011 betreffende het duurzaam beheer
van materiaalkringlopen en afvalstoffen. ’ ».

B.1.2. Met de bestreden artikelen 68 en 69 van het decreet van 8 december 2017, die het resultaat zijn van de
amendementen 24 en 25, beoogde de decreetgever de basisdoelstelling inzake het beheer van oppervlaktedelfstoffen te
bereiken, door « op een duurzame wijze te voorzien in de oppervlaktedelfstoffen die nodig zijn om aan de huidige en
toekomstige maatschappelijke behoefte aan materialen te voldoen » (Parl. St., Vlaams Parlement, 2016-2017, nr. 1149/3,
p. 24) :

« Met dit voorstel wordt het mogelijk om ook in [ontginningsgebieden], naast de ontginning van de primaire
grondstoffen ook over te gaan tot mechanische bewerking van de ontgonnen delfstoffen. Tijdelijke infrastructuur voor
de ontginningsactiviteit en de mechanische behandeling van de ontgonnen delfstoffen is toegelaten. Die constructies
dienen na ontginning te worden verwijderd.

In het kader van een duurzame materialenkringloop wordt ook de mogelijkheid geboden om deze handelingen te
combineren met de verrijking van de ontgonnen delfstoffen door menging met afbraakstoffen (bijvoorbeeld het
aanmaken van granulaten bestaande uit ter plaatse gewonnen delfstoffen en gerecycleerd bouw- en sloopafval).
Machines, materialen en materieel die daartoe vereist zijn (bijvoorbeeld een breekinstallatie, een zeefinstallatie
enzovoort) zijn inherent met dergelijke materialenkringloop verbonden. De ontginning moet de hoofdactiviteit blijven,
het verrijken van de delfstof een nevenactiviteit » (ibid).

B.2. Het eerste middel is afgeleid uit de schending van de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet in
samenhang gelezen met de artikelen 6 tot 8 van het Verdrag betreffende de toegang tot informatie, inspraak en
besluitvorming en toegang tot de rechter inzake milieuaangelegenheden (hierna : Verdrag van Aarhus).

De verzoekende partijen bekritiseren het verschil in behandeling dat wordt ingevoerd tussen burgers, naargelang
zij al dan niet in de buurt van een ontginningsgebied of een gebied voor de winning van oppervlaktedelfstoffen wonen.
Burgers die in de buurt van een dergelijk gebied wonen, hebben nooit inspraak gehad in de nieuwe
exploitatiemogelijkheden die decretaal zijn ingevoerd voor ontginningsgebieden en gebieden voor de winning van
oppervlaktedelfstoffen, terwijl burgers die in de buurt van andere bestemmingsgebieden wonen, inspraak hebben
wanneer nieuwe mogelijkheden zouden worden gecreëerd aangezien die creatie enkel toegestaan is door de aanname
van een gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan.
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B.3. De artikelen 6 tot 8 van het Verdrag van Aarhus bepalen :
« Artikel 6
Inspraak in besluiten over specifieke activiteiten
1. Elke Partij :
a) past de bepalingen van dit artikel toe ten aanzien van besluiten over het al dan niet toestaan van voorgestelde

activiteiten vermeld in bijlage I;
b) past, in overeenstemming met haar nationale wetgeving, de bepalingen van dit artikel ook toe op besluiten over

niet in bijlage I vermelde voorgestelde activiteiten die een aanzienlijk effect op het milieu kunnen hebben. Hiertoe
bepalen de Partijen of een dergelijke voorgestelde activiteit onder deze bepalingen valt, en

c) kan, indien haar nationale wetgeving hierin voorziet, per geval besluiten de bepalingen van dit artikel niet toe
te passen op voorgestelde activiteiten voor nationale defensiedoeleinden, indien die Partij meent dat een dergelijke
toepassing op deze doeleinden van nadelige invloed zal zijn.

2. Het betrokken publiek wordt, bij openbare bekendmaking of, indien van toepassing, individueel, vroegtijdig in
een milieubesluitvormingsprocedure, en op adequate, tijdige en doeltreffende wijze, geïnformeerd over onder meer :

a) de voorgestelde activiteit en de aanvraag waarover een besluit zal worden genomen;
b) de aard van mogelijke besluiten of het ontwerp-besluit;
c) de voor de besluitvorming verantwoordelijke overheidsinstantie;
d) de beoogde procedure, met inbegrip van, in de gevallen waarin deze informatie kan worden verstrekt :
i) de aanvraag van de procedure;
ii) de mogelijkheden voor inspraak van het publiek;
iii) de tijd en plaats van een beoogde openbare hoorzitting;
iv) een aanduiding van de overheidsinstantie waarvan relevante informatie kan worden verkregen en waarbij de

relevante informatie voor het publiek ter inzage is gelegd;
v) een aanduiding van de betreffende overheidsinstantie of enig ander officieel lichaam waarbij opmerkingen of

vragen kunnen worden ingediend en van het tijdschema voor het doorgeven van opmerkingen of vragen; en
vi) een aanduiding van welke voor de voorgestelde activiteit relevante milieu-informatie beschikbaar is; en
e) het feit dat de activiteit voorwerp is van een nationale of grensoverschrijdende milieueffectrapportage.
3. De inspraakprocedures omvatten redelijke termijnen voor de verschillende fasen, die voldoende tijd laten voor

het informeren van het publiek in overeenstemming met het voorgaande tweede lid en voor het publiek om zich
gedurende de milieu-besluitvorming doeltreffend voor te bereiden en deel te nemen.

4. Elke Partij voorziet in vroegtijdige inspraak, wanneer alle opties open zijn en doeltreffende inspraak kan
plaatsvinden.

5. Elke Partij zou, indien van toepassing, potentiële aanvragers aan dienen te moedigen het betrokken publiek te
identificeren, discussies aan te gaan en informatie te verstrekken betreffende de doelstellingen van hun aanvraag
alvorens een vergunning aan te vragen.

6. Elke Partij stelt aan de bevoegde overheidsinstanties de eis dat zij het betrokken publiek voor inzage toegang
verschaffen, op verzoek wanneer het nationale recht dit vereist, kosteloos en zodra deze beschikbaar wordt, tot alle
informatie die relevant is voor de in dit artikel bedoelde besluitvorming die beschikbaar is ten tijde van de
inspraakprocedure, onverminderd het recht van Partijen te weigeren bepaalde informatie bekend te maken in
overstemming met het derde en vierde lid van artikel 4. De relevante informatie omvat ten minste, en onverminderd
de bepalingen van artikel 4 :

a) een beschrijving van het terrein en de fysieke en technische kenmerken van de voorgestelde activiteit, met
inbegrip van een prognose van de verwachte residuen en emissies;

b) een beschrijving van de belangrijkste effecten van de voorgestelde activiteit op het milieu;
c) een beschrijving van de beoogde maatregelen om de effecten, met inbegrip van emissies, te voorkomen en/of

te verminderen;
d) een niet-technische samenvatting van het voorgaande;
e) een schets van de voornaamste door de aanvrager bestudeerde alternatieven, en
f) in overeenstemming met de nationale wetgeving, de voornaamste aan de overheidsinstantie uitgebrachte

rapporten en adviezen op het tijdstip waarop het betrokken publiek dient te worden geïnformeerd in overeenstemming
met het voorgaande tweede lid.

7. Inspraakprocedures bieden het publiek de mogelijkheid schriftelijk of, indien van toepassing, tijdens een
hoorzitting of onderzoek met de verzoeker, alle opmerkingen, informatie, analyses of meningen naar voren te brengen
die het relevant acht voor de voorgestelde activiteit.

8. Elke Partij waarborgt dat in het besluit naar behoren rekening wordt gehouden met het resultaat van de
inspraak.

9. Elke Partij waarborgt dat, wanneer het besluit is genomen door de overheidsinstantie, het publiek terstond over
het besluit wordt ingelicht in overeenstemming met de toepasselijke procedures. Elke Partij maakt de tekst van het
besluit toegankelijk voor het publiek tezamen met de redenen en overwegingen waarop het besluit is gebaseerd.

10. Elke Partij waarborgt dat, wanneer een overheidsinstantie de voorwaarden voor het uitvoeren van een in het
eerste lid bedoelde activiteit heroverweegt of aanpast, de bepalingen van de leden 2 tot en met 9 van dit artikel
dienovereenkomstig worden toegepast, waar dit van toepassing is.

11. Elke Partij past, binnen het kader van haar nationale wetgeving, voor zover mogelijk en passend, bepalingen
van dit artikel toe op besluiten over het al dan niet toestaan van de introductie in het milieu van genetisch
gemodificeerde organismen.

Artikel 7
Inspraak betreffende plannen, programma’s en beleid betrekking hebbende op het milieu
Elke Partij treft passende praktische en/of andere voorzieningen voor inspraak voor het publiek gedurende de

voorbereiding van plannen en programma’s betrekking hebbende op het milieu, binnen een transparant en eerlijk
kader, na het publiek de benodigde informatie te hebben verstrekt. In dit kader wordt artikel 6, derde, vierde en achtste
lid toegepast. Het publiek dat kan inspreken wordt door de betreffende overheidsinstantie aangewezen met
inachtneming van de doelstellingen van dit Verdrag. Voor zover passend spant elke Partij zich in om, bij de
voorbereiding van beleid betrekking hebbende op het milieu mogelijkheden te scheppen voor inspraak.

Artikel 8
Inspraak tijdens de voorbereiding van uitvoerende regelingen en/of algemeen toepasselijke wettelijk bindende

normatieve instrumenten
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Elke Partij tracht doeltreffende inspraak in een passend stadium te bevorderen, en terwijl opties nog openstaan,
gedurende de voorbereiding door overheidsinstanties van uitvoerende regelingen en andere algemeen toepasselijke
wettelijk bindende regels die een aanzienlijk effect kunnen hebben op het milieu. Hiertoe zouden de volgende stappen
dienen te worden genomen :

a) er zouden voor doeltreffende inspraak toereikende termijnen dienen te worden vastgesteld;
b) ontwerp-regels zouden dienen te worden gepubliceerd of anderszins aan het publiek beschikbaar te worden

gesteld; en
c) het publiek zou in de gelegenheid dienen te worden gesteld opmerkingen te maken, rechtstreeks of via

representatieve overlegorganen.
Met het resultaat van de inspraak wordt zoveel mogelijk rekening gehouden ».
B.4.1. Al die bepalingen bevatten verplichtingen tot inspraak van het publiek. Artikel 6 regelt de inspraak in

besluiten over specifieke activiteiten, de artikelen 7 en 8 regelen de inspraak van het publiek bij respectievelijk plannen,
programma’s en beleid en regelgeving.

B.4.2. Wat betreft de mogelijke toepasbaarheid van artikel 6 van het Verdrag van Aarhus op de decretale wijziging
van de toegelaten handelingen in het bestemmingsgebied « ontginningsgebied », moet worden vastgesteld dat het
mechanisch bewerken van de ontgonnen delfstoffen en het verrijken van ontgonnen delfstoffen door menging van
afbraakstoffen niet is opgenomen in bijlage I van het Verdrag van Aarhus. Evenwel dienen de bepalingen van
artikel 6 ook te worden toegepast, in overeenstemming met de nationale wetgeving, op besluiten over niet in
bijlage I vermelde voorgestelde activiteiten die een aanzienlijk effect op het milieu kunnen hebben (artikel 6, lid 1, b).

Wat de toepasbaarheid van artikel 7 van het Verdrag van Aarhus betreft, wordt in de « Aanbevelingen van
Maastricht voor het bevorderen van daadwerkelijke inspraak in besluitvorming in milieuaangelegenheden »
gepreciseerd dat hoewel artikel 7 zelf geen definitie bevat van de begrippen « plannen en programma’s », een brede
interpretatie aangewezen is, waardoor elke vorm van strategische beslissing wordt gevat, inzonderheid :

« (a) die welke aan wetgevende, regelgevende of administratieve voorschriften is onderworpen;
(b) die welke door een overheid wordt voorbereid en/of aangenomen of door een overheid wordt voorbereid met

het oog op de aanneming, via een formele procedure, door een parlement of een regering;
(c) die welke een georganiseerd en gecoördineerd systeem aangeeft dat :
(i) vaak op bindende wijze, het kader vaststelt voor bepaalde categorieën van specifieke activiteiten;
(ii) gewoonlijk niet volstaat om een individuele activiteit te verrichten zonder een individuele

toelatingsbeslissing » (ibid., p. 50) (eigen vertaling).
Ook het begrip « beleid » wordt in het Verdrag niet gedefinieerd, maar opnieuw wordt een brede interpretatie

aangewezen geacht, waarmee elke strategische beslissing dat geen plan of programma is, wordt bedoeld (ibid. p. 51).
Wat de toepasbaarheid van artikel 8 van het Verdrag van Aarhus betreft, dient te worden opgemerkt dat als de

nationale wetgeving niet voorziet in een publieke deelname aan de totstandkoming van wetgeving, het aangewezen is
in een mechanisme of criteria te voorzien zodat kan worden geëvalueerd of een wet een aanzienlijke weerslag kan
hebben op het milieu en dus onder het toepassingsgebied van artikel 8 van het Verdrag van Aarhus valt (ibid., p. 56).

B.5.1. Het in het middel uiteengezette verschil in behandeling berust op een objectief criterium, te weten de
vaststelling of men al dan niet in de buurt van een bestemmingsgebied « ontginningsgebied » of « gebied voor de
winning van oppervlaktedelfstoffen » woont. Enkel de burgers in de buurt van die gebieden hebben niet de
mogelijkheid gehad hun recht op inspraak uit te oefenen, terwijl de mogelijkheid tot inspraak wel bestaat voor burgers
die in de buurt van een ander bestemmingsgebied wonen en terwijl die mogelijkheid tot inspraak hun een waarborg
biedt voor de vrijwaring van het recht op bescherming van een gezond leefmilieu (artikel 23, derde lid, 4o, van de
Grondwet).

B.5.2. De decreetgever wenste met de bestreden artikelen 68 en 69 van het decreet van 8 december 2017 de
duurzame ontwikkeling en de duurzame materialenkringloop te bevorderen in ontginningsgebieden en gebieden voor
de winning van oppervlaktedelfstoffen (Parl. St., Vlaams Parlement, 2016-2017, nr. 1149/3, p. 24). Die redengeving kan
eveneens worden toegepast op andere bestemmingsgebieden aangezien ook in die andere bestemmingsgebieden de
duurzame ontwikkeling en het creëren van een duurzame materialenkringloop het toestaan van bijkomende
exploitatiemogelijkheden zou kunnen verantwoorden.

B.5.3. Door ofwel in een ontginningsgebied ofwel in een gebied voor de winning van oppervlaktedelfstoffen het
mechanisch bewerken van ontgonnen delfstoffen en het verrijken van ontgonnen delfstoffen toe te laten, houdt dit niet
alleen een constante aanwezigheid van machines, materialen en materieel in (ibid.), maar ook een constante aan- en
afvoer van afvalstoffen, hetgeen een aanzienlijke weerslag op het milieu zal hebben, zelfs indien de verrijking van de
delfstof een nevenactiviteit moet blijven.

B.5.4. Weliswaar is erin voorzien dat, enerzijds, het bestemmingsgebied « ontginningsgebied » of « gebied voor de
winning van oppervlaktedelfstoffen » slechts een tijdelijk karakter heeft, aangezien na de stopzetting van de
ontginningen de oorspronkelijke of toekomstige bestemming, die door de grondkleur op het plan is aangegeven, moet
worden geëerbiedigd, en dat, anderzijds, voorwaarden voor de sanering van de plaats moeten worden opgelegd opdat
de aangegeven bestemming kan worden gerealiseerd (artikel 17.6.3, derde lid, van het koninklijk besluit van
28 december 1972 betreffende de inrichting en de toepassing van de ontwerp-gewestplannen en gewestplannen).

B.5.5. Echter, ondanks die waarborgen, heeft de door middel van de bestreden artikelen veroorzaakte aanzienlijke
weerslag op het milieu voor de verzoekende partijen een dermate nadelig effect, dat niet kan worden aanvaard dat zij
te dezen geen enkele inspraakmogelijkheid hadden.

Bovendien wordt normaliter de uitbreiding van exploitatiemogelijkheden van bestemmingsgebieden bereikt via de
aanname van een ruimtelijk uitvoeringsplan, waar inspraakmogelijkheden wel aanwezig zijn, zoals nader bepaald in
hoofdstuk II (« Ruimtelijke uitvoeringsplannen ») in de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening.

B.6. Het eerste middel is gegrond.
B.7. Vermits het onderzoek van de andere middelen niet zou kunnen leiden tot een ruimere vernietiging, dienen

zij niet te worden onderzocht.
Om die redenen,
het Hof
vernietigt de artikelen 68 en 69 van het decreet van het Vlaamse Gewest van 8 december 2017 houdende wijziging

van diverse bepalingen inzake ruimtelijke ordening, milieu en omgeving.
Aldus gewezen in het Nederlands, het Frans en het Duits, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van

6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, op 18 oktober 2018.
De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut A. Alen
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/205541]
Extrait de l’arrêt n° 144/2018 du 18 octobre 2018

Numéro du rôle : 6873
En cause : le recours en annulation des articles 68 et 69 du décret de la Région flamande du 8 décembre 2017

« modifiant diverses dispositions en matière d’aménagement du territoire, d’écologie, d’environnement et
d’aménagement du territoire », introduit par Philip Maes et autres.

La Cour constitutionnelle,
composée des présidents A. Alen et F. Daoût, et des juges J.-P. Snappe, J.-P. Moerman, E. Derycke, R. Leysen

et M. Pâques, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président A. Alen,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet du recours et procédure
Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 19 mars 2018 et parvenue au greffe le

20 mars 2018, un recours en annulation des articles 68 et 69 du décret de la Région flamande du 8 décembre 2017
« modifiant diverses dispositions en matière d’aménagement du territoire, d’écologie, d’environnement et
d’aménagement du territoire [lire : en matière d’aménagement du territoire, d’écologie et d’environnement] » (publié
au Moniteur belge du 20 décembre 2017, deuxième édition) a été introduit par Philip Maes, Jörg Heuvels,
Johannes Van Den Assem et Robert Van Heyst, assistés et représentés par Me R. Tijs, avocat au barreau d’Anvers.

Par la même requête, les parties requérantes demandaient également la suspension des mêmes dispositions
décrétales. Par l’arrêt no 107/2018 du 19 juillet 2018, publié au Moniteur belge du 24 juillet 2018, la Cour a suspendu ces
dispositions.

(...)
II. En droit
(...)
Quant aux dispositions attaquées
B.1.1. Les articles 68 et 69 du décret de la Région flamande du 8 décembre 2017 « modifiant diverses dispositions

en matière d’aménagement du territoire, d’écologie, d’environnement et d’aménagement du territoire » [lire : en
matière d’aménagement du territoire, d’écologie et d’environnement] (ci-après : le décret du 8 décembre 2017)
disposent :

« Art. 68. Au titre IV, chapitre IV, division 1, du [Code flamand de l’aménagement du territoire], modifié par le
décret du 16 juillet 2010 et du 11 mai 2012, il est inséré une sous-division 7/3, libellée comme suit :

’ Sous-division 7/3. — Actes dans les zones d’extraction ’.
Art. 69. Dans le même Code, il est inséré dans la sous-division 7/3, insérée sous l’article 68, un article 4.4.8/3 libellé

comme suit :
’ Art. 4.4.8/3. Dans les zones d’extraction identifiées sur les plans de secteur et les zones qui relèvent de la

sous-catégorie d’affectation de zone ″ zone pour l’exploitation de minerais de surface primaires ″, les actes suivants,
outre l’extraction de matières premières primaires, sont également admis, en ce compris les constructions amovibles
nécessaires à cet effet, pour autant que l’éventuelle destination ultérieure de la zone ne soit pas compromise :

1o le traitement mécanique des minerais extraits;
2o l’enrichissement des minerais extraits par mélange avec des matériaux provenant de travaux de démolition dans

le cadre d’un cycle de matériaux durable au sens de l’article 3, 22o, du décret du 23 décembre 2011 relatif à la gestion
durable de cycles de matériaux et de déchets ’ ».

B.1.2. En adoptant les articles 68 et 69, attaqués, du décret du 8 décembre 2017, qui résultent des amendements 24
et 25, le législateur décrétal entendait réaliser l’objectif de base en matière de gestion des minerais de surface, qui
consiste à « fournir de façon durable les minerais de surface nécessaires pour répondre aux besoins actuels et futurs en
matériaux de la société » (Doc. parl., Parlement flamand, 2016-2017, no 1149/3, p. 24) :

« Cette proposition permet de procéder non seulement à l’extraction des matières premières primaires, dans [les
zones d’extraction], mais aussi au traitement mécanique des minerais extraits. Pour l’activité d’extraction et pour le
traitement mécanique des minerais extraits, il est permis de bâtir des infrastructures temporaires qui doivent être
éliminées après l’extraction.

Dans le cadre d’un cycle de matériaux durable, il est aussi possible de combiner ces activités avec l’enrichissement
des minerais extraits par mélange avec des matériaux provenant de travaux de démolition (on peut par exemple
imaginer la fabrication de granulats composés de minerais extraits sur place et de déchets de construction et de
démolition recyclés). Les machines, les matériaux et le matériel nécessaires à cette fin (par exemple, une installation de
concassage, une installation de tamisage, etc.) sont intrinsèquement liés à un tel cycle de matériaux durable.
L’extraction doit demeurer l’activité principale, l’enrichissement des minerais doit rester une activité accessoire » (ibid.).

B.2. Le premier moyen est pris de la violation des articles 10 et 11 de la Constitution, combinés ou non avec les
articles 6 à 8 de la Convention sur l’accès à l’information, la participation du public au processus décisionnel et l’accès
à la justice en matière d’environnement (ci-après : la Convention d’Aarhus).

Les parties requérantes critiquent la différence de traitement instaurée entre les citoyens, selon qu’ils sont ou non
riverains d’une zone d’extraction ou d’une zone pour l’exploitation de minerais de surface primaires. Les citoyens
riverains d’une telle zone n’ont jamais eu le droit de participer à l’élaboration des nouvelles possibilités d’exploitation
par voie décrétale en ce qui concerne les zones d’extraction et les zones d’exploitation de minerais de surface primaires,
alors que les citoyens riverains de zones ayant une autre destination ont le droit de participer à l’élaboration de
nouvelles possibilités qui seraient créées, étant donné que cette création n’est autorisée que par l’adoption d’un plan
d’exécution spatial régional.

B.3. Les articles 6 à 8 de la Convention d’Aarhus disposent :
« Article 6
Participation du public aux décisions relatives à des activités particulières
1. Chaque Partie :
a) applique les dispositions du présent article lorsqu’il s’agit de décider d’autoriser ou non des activités proposées

du type de celles énumérées à l’annexe I;
b) applique aussi les dispositions du présent article, conformément à son droit interne, lorsqu’il s’agit de prendre

une décision au sujet d’activités proposées non énumérées à l’annexe I qui peuvent avoir un effet important sur
l’environnement. Les Parties déterminent dans chaque cas si l’activité proposée tombe sous le coup de ces dispositions;
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c) peut décider, au cas par cas, si le droit interne le prévoit, de ne pas appliquer les dispositions du présent article
aux activités proposées répondant aux besoins de la défense nationale si cette Partie estime que cette application irait
à l’encontre de ces besoins.

2. Lorsqu’un processus décisionnel touchant l’environnement est engagé, le public concerné est informé comme il
convient, de manière efficace et en temps voulu, par un avis au public ou individuellement, selon le cas, au début du
processus. Les informations concernent notamment :

a) l’activité proposée, y compris la demande correspondante au sujet de laquelle une décision sera prise;
b) la nature des décisions ou du projet de décision qui pourraient être adoptés;
c) l’autorité publique chargée de prendre la décision;
d) la procédure envisagée, y compris, dans les cas où ces informations peuvent être fournies :
i) la date à laquelle elle débutera;
ii) les possibilités qui s’offrent au public d’y participer;
iii) la date et le lieu de toute audition publique envisagée;
iv) l’autorité publique à laquelle il est possible de s’adresser pour obtenir des renseignements pertinents et auprès

de laquelle ces renseignements ont été déposés pour que le public puisse les examiner;
v) l’autorité publique ou tout autre organisme public compétent auquel des observations ou questions peuvent être

adressées et le délai prévu pour la communication d’observations ou de questions;
vi) l’indication des informations sur l’environnement se rapportant à l’activité proposée qui sont disponibles; et
e) le fait que l’activité fait l’objet d’une procédure d’évaluation de l’impact national ou transfrontière sur

l’environnement.
3. Pour les différentes étapes de la procédure de participation du public, il est prévu des délais raisonnables laissant

assez de temps pour informer le public conformément au paragraphe 2 ci-dessus et pour que le public se prépare et
participe effectivement aux travaux tout au long du processus décisionnel en matière d’environnement.

4. Chaque Partie prend des dispositions pour que la participation du public commence au début de la procédure,
c’est-à-dire lorsque toutes les options et solutions sont encore possibles et que le public peut exercer une réelle
influence.

5. Chaque Partie devrait, lorsqu’il y a lieu, encourager quiconque [a] l’intention de déposer une demande
d’autorisation à identifier le public concerné, à l’informer de l’objet de la demande qu’il envisage de présenter et à
engager la discussion avec lui à ce sujet avant de déposer sa demande.

6. Chaque Partie demande aux autorités publiques compétentes de faire en sorte que le public concerné puisse
consulter sur demande lorsque le droit interne l’exige, et gratuitement, dès qu’elles sont disponibles, toutes les
informations présentant un intérêt pour le processus décisionnel visé dans le présent article qui peuvent être obtenues
au moment de la procédure de participation du public, sans préjudice du droit des Parties de refuser de divulguer
certaines informations conformément aux paragraphes 3 et 4 de l’article 4. Les informations pertinentes comprennent
au minimum et sans préjudice des dispositions de l’article 4 :

a) une description du site et des caractéristiques physiques et techniques de l’activité proposée, y compris une
estimation des déchets et des émissions prévues;

b) une description des effets importants de l’activité proposée sur l’environnement;
c) une description des mesures envisagées pour prévenir et/ou réduire ces effets, y compris les émissions;
d) un résumé non technique de ce qui précède;
e) un aperçu des principales solutions de remplacement étudiées par l’auteur de la demande d’autorisation, et
f) conformément à la législation nationale, les principaux rapports et avis adressés à l’autorité publique au moment

où le public concerné doit être informé conformément au paragraphe 2 ci-dessus.
7. La procédure de participation du public prévoit la possibilité pour le public de soumettre par écrit ou, selon qu’il

convient, lors d’une audition ou d’une enquête publique faisant intervenir l’auteur de la demande toutes observations,
informations, analyses ou opinions qu’il estime pertinentes au regard de l’activité proposée.

8. Chaque Partie veille à ce que, au moment de prendre la décision, les résultats de la procédure de participation
du public soient dûment pris en considération.

9. Chaque Partie veille aussi à ce que, une fois que la décision a été prise par l’autorité publique, le public en soit
promptement informé suivant les procédures appropriées. Chaque Partie communique au public le texte de la décision
assorti des motifs et considérations sur lesquels ladite décision est fondée.

10. Chaque Partie veille à ce que, lorsqu’une autorité publique réexamine ou met à jour les conditions dans
lesquelles est exercée une activité visée au paragraphe 1, les dispositions des paragraphes 2 à 9 du présent article
s’appliquent mutatis mutandis lorsqu’il y a lieu.

11. Chaque Partie applique, dans le cadre de son droit interne, dans la mesure où cela est possible et approprié, des
dispositions du présent article lorsqu’il s’agit de décider s’il y a lieu d’autoriser la dissémination volontaire
d’organismes génétiquement modifiés dans l’environnement.

Article 7
Participation du public en ce qui concerne les plans, programmes et politiques relatifs à l’environnement
Chaque Partie prend les dispositions pratiques et/ou autres voulues pour que le public participe à l’élaboration

des plans et des programmes relatifs à l’environnement dans un cadre transparent et équitable, après lui avoir fourni
les informations nécessaires. Dans ce cadre, les paragraphes 3, 4 et 8 de l’article 6 s’appliquent. Le public susceptible
de participer est désigné par l’autorité publique compétente, compte tenu des objectifs de la présente Convention.
Chaque Partie s’efforce autant qu’il convient de donner au public la possibilité de participer à l’élaboration des
politiques relatives à l’environnement.

Article 8
Participation du public durant la phase d’élaboration de dispositions réglementaires et/ou d’instruments

normatifs juridiquement contraignants d’application générale
Chaque Partie s’emploie à promouvoir une participation effective du public à un stade approprié - et tant que les

options sont encore ouvertes - durant la phase d’élaboration par des autorités publiques des dispositions
réglementaires et autres règles juridiquement contraignantes d’application générale qui peuvent avoir un effet
important sur l’environnement. À cet effet, il convient de prendre les dispositions suivantes :

a) Fixer des délais suffisants pour permettre une participation effective;
b) Publier un projet de règles ou mettre celui-ci à la disposition du public par d’autres moyens; et
c) Donner au public la possibilité de formuler des observations, soit directement, soit par l’intermédiaire d’organes

consultatifs représentatifs.
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Les résultats de la participation du public sont pris en considération dans toute la mesure possible ».

B.4.1. Ces dispositions contiennent toutes des obligations relatives à la participation du public. L’article 6 règle la
participation à des décisions concernant des activités spécifiques tandis que les articles 7 et 8 règlent respectivement la
participation du public à des plans et à des programmes et la participation du public à des politiques et à des
réglementations.

B.4.2. En ce qui concerne l’éventuelle application de l’article 6 de la Convention d’Aarhus à la modification
décrétale des actes autorisés dans la zone de destination qualifiée de « zone d’extraction », force est de constater que
le traitement mécanique des minerais extraits et leur enrichissement par mélange à des matériaux provenant de travaux
de démolition ne sont pas repris dans l’annexe I de la Convention d’Aarhus. Cependant, il y a également lieu
d’appliquer les dispositions de l’article 6, conformément au droit interne, lorsqu’il s’agit de prendre une décision au
sujet d’activités non énumérées à l’annexe I qui peuvent avoir un effet important sur l’environnement (article 6,
paragraphe 1, b).

En ce qui concerne l’application de l’article 7 de la Convention d’Aarhus, il est précisé, dans les
« Recommandations de Maastricht sur les moyens de promouvoir la participation effective du public au processus
décisionnel en matière d’environnement », que, bien que l’article 7 ne définisse pas lui-même les termes « plans et
programmes », il est recommandé d’en faire une interprétation large, couvrant tout type de décision stratégique, en
particulier :

« (a) qui est réglementée par des dispositions législatives, réglementaires ou administratives;

(b) qui est élaborée et/ou adoptée par une autorité ou qui est élaborée par une autorité en vue de son adoption,
via une procédure formelle, par un parlement ou un gouvernement;

(c) qui prévoit un système organisé et coordonné qui :

(i) établit, généralement de façon contraignante, le cadre requis pour certaines catégories d’activités spécifiques;

(ii) n’est généralement pas suffisant pour qu’une activité spécifique soit mise en œuvre sans décision d’autorisation
individuelle » (ibid., p. 50).

La Convention ne définit pas non plus le terme « politiques », mais il est à nouveau recommandé d’en faire une
interprétation large, couvrant toute décision stratégique autre qu’un plan ou un programme (ibid., p. 51).

En ce qui concerne l’application de l’article 8 de la Convention d’Aarhus, il faut souligner que, si le droit interne
ne prévoit pas de participation du public à l’élaboration de la législation, il est recommandé de prévoir un mécanisme
ou des critères permettant d’évaluer si une loi peut avoir une incidence significative sur l’environnement et par
conséquent relever de l’article 8 de la Convention d’Aarhus (ibid., p. 56).

B.5.1. La différence de traitement exposée dans le moyen repose sur un critère objectif, en l’occurrence sur le fait
d’habiter ou non à proximité d’une zone de destination qualifiée de « zone d’extraction » ou de « zone pour
l’exploitation de minerais de surface primaires ». Seuls les citoyens riverains de ces zones n’ont pas eu la possibilité
d’exercer leur droit de participation, alors que cette possibilité existe bien pour les citoyens riverains d’une autre zone
de destination, et alors que cette possibilité de participation leur garantit la sauvegarde du droit à la protection d’un
environnement sain (article 23, alinéa 3, 4o, de la Constitution).

B.5.2. En adoptant les articles 68 et 69, attaqués, du décret du 8 décembre 2017, le législateur décrétal entendait
promouvoir le développement durable et le cycle de matériaux durable dans des zones d’extraction et des zones pour
l’exploitation de minerais de surface primaires (Doc. parl., Parlement flamand, 2016-2017, no 1149/3, p. 24). Cette
motivation peut également être appliquée à d’autres zones de destination où le développement durable et la création
d’un cycle de matériaux durable pourraient également justifier l’autorisation de possibilités d’exploitation
supplémentaires.

B.5.3. Autoriser le traitement mécanique de minerais extraits et leur enrichissement soit dans une zone d’extraction,
soit dans une zone pour l’exploitation de minerais de surface primaires implique non seulement une présence constante
de machines, de matériaux et de matériel (ibid.), mais aussi des flux entrants et sortants permanents de déchets, ce qui
aura une incidence significative sur l’environnement, même si l’enrichissement des minerais doit rester une activité
accessoire.

B.5.4. Certes, il est prévu, d’une part, que la zone de destination qualifiée de « zone d’extraction » ou de « zone
pour l’exploitation de minerais de surface primaires » n’a qu’un caractère temporaire puisque, lorsque les extractions
sont terminées, la destination primitive ou future correspondant à la teinte de fond inscrite sur le plan doit être
respectée, et, d’autre part, que des conditions d’assainissement du site doivent être imposées pour que la destination
indiquée puisse être réalisée (article 17.6.3, alinéa 3, de l’arrêté royal du 28 décembre 1972 relatif à la présentation et à
la mise en œuvre des projets de plans et des plans de secteur).

B.5.5. Toutefois, malgré ces garanties, l’incidence significative sur l’environnement des articles attaqués a des effets
à ce point défavorables pour les parties requérantes qu’il ne peut être admis qu’elles n’aient eu, en l’occurrence, aucune
possibilité de participation.

En outre, l’extension des possibilités d’exploitation de zones de destination est normalement réalisée par
l’adoption d’un plan d’exécution spatial, qui prévoit effectivement des possibilités de participation, comme le précise
le chapitre II (« Plans d’exécution spatiaux ») du Code flamand de l’aménagement du territoire.

B.6. Le premier moyen est fondé.

B.7. L’examen des autres moyens ne pouvant aboutir à une plus ample annulation, ceux-ci ne doivent pas être
examinés.

Par ces motifs,

la Cour

annule les articles 68 et 69 du décret de la Région flamande du 8 décembre 2017 « modifiant diverses dispositions
en matière d’aménagement du territoire, d’écologie, d’environnement et d’aménagement du territoire ».

Ainsi rendu en langue néerlandaise, en langue française et en langue allemande, conformément à l’article 65 de la
loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 18 octobre 2018.

Le greffier, Le président,

F. Meersschaut A. Alen
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VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/205541]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 144/2018 vom 18. Oktober 2018

Geschäftsverzeichnisnummer 6873
In Sachen: Klage auf Nichtigerklärung der Artikel 68 und 69 des Dekrets der Flämischen Region vom

8. Dezember 2017 zur Abänderung verschiedener Bestimmungen in Sachen Raumordnung, Umwelt und Umgebung,
erhoben von Philip Maes und anderen.

Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten A. Alen und F. Daoût, und den Richtern J.-P. Snappe, J.-P. Moerman,

E. Derycke, R. Leysen und M. Pâques, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz des Präsidenten
A. Alen,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Klage und Verfahren
Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 19. März 2018 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief

zugesandt wurde und am 20. März 2018 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben Klage auf Nichtigerklärung der
Artikel 68 und 69 des Dekrets der Flämischen Region vom 8. Dezember 2017 zur Abänderung verschiedener
Bestimmungen in Sachen Raumordnung, Umwelt und Umgebung (veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom
20. Dezember 2017, zweite Ausgabe): Philip Maes, Jörg Heuvels, Johannes Van Den Assem und Robert Van Heyst,
unterstützt und vertreten durch RA R. Tijs, in Antwerpen zugelassen.

(...)
II. Rechtliche Würdigung
(...)
Zu den angefochtenen Bestimmungen
B.1.1. Die Artikel 68 und 69 des Dekrets der Flämischen Region vom 8. Dezember 2017 zur Abänderung

verschiedener Bestimmungen in Sachen Raumordnung, Umwelt und Umgebung bestimmen:
« Art. 68. Au titre IV, chapitre IV, division 1, du [Code flamand de l’aménagement du territoire], modifié par le

décret du 16 juillet 2010 et du 11 mai 2012, il est inséré une sous-division 7/3, libellée comme suit :
’ Sous-division 7/3. — Actes dans les zones d’extraction ’.
Art. 69. Dans le même Code, il est inséré dans la sous-division 7/3, insérée sous l’article 68, un article 4.4.8/3 libellé

comme suit :
’ Art. 4.4.8/3. Dans les zones d’extraction identifiées sur les plans de secteur et les zones qui relèvent de la

sous-catégorie d’affectation de zone ″ zone pour l’exploitation de minerais de surface primaires ″, les actes suivants,
outre l’extraction de matières premières primaires, sont également admis, en ce compris les constructions amovibles
nécessaires à cet effet, pour autant que l’éventuelle destination ultérieure de la zone ne soit pas compromise :

1o le traitement mécanique des minerais extraits;
2o l’enrichissement des minerais extraits par mélange avec des matériaux provenant de travaux de démolition dans

le cadre d’un cycle de matériaux durable au sens de l’article 3, 22o, du décret du 23 décembre 2011 relatif à la gestion
durable de cycles de matériaux et de déchets. ’ ».

B.1.2. Mit den angefochtenen Artikeln 68 und 69 des Dekrets vom 8. Dezember 2017, die das Ergebnis der
Abänderungsanträge 24 und 25 sind, wollte der Dekretgeber das grundlegende Ziel hinsichtlich der Verwaltung von
Oberflächenmineralien erreichen, indem « auf nachhaltige Weise die Oberflächenmineralien gesichert werden, die
notwendig sind, um den gegenwärtigen und zukünftigen Bedarf der Gesellschaft an Materialien zu decken » (Parl.
Dok., Flämisches Parlament, 2016-2017, Nr. 1149/3, S. 24):

« Cette proposition permet de procéder non seulement à l’extraction des matières premières primaires, dans [les
zones d’extraction], mais aussi au traitement mécanique des minerais extraits. Pour l’activité d’extraction et pour le
traitement mécanique des minerais extraits, il est permis de bâtir des infrastructures temporaires qui doivent être
éliminées après l’extraction.

Dans le cadre d’un cycle de matériaux durable, il est aussi possible de combiner ces activités avec l’enrichissement
des minerais extraits par mélange avec des matériaux provenant de travaux de démolition (on peut par exemple
imaginer la fabrication de granulats composés de minerais extraits sur place et de déchets de construction et de
démolition recyclés). Les machines, les matériaux et le matériel nécessaires à cette fin (par exemple, une installation de
concassage, une installation de tamisage, etc.) sont intrinsèquement liés à un tel cycle de matériaux durable.
L’extraction doit demeurer l’activité principale, l’enrichissement des minerais doit rester une activité accessoire » (ibid.).

B.2. Der erste Klagegrund bezieht sich auf eine Verletzung der Artikel 10 und 11 der Verfassung an sich oder in
Verbindung mit den Artikeln 6 bis 8 des Übereinkommens, über den Zugang zu Informationen, die
Öffentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in Umweltangelegenheiten
(nachstehend: Aarhus-Übereinkommen).

Die klagenden Parteien beanstanden die unterschiedliche Behandlung, die zwischen Bürgern unter
Zugrundelegung des Gesichtspunkts eingeführt werde, ob diese in der Nähe eines Abbaugebiets oder eines Gebiets zur
Gewinnung von Oberflächenmineralien wohnen würden oder nicht. Bürger, die in der Nähe eines solchen Gebiets
wohnen würden, hätten nie Beteiligungsmöglichkeiten in Bezug auf die neuen Nutzungsmöglichkeiten gehabt, die per
Dekret für Abbaugebiete und Gebiete zur Gewinnung von Oberflächenmineralien eingeführt worden seien, während
Bürgern, die in der Nähe von anderen Bestimmungsgebieten wohnen würden, Beteiligungsrechte zustünden, wenn
neue Möglichkeiten geschaffen würden, da eine solche Schaffung nur durch die Annahme eines regionalen räumlichen
Ausführungsplans erlaubt sei.

B.3. Die Artikel 6 bis 8 des Aarhus-Übereinkommens bestimmen:
« Artikel 6
Öffentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungen über bestimmte Tätigkeiten
1. Jede Vertragspartei:
a) wendet diesen Artikel bei Entscheidungen darüber an, ob die in Anhang I aufgeführten geplanten Tätigkeiten

zugelassen werden;
b) wendet diesen Artikel in Übereinstimmung mit ihrem innerstaatlichen Recht auch bei Entscheidungen über

nicht in Anhang I aufgeführte geplante Tätigkeiten an, die eine erhebliche Auswirkung auf die Umwelt haben können.
Zu diesem Zweck bestimmen die Vertragsparteien, ob dieser Artikel Anwendung auf eine derartige geplante Tätigkeit
findet;
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c) kann - auf der Grundlage einer Einzelfallbetrachtung, sofern eine solche nach innerstaatlichem Recht vorgesehen
ist - entscheiden, diesen Artikel nicht auf geplante Tätigkeiten anzuwenden, die Zwecken der Landesverteidigung
dienen, wenn diese Vertragspartei der Auffassung ist, dass sich eine derartige Anwendung negativ auf diese Zwecke
auswirken würde.

2. Die betroffene Öffentlichkeit wird im Rahmen umweltbezogener Entscheidungsverfahren je nach
Zweckmäßigkeit durch öffentliche Bekanntmachung oder Einzelnen gegenüber in sachgerechter, rechtzeitiger und
effektiver Weise frühzeitig unter anderem über folgendes informiert:

a) die geplante Tätigkeit und den Antrag, über den eine Entscheidung gefällt wird;
b) die Art möglicher Entscheidungen oder den Entscheidungsentwurf;

c) die für die Entscheidung zuständige Behörde;

d) das vorgesehene Verfahren, einschließlich der folgenden Informationen, falls und sobald diese zur Verfügung
gestellt werden können:

i) Beginn des Verfahrens,

ii) Möglichkeiten der Öffentlichkeit, sich zu beteiligen,

iii) Zeit und Ort vorgesehener öffentlicher Anhörungen,

iv) Angabe der Behörde, von der relevante Informationen zu erhalten sind, und des Ortes, an dem die
Öffentlichkeit Einsicht in die relevanten Informationen nehmen kann,

v) Angabe der zuständigen Behörde oder der sonstigen amtlichen Stelle, bei der Stellungnahmen oder Fragen
eingereicht werden können, sowie der dafür vorgesehenen Fristen, und

vi) Angaben darüber, welche für die geplante Tätigkeit relevanten Informationen über die Umwelt verfügbar sind;

e) die Tatsache, dass die Tätigkeit einem nationalen oder grenzüberschreitenden Verfahren zur
Umweltverträglichkeitsprüfung unterliegt.

3. Die Verfahren zur Öffentlichkeitsbeteiligung sehen jeweils einen angemessenen zeitlichen Rahmen für die
verschiedenen Phasen vor, damit ausreichend Zeit zur Verfügung steht, um die Öffentlichkeit nach Absatz 2 zu
informieren, und damit der Öffentlichkeit ausreichend Zeit zur effektiven Vorbereitung und Beteiligung während des
umweltbezogenen Entscheidungsverfahrens gegeben wird.

4. Jede Vertragspartei sorgt für eine frühzeitige Öffentlichkeitsbeteiligung zu einem Zeitpunkt, zu dem alle
Optionen noch offen sind und eine effektive Öffentlichkeitsbeteiligung stattfinden kann.

5. Jede Vertragspartei sollte, soweit angemessen, künftige Antragsteller dazu ermutigen, die betroffene
Öffentlichkeit zu ermitteln, Gespräche aufzunehmen und über den Zweck ihres Antrags zu informieren, bevor der
Antrag auf Genehmigung gestellt wird.

6. Jede Vertragspartei verpflichtet die zuständigen Behörden, der betroffenen Öffentlichkeit - auf Antrag, sofern
innerstaatliches Recht dies vorschreibt - gebührenfrei und sobald verfügbar Zugang zu allen Informationen zu deren
Einsichtnahme zu gewähren, die für die in diesem Artikel genannten Entscheidungsverfahren relevant sind und zum
Zeitpunkt des Verfahrens zur Öffentlichkeitsbeteiligung zur Verfügung stehen; das Recht der Vertragsparteien, die
Bekanntgabe bestimmter Informationen nach Artikel 4 Absätze 3 und 4 abzulehnen, bleibt hiervon unberührt. Zu den
relevanten Informationen gehören zumindest und unbeschadet des Artikels 4:

a) eine Beschreibung des Standorts sowie der physikalischen und technischen Merkmale der geplanten Tätigkeit,
einschließlich einer Schätzung der erwarteten Rückstände und Emissionen;

b) eine Beschreibung der erheblichen Auswirkungen der geplanten Tätigkeit auf die Umwelt;

c) eine Beschreibung der zur Vermeidung und/oder Verringerung der Auswirkungen, einschließlich der
Emissionen, vorgesehenen Maßnahmen;

d) eine nichttechnische Zusammenfassung der genannten Informationen;

e) ein Überblick über die wichtigsten vom Antragsteller geprüften Alternativen und

f) in Übereinstimmung mit den innerstaatlichen Rechtsvorschriften die wichtigsten Berichte und Empfehlungen,
die an die Behörde zu dem Zeitpunkt gerichtet wurden, zu dem die betroffene Öffentlichkeit nach Absatz 2 informiert
wird.

7. In Verfahren zur Öffentlichkeitsbeteiligung hat die Öffentlichkeit die Möglichkeit, alle von ihr für die geplante
Tätigkeit als relevant erachteten Stellungnahmen, Informationen, Analysen oder Meinungen in Schriftform vorzulegen
oder gegebenenfalls während einer öffentlichen Anhörung oder Untersuchung mit dem Antragsteller vorzutragen.

8. Jede Vertragspartei stellt sicher, dass das Ergebnis der Öffentlichkeitsbeteiligung bei der Entscheidung
angemessen berücksichtigt wird.

9. Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die Öffentlichkeit, sobald die Behörde die Entscheidung gefällt hat,
unverzüglich und im Einklang mit den hierfür passenden Verfahren über die Entscheidung informiert wird. Jede
Vertragspartei macht der Öffentlichkeit den Wortlaut der Entscheidung sowie die Gründe und Erwägungen
zugänglich, auf die sich diese Entscheidung stützt.

10. Jede Vertragspartei stellt sicher, dass bei einer durch eine Behörde vorgenommenen Überprüfung oder
Aktualisierung der Betriebsbedingungen für eine in Absatz 1 genannte Tätigkeit die Absätze 2-9 sinngemäß und soweit
dies angemessen ist Anwendung finden.

11. Jede Vertragspartei wendet nach ihrem innerstaatlichen Recht im machbaren und angemessenen Umfang
Bestimmungen dieses Artikels bei Entscheidungen darüber an, ob eine absichtliche Freisetzung gentechnisch
veränderter Organismen in die Umwelt genehmigt wird.

Artikel 7

Öffentlichkeitsbeteiligung bei umweltbezogenen Plänen, Programmen und Politiken

Jede Vertragspartei trifft angemessene praktische und/oder sonstige Vorkehrungen dafür, daß die Öffentlichkeit,
nachdem ihr zuvor die erforderlichen Informationen zur Verfügung gestellt worden sind, in einem transparenten und
fairen Rahmen während der Vorbereitung umweltbezogener Pläne und Programme beteiligt wird. In diesem Rahmen
findet Artikel 6 Absätze 3, 4 und 8 Anwendung. Die zuständige Behörde ermittelt die Öffentlichkeit, die sich beteiligen
kann, wobei die Ziele dieses Übereinkommens zu berücksichtigen sind. Jede Vertragspartei bemüht sich im
angemessenen Umfang darum, Möglichkeiten für eine Beteiligung der Öffentlichkeit an der Vorbereitung
umweltbezogener Politiken zu schaffen.
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Artikel 8

Öffentlichkeitsbeteiligung während der Vorbereitung exekutiver Vorschriften und/oder allgemein anwendbarer
rechtsverbindlicher normativer Instrumente

Jede Vertragspartei bemüht sich, zu einem passenden Zeitpunkt und solange Optionen noch offen sind eine
effektive Öffentlichkeitsbeteiligung während der durch Behörden erfolgenden Vorbereitung exekutiver Vorschriften
und sonstiger allgemein anwendbarer rechtsverbindlicher Bestimmungen, die eine erhebliche Auswirkung auf die
Umwelt haben können, zu fördern. Zu diesem Zweck sollten folgende Maßnahmen ergriffen werden:

a) Für eine effektive Beteiligung ausreichende zeitliche Rahmen sollten festgelegt werden;

b) Vorschriftenentwürfe sollten veröffentlicht oder anderweitig öffentlich zugänglich gemacht werden, und

c) die Öffentlichkeit sollte unmittelbar oder über sie vertretende und beratende Stellen die Möglichkeit zur
Stellungnahme erhalten.

Das Ergebnis der Öffentlichkeitsbeteiligung wird so weit wie möglich berücksichtigt ».

B.4.1. Diese Bestimmungen beinhalten allesamt Verpflichtungen zur Öffentlichkeitsbeteiligung. Artikel 6 regelt die
Öffentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungen über bestimmte Aktivitäten, die Artikel 7 und 8 regeln die
Öffentlichkeitsbeteiligung bei Plänen, Programmen und Politiken sowie in Bezug auf Vorschriften.

B.4.2. Bezüglich der möglichen Anwendbarkeit von Artikel 6 des Aarhus-Übereinkommens auf die
Dekretsabänderungen zu den erlaubten Handlungen im als « Abbaugebiet » ausgewiesenen Bestimmungsgebiet ist
festzustellen, dass die mechanische Bearbeitung der gewonnenen Mineralien und die Anreicherung der gewonnenen
Mineralien durch Mischung mit Abbruchmaterial nicht in Anhang I des Aarhus-Übereinkommens aufgenommen
worden ist. Gleichwohl sind die Bestimmungen in Artikel 6 in Übereinstimmung mit dem innerstaatlichen Recht auch
bei Entscheidungen über nicht in Anhang I aufgeführte geplante Tätigkeiten anzuwenden, die eine erhebliche
Auswirkung auf die Umwelt haben können (Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b)).

Hinsichtlich der Anwendbarkeit von Artikel 7 des Aarhus-Übereinkommens wird in den « Empfehlungen von
Maastricht zur Förderung der tatsächlichen Öffentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungen in Umweltangelegenhei-
ten » näher ausgeführt, dass, obwohl Artikel 7 die Begriffe « Pläne und Programme » selbst nicht definiert, eine weite
Auslegung angebracht ist, weshalb davon jede strategische Entscheidungsform umfasst ist, insbesondere:

« (a) qui est réglementée par des dispositions législatives, réglementaires ou administratives;

(b) qui est élaborée et/ou adoptée par une autorité ou qui est élaborée par une autorité en vue de son adoption,
via une procédure formelle, par un parlement ou un gouvernement;

(c) qui prévoit un système organisé et coordonné qui :

(i) établit, généralement de façon contraignante, le cadre requis pour certaines catégories d’activités spécifiques;

(ii) n’est généralement pas suffisant pour qu’une activité spécifique soit mise en œuvre sans décision d’autorisation
individuelle » (ibid., p. 50).

Auch der Begriff « Politiken » wird im Übereinkommen nicht definiert, aber wiederum wird davon ausgegangen,
dass eine weite Auslegung angebracht ist, weshalb darunter jede strategische Entscheidung zu verstehen ist, die kein
Plan oder Programm ist (ebenda, S. 51).

Zur Anwendbarkeit von Artikel 8 des Aarhus-Übereinkommens ist anzumerken, dass es, wenn die
innerstaatlichen Rechtsvorschriften keine Öffentlichkeitsbeteiligung am Zustandekommen von Rechtsvorschriften
vorsehen, angebracht ist, einen Mechanismus oder Kriterien festzulegen, sodass evaluiert werden kann, ob ein Gesetz
eine erhebliche Auswirkung auf die Umwelt haben kann und deshalb in den Anwendungsbereich von Artikel 8 des
Aarhus-Übereinkommens fällt (ebenda, S. 56).

B.5.1. Die im Klagegrund dargelegte unterschiedliche Behandlung beruht auf einem objektiven Kriterium, nämlich
der Feststellung, ob man in der Nähe eines als « Abbaugebiet » oder « Gebiet zur Gewinnung von
Oberflächenmineralien » ausgewiesenen Bestimmungsgebiets wohnt oder nicht. Nur die Bürger, die in der Nähe
solcher Gebiete wohnen, hatten keine Möglichkeit zur Ausübung ihres Beteiligungsrechts, während Bürger, die in der
Nähe eines anderen Bestimmungsgebiets wohnen, mitbestimmen können und diese Beteiligungsmöglichkeit ihnen die
Garantie gibt, dass das Recht auf den Schutz einer gesunden Umwelt geachtet wird (Artikel 23 Absatz 3 Nr. 4 der
Verfassung).

B.5.2. Der Dekretgeber wollte mit den angefochtenen Artikeln 68 und 69 des Dekrets vom 8. Dezember 2017 die
nachhaltige Entwicklung und den nachhaltigen Kreislauf von Materialien in Abbaugebieten und Gebieten zur
Gewinnung von Oberflächenmineralien fördern (Parl. Dok., Flämisches Parlament, 2016-2017, Nr. 1149/3, S. 24). Diese
Begründung kann ebenfalls auf andere Bestimmungsgebiete übertragen werden, da auch in diesen anderen
Bestimmungsgebieten die nachhaltige Entwicklung und die Schaffung eines nachhaltigen Kreislaufs von Materialien
als Rechtfertigungsgrund für zusätzliche Nutzungsmöglichkeiten in Betracht kommt.

B.5.3. Wenn die mechanische Bearbeitung von gewonnenen Mineralien und das Anreichern von gewonnenen
Mineralien entweder in einem Abbaugebiet oder in einem Gebiet zur Gewinnung von Oberflächenmineralien erlaubt
wird, hat dies nicht nur eine ständige Anwesenheit von Maschinen, Werkstoffen und Material (ebenda) zur Folge,
sondern auch die ständige Anlieferung beziehungsweise den ständigen Abtransport von Abfallstoffen, was sich
beträchtlich auf die Umwelt auswirkt, selbst wenn das Anreichern der Mineralien eine Nebentätigkeit sein sollte.

B.5.4. Zwar ist einerseits vorgesehen, dass das als « Abbaugebiet » oder « Gebiet zur Gewinnung von
Oberflächenmineralien » ausgewiesene Bestimmungsgebiet lediglich vorübergehenden Charakter hat, da nach der
Einstellung der Abbautätigkeiten die ursprüngliche oder zukünftige Zweckbestimmung, die durch die Grundfarbe im
Plan angegeben ist, einzuhalten ist, und andererseits, dass Bedingungen für die Sanierung des Ortes festzulegen sind,
damit die angegebene Zweckbestimmung verwirklicht werden kann (Artikel 17.6.3 Absatz 3 des Königlichen Erlasses
vom 28. Dezember 1972 über die Einrichtung und Anwendung der Sektorenplanentwürfe und Sektorenpläne).

B.5.5. Jedoch ist die durch die angefochtenen Artikel verursachte erhebliche Auswirkung auf die Umwelt, trotz
dieser Garantien, für die klagenden Parteien mit solchen nachteiligen Folgen verbunden, dass nicht akzeptiert werden
kann, dass ihnen im vorliegenden Fall keinerlei Beteiligung gewährt wurde.

Außerdem wird die Erweiterung der Nutzungsmöglichkeiten in Bezug auf Bestimmungsgebiete normalerweise
über die Annahme eines räumlichen Ausführungsplans erreicht, der Beteiligungsrechte vorsieht, wie in Kapitel II
(« Räumliche Ausführungspläne ») des Flämischen Raumordnungskodex näher geregelt ist.

86340 BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



B.6. Der erste Klagegrund ist begründet.
B.7. Da die Prüfung der übrigen Klagegründe nicht zu einer weiterreichenden Nichtigerklärung führen könnte,

brauchen sie nicht geprüft zu werden.
Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
erklärt die Artikel 68 und 69 des Dekrets der Flämischen Region vom 8. Dezember 2017 zur Abänderung

verschiedener Bestimmungen in Sachen Raumordnung, Umwelt und Umgebung für nichtig.
Erlassen in niederländischer, französischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom

6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof, am 18. Oktober 2018.
Der Kanzler, Der Präsident,
F. Meersschaut A. Alen

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2018/14525]

27 SEPTEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van
reglementen betreffende de toekenning van eervolle onderschei-
dingen in de Nationale Orden aan ambtenaren van de buiten-
landse carrière en van de consulaire carrière

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 mei 2006 betreffende de toekenning van
eervolle onderscheidingen in de Nationale Orden, inzonderheid op
artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 oktober 2006 tot vaststelling
van de regels en de procedure tot toekenning van eervolle onderschei-
dingen in de Nationale Orden, inzonderheid artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 juli 2016 tot vaststelling van het
statuut van de ambtenaren van de buitenlandse carrière en de
consulaire carrière;

Gelet op het advies van de Eerste Minister, gegeven op 23 mei 2018;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op

20 juni 2018;
Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen die op 3 juli 2018 bij de

Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Buitenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het reglement betreffende de toekenning van eervolle
onderscheidingen in de Nationale Orden aan ambtenaren van de
buitenlandse carrière dat als bijlage A bij dit besluit gaat, wordt
goedgekeurd.

Art. 2. Het reglement betreffende de toekenning van eervolle onder-
scheidingen in de Nationale Orden aan ambtenaren van de consulaire
carrière, dat als bijlage B bij dit besluit gaat, wordt goedgekeurd.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2014.

Art. 4. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 september 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2018/14525]

27 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté royal portant approbation des
règlements relatifs à l’octroi de distinctions honorifiques dans les
Ordres nationaux aux agents de la carrière extérieure et aux agents
de la carrière consulaire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 1er mai 2006 relative à l’octroi de distinctions
honorifiques dans les Ordres nationaux, notamment l’article 3;

Vu l’arrêté royal du 13 octobre 2006 fixant les règles et la procédure
d’octroi de distinctions honorifiques dans les Ordres nationaux,
notamment l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 21 juillet 2016 fixant le statut des agents de la
carrière extérieure et de la carrière consulaire;

Vu l’avis du Premier Ministre, donné le 23 mai 2018;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 juin 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 3 juillet 2018, en application de l’article 84, § 1, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre des Affaires étrangères,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le règlement relatif à l’attribution de distinctions hono-
rifiques dans les Ordres nationaux aux agents de la carrière extérieure,
annexé au présent arrêté (annexe A) , est approuvé.

Art. 2. Le règlement relatif à l’octroi de distinctions honorifiques
dans les Ordres nationaux aux agents de la carrière consulaire, annexé
au présent arrêté (annexe B), est approuvé.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er août 2014.

Art. 4. Le Ministre des Affaires étrangères, ayant l’administration de
l’Ordre, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 septembre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/32125]

30 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot aanduiding van de
ambtenaar die in het kader van de taks op de effectenrekeningen
bevoegd is voor de erkenning van een in België gevestigde
aansprakelijke vertegenwoordiger van een niet in België geves-
tigde of opgerichte tussenpersoon

De Minister van Financiën,

Gelet op het Wetboek Diverse rechten en taksen, artikel 158/2, eerste
lid;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
11 oktober 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
19 oktober 2018;

Gelet op het spoedeisend karakter gezien het feit dat de uiterste
datum voor de indiening van de aangifte in 2018 voor de taks op de
effectenrekeningen 20 december 2018 is, zodat, rekening houdend met
de termijn van 15 dagen voor het onderzoek van de erkenningsaan-
vraag van een aansprakelijke vertegenwoordiger, de ambtenaar bevoegd
voor de erkenning zo spoedig mogelijk moet worden aangewezen;

Gelet op advies nr. 64.502/3 van de Raad van State, gegeven op
25 oktober 2018 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. De leidende ambtenaar van het bevoegde kantoor van de
administratie belast met de inning en de invordering van de taksen
opgenomen in boek II van het Wetboek diverse rechten en taksen, is
bevoegd voor de erkenning van een in België gevestigde aansprakelijke
vertegenwoordiger van een niet in België gevestigde of opgerichte
tussenpersoon als bedoeld in artikel 158/2, eerste lid, van het Wetboek
diverse rechten en taksen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/32125]

30 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel portant désignation du
fonctionnaire qui est compétent, dans le cadre de la taxe sur les
comptes-titres, pour la reconnaissance d’un représentant responsa-
ble établi en Belgique d’un intermédiaire non constitué ou non
établi en Belgique

Le Ministre des Finances,

Vu le Code des droits et taxes divers, l’article 158/2, alinéa 1er,

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 octobre 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 octobre 2018;

Vu le caractère urgent, qui découle du fait que la date ultime pour
l’introduction en 2018 de la déclaration de la taxe sur les comptes-titres
est le 20 décembre 2018, et compte tenu du délai de 15 jours pour
analyser une demande de reconnaissance d’un représentant responsa-
ble, le fonctionnaire compétent pour la reconnaissance doit être le plus
rapidement possible désigné;

Vu l’avis n° 64.502/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 octobre 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Le fonctionnaire dirigeant du bureau compétent de
l’administration chargée de la perception et du recouvrement des taxes
reprises au livre II du Code des droits et taxes divers, est compétent
pour la reconnaissance d’un représentant responsable établi en Belgi-
que d’un intermédiaire non constitué ou non établi en Belgique visé à
l’article 158/2, alinéa 1er, du Code des droits et taxes divers.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 30 oktober 2018.

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/204827]

14 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
12 maart 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten, betreffende het opleidingsproject zorg-
kundige (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 2018,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, betreffende het opleidingsproject zorgkundige.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 oktober 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 2018

Opleidingsproject zorgkundige
(Overeenkomst geregistreerd op 29 maart 2018

onder het nummer 145685/CO/330)
Voorwoord : Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft tot doel

om :
- in aanvulling op het ″vormingsproject tot verpleegkunde″ zoals

bepaald bij collectieve arbeidsovereenkomst van 19 februari 2018 een
pilootproject verder te zetten genaamd ″opleidingsproject zorg-
kundige″;

- een vlottere invulling van de openstaande vacatures voor de functie
van zorgkundige te bevorderen;

- de regels vast te leggen waarbinnen dit pilootproject uitgevoerd
dient te worden;

- het pilootproject wordt sinds 2017 enkel georganiseerd voor het
personeel dat de opleiding kan volgen in het Nederlandstalig onder-
wijs;

- werknemers in opleiding sinds de opstart van het pilootproject in
2016 in het Franstalig onderwijs kunnen de begonnen opleiding
verderzetten.

Art. 2. Cet arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 octobre 2018.

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/204827]

14 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 12 mars 2018, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
relative au projet de formation aide-soignant (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 12 mars 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, relative au projet
de formation aide-soignant.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 octobre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Convention collective de travail du 12 mars 2018

Projet de formation aide-soignant
(Convention enregistrée le 29 mars 2018

sous le numéro 145685/CO/330)
Préambule : La présente convention collective de travail a pour but

de :
- prolonger un projet pilote intitulé ″projet de formation aide-

soignant″, en complément du ″projet de formation en art infirmier″, tel
que défini par la convention collective de travail du 19 février 2018;

- promouvoir un pourvoi plus rapide des postes vacants de la
fonction d’aide-soignant;

- fixer les règles suivant lesquelles ce projet pilote devra être
introduit;

- depuis 2017, le projet pilote est uniquement organisé pour le
personnel qui peut suivre la formation en enseignement néerlando-
phone;

- les travailleurs en formation depuis le départ du projet pilote en
2016 en enseignement francophone peuvent poursuivre leur formation.
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Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de instellingen die ressorteren
onder het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten
en die vallen onder de toepassing van het federale meerjarenplan van
1 maart 2000, met name de werkgevers en de werknemers van de
privé-ziekenhuizen, de psychiatrische verzorgingstehuizen, de dien-
sten voor beschut wonen, de rustoorden voor bejaarden en de rust- en
verzorgingstehuizen, de thuisverpleging, de revalidatiecentra, de wijk-
gezondheidscentra en de centra bloedtransfusie van het Belgische Rode
Kruis.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst verleent aan de werk-
nemers die voldoen aan de criteria bepaald in artikel 3, het recht op een
wijziging van de aard van hun prestaties met behoud van het loon.

Deze wijziging bestaat in het volgen van een deeltijdse opleiding
(welke flexibel of modulair opgevat kan zijn) tot het behalen van het
getuigschrift van zorgkundige in de door het ″Intersectoraal Fonds
voor de gezondheidsdiensten″ gekozen centra voor volwassenen-
onderwijs of scholen uit het onderwijs voor sociale promotie.

De gevolgde opleiding moet toelaten te voldoen aan de erkennings-
criteria voor de uitoefening van het beroep van zorgkundige zoals
bepaald in het koninklijk besluit van 12 januari 2006.

Het totaal aantal door de onderwijsinstelling vastlegde opleidings-
uren - nodig voor het volgen van de volledige opleiding (de lestijden,
de stageperiodes en de tijd nodig voor deelname aan de examens) -
wordt hierbij gelijkgesteld aan arbeidstijd. Dit aantal gelijkgestelde
opleidingsuren kan ongelijk gespreid zijn over meerdere jaren, met een
maximum van drie jaar.

Het totaal aantal uren te volgen opleiding wordt vastgesteld bij
aanvang van de opleiding, en kan door de onderwijsinstelling in
voorkomend geval verminderd worden door het toekennen van
″vrijstellingen″ aan de werknemer in opleiding op basis van verworven
competenties. Deze vrijstellingen worden bepaald door de onderwij-
sinstelling op basis van de geldende regels ter zake in de respectieve
gemeenschappen bevoegd voor onderwijs.

De werknemer in opleiding die voor het volgen van de opleiding
″zorgkundige″ beroep kan doen op betaald educatief verlof kan dit
gebruiken bovenop de opleidingstijden waarvoor hij vrijgesteld wordt
van prestaties.

Toelatingscriteria

Art. 3. De toelatingscriteria tot de opleiding zijn de volgende :

- Geen functie uitoefenen waarvoor een wettelijke erkenning in het
kader van de uitoefening van de zorgberoepen vereist is, met uitzon-
dering van de logistiek assistenten.

Commentaar

We denken onder meer aan de volgende functies : keuken-
medewerker, administratief medewerker, logistiek assistent, medewer-
ker schoonmaak, onderhoud, enz.;

- In het bezit zijn van een diploma of getuigschrift dat toegang
verleent tot de opleiding ″zorgkundige″ of geslaagd zijn in een
toegangsproef afgelegd in een school voor zorgkundige;

- Niet in het bezit zijn van een (in België erkend of gelijkgesteld)
bachelor- of masterdiploma;

- Thans tenminste halftijds tewerkgesteld zijn met een arbeidsover-
eenkomst die de duur van de opleiding overlapt in een instelling die
behoort tot de sectoren zoals vermeld in artikel 1;

- Voldoen aan de anciënniteitsvoorwaarde : minstens 1 jaar tewerk-
gesteld zijn bij de huidige werkgever op 1 september 2018;

- Slagen in de selectietests georganiseerd door regionale selectie-
diensten;

- Zich inschrijven in de onderwijsinstelling vóór 1 september 2018,
behalve in gevallen erkend door de raad van bestuur van het
″Intersectoraal Fonds voor de gezondheidsdiensten″;

- Op 1 september 2018 niet meer tewerkgesteld zijn als vervanger van
een werknemer die reeds in opleiding is via de projecten ″opleiding tot
verpleegkunde″ zoals voorzien in de collectieve arbeidsovereenkomst
van 19 februari 2018 of het ″opleidingsproject zorgkundige″ zoals
beschreven in onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst;

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs ressortissant à la Commission
paritaire des établissements et des services de santé ressortissant à
l’application du plan fédéral pluriannuel du 1er mars 2000, notamment
les employeurs et les travailleurs des hôpitaux privés, des maisons de
soins psychiatriques, des services pour l’habitation protégée, des
maisons de repos pour personnes âgées et des maisons de repos et de
soins, des soins infirmiers à domicile, des centres de revalidation, des
maisons médicales et des centres de transfusion sanguine de la
Croix-Rouge belge.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail instaure en
faveur des travailleurs répondant aux critères déterminés à l’article 3
un droit à une modification de la nature de leurs prestations avec
maintien de la rémunération.

Cette modification consiste à suivre une formation à temps partiel
(qui peut être flexible ou sous forme de modules) jusqu’à l’obtention du
certificat d’aide-soignant délivré par l’un des centres d’éducation des
adultes ou l’une des écoles de promotion sociale choisis par le ″Fonds
intersectoriel des services de santé″.

La formation suivie doit permettre au travailleur qui suit la
formation de répondre aux critères de reconnaissance de l’exercice de la
fonction d’aide-soignant comme déterminé par l’arrêté royal du
12 janvier 2006.

Le total des heures de formation constatées par l’établissement
d’enseignement nécessaires au suivi de la formation entière (les heures
de cours, les périodes de stage et le temps nécessaire pour prendre part
aux examens) est assimilé à du temps de travail. Ce nombre total
d’heures de formation assimilées peut être réparti sur plusieurs années,
avec un maximum de trois ans.

Le nombre total d’heures de formation est déterminé dès le début de
la formation et, le cas échéant, peut être réduit par l’octroi de
″dispenses″ au travailleur en formation sur la base des compétences
acquises. Ces dispenses sont déterminées par l’établissement d’ensei-
gnement selon les règles en vigueur en la matière dans les communau-
tés respectives compétentes pour l’enseignement.

Le travailleur en formation qui, pour suivre la formation ″aide-
soignant″ peut recourir à un congé-éducation payé, peut utiliser ce
congé-éducation en plus des heures de formation pour lesquelles il a été
dispensé de ses prestations.

Critères d’accès

Art. 3. Les critères d’admission à la formation sont les suivants :

- Ne pas exercer de fonction pour laquelle une reconnaissance légale
est requise dans le cadre de l’exercice de professions de soins, à
l’exception des assistants logistiques.

Commentaire :

Nous pensons que sont concernées, entre autres, les fonctions
suivantes : aide en cuisine, collaborateur administratif, assistant logis-
tique, technicien de surface, ouvrier d’entretien, etc.;

- Être titulaire d’un diplôme ou d’un certificat donnant accès à la
formation d’aide-soignant ou avoir réussi un test d’accès aux études
d’une école d’aide-soignant;

- Ne pas être titulaire d’un diplôme de l’enseignement de bachelier
ou de master (reconnu en Belgique ou assimilé);

- Être actuellement occupé, au moins à mi-temps, dans les liens d’un
contrat de travail qui couvre la durée de la formation, dans une
institution relevant des secteurs visés à l’article 1er;

- Satisfaire aux conditions d’ancienneté : être actif depuis au mini-
mum 1 an auprès de l’employeur actuel au 1er septembre 2018;

- Réussir les tests organisés par les services régionaux de sélection;

- S’inscrire dans l’institut d’enseignement avant le 1er septem-
bre 2018, sauf cas reconnus par le conseil d’administration du ″Fonds
intersectoriel des services de santé″;

- Au 1er septembre 2018, ne plus être occupé comme remplaçant d’un
travailleur qui suit déjà une formation soit par le biais du projet
″formation en art infirmier″ tel que prévu par la convention collective
de travail du 19 février 2018 soit par le biais de la ″formation
aide-soignant″, telle que décrite dans la présente convention collective
de travail;
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- Niet eerder een opleiding voorzien in de projecten ″opleiding tot
verpleegkunde″ zoals voorzien in de collectieve arbeidsovereenkomst
van 19 februari 2018 of het ″opleidingsproject zorgkundige″ zoals
beschreven in onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst gestart
zijn.

Deze toelatingscriteria zullen worden gecontroleerd door de raad
van bestuur van het ″Intersectoraal Fonds voor de gezondheids-
diensten″.

Rekening houdend met het aantal financierbare plaatsen kan de raad
van bestuur van het fonds een orde van prioriteit toepassen op de
ontvankelijke kandidaturen voor de toegang tot opleiding, volgens de
toegangscriteria zoals omschreven in artikel 3.

De raad van bestuur zal rekening houden met volgende selectie-
criteria :

1. De testresultaten;

2. De potentiële loopbaan als zorgkundige van bij aanvang van de
opleiding tot de wettelijke pensioenleeftijd.

De raad van bestuur is bevoegd om alle beslissingen te nemen die
noodzakelijk zijn voor de opvolging en het goede verloop van het
project.

De werkgever kan de aanvraag tot deelname aan het ″opleidings-
project zorgkundige″ van de medewerker verdagen naar een volgend
schooljaar of een volgende module, in het geval dat de afwezigheid van
de medewerker de continuïteit op de werkvloer ernstig in het gedrang
brengt.

De werkgever brengt het ″Intersectoraal Fonds voor de gezondheids-
diensten″ op de hoogte van deze verdaging. De werkgever motiveert de
verdaging op basis van de regels beschreven in artikel 113 van de wet
houdende sociale bepalingen van 22 januari 1985.

Statuut

Art. 4. De werknemer die voldoet aan de bovenvermelde toelatings-
criteria heeft het recht met behoud van zijn normaal loon dat op de
gewone tijdstippen betaald wordt, om de lessen te volgen, de examens
af te leggen en de stages door te maken.

Onder ″normaal loon″ wordt verstaan : het geïndexeerd bruto
baremaloon, rekening houdend met de haard- of standplaats-
vergoeding en de loonschaalverhogingen.

In voorkomend geval worden de afwezigheidsperiodes voor het
volgen van de lessen beschouwd als zijnde gelijkgesteld voor wat
betreft de eindejaarspremie.

De collectieve arbeidsovereenkomst in verband met de terugbetaling
van de vervoerskosten blijft van toepassing voor de verplaatsing van de
woonplaats naar de plaats van de onderwijsinstelling.

De premies voor onregelmatige prestaties zijn niet van toepassing op
de vrijgestelde uren voor het volgen van de opleiding.

Planning van de uurroosters

Art. 5. De werknemer in opleiding bezorgt, zodra deze beschikbaar
zijn, de concrete planning van de opleidingsuren, stages en examen-
tijden, zoals vastgelegd door de onderwijsinstelling, aan de werkgever.

Het project voorziet een toegestane afwezigheid op de werkvloer,
tijdens de voorziene les-, stage- en examenuren. Het aantal uren
betaalde afwezigheid zal dus exact gelijk zijn aan het totaal aantal van
deze uren.

Tijdens de opleidingscyclus zal de werkgever een werkroosterplan-
ning voorzien die de werknemer toelaat de lessen, de examens en
stages bij te wonen.

Ingeval van onvoorziene gebeurtenissen of van omstandigheden van
dwingende aard kan, op verzoek van de werkgever of van de
werknemer van de planning worden afgeweken. Indien op vraag van
de werkgever, bezorgt deze aan de werknemer een geldig afwezigheids-
attest voor de onderwijsinstelling.

Commentaar

Concreet dient de werkroosterplanning te garanderen dat de gemid-
delde arbeidstijd (werktijd + opleidingstijd) van de werknemer over de
referentieperiode wordt gerespecteerd volgens volgende formule :

X = Y - Z

Waarbij, over deze referentieperiode :

- X = het aantal te plannen effectieve werkuren van de werknemer in
opleiding;

- Ne pas avoir commencé de formation prévue dans les projets
″formation en art infirmier″ comme prévu dans la convention collective
de travail du 19 février 2018 ou ″projet de formation aide-soignant″ tel
que décrit dans la présente convention collective de travail.

Ces critères d’accès seront vérifiés par le conseil d’administration du
″Fonds intersectoriel des services de santé″.

Tenant compte du nombre de places finançables, le conseil d’admi-
nistration du fonds pourra établir un ordre de priorité pour l’accès à la
formation parmi les candidatures admissibles conformément aux
conditions d’accès reprises à l’article 3.

Le conseil d’administration prendra en compte les critères de
sélection suivants :

1. Les résultats des tests;

2. La durée de travail potentielle comme aidesoignant du début de la
formation jusqu’à l’âge légal de la pension.

Le conseil d’administration est compétent pour prendre toute
décision nécessaire au suivi et au bon déroulement du projet.

L’employeur peut demander de postposer la participation du
collaborateur au ″projet de formation aide-soignant″ à l’année scolaire
ou au module suivant, dans le cas où l’absence du collaborateur
compromet de façon significative la continuité du travail.

L’employeur avertit le ″Fonds intersectoriel des services de santé″ de
sa décision de postposer la participation du collaborateur au projet de
formation. Il motive cette décision sur la base des règles décrites dans
l’article 113 de la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des
dispositions sociales.

Statut

Art. 4. Le travailleur répondant aux critères d’admission ci-dessus a
le droit de suivre les cours, passer les examens et de prendre part aux
stages avec maintien de sa rémunération normale payée aux échéances
habituelles.

Par ″rémunération normale″, il y a lieu d’entendre : la rémunération
barémique brute indexée compte tenu de l’allocation de foyer ou de
résidence et des augmentations barémiques.

Le cas échéant, les périodes d’absences consacrées à suivre les cours
sont considérées comme assimilées pour ce qui concerne l’allocation de
fin d’année.

La convention collective de travail concernant le remboursement des
frais de transport reste d’application pour le déplacement du lieu de
domicile au lieu d’école.

Les primes pour prestations irrégulières ne sont pas d’application
pour les heures libérées en vue de suivre la formation.

Planning des horaires de travail

Art. 5. Le travailleur en formation fournit à son employeur, dès
qu’ils sont disponibles, les plannings concrets des heures de formation,
des stages ainsi que des examens tels que déterminés par l’établisse-
ment d’enseignement.

Le projet prévoit une absence autorisée du lieu de travail, pendant les
heures de cours, de stage et d’examen. Le nombre d’heures d’absence
rémunérées correspondra donc exactement au nombre total de ces
heures.

Lors du cycle de formation, l’employeur prévoira un horaire de
travail qui permette au travailleur d’assister aux cours, aux examens et
aux stages.

En cas d’événements imprévus ou de circonstances exceptionnelles, il
peut être dérogé au planning à la demande de l’employeur ou du
travailleur. Si la demande émane de l’employeur, celui-ci doit fournir
au travailleur une attestation d’absence valable pour l’institut de
formation.

Commentaire

Concrètement, le planning des heures de travail doit garantir que la
durée moyenne de travail (temps de travail + temps de formation) du
travailleur, sur la période de référence, soit respectée selon la formule
suivante :

X = Y - Z

Dans laquelle, sur cette période de référence :

- X = nombre d’heures de travail effectives du travailleur en
formation à planifier;
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- Y = de contractuele arbeidsuren van de werknemer in opleiding;

- Z = het aantal uren te besteden aan de opleiding (lesuren, stage,
deelname aan examens) tijdens dezelfde periode als Y.

Op trimesterbasis bij halftijdse werknemer :

Y = 19 uur x 13 weken = 247 uur;

Z = 120 uur opleidingstijd (les, stage, deelname examens) van
datzelfde trimester, hier is ″120″ genomen als voorbeeld;

X = 247-120 = 127 uur inplanbare arbeidstijd.

Op trimesterbasis bij een voltijdse werknemer :

Y = 38 uur x 13 weken = 494 uur;

Z = 120 uur opleidingstijd (les, stage, deelname examens) van
datzelfde trimester, hier is ″120″ genomen als voorbeeld;

X = 494-120 = 374 uur inplanbare arbeidstijd.

Voorbeeld bij vast uurrooster van een halftijdse werknemer (19/38)
met in die week 12 uur opleidingstijd (bijvoorbeeld 2 lesdagen van
6 uur) :

Y = 19 uur;

Z = 12 uur;

X = 19-12 = 7 uur inplanbare arbeidstijd.

Voorbeeld bij een variabele arbeidstijd van een halftijdse werknemer
(gemiddeld 19 uur per week) met in die week 12 uur opleidingstijd in
een uurrooster van 24 uur voor die betrokken week :

Week 1 :

Y = 24 uur;

Z = 12 uur;

X = 24-12 uur = 12 uur inplanbare arbeidstijd.

Week 2 :

Y = 14 uur;

Z = 12 uur;

X = 14-12 uur = 2 uur inplanbare arbeidstijd.

De uren wettelijke feestdagen, jaarlijkse vakantie, ziekte met gewaar-
borgd loon en dergelijke worden op dezelfde wijze in de arbeidstijden
verrekend als bij de werknemers die niet aan het opleidingsproject
deelnemen.

De uurroosterplanning blijft onderworpen aan dezelfde wettelijke
regels, bijvoorbeeld in verband met rust- en tussentijden.

Procedure en modaliteiten

Art. 6. Om het loon te ontvangen, legt de werknemer aan zijn
werkgever, voor ieder semester, het bewijs voor van zijn inschrijving op
de lessen (attest van regelmatige inschrijving afgeleverd door de
onderwijsinstelling in de zin van de reglementering op het betaald
educatief verlof).

De documenten betreffende een schooljaar moeten bij de werkgever
worden ingediend ten laatste op 1 september van het betreffende jaar.

Verliest het recht op betaalde afwezigheid :

- de werknemer die in de cursussen ongewettigd afwezig was;

- de werknemer die, na aanvaarding van zijn kandidatuur, een
nieuwe winstgevende activiteit uitoefent als zelfstandige, als werkne-
mer of in het raam van een statuut van uitzendarbeid.

De controle op de nauwgezetheid en het gebruik van de van
prestaties vrijgestelde uren wordt uitgeoefend door de raad van
bestuur van het ″Intersectoraal Fonds voor de gezondheidsdiensten″ op
basis van een getuigschrift van nauwgezetheid dat de werknemer in
opleiding elk trimester overhandigd aan zijn werkgever.

De werknemer mag in principe een semester niet opnieuw doen en
mag in principe de voorziene duur van zijn studies niet verlengen.

De werknemers in opleiding die niet geslaagd zijn voor hun
semester, en hierdoor hun studies zouden moeten verlengen, kunnen
een gemotiveerd schrijven richten aan de raad van bestuur van het
″Intersectoraal Fonds voor de gezondheidsdiensten″. Deze zal dan
beslissen of de werknemer in opleiding al dan niet een semester mag
herbeginnen en of de voorziene studieduur mag verlengd worden.

- Y = heures de travail contractuelles du travailleur en formation;

- Z = nombre d’heures à consacrer à la formation (heures de cours,
stage, examens) pendant la même période qu’Y.

Sur base trimestrielle, pour les travailleurs à mi-temps :

Y = 19 heures x 13 semaines = 247 heures;

Z = 120 heures de temps de formation (cours, stage, examens) de ce
même trimestre. Ici ″120″ est pris à titre d’exemple;

X = 247-120 = 127 heures à inclure dans le temps de travail.

Sur base trimestrielle, pour les travailleurs à temps plein :

Y = 38 heures x 13 semaines = 494 heures;

Z = 120 heures de temps de formation (cours, stage, examens) de ce
même trimestre. Ici ″120″ est pris à titre d’exemple;

X = 494-120 = 374 heures à inclure dans le temps de travail.

Exemple en cas d’horaire fixe pour un travailleur à mi-temps (19/38)
avec, pendant cette semaine, 12 heures de temps de formation (par
exemple deux jours de formation de 6 heures) :

Y = 19 heures;

Z = 12 heures;

X = 19-12 = 7 heures à inclure dans le temps de travail.

Exemple en cas de temps de travail variable d’un travailleur à
mi-temps (en moyenne 19 heures par semaine) avec, pendant cette
semaine, 12 heures de temps de formation dans un horaire de 24 heures
de la semaine concernée :

Semaine 1 :

Y = 24 heures;

Z = 12 heures;

X = 24-12 heures = 12 heures à inclure dans le temps de travail.

Semaine 2 :

Y = 14 heures;

Z = 12 heures;

X = 14-12 heures = 2 heures à inclure dans le temps de travail.

Les heures des jours fériés légaux, vacances annuelles, de maladie
avec salaire garanti et autres sont incluses de la même façon dans les
temps de travail que pour les travailleurs qui ne prennent pas part au
projet de formation.

Les plannings d’horaires demeurent soumis aux mêmes règles
légales, par exemple les temps de repos.

Procédure et modalités

Art. 6. Pour bénéficier de la rémunération, le travailleur communi-
que à son employeur, pour chaque semestre d’études, la preuve de
l’inscription aux cours (attestation d’inscription régulière délivrée par
l’établissement scolaire au sens de la réglementation sur le congé-
éducation payé).

Ce document relatif à une année scolaire doit être introduit auprès de
l’employeur au plus tard le 1er septembre de l’année concernée.

Perd le droit à l’absence rémunérée :

- le travailleur qui s’est absenté des cours sans motif légitime;

- le travailleur qui, après acceptation de sa candidature, se livre à une
nouvelle activité lucrative en tant qu’indépendant, salarié ou dans le
cadre d’un statut d’intérimaire.

Le contrôle de l’assiduité et de l’utilisation des heures dispensées de
prestations est effectué par le conseil d’administration du ″Fonds
intersectoriel des services de santé″ sur la base d’une attestation
d’assiduité que le travailleur en formation fournit chaque trimestre à
son employeur.

En principe, le travailleur ne peut pas refaire un semestre ni
prolonger la durée prévue de ses études.

Les travailleurs en formation qui n’ont pas réussi leur semestre, et,
par conséquent, devraient prolonger leurs études, peuvent envoyer une
lettre motivée au conseil d’administration du ″Fonds intersectoriel des
services de santé″, qui décidera si le travailleur en formation peut
recommencer un semestre ou prolonger la durée prévue de ses études.
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Enkel uitzonderlijke omstandigheden buiten de wil van de werkne-
mer in opleiding kunnen ingeroepen worden om een verlenging te
verantwoorden.

Vervanging van de werknemer in opleiding

Art. 7. De werkgever van de werknemer in opleiding heeft recht op
een financiering van vervangende tewerkstelling vanwege het ″Inter-
sectoraal Fonds voor de gezondheidsdiensten″, gelijk aan het totaal
aantal uren opleiding van de cursist.

Het aantal gesubsidieerde uren voor de vervanging van de cursist in
opleiding is per trimester gelijk aan het totaal aantal uren van de totale
opleidingstijd gedeeld door het aantal trimesters dat het volgen van de
opleiding maximaal in beslag neemt.

De werkgever kan deze uren inzetten door hetzij, de werknemer in
opleiding te vervangen door een werknemer die in dienst wordt
genomen met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur, hetzij,
door bijkomende uren toe te kennen aan een in de onderneming
tewerkgestelde werknemer met een deeltijdse arbeidsovereenkomst.
Deze vervanger hoeft niet noodzakelijk voor dezelfde functie te worden
ingezet.

Indien de werkgever de vervanging realiseert met een nieuwe
arbeidsovereenkomst, dan zal deze overeenkomst de volgende clausule
bevatten : ″De indienstneming van de werknemer gebeurt in het kader
van de uitvoering van het opleidingsproject zorgkundige. In dit
verband komen de partijen uitdrukkelijk overeen dat deze overeen-
komst beëindigd wordt bij de definitieve terugkeer van de vervangen
werknemer met als voldoende reden het einde van de studies, na een
wettelijke opzegtermijn. Onder ″definitieve terugkeer″ wordt verstaan :
de beëindiging van de opleiding tot zorgkundige van de werknemer in
opleiding.″.

Indien de werkgever de vervanging realiseert met bijkomende uren
bij één (of meerdere) bestaande arbeidsovereenkomst(en), dan zal een
bijlage aan de bestaande arbeidsovereenkomst(en) worden opgemaakt
en zal hierin melding worden gemaakt van volgende clausule : ″De
bijkomende uren worden toegekend in uitvoering van het opleidings-
project zorgkundige. In dit verband komen de partijen uitdrukkelijk
overeen dat deze bijlage aan de overeenkomst beëindigd wordt bij de
definitieve terugkeer van de vervangen werknemer met als voldoende
reden het einde van de studies.″.

Art. 8. De toepassing van deze overeenkomst wordt toevertrouwd
aan de raad van bestuur van het fonds voor bestaanszekerheid
genaamd ″Intersectoraal Fonds voor de gezondheidsdiensten″, opge-
richt door het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten bij collectieve arbeidsovereenkomst van 8 oktober 2007,
geregistreerd onder het nummer 85869/CO/330 (koninklijk besluit van
30 juli 2008 - Belgisch Staatsblad van 3 september 2008).

De raad van bestuur van het fonds evalueert jaarlijks de resultaten en
beslist over de verderzetting of de stopzetting van het opleidingsproject
zorgkundige.

Duur

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 13 februari 2017, gesloten in het Paritair
Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten, betreffende het
vormingsproject zorgkundige, geregistreerd onder het nummer
138555/CO/330 (koninklijk besluit van 12 november 2017 - Belgisch
Staatsblad van 7 december 2017).

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
15 januari 2018 en treedt buiten werking op 30 september 2021.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 oktober 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Le travailleur en formation peut demander de prolonger la durée des
études uniquement en cas de circonstances exceptionnelles indépen-
dantes de sa volonté.

Remplacement du travailleur en formation

Art. 7. L’employeur du travailleur en formation a droit à une
intervention financière pour le remplacement du travailleur en forma-
tion à charge du ″Fonds intersectoriel des services de santé″, égale au
total du nombre d’heures de formation suivies par le travailleur en
formation.

Le nombre d’heures subsidiées pour le remplacement du travailleur
en formation est égal, par trimestre, au nombre total d’heures de la
durée de la formation divisé par le nombre de trimestres nécessaires au
suivi du cursus en entier.

L’employeur peut utiliser ces heures soit en remplaçant le travailleur
en formation par un travailleur engagé sous contrat à durée indéter-
minée, soit en attribuant des heures supplémentaires à un travailleur
occupé dans l’entreprise avec un contrat à temps partiel. Le remplaçant
ne doit pas nécessairement occuper la même fonction.

Si l’employeur effectue le remplacement avec un nouveau contrat de
travail, ce contrat stipulera la clause suivante : ″L’engagement du
travailleur se situe dans le cadre de l’exécution du projet pilote de
formation aide-soignant. A cet égard il est expressément convenu entre
les parties que ce contrat prendra fin au retour définitif du remplacé au
motif suffisant de fin d’études, à l’issue d’un délai de préavis légal. Par
″retour définitif″, il y a lieu d’entendre : la fin de la formation pour
devenir aide-soignant du travailleur en formation.″.

Si l’employeur effectue le remplacement en ajoutant des heures de
travail à un (ou plusieurs) contrat(s) existant(s), l’avenant à ce(s)
contrat(s) devra mentionner la clause suivante : ″Ces heures complé-
mentaires sont octroyées dans le cadre de l’exécution du projet de
formation aide-soignant. A cet égard il est expressément convenu entre
les parties que cet avenant au contrat prendra fin au retour définitif du
remplacé au motif suffisant de fin d’études.″.

Art. 8. L’application de la présente convention est confiée au conseil
d’administration du fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds
intersectoriel des services de santé″, créé par la Commission paritaire
des établissements et des services de santé par convention collective de
travail du 8 octobre 2007, enregistrée sous le numéro 85869/CO/330
(arrêté royal du 30 juillet 2008 - Moniteur belge du 3 septembre 2008).

Le conseil d’administration du fonds évalue chaque année les
résultats et décide de la poursuite ou de l’arrêt du projet de formation
aide-soignant.

Durée

Art. 9. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 13 février 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
concernant le projet de formation aide-soignant, enregistrée sous le
numéro 138555/CO/330 (arrêté royal du 12 novembre 2017 - Moniteur
belge du 7 décembre 2017).

Art. 10. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 15 janvier 2018 et cesse d’être en vigueur le 30 septembre 2021.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 octobre 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/13867]
14 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
11 juni 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten, betreffende de bevestiging van sommige
collectieve arbeidsovereenkomsten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheid-
sinrichtingen en -diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 11 juni 2018,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, betreffende de bevestiging van sommige collectieve arbeids-
overeenkomsten.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 oktober 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 juni 2018

Bevestiging van sommige collectieve arbeidsovereenkomsten
(Overeenkomst geregistreerd op 19 juni 2018 onder het num-
mer 146447/CO/330)

Artikel 1. Worden bevestigd, elk in overeenstemming met de daarin
opgenomen bepalingen inzake het onderwerp, de datum van inwer-
kingtreding, de werkingssfeer, de duurtijd en de gebeurtlijke voorschrif-
ten inzake opzegging, de navolgende collectieve arbeidsovereenkom-
sten.

Onderwerp Datum/Date Ref. Sujet

Opleidingsproject zorgkundige 13 februari/
février 2017

138555 Projet de formation d’aide-soignant

Vormingsproject tot verpleegkundigen 13 februari/
février 2017

138560 Projet de formation en art infirmier

Loon- en arbeidsvoorwaarden 6 maart/
mars 2017

138556 Conditions de travail et de rémunération

Arbeids- en loonvoorwaarden in de extern dien-
sten voor preventie en bescherming op het werk

6 maart/
mars 2017

138557 Conditions de travail et de rémunération dans les
services externes pour la prévention et la protec-
tion au travail

Tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen -
bedrag en wijze van inning van de bijdrage voor
de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor
risicogroepen

8 mei/mai 2017 139593 Emploi et formation des groupes à risque - mon-
tant et mode de perception des cotisations des-
tinées aux initiatives de formation et d’emploi
pour les groupes à risque

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/13867]
14 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 11 juin 2018, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
portant confirmation de certaines conventions collectives de tra-
vail (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 11 juin 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, portant confirma-
tion de certaines conventions collectives de travail.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 octobre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Convention collective de travail du 11 juin 2018

Confirmation de certaines conventions collectives de travail
(Convention enregistrée le 19 juin 2018 sous le numéro 146447/CO/330)

Article 1er. Sont confirmées, chacune en concordance avec les dispo-
sitions y afférentes quant à l’objet, la date d’entrée en vigueur, le champ
d’application, la durée et les clauses éventuelles de dénonciation, les
conventions collectives de travail énumérées ci-après.
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Onderwerp Datum/Date Ref. Sujet

Tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen -
bedrag en wijze van inning van de bijdrage voor
de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor
risicogroepen

8 mei/mai 2017 139594 Emploi et formation des groupes à risque - mon-
tant et mode de perception des cotisations des-
tinées aux initiatives de formation et d’emploi
pour les groupes à risque

Tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen -
bedrag en wijze van inning van de bijdrage voor
de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor
risicogroepen

8 mei/mai 2017 139595 Emploi et formation des groupes à risque - mon-
tant et mode de perception des cotisations des-
tinées aux initiatives de formation et d’emploi
pour les groupes à risque

Werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar of 59
jaar - zwaar beroep

8 mei/mai 2017 139596 Chômage avec complément d’entreprise à 58 ans
ou à 59 ans - métier lourd

Werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 of 59 jaar -
lange loopbaan

8 mei/mai 2017 139597 Chômage avec complément d’entreprise à 58 ans
ou à 59 ans - carrière longue

Werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 of 59 jaar -
20 jaar nachtarbeid of zwaar beroep

8 mei/mai 2017 139598 Chômage avec complément d’entreprise à 58 ans
ou à 59 ans - 20 ans en travail de nuit ou métier
lourd

Verlaging van de leeftijdsgrens naar 55 jaar, voor
wat de toegang tot het recht op de uitkeringen
voor een landingsbaan betreft, voor de werkne-
mers met een lange loopbaan, zwaar beroep, of uit
een onderneming in moeilijkheden of herstructu-
rering

8 mei/mai 2017 139599 Abaissement à 55 ans de la limite d’âge en ce qui
concerne l’accès au droit aux allocations pour un
emploi de fin de carrière, pour les travailleurs qui
ont une carrière longue, qui exercent un métier
lourd ou qui sont occupés dans une entreprise en
difficultés ou en restructuration

Sectorale pensioentoezegging voor het jaar 2016 8 mei/mai 2017 139600 Engagement de pension sectoriel pour l’année
2016

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 2 oktober 2013 tot invoering van een stelsel
van tijdskrediet, loopbaanvermindering en lan-
dingsbanen

12 juni/juin 2017 140261 Modification de la convention collective du travail
du 2 octobre 2013 instaurant un système de
crédit-temps, de diminution de carrière et d’emplois
fin de carrière

Mobiele equipe 9 oktober/
octobre 2017

143034 Equipe mobile

Maaltijdcheques 9 oktober/
octobre 2017

143035 Chèques repas

Sociaal voordeel 9 oktober/
octobre 2017

143036 Avantage social

Arbeids- en beloningsvoorwaarden voor de onder-
nemingen in de bedrijfstak van de tandprothesen

9 oktober/
octobre 2017

143037 Conditions de travail et de rémunération dans les
entreprises de la branche d’activité de la prothèse
dentaire

Eindejaarspremie 9 oktober/
octobre 2017

144644 Prime de fin d’année

Procedures met betrekking tot de invoering van
een nieuwe sectorale functieclassificatie

11 december/
décembre 2017

144332 Procédures relatives à l’introduction d’une nou-
velle classification sectorielle de fonctions

Invoering van een nieuw loonmodel 11 december/
décembre 2017

144333 Introduction d’un nouveau modèle salarial

Eénmalige toelage in 2017 11 december/
décembre 2017

144334 Prime unique en 2017

Loon- en arbeidsvoorwaarden 11 december/
décembre 2017

144394 Conditions de travail et de rémunération

Loon- en arbeidsvoorwaarden in de externe dien-
sten voor preventie en bescherming op het werk

11 december/
décembre 2017

144395 Conditions de travail et de rémunération dans les
services externes pour la prévention et la protec-
tion au travail

Maatregelen ter bevordering van de werkgelegen-
heid

8 januari/
janvier 2018

145009 Mesures visant à promouvoir l’emploi

Tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen 19 februari/
février 2018

145688 Emploi et formation des groupes à risque

Aanwending van de bijkomende financiële midde-
len Sociale Maribel uit de taxshift voor bijkomende
personeelsinzet met het oog op de vervanging van
voorziene afwezigheid van personeel

19 februari/
février 2018

145687 Utilisation des moyens financiers supplémentaires
Maribel social issus du tax shift pour l’affectation
de personnel supplémentaire en vue du remplace-
ment d’absence prévisible de personnel

Vormingsproject tot verpleegkundigen 12 maart/
mars 2018

145684 Projet de formation en art infirmier

Opleidingsproject zorgkundige 12 maart/
mars 2018

145685 Projet de formation d’aide-soignant

Werkloosheid met bedrijfstoeslag op 62 jaar 12 maart/
mars 2018

145686 Chômage avec complément d’entreprise à 62 ans
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Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
11 juni 2018 en wordt afgesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan worden opgezegd door elk der partijen, mits een opzegter-
mijn van drie maanden, gericht bij een ter post aangetekende brief aan
de voorzitter van het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen
en -diensten.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 oktober 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/204403]

14 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
19 juni 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de uitzendarbeid
en de erkende ondernemingen die buurtwerken of -diensten
leveren, betreffende de pensioenpremie voor de uitzendkrachten-
bedienden in de sector van de scheikundige nijverheid (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de uitzendarbeid
en de erkende ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 juni 2018, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de uitzendarbeid en de erkende
ondernemingen die buurtwerken of diensten leveren, betreffende de
pensioenpremie voor de uitzendkrachten-bedienden in de sector van
de scheikundige nijverheid.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 oktober 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de uitzendarbeid en de erkende ondernemingen
die buurtwerken of diensten leveren

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 juni 2018

Pensioenpremie voor de uitzendkrachten-bedienden in de sector van
de scheikundige nijverheid (Overeenkomst geregistreerd op 6 juli 2018
onder het nummer 146643/CO/322)

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in uitvoering
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2017 betref-
fende de pensioenpremie voor de uitzendkrachten en beoogt de
uitzendkrachten-bedienden ter beschikking gesteld van gebruikers die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de bedienden uit de
scheikundige nijverheid (P.C. 207), hierna ″gebruiker″ genoemd.

Art. 2. Cette convention collective de travail entre en vigueur le
11 juin 2018 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties, moyennant un
préavis de trois mois, adressé par lettre recommandée à la poste au
président de la Commission paritaire des établissements et des services
des santé.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 octobre 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/204403]

14 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 juin 2018, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité, relative à
la prime pension pour les travailleurs intérimaires-employés dans
le secteur de l’industrie chimique (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le travail intérimaire
et les entreprises agréées fournissant des travaux ou services de
proximité;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 juin 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises agréées fournis-
sant des travaux ou services de proximité, relative à la prime pension
pour les travailleurs intérimaires-employés dans le secteur de l’indus-
trie chimique.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 octobre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité

Convention collective de travail du 19 juin 2018

Prime pension pour les travailleurs intérimaires-employés dans le
secteur de l’industrie chimique (Convention enregistrée le 6 juillet 2018
sous le numéro 146643/CO/322)

La présente convention collective de travail est conclue en exécution
de la convention collective de travail du 19 décembre 2017 relative à la
prime pension pour les travailleurs intérimaires et vise les travailleurs
intérimaires-employés mis à disposition d’utilisateurs relevant de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique (C.P. 207),
ci-après ″utilisateur″.
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Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op :

a. de uitzendbureaus, bedoeld bij artikel 7, 1o van de wet van
24 juli 1987 betreffende de tijdelijke arbeid, de uitzendarbeid en het ter
beschikking stellen van werknemers ten behoeve van gebruikers;

b. de uitzendkrachten, bedoeld bij artikel 7, 3o van genoemde wet
van 24 juli 1987, die door deze uitzendbureaus ter beschikking worden
gesteld.

Art. 2. In toepassing van artikel 2 van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 19 december 2017 betreffende de pensioenpremie voor de
uitzendkrachten, verbinden de uitzendbureaus zich er toe een pensioen-
premie te betalen aan de uitzendkrachten ter beschikking gesteld van
een gebruiker.

Art. 3. De pensioenpremie waarvan sprake in artikel 2 is een
percentage van het brutoloon (aan 100 pct.) dat overeenkomt met de
bijdrage betaald door de gebruiker voor de financiering van een
sectoraal systeem van aanvulling op het wettelijk pensioenstelsel,
vermenigvuldigd met de coëfficiënt vermeld in de collectieve arbeids-
overeenkomst van 19 december 2017 betreffende de pensioenpremie
voor de uitzendkrachten.

De bijdrage betaald door de ondernemingen die ressorteren onder
het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid
bedraagt 0,2297 pct.

De pensioenpremie die door de uitzendbureaus wordt betaald is dus
gelijk aan 0,16 pct. van het brutoloon (aan 100 pct.), hetzij 0,2297 x
0,6841.

Art. 4. De uitzendbureaus verbinden er zich toe aan de uitzend-
krachten die ter beschikking worden gesteld van een gebruiker de
pensioenpremie vermeld in artikel 3 te betalen op de brutolonen
verschuldigd vanaf 1 juli 2018.

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2018.

Zij wordt gesloten voor een bepaalde duur en verstrijkt op
31 december 2018.

Zij kan, mits een opzeggingstermijn van drie maanden wordt in acht
genomen, door elk van de partijen worden opgezegd met een
aangetekend schrijven gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de uitzendarbeid en de erkende ondernemingen die buurtwerken
of -diensten leveren.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 oktober 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/204407]

14 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
19 juni 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en
de maatwerkbedrijven, betreffende de sectorale pensioentoezeg-
ging voor het jaar 2017 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 juni 2018, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de beschutte
werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbedrijven,
betreffende de sectorale pensioentoezegging voor het jaar 2017.

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique :

a. aux entreprises de travail intérimaire, visées par l’article 7, 1o de la
loi du 24 juillet 1987 concernant le travail temporaire, le travail
intérimaire et la mise de travailleurs à la disposition d’utilisateurs;

b. aux travailleurs intérimaires, visés par l’article 7, 3o de la loi
susmentionnée du 24 juillet 1987, qui sont mis à disposition par ces
entreprises de travail intérimaire.

Art. 2. En application de l’article 2 de la convention collective de
travail du 19 décembre 2017 relative à la prime pension pour les
travailleurs intérimaires, les entreprises de travail intérimaire s’enga-
gent à verser une prime pension aux travailleurs intérimaires mis à
disposition d’un utilisateur.

Art. 3. La prime pension dont question à l’article 2 est un pourcen-
tage de la rémunération brute (à 100 p.c.) qui est égal au montant de la
cotisation versée par l’utilisateur afin de financer un système sectoriel
de complément au régime légal de pension, multiplié par le coefficient
repris dans la convention collective de travail du 19 décembre 2017
relative à la prime pension pour les travailleurs intérimaires.

Le montant de la cotisation versée par les entreprises relevant de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique est de
0,2297 p.c.

Le montant de la prime pension à verser par les entreprises de travail
intérimaire est donc égal à 0,16 p.c. du salaire brut (à 100 p.c.), soit
0,2297 x 0,6841.

Art. 4. Les entreprises de travail intérimaire s’engagent à verser aux
travailleurs intérimaires mis à disposition d’un utilisateur le montant
de la prime pension tel qu’indiqué à l’article 3 sur les rémunérations
brutes dues à partir du 1er juillet 2018.

Art. 5. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er juillet 2018.

Elle est conclue pour une durée déterminée et cessera de produire ses
effets au 31 décembre 2018.

Elle pourra être dénoncée par chacune des parties, moyennant un
préavis de trois mois adressé par lettre recommandée au président de la
Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 octobre 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/204407]

14 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 juin 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises
de travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″,
relative à l’engagement de pension sectoriel pour l’année 2017 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le secteur
flamand des entreprises de travail adapté, des ateliers sociaux et des
″maatwerkbedrijven″;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 juin 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail
adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, relative à
l’engagement de pension sectoriel pour l’année 2017.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 oktober 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de beschutte werk-
plaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbedrijven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 juni 2018

Sectorale pensioentoezegging voor het jaar 2017 (Overeenkomst
geregistreerd op 6 juli 2018 onder het nummer 146645/CO/327.01)

HOOFDSTUK I. — Voorwerp van de overeenkomst

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten :

- in uitvoering van artikel 5 van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 15 februari 2011 tot invoering van een sectoraal aanvullend
pensioenstelsel (registratienummer 103901/CO/327.01), afgesloten in
het Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd
door de Vlaamse Gemeenschap of door de Vlaamse Gemeenschaps-
commissie en de sociale werkplaatsen erkend en/of gesubsidieerd door
de Vlaamse Gemeenschap, en zoals gewijzigd bij collectieve arbeids-
overeenkomst van 10 maart 2014 tot wijziging van het pensioenregle-
ment van het sectoraal aanvullend pensioenstelsel 327.01 (registratienum-
mer 122574/CO/327.01), bij collectieve arbeidsovereenkomst van
28 juni 2016 tot wijziging van het pensioenreglement van het sectoraal
aanvullend pensioenstelsel 327.01 (registrat ienummer
134517/CO/327.01) en bij collectieve arbeidsovereenkomst van
24 maart 2015 tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 februari 2011 tot invoering van een sectoraal aanvullend pensioen-
stelsel (registratienummer 127318/CO/327.01);

- in toepassing van punt 4 van het pensioenreglement dat als bijlage
is opgenomen bij de hoger genoemde collectieve arbeidsovereenkomst
en zoals laatst gewijzigd bij collectieve arbeidsovereenkomst van
28 juni 2016 tot wijziging van het pensioenreglement van het sectoraal
aanvullend pensioenstelsel 327.01 (registrat ienummer
134517/CO/327.01).

HOOFDSTUK II. — Toepassingsgebied

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
alle werkgevers en alle werknemers die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de Vlaamse sector van de beschutte werkplaatsen, de
sociale werkplaatsen en de maatwerkbedrijven, met uitzondering van :

- de categorieën voorzien in artikel 3 van deze collectieve arbeids-
overeenkomst;

- de in het buitenland gevestigde werkgevers en hun in België
gedetacheerde werknemers in de zin van de toepasselijke EEG-
verordening inzake de sociale zekerheid.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 octobre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de
travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″

Convention collective de travail du 19 juin 2018

Engagement de pension sectoriel pour l’année 2017 (Convention
enregistrée le 6 juillet 2018 sous le numéro 146645/CO/327.01)

CHAPITRE Ier. — Objet de la convention

Article 1er. La présente convention collective de travail est conclue :

- en exécution de l’article 5 de la convention collective de travail du
15 février 2011 instaurant un régime de pension complémentaire
sectoriel (numéro d’enregistrement 103901/CO/327.01), conclue au
sein de la Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail
adapté subsidiées par la Communauté flamande ou par la Commission
communautaire flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou subsidiés
par la Communauté flamande, et telle que modifiée par la convention
collective de travail du 10 mars 2014 modifiant le règlement de pension
du régime de pension complémentaire sectoriel 327.01 (numéro
d’enregistrement 122574/CO/327.01), par la convention collective de
travail du 28 juin 2016 modifiant le règlement de pension du régime de
pension complémentaire sectoriel 327.01 (numéro d’enregistrement
134517/CO/327.01) et par la convention collective de travail du
24 mars 2015 modifiant la convention collective de travail du 15 février
2011 instaurant un régime de pension complémentaire sectoriel (numé-
ro d’enregistrement 127318/CO/327.01);

- en application du point 4 du règlement de pension repris comme
annexe à ladite convention collective de travail et tel que modifié en
dernier lieu par la convention collective de travail du 28 juin 2016
modifiant le règlement de pension du régime sectoriel de pension
complémentaire 327.01 (numéro d’enregistrement 134517/CO/327.01).

CHAPITRE II. — Champ d’application

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique à tous
les employeurs et à tous les travailleurs ressortissant à la Sous-
commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail
adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, à l’exception :

- des catégories prévues à l’article 3 de la présente convention
collective de travail;

- des employeurs établis à l’étranger et de leurs travailleurs détachés
en Belgique au sens du règlement CEE applicable en matière de sécurité
sociale.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé, tant
masculin que féminin.
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Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is niet van toepassing
op :

- werknemers met een contract van interimarbeid;

- werknemers met een vakantie-, studenten- of IBO-contract (indivi-
duele beroepsopleiding);

- leerlingen waarvoor geen sociale zekerheidsbijdragen worden
betaald (erkende leerling van de middenstand, leerling met industrieel
leercontract, leerling in opleiding tot ondernemingshoofd, leerling met
een overeenkomst voor socioprofessionele inpassing, erkend door de
gemeenschappen en gewesten, stagiair met een beroepsinlevingsover-
eenkomst);

- arbeidszorgmedewerkers en personen tewerkgesteld in het kader
van artikel 60, § 7 van de organieke wet van 8 juli 1976 op de inrichting
van de OCMW’s en een tewerkstelling in het kader van artikel 78 van
het koninklijk besluit van 25 november 1991, tenzij er sprake is van een
arbeidsovereenkomst;

- werknemers die activiteiten uitoefenen terwijl zij al een wettelijk
rustpensioen genieten;

- erkende beroepsjournalisten gedurende de periode die in aanmer-
king komt voor het wettelijk aanvullend pensioen voor erkende
beroepsjournalisten, geregeld door het koninklijk besluit van 27 juli 1971
(Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1971);

- coöperanten van Belgische niet-gouvernementele organisaties, die
werken in het buitenland en voor wie een aansluiting bestaat bij de
Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid.

HOOFDSTUK III. — Pensioentoezegging

Art. 4. § 1. Op 31 december 2017 wordt een éénmalige toelage op de
individuele pensioenrekening gestort voor het jaar 2017.

§ 2. De valutadatum vanaf wanneer het rendement toegekend wordt
is 1 januari 2018.

Art. 5. § 1. De toelage voor het jaar 2017 bedraagt maximaal 30 EUR
per rechtgevend trimester in de periode tussen 1 januari 2017 en
31 december 2017 voor zover :

- de aangeslotene in het jaar 2017 door een arbeidsovereenkomst
verbonden was met een organisatie waarop het pensioenreglement van
toepassing is;

- en in de periode tussen 1 januari 2017 en 31 december 2017
gedurende minstens twee opeenvolgende trimesters door een arbeids-
overeenkomst verbonden was met een organisatie waarop het pensioen-
reglement van toepassing is;

- en deze organisatie voor het jaar 2017 bijdragen betaalde in
uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst van 15 februari 2011
tot wijziging van de statuten en de benaming van het fonds voor
bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal Fonds 327.01 tot aanvullende
financiering tweede pensioenpi j ler″ (registrat ienummer
103538/CO/327.01) en de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 februari 2017 tot vaststelling van het percentage van de bijdragen
voor het jaar 2017 voor het fonds voor bestaanszekerheid genaamd
″Sociaal Fonds 327.01 tot financiering tweede pensioenpijler″ en tot
bepaling van de datum van aanvraag tot vrijstelling van bijdragen voor
het jaar 2017 (registratienummer 138564/CO/327.01).

§ 2. De toelage voor het jaar 2017 bedraagt maximaal 13,76 EUR per
rechtgevend trimester in de periode tussen 1 januari 2017 en 31 decem-
ber 2017 voor zover :

- de aangeslotene in het jaar 2017 door een arbeidsovereenkomst
verbonden was met een organisatie waarop het pensioenreglement van
toepassing is;

Art. 3. La présente convention collective de travail ne s’applique
pas :

- aux travailleurs sous contrat intérimaire;

- aux travailleurs sous contrat de vacances, d’étudiant ou FPI
(formation professionnelle individuelle);

- aux apprentis pour lesquels aucune cotisation de sécurité sociale
n’est payée (apprenti agréé des classes moyennes, apprenti sous contrat
d’apprentissage industriel, apprenti en formation de chef d’entreprise,
apprenti sous convention d’insertion professionnelle, reconnue par les
communautés ou les régions, stagiaire sous convention d’immersion
professionnelle);

- aux collaborateurs dans le cadre du travail assisté et aux personnes
occupées dans le cadre de l’article 60, § 7 de la loi organique des CPAS
du 8 juillet 1976 et occupées dans le cadre de l’article 78 de l’arrêté royal
du 25 novembre 1991, à moins qu’il soit question d’un contrat de
travail;

- aux travailleurs qui exercent des activités alors qu’ils bénéficient
déjà d’une pension de retraite légale;

- aux journalistes professionnels agréés au cours de la période prise
en compte pour une pension légale complémentaire pour journalistes
professionnels agréés, régie par l’arrêté royal du 27 juillet 1971
(Moniteur belge du 20 août 1971);

- aux coopérants des organisations non gouvernementales belges qui
opèrent à l’étranger et pour qui il existe une affiliation à l’Office de
Sécurité sociale d’Outre-Mer.

CHAPITRE III. — Engagement de pension

Art. 4. § 1er. Le 31 décembre 2017, un supplément unique est versé
sur le compte de pension individuel pour l’année 2017.

§ 2. La date de valeur à partir de laquelle le rendement est octroyé est
le 1er janvier 2018.

Art. 5. § 1er. Le supplément pour l’année 2017 s’élève à maximum
30 EUR par trimestre qui y donne droit pour la période du 1er jan-
vier 2017 au 31 décembre 2017 pour autant :

- que, durant l’année 2017, l’affilié ait été lié par un contrat de travail
avec une organisation à laquelle s’applique le règlement de pension;

- et qu’il ait été lié par un contrat de travail pendant au moins deux
trimestres consécutifs à une organisation à laquelle s’applique le
règlement de pension, durant la période du 1er janvier 2017 au
31 décembre 2017;

- et que cette organisation ait payé, pour l’année 2017, des contribu-
tions en exécution de la convention collective de travail du 15 février
2011 modifiant les statuts et la dénomination du fonds de sécurité
d’existence dénommé ″Fonds social 327.01 de financement complémen-
taire du second pilier de pension″ (numéro d’enregistrement
103538/CO/327.01) et de la convention collective de travail du
28 février 2017 fixant le pourcentage des cotisations pour l’année 2017
au fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social 327.01 de
financement du second pilier de pension″ et fixant la date de la
demande d’exonération des contributions pour l’année 2017 (numéro
d’enregistrement 138564/CO/327.01).

§ 2. Le supplément pour l’année 2017 s’élève à maximum 13,76 EUR
par trimestre qui y donne droit pour la période du 1er janvier 2017 au
31 décembre 2017 pour autant :

- que, durant l’année 2017, l’affilié ait été lié par un contrat de travail
avec une organisation à laquelle s’applique le règlement de pension;
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- en in de periode tussen 1 januari 2017 en 31 december 2017
gedurende minstens twee opeenvolgende trimesters door een arbeids-
overeenkomst verbonden was met een organisatie waarop het pensioen-
reglement van toepassing is;

- en deze organisatie voor het jaar 2017 een vrijstelling van bijdragen
had in uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 februari 2011 tot wijziging van de statuten en de benaming van het
fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal Fonds 327.01 tot
aanvullende financiering tweede pensioenpijler (registratienummer
103538/CO/327.01) en de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 februari 2017 tot vaststelling van het percentage van de bijdragen
voor het jaar 2017 voor het fonds voor bestaanszekerheid genaamd
″Sociaal Fonds 327.01 tot financiering tweede pensioenpijler″ en tot
bepaling van de datum van aanvraag tot vrijstelling van bijdragen voor
het jaar 2017 (registratienummer 138564/CO/327.01).

Art. 6. § 1. De toelage wordt toegekend in verhouding tot de
″contractuele arbeidstijd″, zijnde [het gemiddeld aantal uren per week
van de werknemer] gedeeld door [het gemiddeld aantal uren per week
van de maatpersoon].

Als de werknemer geen volledig trimester gewerkt heeft of in de loop
van een trimester van contractuele arbeidstijd is veranderd, wordt de
contractuele arbeidstijd geproratiseerd in functie van het aantal kalen-
derdagen van de arbeidsduur ten opzichte van het aantal kalenderda-
gen in het betrokken trimester.

§ 2. Als de werknemer in de loop van het trimester met wettelijk
pensioen is gegaan, wordt de contractuele arbeidstijd geproratiseerd in
functie van het aantal kalenderdagen tot de pensioendatum ten
opzichte van het aantal kalenderdagen in het betrokken trimester.

§ 3. In geval van opzeggingsvergoeding wordt de toelage, bepaald in
deze collectieve arbeidsovereenkomst, toegekend voor de volledige
periode waarmee deze opzeggingsvergoeding overeenkomt, voor
zover deze periode een aanvang neemt in het jaar 2017 en de betrokken
werknemer voorafgaand aan deze periode aan de voorwaarden van
deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft voldaan.

§ 4. De berekening van de toelage wordt vastgesteld op basis van de
gegevens die meegedeeld werden door de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid via de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid.

HOOFDSTUK IV. — Inwerkingtreding, geldigheidsduur en opzegging van
de collectieve arbeidsovereenkomst

Art. 7. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 januari 2018 en is gesloten voor onbepaalde tijd.

§ 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst kan door elk van de
partijen worden opgezegd vóór 30 juni van ieder kalenderjaar, met
uitwerking op 1 januari van het daaropvolgend kalenderjaar. De
opzegging moet betekend worden bij een ter post aangetekende brief,
gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven, die een kopie van de opzegging stuurt aan elke
ondertekenende partij.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 oktober 2018.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

- et qu’il ait été lié par un contrat de travail pendant au moins deux
trimestres consécutifs à une organisation à laquelle s’applique le
règlement de pension, durant la période du 1er janvier 2017 au
31 décembre 2017;

- et que cette organisation bénéficiait, pour l’année 2017, d’une
exonération de contributions en exécution de la convention collective
de travail du 15 février 2011 modifiant les statuts et la dénomination du
fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social 327.01 de
financement complémentaire du second pilier de pension″ (numéro
d’enregistrement 103538/CO/327.01) et de la convention collective de
travail du 28 février 2017 fixant le pourcentage des cotisations pour
l’année 2017 au fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social
327.01 de financement du second pilier de pension″ et fixant la date de
la demande d’exonération des contributions pour l’année 2017 (numéro
d’enregistrement 138564/CO/327.01).

Art. 6. § 1er. Le supplément est octroyé proportionnellement à la
″durée de travail contractuelle″, à savoir [le nombre moyen d’heures
hebdomadaires prestées par le travailleur] divisé par [le nombre moyen
d’heures hebdomadaires prestées par la personne de référence].

Si le travailleur n’a pas presté un trimestre complet ou s’il a changé
de durée de travail contractuelle en cours de trimestre, la durée de
travail contractuelle est proratisée en fonction du nombre de jours civils
de la durée de travail par rapport au nombre de jours civils du trimestre
concerné.

§ 2. Si le travailleur a obtenu sa pension légale dans le courant du
trimestre, la durée de travail contractuelle est proratisée en fonction du
nombre de jours civils jusqu’à la date de la pension par rapport au
nombre de jours civils du trimestre concerné.

§ 3. En cas d’indemnité de préavis, le supplément, fixé par la présente
convention collective de travail, est octroyé pour l’ensemble de la
période correspondant à l’indemnité de préavis, pour autant que cette
période débute au cours de l’année 2017 et que, préalablement à cette
période, le travailleur concerné ait satisfait aux conditions de la
présente convention collective de travail.

§ 4. Le calcul du supplément est établi sur la base des données
communiquées par l’Office national de sécurité sociale par le biais de la
Banque-Carrefour de la sécurité sociale.

CHAPITRE IV. — Entrée en vigueur, durée de validité et dénonciation de la
convention collective de travail

Art. 7. § 1er. La présente convention collective de travail prend effet
le 1er janvier 2018 et est conclue pour une durée indéterminée.

§ 2. La présente convention collective de travail peut être dénoncée
par chacune des parties avant le 30 juin de chaque année civile, avec
effet au 1er janvier de l’année suivante. La dénonciation doit être
notifiée par lettre recommandée à la poste et adressée au président de
la Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de
travail adapté, des ateliers sociaux et des maatwerkbedrijven, qui
enverra une copie de la dénonciation à chacune des parties signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 octobre 2018.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/32152]
10 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de la section intitulée « Agent en accueil

et tourisme » (code 742310S20D3) classée au niveau de l’enseignement de promotion sociale secondaire du
troisième degré

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 137;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale;

Vu l’avis favorable du 04 juin 2018 de la Cellule de consultation réunie en application de l’article 75 du décret du
16 avril 1991 organisant 1’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 7 septembre 2018,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de la section intitulée « Agent en accueil et tourisme » (code 742310S20D3) ainsi
que les dossiers de référence des unités d’enseignement constitutives de cette section sont approuvés.

Cette section est classée au niveau de l’enseignement de promotion sociale secondaire du troisième degré.

Onze des unités d’enseignement qui la composent sont classées au niveau de l’enseignement secondaire supérieur
de transition, seize unités d’enseignement sont classées au niveau de l’enseignement secondaire inférieur de transition
et une unité d’enseignement est classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de qualification.

Art. 2. La transformation progressive des structures existantes concernées commence au plus tard le 1er jan-
vier 2020.

La section visée par le présent arrêté remplace la section d’« Agent en accueil et tourisme » (code 742310S20D2).

Art. 3. Le titre délivré à l’issue de la section intitulée « Agent en accueil et tourisme » (code 742310S20D3) est le
certificat de qualification d’« Agent en accueil et tourisme » correspondant au certificat de qualification d’« Agent en
accueil et tourisme » délivré par l’enseignement secondaire supérieur de plein exercice.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er décembre 2018.

Bruxelles, le 10 octobre 2018.

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Jeunesse,

des Droits des Femmes et de l’Egalité des Chances

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/32152]
10 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de afdeling « Onthaal-

bediende en toerisme » (code 742310S20D3) gerangschikt op het niveau van het secundair onderwijs voor
sociale promotie van de derde graad

De Minister van Onderwijs voor Sociale Promotie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het gunstig advies van 4 juni 2018 van de Raadplegingcel bijeengekomen met toepassing van artikel 75
van het decreet van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor het onderwijs voor sociale promotie van
7 september 2018,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de afdeling « Onthaalbediende en toerisme » (code 742310S20D3), alsmede de
referentiedossiers van de onderwijseenheden waaruit die afdeling bestaat, worden goedgekeurd.

Die afdeling ressorteert onder het niveau van het secundair onderwijs voor sociale promotie van de derde graad.
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Elf onderwijseenheden waaruit de afdeling bestaat, worden gerangschikt op het niveau van het hoger secundair
doorstromingsonderwijs, zestien onderwijseenheden worden gerangschikt op het niveau van het lager secundair
doorstromingsonderwijs en één onderwijseenheid wordt gerangschikt op het niveau van het hoger secundair
kwalificatieonderwijs.

Art. 2. De geleidelijke omvorming van de betrokken bestaande structuren begint ten laatste op 1 januari 2020.

De afdeling bedoeld in dit besluit vervangt de afdeling van “Onthaalbediende en toerisme” (code 742310S20D2).

Art. 3. Het bekwaamheidsbewijs uitgereikt na de afdeling « Onthaalbediende en toerisme » (code 742310S20D3)
is het kwalificatiegetuigschrift van “Onthaalbediende en toerisme” dat overeenstemt met het kwalificatiegetuigschrift
van “Onthaalbediende en toerisme” uitgereikt door het hoger secundair onderwijs met volledig leerplan.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 december 2018.

Brussel, 10 oktober 2018.

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd,
Vrouwenrechten en Gelijke kansen,

I. SIMONIS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205593]

18 OCTOBRE 2018. — Décret modifiant, d’une part, le décret du 25 mai 1983 modifiant, en ce qui regarde le Conseil
économique régional pour la Wallonie, la loi cadre du 15 juillet 1970 portant organisation de la planification et
de la décentralisation économique et instaurant un Conseil économique et social de Wallonie et, d’autre part,
le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier. — Modifications apportées au décret du 25 mai 1983 modifiant, en ce qui regarde le Conseil économique régional
pour la Wallonie, la loi cadre du 15 juillet 1970 portant organisation de la planification et de la décentralisation économique et
instaurant un Conseil économique et social de Wallonie

Article 1er. L’intitulé du décret du 25 mai 1983 modifiant, en ce qui regarde le Conseil économique régional pour
la Wallonie, la loi cadre du 15 juillet 1970 portant organisation de la planification et de la décentralisation économique
et instaurant un Conseil économique et social de Wallonie est remplacé par ce qui suit :

« Décret du 25 mai 1983 relatif au Conseil économique, social et environnemental de Wallonie ».

Art. 2. Dans l’article 1er du même décret, les mots « Conseil économique et social de Wallonie » sont chaque fois
remplacés par les mots « Conseil économique, social et environnemental de Wallonie ».

Art. 3. A l’article 2 du même décret, modifié par les décrets des 30 avril 2009 et 27 octobre 2011, les modifications
suivantes sont apportées :

1o le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Le Conseil économique, social et environnemental de Wallonie se compose de :

1o vingt-cinq membres présentés par les organisations représentatives de l’industrie, des grandes entreprises non
industrielles, des classes moyennes et de l’agriculture;

2o vingt-cinq membres présentés par les organisations représentatives des travailleurs;

3o six membres présentés par les fédérations ou réseaux d’associations environnementales au sens du livre Ier du
Code de l’Environnement. »;

2o dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots « visés au paragraphe 1er, 1o et 2o, » sont insérés entre les mots « Les
membres du Conseil » et les mots « sont nommés »;

3o dans le paragraphe 2, alinéa 2, les mots « l’Exécutif régional » sont remplacés par les mots « le Gouvernement »;

4o le paragraphe 2 est complété par deux alinéas rédigés comme suit :

« Les membres du Conseil visés au paragraphe 1er, 3o, sont nommés par le Gouvernement sur des listes doubles
présentées par les fédérations ou réseaux d’associations environnementales au sens du livre Ier du Code de
l’Environnement.

Le nombre des membres attribués à chacune de ces fédérations ou à chacun de ces réseaux est fixé par le
Gouvernement. »;

5o dans le paragraphe 3, le mot « Aide » est remplacé par le mot « Action ».

Art. 4. Dans l’article 3, § 1er, alinéa 2, du même décret, modifié par le décret du 30 avril 2009, les mots « de huit
à dix membres supplémentaires » sont remplacés par les mots « d’au moins un membre de chaque organisation
représentative telle que visée à l’article 2, § 1er, 1o et 2o, et d’un membre représentant les fédérations ou réseaux tels que
visés à l’article 2, § 1er, 3o ».

Art. 5. Dans l’article 4, § 4, du même décret, les mots « L’Exécutif » sont remplacés par les mots « Le
Gouvernement ».

Art. 6. Dans l’article 6, du même décret, modifié par le décret du 27 octobre 2011, les mots « Conseil économique
et social de Wallonie » sont remplacés par les mots « Conseil économique, social et environnemental de Wallonie ».

Art. 7. Dans l’article 7, alinéa 2, du même décret, modifié par le décret du 27 octobre 2011, les mots « Conseil
économique et social de Wallonie » sont remplacés par les mots « Conseil économique, social et environnemental de
Wallonie ».
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CHAPITRE II. — Modification apportée au décret du 6 novembre 2008
portant rationalisation de la fonction consultative

Art. 8. L’article 2, § 1er, du décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative, modifié
la dernière fois par le décret du 16 février 2017, est complété par le 21o rédigé comme suit :

« 21o lorsqu’un pôle est composé d’un ou plusieurs représentants des associations environnementales reconnues
en vertu du Code de l’Environnement et des représentants des interlocuteurs sociaux sur proposition du Conseil
économique, social et environnemental de Wallonie, le nombre total de représentants des associations environnemen-
tales ne peut pas dépasser celui indiqué dans la composition de ce pôle. ».

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 18 octobre 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI
Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation,

du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des Travaux publics,
de la Mobilité, des Transports, du Bien-Etre animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO
Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,

J.-L. CRUCKE
Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité,

du Tourisme, du Patrimoine et délégué à la Grande Région,
R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

Note

(1) Session 2018-2019.
Documents du Parlement wallon, 1169 (2018-2019) Nos 1 à 6.
Compte rendu intégral, séance plénière du 17 octobre 2018.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205593]

18. OKTOBER 2018 — Dekret zur Abänderung des Dekrets vom 25. Mai 1983 zur Abänderung, was den ″Conseil
économique et régional pour la Wallonie″ (Regionaler Wirtschaftsrat der Wallonie) betrifft, des Rahmengeset-
zes vom 25. Juli 1970 zur Organisierung der Planung und wirtschaftlichen Dezentralisierung und zur
Einführung eines ″Conseil économique et social de Wallonie″ (Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonie)
einerseits, und des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion andererseits (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren
es:

KAPITEL I — Änderungen im Dekret vom 25. Mai 1983 zur Abänderung, was den ″Conseil économique et régional pour la
Wallonie″ (Regionaler Wirtschaftsrat der Wallonie) betrifft, des Rahmengesetzes vom 15. Juli 1970 zur Organisierung der
Planung und wirtschaftlichen Dezentralisierung und zur Einführung eines ″Conseil économique et social de Wallonie″
(Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonie)

Artikel 1 - Die Überschrift des Dekrets vom 25. Mai 1983 zur Abänderung, was den ″Conseil économique et
régional pour la Wallonie″ (Regionaler Wirtschaftsrat der Wallonie) betrifft, des Rahmengesetzes vom 15. Juli 1970 zur
Organisation der Planung und der wirtschaftlichen Dezentralisierung und zur Einführung eines ″Conseil économique
et social de Wallonie″ (Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonie) wird durch folgende Überschrift ersetzt:

″Dekret vom 25. Mai 1983 über den Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrat der Wallonie (″Conseil économique, social
et environnemental de Wallonie″).

Art. 2 - In Artikel 1 desselben Dekrets werden die Wörter ″ ″Conseil économique et social de Wallonie″
(Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonie)″ jeweils durch die Wörter ″Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrat der Wallonie″
ersetzt.
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Art. 3 - In Artikel 2 desselben Dekrets, abgeändert durch die Dekrete vom 30. April 2009 und 27. Oktober 2011,
werden folgende Abänderungen vorgenommen:

1o Paragraf 1 wird durch Folgendes ersetzt:

″ § 1. Der Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrat der Wallonie setzt sich wie folgt zusammen:

1o fünfundzwanzig Mitglieder, die von den Organisationen, die die Industrie, die großen nicht industriellen
Unternehmen, den Mittelstand und die Landwirtschaft vertreten, vorgeschlagen werden;

2o fünfundzwanzig Mitglieder, die von den repräsentativen Arbeitnehmerorganisationen vorgeschlagen werden;

3o sechs Mitglieder, die von den Umweltverbänden oder Netzen von Umweltvereinigungen im Sinne des Buches
I des Umweltgesetzbuches vertreten werden.″;

2o in Paragraf 2 Absatz 1 werden die Wörter ″nach Paragraf 1 Ziffern 1 und 2″ zwischen die Wörter ″Mitglieder
des Rates″ und ″werden″ eingefügt;

2o in Paragraf 2 Absatz 2 wird das Wort ″Regionalexekutive″ durch das Wort ″Regierung″ ersetzt;

4o Paragraf 2 wird um zwei Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Die in Paragraf 1 Ziffer 3 erwähnten Mitglieder des Rates werden von der Regierung auf Listen mit je zwei
Kandidaten benannt, die von den Umweltverbänden oder Netzen von Umweltvereinigungen im Sinne des Buches I des
Umweltgesetzbuches vorgelegt werden.

Die Anzahl Mitglieder, die jedem dieser Verbände bzw. jedem dieser Netze zugeteilt werden, wird von der
Regierung festgelegt.″;

5o in Paragraf 3 wird in der französischen Fassung das Wort ″Aide″ durch das Wort ″Action″ ersetzt.

Art. 4 - Artikel 3 § 1 Absatz 2 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 30. April 2009 wird durch
folgende Bestimmung ersetzt: ″Der Rat bildet ein Büro, das abgesehen von dem Vorsitzenden und den drei
stellvertretenden Vorsitzenden, die von Rechts wegen Mitglied sind, mindestens ein Mitglied von jeder repräsentativen
Organisation im Sinne von Artikel 2 § 1 Ziffern 1 und 2, und ein Mitglied, das die Verbände oder Netze im Sinne von
Artikel 2 § 1 Ziffer 3 vertritt, zählt.″

Art. 5 - In Artikel 4 § 4 desselben Dekrets wird das Wort ″Exekutive″ durch das Wort ″Regierung″ ersetzt.

Art. 6 - In Artikel 6 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 27. Oktober 2011, werden die Wörter ″
″Conseil économique et social de Wallonie″ (Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonie) jeweils durch die Wörter
″Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrat der Wallonie″ ersetzt.

Art. 7 - In Artikel 7 Absatz 2 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 27. Oktober 2011, werden die
Wörter ″ ″Conseil économique et social de Wallonie″ (Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonie) jeweils durch die Wörter
″Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrat der Wallonie″ ersetzt.

KAPITEL II — Änderung im Dekret vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion
Art. 8 - Artikel 2 § 1 des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion, zuletzt

abgeändert durch das Dekret vom 16. Februar 2017, wird um eine Ziffer 21 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″21o wenn ein Pool aus einem oder mehreren Vertretern der kraft des Umweltgesetzbuches anerkannten

Umweltvereinigungen und den Vertretern der Sozialpartner auf Vorschlag des Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrats
der Wallonie besteht, darf die Gesamtanzahl der Vertreter der Umweltvereinigungen diejenige, die in der
Zusammensetzung dieses Pols angegeben wird, nicht überschreiten.″.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 18. Oktober 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI
Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien,

Beschäftigung und Ausbildung
P.-Y. JEHOLET

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten,
Mobilität, Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO
Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen

J.-L. CRUCKE
Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten,

Tourismus, Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion
R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

Fußnote

(1) Sitzung 2018-2019.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 1169 (2018-2019) Nrn. 1 bis 6.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 17. Oktober 2018.
Diskussion
Abstimmung

86369BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205593]
18 OKTOBER 2018. — Decreet tot wijziging van, enerzijds, het decreet van 25 mei 1983 tot wijziging, wat de

Economische Raad van het Waalse Gewest betreft, van de kaderwet van 15 juli 1970, houdende organisatie van
de planning en economische decentralisatie en tot oprichting van een Economische en Sociale Raad van het
Waalse Gewest en, anderzijds, het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisering van de adviesverle-
nende functie (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK I. — Wijzigingen in het decreet van 25 mei 1983 tot wijziging, wat de Economische Raad van het Waalse Gewest
betreft, van de kaderwet van 15 juli 1970, houdende organisatie van de planning en economische decentralisatie en tot oprichting
van een Economische en Sociale Raad van het Waalse Gewest

Artikel 1. Het opschrift van het decreet van 25 mei 1983 tot wijziging, wat de Economische Raad van het Waalse
Gewest betreft, van de kaderwet van 15 juli 1970, houdende organisatie van de planning en economische decentralisatie
en tot oprichting van een Economische en Sociale Raad van het Waalse Gewest, wordt gewijzigd door wat volgt :

″Decreet van 25 mei 1983 betreffende de ″Conseil économique, social et environnemental de Wallonie″
(Economische, sociale en milieuraad van Wallonië).

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde decreet, worden de woorden ″Economische en Sociale Raad van het Waalse
Gewest″ telkens vervangen door de woorden ″Economische, sociale en milieuraad van Wallonië″.

Art. 3. In artikel 2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 30 april 2009 en 27 oktober 2011, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1o paragraaf 1 wordt vervangen door wat volgt :
″ § 1. De Economische, sociale en milieuraad van Wallonië bestaat uit :
1o vijfentwintig leden voorgedragen door de representatieve organisaties van de industrie, niet-industriële grote

ondernemingen, middenstand en landbouw;
2o vijfentwintig leden voorgedragen door de representatieve werknemersorganisaties;
6o zes leden voorgedragen door de federaties of netwerken van milieuverenigingen in de zin van boek I van het

Milieuwetboek.″;
2o in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden ″bedoeld in paragraaf 1, 1o en 2o,″ ingevoegd tussen de woorden

″De leden van de Raad″ en de woorden ″worden benoemd″;
1o in paragraaf 2, tweede lid, worden het woord ″Gewestexecutieve″ vervangen door het woord ″Regering″;
4o paragraaf 2 wordt aangevuld met twee leden, luidend als volgt :
″ De leden van de Raad bedoeld in paragraaf 1, 3o, worden benoemd door de Regering uit dubbeltallen

voorgedragen door de federaties of netwerken van milieuverenigingen in de zin van boek I van het Milieuwetboek.
Het aantal leden toegewezen aan elke van deze federaties of netwerken, wordt bepaald door de Regering.″;
5o in paragraaf 3, wordt, in de Franse versie, het woord ″Aide″ vervangen door het woord ″Action″.
Art. 4. In artikel 3, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 30 april 2009, worden de

woorden ″uit acht tot tien bijkomende leden″ vervangen door de woorden ″uit minstens een lid van elke
representatieve organisatie zoals bedoeld in artikel 2, § 1, 1o en 2o, en van een lid dat de federaties of netwerken zoals
bedoeld in artikel 2, § 1, 3o, vertegenwoordigt″.

Art. 5. In artikel 4, § 4, van hetzelfde decreet, worden de woorden ″De Executieve″ vervangen door de woorden
″De Regering″.

Art. 6. In artikel 6 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 27 oktober 2011, worden de woorden
″Economische en Sociale Raad van het Waalse Gewest″ vervangen door de woorden ″Economische, sociale en
milieuraad van Wallonië″.

Art. 7. In artikel 7, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 27 oktober 2011, worden de
woorden ″Economische en Sociale Raad van het Waalse Gewest″ vervangen door de woorden ″Economische, sociale en
milieuraad van Wallonië″.

HOOFDSTUK II. — Wijzigingen in het decreet van 6 november 2008
houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie

Art. 8. Artikel 2, § 1, van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende
functie, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 februari 2017, wordt aangevuld met een punt 21o, luidend als volgt :

″21o wanneer een beleidsgroep uit één of meerdere vertegenwoordigers van milieuverenigingen die erkend zijn
krachtens het Milieuwetboek, en uit de vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op voorstel van de
Economische, Sociale en Milieuraad van Wallonië bestaat, mag het totale aantal vertegenwoordigers van de
milieuverenigingen het aantal dat in de samenstelling van bedoelde beleidsgroep aangegeven is, niet overschrijden.″.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 18 oktober 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming;
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken,
Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO
De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,

J.-L. CRUCKE

86370 BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme,
Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN
De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,

V. DE BUE

Nota

(1) Zitting 2018-2019.
Stukken van het Waals Parlement, 1169 (2018-2019) Nrs. 1 tot 5.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 17 oktober 2018.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205573]
18 OCTOBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du

14 décembre 1995 fixant les cotisations obligatoires destinées au Fonds de promotion « Lait »

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D.226, D.234 et D.235;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 décembre 1994 portant application du décret du 22 décembre 1994

instituant l’Office régional de promotion de l’agriculture et organisant sa gestion, modifié par l’arrêté du Gouvernement
wallon du 12 septembre 1996;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 décembre 1995 fixant les cotisations obligatoires destinées au Fonds de
promotion « Lait »;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 10 octobre 2018;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 18 octobre 2018;
Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er ;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il y a lieu de prolonger, pour la période allant du 1er janvier au 31 décembre 2019, le régime de

suspension temporaire de la perception des cotisations obligatoires au profit des producteurs de lait mis en place par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 août 2015 afin de compenser la baisse brutale du prix du lait;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture;
Après délibération,

Arrête :

Article. 1er. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 décembre 1995 fixant les cotisations obligatoires
destinées au Fonds de promotion « Lait » est complété par un sixième alinéa rédigé comme suit :

« Les cotisations obligatoires visées à l’alinéa 1er ne sont pas dues pour la période allant du 1er janvier 2019 au
31 décembre 2019. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.
Art. 3. Le Ministre de l’Agriculture est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 18 octobre 2018.

Pour le Gouvernement :
Le Ministre-Président,

W. BORSUS
Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme,

du Patrimoine et délégué à la Grande Région,
R. COLLIN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205573]
18. OKTOBER 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen

Regierung vom 14. Dezember 1995 zur Festlegung der Pflichtbeiträge zugunsten des ″Fonds de Promotion Lait″
(Förderfonds Milch)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft, Artikel D.226, D.234 und D.235;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 22. Dezember 1994 zur Durchführung des Dekrets vom

22. Dezember 1994 zur Errichtung des ″Office régional de promotion de l’agriculture″ (Regionales Amt zur Förderung
der Landwirtschaft) und zur Organisierung seiner Verwaltung, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 12. September 1996;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Dezember 1995 zur Festlegung der Pflichtbeiträge
zugunsten des ″Fonds de Promotion Lait″ (Förderfonds Milch);

Aufgrund der am 10. Oktober 2018 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 18. Oktober 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
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Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, Artikel 3 § 1;
Aufgrund der Dringlichkeit;
In der Erwägung, dass die durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 27. August 2015 eingeführte

Regelung zur zeitweiligen Aussetzung der Erhebung der Pflichtbeiträge zugunsten der Milcherzeuger für den
Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 2019 zu verlängern ist, um den brutalen Preisverfall des Milchpreises
auszugleichen;

Auf Vorschlag des Ministers für Landwirtschaft;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 2 des Erlasses vom 14. Dezember 1995 zur Festlegung der Pflichtbeiträge zugunsten des ″Fonds
de Promotion Lait″ (Förderfonds Milch) wird durch einen sechsten Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Die in Absatz 1 angeführten Pflichtbeiträge sind für den Zeitraum vom 1. Januar 2019 bis zum 31. Dezember 2019
nicht geschuldet.″.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.
Art. 3 - Der Minister für Landwirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 18. Oktober 2018

Für die Regierung :
Der Ministerpräsident

W. BORSUS
Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus,

Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion
R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205573]

18 OKTOBER 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
14 december 1995 tot vaststelling van de verplichte bijdragen bestemd voor het Bevorderingsfonds ″Zuivel″

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Landbouwwetboek, artikelen D.226, D.234 en D.235;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 22 december 1994 tot toepassing van het decreet van

22 december 1994 tot oprichting van de ″Office régional de promotion de l’agriculture″ en houdende organisatie van
het beheer ervan, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 12 september 1996;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 14 december 1995 tot vaststelling van de verplichte bijdragen
bestemd voor het Bevorderingsfonds ″Zuivel″;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 10 oktober 2018;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 18 oktober 2018;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de regeling tot tijdelijke opschorting van de inning van de verplichte bijdragen ten gunste van

de zuivelproducenten, ingevoerd bij het besluit van de Waalse Regering van 27 augustus 2015, verlengd moet worden
van 1 januari tot 31 december 2019 ter compensatie van de onverwachte melkprijsdaling;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 14 december 1995 tot vaststelling van de verplichte
bijdragen bestemd voor het Bevorderingsfonds ″Zuivel″ wordt aangevuld met een zesde lid, luidend als volgt :

″De verplichte bijdragen bedoeld in het eerste lid zijn niet verschuldigd voor de periode tussen 1 januari 2019 en
31 december 2019.″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 3. De Minister van Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 18 oktober 2018.

Voor de Regering :
De Minister-President,

W. BORSUS
De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed en

afgevaardigd bij de Grote Regio,
R. COLLIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205575]
1er OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel relatif au contenu et aux modalités d’actualisation

du certificat PEB de bâtiment public

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,

Vu le décret du 28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des bâtiments, l’article 30, § 5, alinéas 2 et 3;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014 portant exécution du décret du 28 novembre 2013 relatif à la

performance énergétique des bâtiments, les articles 39, 40 et 52, alinéa 2;
Vu le rapport du 2 octobre 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 63.683/4 du Conseil d’Etat, donné le 2 juillet 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la Directive 2010/31/UE du Parlement européen et du
Conseil du 19 mai 2010 sur la performance énergétique des bâtiments.

Art. 2. Outre les éléments visés à l’article 30, § 2, du décret du 28 novembre 2013 relatif à la performance
énergétique des bâtiments et à l’article 36 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014 portant exécution du
décret du 28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des bâtiments, le certificat PEB de bâtiment public
contient les indicateurs suivants :

1o la consommation annuelle normalisée en énergie primaire par rapport à la surface de plancher chauffé
pondérée par le taux d’occupation pour l’année de consommation, exprimée en kWh/m2.an;

2o les émissions de CO2 exprimées en kg de CO2/m2.an;

3o le pourcentage d’énergie produite à partir de sources renouvelables dans la consommation énergétique
annuelle.

Art. 3. Les indicateurs visés à l’article 2 sont établis et actualisés chaque année, conformément au protocole et au
logiciel visés à l’article 38 du décret du 28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des bâtiments.

Namur, le 1er octobre 2018.

J.-L. CRUCKE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205575]
1. OKTOBER 2018 — Ministerieller Erlass über den Inhalt und die Modalitäten

für die Aktualisierung des ″PEB″-Ausweises für öffentliche Gebäude

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen,

Aufgrund des Dekrets vom 28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 30, § 5 Absätze 2
und 3;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2014 zur Ausführung des Dekrets vom
28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 39, 40 und 52, Absatz 2;

Aufgrund des Berichts vom 2. Oktober 2017, aufgestellt in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom
11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 2. Juli 2018 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 63.683/4 des Staatsrats;

Beschließt:

Artikel 1 - Durch den vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2010/31/EU des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 19. Mai 2010 über die Gesamtenergieeffizienz von Gebäuden teilweise umgesetzt.

Art. 2 - Neben den in Artikel 30 § 2 des Dekrets vom 28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden
und in Artikel 36 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2014 zur Ausführung des Dekrets vom
28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden genannten Elementen enthält der PEB-Ausweis für
öffentliche Gebäude die folgenden Indikatoren:

1o der normalisierte Jahresverbrauch in Primärenergie im Verhältnis zu der beheizten Fußbodenfläche, gewichtet
durch die Besetzungsquote für das Verbrauchsjahr, ausgedrückt in kWh/m2.Jahr;

2o die Kohlendioxidemissionen, ausgedrückt in kg von CO2/m2.Jahr

3o der Prozentsatz der aus erneuerbaren Energiequellen erzeugten Energie in dem Jahresenergieverbrauch.

Art. 3 - Die in Artikel 2 genannten Indikatoren werden jedes Jahr gemäß dem in Artikel 38 des Dekrets vom
28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden bestimmt und aktualisiert.

Namur, den 1. Oktober 2018

J.-L. CRUCKE

86373BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205575]
1 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit betreffende de inhoud en nadere actualiseringsregels

voor het EPB-certificaat voor openbare gebouwen

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,

Gelet op het decreet van 28 november 2013 betreffende de energieprestatie van gebouwen, artikel 30, § 5, leden 2
en 3;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014 tot uitvoering van het decreet van 28 november 2013
betreffende de energieprestatie van gebouwen, artikelen 39, 40 en 52;

Gelet op het rapport van 2 oktober 2017 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 11 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies 63.683/4 van de Raad van State, gegeven op 2 juli 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Richtlijn 2010/31/EU van het Europees Parlement en de Raad van 19 mei 2010 betreffende de
energieprestatie van gebouwen wordt gedeeltelijk omgezet bij dit besluit.

Art. 2. Naast de elementen bedoeld in artikel 30, § 2, van het decreet van 28 november 2013 betreffende de
energieprestatie van gebouwen en in artikel 36 van het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014 tot uitvoering
van het decreet van 28 november 2013 betreffende de energieprestatie van gebouwen, bevat het EPB-certificaat voor
openbare gebouwen volgende indicatoren :

1o het genormaliseerd jaarlijks verbruik van primaire energie in verhouding tot de verwarmde vloeroppervlakte,
gewogen met de bezettingsgraad voor het jaar van verbruik, uitgedrukt in kWh/m2.jaar;

2o de CO2-emissies, uitgedrukt in CO2/m2.jaar;

3o het percentage energie uit hernieuwbare bronnen in het jaarlijks energieverbruik.

Art. 3. De indicatoren bedoeld in artikel 2 worden jaarlijks vastgesteld en geactualiseerd overeenkomstig het
protocol en de software bedoeld in artikel 38 van het decreet van 28 november 2013 betreffende de energieprestaties van
gebouwen.

Namen, 1 oktober 2018.

J.-L. CRUCKE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205576]
1er OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel relatif au contenu et aux modalités de participation et d’organisation

de la formation et de l’examen des candidats à l’agrément de certificateur PEB de bâtiment public

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,

Vu le décret du 28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des bâtiments, l’article 42, § 1er, alinéa 1, 2o;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014 portant exécution du décret du 28 novembre 2013 relatif à la

performance énergétique des bâtiments, les articles 57, § 5, et 58, § 3;
Vu le rapport du 2 octobre 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 63.684/4 du Conseil d’Etat, donné le 2 juillet 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la Directive 2010/31/UE du Parlement européen et du
Conseil du 19 mai 2010 sur la performance énergétique des bâtiments.

Art. 2. Au sens du présent arrêté, l’on entend par :

1° le décret du 28 novembre 2013: le décret du 28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des
bâtiments;

2° l’arrêté du 15 mai 2014: l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014 portant exécution du décret du
28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des bâtiments;

3° l’Administration : la Direction du Bâtiment durable du Département de l’Énergie et du Bâtiment durable de
la Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Énergie du Service
public de Wallonie;

4° le centre : le centre de formation de certificateurs PEB de bâtiment public, agréé conformément aux exigences
de l’arrêté;

5° le candidat : la personne physique ayant introduit une demande d’agrément en qualité de certificateur PEB
de bâtiment public, conformément aux exigences de l’arrêté du 15 mai 2014;

6° le logiciel : le logiciel visé à l’article 38 du décret du 28 novembre 2013;

7° le protocole : le protocole visé à l’article 54 de l’arrêté du 15 mai 2014;

8° la formation : la formation visée à l’article 57, § 4, de l’arrêté du 15 mai 2014;
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9° l’examen : l’examen visé à l’article 58, § 1er, de l’arrêté du 15 mai 2014;

10° le formateur : le membre du personnel enseignant qualifié répondant aux conditions de l’article 74 de l’arrêté
du 15 mai 2014.

Art. 3. § 1er. L’Administration met à disposition du centre :

1° la liste des candidats;

2° les supports pédagogiques de la formation, comprenant au minimum :

a) la version mise à jour du logiciel;

b) le protocole;

c) le formulaire de relevé des données sur le terrain;

d) le contenu pédagogique de la formation établi sur des diapositives ou sur tout autre support;

3° les supports administratifs relatifs à l’organisation de la formation et de l’examen, comprenant au minimum
les questionnaires de l’examen, accompagnés du corrigé et de la méthode de cotation.

Les ressources peuvent être mises à disposition du centre par voie électronique.

§ 2. L’Administration publie sur son site internet les modalités d’inscription à la formation et les dates des sessions
planifiées par le centre.

Art. 4. § 1er. Le centre :

1° admet à la formation et à l’examen les seuls candidats repris dans la liste mise à disposition par
l’Administration et utilise la liste des candidats aux seules fins de la formation et de l’examen;

2° confirme aux candidats leur inscription et leur communique les lieux, les dates et les modalités pratiques de
la formation et de l’examen;

3° utilise, exclusivement, chacun des supports pédagogiques et administratifs de la formation mis à disposition
par l’Administration;

4° ne modifie pas le contenu des supports de la formation et n’utilise d’autres supports qu’avec l’accord
préalable et écrit de l’Administration;

5° met à disposition de chaque candidat les supports de la formation, en ce compris un syllabus reprenant le
contenu pédagogique;

6° met à disposition de chaque candidat inscrit à la formation les locaux et le matériel informatique nécessaires
au bon déroulement de la formation et de l’examen;

7° communique à l’Administration le rapport sur la session de formation ou d’examen visé à l’article 72, § 1er,
alinéa 2, de l’arrêté du 15 mai 2014, au format papier et par voie électronique;

8° communique à l’Administration, sans délai, toute modification pouvant avoir un impact sur l’agrément de
centre de formation de certificateurs PEB de bâtiment public;

9° sauf autorisation préalable demandée au moyen du formulaire mis à disposition par l’Administration, fait
appel exclusivement aux formateurs renseignés dans la demande d’agrément en tant que centre de formation
pour dispenser la formation et l’examen.

Le rapport visé au 7o est établi conformément au modèle mis à disposition par l’Administration.

§ 2. Les supports de la formation sont réservés exclusivement à la formation des candidats.

Ils ne font l’objet d’aucune forme de diffusion, partielle ou intégrale, en dehors du cadre de la formation, sauf
accord préalable et écrit de l’Administration et sont la propriété exclusive de l’Administration.

Art. 5. En cas de circonstances exceptionnelles et indépendantes de la volonté du candidat, l’absence à l’examen
est tolérée par le centre, à charge pour le candidat de fournir un document probant justifiant l’absence. Ce document
est conservé par le centre et une copie est jointe au rapport de session et d’examen.

En cas d’absence justifiée à l’examen, le candidat subit l’épreuve lors d’une nouvelle session d’examen.

Art. 6. L’examen est constitué d’un cas pratique à résoudre à l’aide du logiciel et d’un questionnaire à choix
multiple mis à disposition par l’Administration.

En cas d’échec à l’examen, le candidat s’inscrit à une session ultérieure de formation et d’examen.

L’Administration peut assister à la formation et à l’examen.

Art. 7. Le candidat qui ne présente pas l’examen sans pouvoir justifier son absence conformément à l’article 5, ou
qui est absent à une journée de formation, est exclu de la promotion de candidats.

En vue de l’obtention de l’agrément, le candidat s’inscrit à une session ultérieure de formation et d’examen.

Art. 8. Le centre gère les litiges portant sur les notes obtenues à l’examen.

Le responsable du centre gère les recours de candidats à l’encontre d’un formateur et informe l’Administration des
suites données au recours.

Un conflit persistant entre le centre et le candidat au sujet d’un formateur est inscrit à l’ordre du jour d’un comité
de suivi.

Art. 9. Un comité de suivi réunissant le centre et l’Administration, peut être tenu en vue, notamment, d’analyser
et de remédier aux dysfonctionnements de la formation ou de son organisation, d’évaluer les adaptations du contenu
pédagogique de la formation, d’émettre un avis sur la qualité de la formation ou des formateurs.

Le comité de suivi est constitué de un ou plusieurs représentants de l’Administration, d’un ou deux représentants
du centre et tout autre membre coopté.

Le centre assure le secrétariat du comité de suivi.

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 1er octobre 2018.

J.-L. CRUCKE
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205576]

1. OKTOBER 2018 — Ministerieller Erlass über den Inhalt und die Teilnahme- und Organisationsmodalitäten der
Ausbildung und der Prüfung der Bewerber um die Zulassung als PEB-Ausweisaussteller für öffentliche
Gebäude

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen,

Aufgrund des Dekrets vom 28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 42, § 1 Absatz 1,
Ziffer 2;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2014 zur Ausführung des Dekrets vom
28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 57, § 5 und 58 § 3;

Aufgrund des Berichts vom 2. Oktober 2017, aufgestellt in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom
11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 2. Juli 2018 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 63.684/4 des Staatsrats,

Beschließt:

Artikel 1 - Durch den vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2010/31/EU des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 19. Mai 2010 über die Gesamtenergieeffizienz von Gebäuden teilweise umgesetzt.

Art. 2 - Im Sinne des vorliegenden Erlasses gelten folgende Definitionen:

1° das Dekret vom 28. November 2013 : das Dekret vom 28. November 2013 über die Energieeffizienz von
Gebäuden;

2° der Erlass vom 15. Mai 2014: der Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2014 zur Ausführung des
Dekrets vom 28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden;

3° die Verwaltung: die Direktion Nachhaltiges Bauwesen der Abteilung Energie und nachhaltige Gebäude der
operativen Generaldirektion ″Raumordnung, Wohnungswesen, Erbe und Energie″ des öffentlichen Dienstes
der Wallonie;

4° das Zentrum: das Ausbildungszentrum für PEB-Ausweissteller für öffentliche Gebäude, das gemäß den
Anforderungen des Erlasses zugelassen worden ist;

5° der Bewerber: die natürliche Person, die einen Zulassungsantrag als PEB-Ausweissteller für öffentliche
Gebäude gemäß den Anforderungen des Erlasses vom 15. Mai 2014 eingereicht hat.

6° die Software: die in Artikel 38 des Dekrets vom 28. November 2013 genannte Software;

7° die Vorgehensweise: die in Artikel 54 des Erlasses vom 15. Mai 2014 genannte Vorgehensweise;

8° die Ausbildung: die in Artikel 57 § 4 des Erlasses vom 15. Mai 2014 genannte Ausbildung;

9° die Prüfung: die in Artikel 58 § 1 des Erlasses vom 15. Mai 2014 genannte Prüfung;

10° der Ausbilder: das Mitglied des qualifizierten Lehrpersonals, das den Bedingungen von Artikel 74 des
Erlasses vom 15. Mai 2014 genügt.

Art. 3 - § 1. Die Verwaltung stellt zur Verfügung des Zentrums:

1° die Liste der Bewerber;

2° das Lehrmaterial für die Ausbildung, das mindestens das Folgende umfasst:

a) die aktualisierte Version der Software;

b) die Vorgehensweise;

c) das Formular zur Erfassung der Felddaten;

d) den auf Diapositiven oder jeglichem anderen Träger festgehaltenen Lehrinhalt;

3° die verwaltungstechnischen Instrumente zur Organisation der Ausbildung und der Prüfung, und zwar
mindestens die Fragebögen der Prüfung samt Lösungen und Bewertungsmethode.

Die Hilfsmittel können dem Zentrum elektronisch zur Verfügung gestellt werden.

§ 2. Die Verwaltung veröffentlicht die Modalitäten für die Anmeldung zur Ausbildung und das Datum der vom
Zentrum geplanten Sitzungen auf ihrer Webseite.

Art. 4 - § 1. Das Zentrum:

1° lässt nur diejenigen Bewerber zur Ausbildung und zur Prüfung zu, die auf der von der Verwaltung
bereitgestellten Liste stehen, und verwendet die Liste der Bewerber nur zu Ausbildungs- und Prüfungszwe-
cken;

2° übermittelt den Bewerbern eine Bestätigung ihrer Anmeldung und teilt ihnen Ort, Datum und praktische
Modalitäten der Ausbildung und der Prüfung mit;

3° verwendet ausschließlich das ganze von der Verwaltung zur Verfügung gestellte Lehrmaterial und alle
verwaltungstechnischen Instrumente der Ausbildung;

4° ändert nichts an dem Inhalt des Ausbildungsmaterials und verwendet andere Instrumente nur mit der
vorherigen schriftlichen Genehmigung der Verwaltung;
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5° stellt jedem Bewerber das Ausbildungsmaterial zur Verfügung, darunter auch eine Unterrichtsunterlage mit
dem Lehrinhalt;

6° stellt jedem zur Ausbildung angemeldeten Bewerber die zum guten Ablauf der Ausbildung und der Prüfung
notwendigen Räume und Computerausrüstung zur Verfügung;

7° übermittelt der Verwaltung in Papierform und auf elektronischem Wege den in Artikel 72 § 1 Absatz 2 des
Erlasses vom 15. Mai 2014 erwähnten Bericht über die Ausbildungs- bzw. Prüfungssitzung;

8° setzt die Verwaltung unverzüglich von jeder Änderung in Kenntnis, die sich auf die Zulassung eines
Ausbildungszentrums für PEB- Ausweisaussteller für öffentliche Gebäude auswirken könnte;

9° zieht ausschließlich die im Antrag auf Zulassung als Ausbildungszentrum identifizierten Ausbilder hinzu,
um die Ausbildung und die Prüfung zu gewährleisten, es sei denn, eine anhand des von der Verwaltung zur
Verfügung gestellten Formulars beantragte Genehmigung wurde vorher erteilt.

Der in Ziffer 7 genannte Bericht wird nach dem von der Verwaltung bereitgestellten Muster erstellt.

§ 2. Das Ausbildungsmaterial wird ausschließlich zur Ausbildung der Bewerber genutzt.

Außerhalb des Rahmens der Ausbildung wird es nach außen hin keineswegs verbreitet, sei es ganz oder teilweise,
außer mit der vorherigen, schriftlichen Genehmigung der Verwaltung, und ist exklusives Eigentum der Verwaltung.

Art. 5 - Im Falle von außerordentlichen und vom Willen des Bewerbers unabhängigen Umständen ist das
Fernbleiben von der Prüfung vom Zentrum geduldet, vorausgesetzt, dass der Bewerber ein Dokument zur
Rechtfertigung des Fernbleibens vorweisen kann. Dieses Dokument wird vom Zentrum aufbewahrt und eine Kopie
wird dem Sitzungs- und Prüfungsbericht beigefügt.

Bei gerechtfertigtem Fernbleiben von der Prüfung legt der Bewerber die Prüfung im Rahmen einer neuen
Prüfungssitzung ab.

Art. 6 - Die Prüfung besteht in einem praktischen Fall, der anhand der Software zu lösen ist, und in einem von
der Verwaltung bereitgestellten Multiple-Choice-Fragebogen.

Bei nicht bestandener Prüfung meldet sich der Bewerber zu einer späteren Ausbildungs- und Prüfungssitzung an.

Die Verwaltung kann der Ausbildung und der Prüfung beiwohnen.

Art. 7 - Der Bewerber, der ohne Rechtfertigung seines Fernbleibens im Sinne von Artikel 5 die Prüfung nicht
ablegt oder an einem Ausbildungstag fehlt, wird von der Bewerbergruppe ausgeschlossen.

Um die Zulassung zu erhalten, meldet sich der Bewerber zu einer späteren Ausbildungs- und Prüfungssitzung an.

Art. 8 - Das Zentrum behandelt die Streitigkeiten in Bezug auf die bei der Prüfung erzielten Punktzahlen.

Der Verantwortliche des Zentrums behandelt die Beschwerden der Bewerber gegen einen Ausbilder und
informiert die Verwaltung über die infolge der Beschwerde getroffenen Maßnahmen.

Ein anhaltender Konflikt zwischen dem Zentrum und dem Bewerber betreffend einen Ausbilder wird auf die
Tagesordnung eines Überwachungsausschusses gesetzt.

Art. 9 - Das Zentrum und die Verwaltung können in einem Überwachungsausschuss zusammentreten,
insbesondere um die Funktionsstörungen bei der Ausbildung oder deren Gestaltung zu analysieren und zu beheben,
die Anpassungen des Lehrinhalts der Ausbildung zu bewerten und die Qualität der Ausbildung oder der Ausbilder zu
begutachten.

Der Überwachungsausschuss setzt sich aus einem bzw. mehreren Vertreter(n) der Verwaltung, einem bzw. zwei
Vertreter(n) des Zentrums und jeglichem kooptierten Mitglied zusammen.

Das Sekretariat des Überwachungsausschusses wird von dem Zentrum wahrgenommen.

Art. 10 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Namur, den 1. Oktober 2018

J.-L. CRUCKE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205576]
1 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit betreffende de inhoud en de modaliteiten inzake deelname aan en

organisatie van de opleiding en het examen van de kandidaten voor de erkenning van EPB-certificeerder voor
openbare gebouwen

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,

Gelet op het decreet van 28 november 2013 betreffende de energieprestatie van gebouwen, artikel 42, § 1, eerste lid,
2o;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014 tot uitvoering van het decreet van 28 november 2013
betreffende de energieprestatie van gebouwen, de artikelen 57, § 5, en 58, § 3;

Gelet op het rapport van 2 oktober 2017 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 11 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies 63.684/4 van de Raad van State, gegeven op 2 juli 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Richtlijn 2010/31/EU van het Europees Parlement en de Raad van 19 mei 2010 betreffende de
energieprestatie van gebouwen wordt gedeeltelijk omgezet bij dit besluit.

86377BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 2. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder:

1° het decreet van 28 november 2013: het decreet van 28 november 2013 betreffende de energieprestatie van
gebouwen;

2° het besluit van 15 mei 2014: het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014 tot uitvoering van het decreet
van 28 november 2013 betreffende de energieprestatie van gebouwen;

3° de Administratie : de Directie Duurzaam Gebouw van het Departement Energie en Duurzaam Gebouw van
het Operationeel Directoraat-generaal Ruimtelijke Ordening, Huisvesting, Erfgoed en Energie van de Waalse
Overheidsdienst;

4° het centrum : het opleidingscentrum voor EPB-certificeerders voor openbare gebouwen, erkend overeenkom-
stig de eisen van het besluit;

5° de kandidaat : de natuurlijke persoon die een aanvraag tot erkenning als EPB-certificeerder voor openbare
gebouwen heeft ingediend overeenkomstig de eisen van het besluit van 15 mei 2014;

6° de software : de software bedoeld in artikel 38 van het decreet van 28 november 2013;

7° het protocol; het protocol bedoeld in artikel 54 van het besluit van 15 mei 2014;

8° de opleiding : de opleiding bedoeld in artikel 57, § 4, van het besluit van 15 mei 2014;

9° het examen : het examen bedoeld in artikel 58, § 1, van het besluit van 15 mei 2014;

10° de opleider : het lid van het gekwalificeerde onderwijzend personeel dat de voorwaarden van artikel 74 van
het besluit van 15 mei 2014 vervult.

Art. 3. § 1. De Administratie stelt ter beschikking van het centrum :

1° de lijst van de kandidaten;

2° de pedagogische dragers voor de opleiding, met minstens :

a) de bijgewerkte versie van de software;

b) het protocol;

c) het formulier voor de opneming van de gegevens op het terrein;

d) de pedagogische inhoud van de opleiding vastgelegd op dia’s of op elke andere drager;

3° de administratieve instrumenten met betrekking tot de organisatie van de opleiding en het examen, met
inbegrip van ten minste de examenvragenlijsten, samen met de antwoorden en de scoringsmethode.

De hulpmiddelen kunnen langs de elektronische weg ter beschikking van het centrum gesteld worden.

§ 2. De Administratie maakt de inschrijvingsmodaliteiten voor de opleiding en de door het centrum geplande data
van de zittingen op haar internetsite bekend.

Art. 4. § 1. Het centrum :

1° laat slechts de kandidaten die op de door de Administratie ter beschikking gestelde lijst opgenomen zijn toe
op de opleiding en het examen en gebruikt de kandidatenlijst enkel voor de opleiding en het examen;

2° bevestigt de inschrijving van de kandidaten en geeft hen kennis van de plaatsen, de data en de praktische
modaliteiten van de opleiding en van het examen;

3° gebruikt, uitsluitend, elk van de door de administratie ter beschikking gestelde pedagogische en
administratieve dragers voor de opleiding;

4° wijzigt de inhoud van de opleidingsdragers niet en gebruikt andere dragers enkel en alleen met de
voorafgaande schriftelijke toestemming van de Administratie;

5° stelt de opleidingsdragers ter beschikking van elke kandidaat, met inbegrip van een syllabus waarin de
pedagogische inhoud opgenomen is;

6° stelt de lokalen en het informaticamateriaal die nodig zijn voor het goede verloop van de opleiding en het
examen ter beschikking van elke kandidaat die voor de opleiding ingeschreven is;

7° maakt het in artikel 72, § 1, tweede lid, van het besluit van 15 mei 2014, bedoelde rapport betreffende de
opleidings- of examenzitting aan de administratie over op papieren drager en langs de elektronische weg;

8° geeft de Administratie onmiddellijk kennis van elke wijziging die een weerslag kan hebben op de erkenning
van een opleidingscentrum voor EPB-certificeerders voor openbare gebouwen;

9° doet uitsluitend een beroep op de opleiders die in de erkenningsaanvraag opgegeven worden als
opleidingscentrum om de opleiding en het examen te waarborgen, behoudens voorafgaande toestemming
aangevraagd via het door de Administratie ter beschikking gestelde formulier.

Het rapport bedoeld in 7o wordt opgemaakt overeenkomstig het door de Administratie ter beschikking gesteld
model.

§ 2. De opleidingsdragers zijn uitsluitend voor de opleiding van de kandidaten bestemd.

Ze worden in geen enkele vorm, noch gedeeltelijk noch integraal, verspreid buiten het kader van de opleiding,
behalve voorafgaand schriftelijk akkoord van de Administratie en zijn het exclusieve eigendom van de Administratie.
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Art. 5. In geval van buitengewone omstandigheden die onafhankelijk zijn van de wil van de kandidaat, wordt de
afwezigheid op het examen door het centrum toegestaan voor zover de kandidaat een bewijsstuk voor zijn afwezigheid
overlegt. Dat document wordt door het centrum bewaard en een afschrift wordt bij het zittings- en examenverslag
gevoegd.

In geval van gewettigde afwezigheid op het examen, legt de kandidaat de proef bij een nieuwe examenzitting af.

Art. 6. Het examen bestaat uit een praktisch geval dat aan de hand van de software opgelost moet worden en uit
een vragenlijst met meerkeuzevragen die door de Administratie ter beschikking wordt gesteld.

Als de kandidaat niet voor het examen slaagt, schrijft hij zich in voor een latere opleidings- en examenzitting.

De Administratie kan de opleiding alsook het examen bijwonen.

Art. 7. De kandidaat die het examen niet aflegt zonder wettiging van zijn afwezigheid overeenkomstig artikel 5,
of die een opleidingsdag mist, wordt uit de kandidatenpromotie uitgesloten.

Om de erkenning te verkrijgen schrijft de kandidaat zich in voor een latere opleidings- en examenzitting.

Art. 8. Het centrum beheert de geschillen m.b.t. de behaalde examenuitslagen.

De verantwoordelijke van het centrum beheert de beroepen die kandidaten jegens een opleider indienen en geeft
de Administratie kennis van de gevolgen die aan het beroep gegeven worden.

Een geschil dat tussen het centrum en de kandidaat omtrent een opleider aanhoudt, wordt op de agenda van een
opvolgingscomité geplaatst.

Art. 9. Een opvolgingscomité dat het centrum en de Administratie bijeenbrengt, kan gehouden worden om met
name de storingen van de opleiding en van de desbetreffende organisatie te analyseren en te verhelpen, om de
aanpassingen van de pedagogische inhoud van de opleiding te evalueren en om advies uit te brengen over de kwaliteit
van de opleiding en de opleiders.

Het opvolgingscomité bestaat uit één of meer vertegenwoordigers van de Administratie, uit één of twee
vertegenwoordigers van het centrum en uit elk ander gecoöpteerd lid.

Het centrum neemt het secretariaat van het opvolgingscomité waar.

Art. 10. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Namen, 1 oktober 2018.

J.-L. CRUCKE

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/32099]

21 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit houdende toelating tot het
dragen van de titel van eregouverneur van de Nationale Bank van
België

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 21 juli 2017 houdende verlenging
van het mandaat van de gouverneur van de Nationale Bank van België;

Overwegende dat het mandaat van de heer Jan Smets, gouverneur
van de Nationale Bank van België, eindigt op 1 januari 2019;

Overwegende de diensten die de heer Jan Smets aan de Nationale
Bank van België en aan het Land heeft bewezen;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer Jan Smets krijgt de toestemming om de titel van
eregouverneur van de Nationale Bank van België te dragen met ingang
van 2 januari 2019.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 2 januari 2019.

Art. 3. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 oktober 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/32099]

21 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal portant autorisation de porter le
titre de gouverneur honoraire de la Banque nationale de Belgique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 21 juillet 2017 portant prorogation du mandat du
gouverneur de la Banque nationale de Belgique;

Considérant que le mandat de Monsieur Jan Smets, gouverneur de la
Banque nationale de Belgique, se termine le 1er janvier 2019;

Considérant les services que Monsieur Jan Smets a rendus à la
Banque nationale de Belgique et au Pays;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. M. Jan Smets est autorisé à porter le titre de gouverneur
honoraire de la Banque nationale de Belgique à partir du 2 janvier 2019.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 2 janvier 2019.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 octobre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/14503]

Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen
Nationale Orden. — Benoemingen. — Bevorderingen

Bij koninklijke besluiten van 23 september 2018 zijn, met ingang van
de tegenover hun naam vermelde datum, benoemd of bevorderd :

Leopoldsorde
Commandeur
De heer :
E. DE PUE, adviseur A32, vanaf 8 april 2017.
Ridder
Mevrouw :
S. JACOBS, attaché NA23, vanaf 8 april 2017.
De heren :
D. OTT, administratief assistent 22B (in uitdoving), vanaf 8 april 2017;

D. SCHALTIN, administratief assistent CA3, vanaf 8 april 2017.
Mevrouwen :
C. VANNESTE, attaché A21, vanaf 8 april 2017;
L. VRANKEN (echtgenote PAUWELS), administratief assistent CA3,

vanaf 15 november 2016.
De heer :
N. WINDERICKX, administratief assistent 22B (in uitdoving), vanaf

8 april 2017.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Kroonorde
Officier
Mevrouw :
C. LEBEAU, adviseur NA32, vanaf 8 april 2017.
Ridder
Mevrouwen :
N. BEECKMANS (echtgenote HERING), administratief deskundige

B2, vanaf 8 april 2017;
L. GEHLEN, administratief deskundige B2, vanaf 8 april 2017;
M.-C. MELKA (echtgenote VANZETTO), administratief assistent

CA1, vanaf 8 april 2017;
L. VAN LIEDEKERKE, administratief assistent CA1, vanaf 8 april 2017;

E. THYBAUT (echtgenote FASSEUR), administratief assistent CA3,
vanaf 8 april 2017.

Gouden Palmen
De heer :
J. CUYT, administratief medewerker DA1, vanaf 8 april 2017.

Orde van Leopold II
Commandeur
Mevrouw :
F. BLAUSE, adviseur NA33, vanaf 15 november 2016.
Officier
De heren :
J. DE RIJCK, technisch deskundige BT3, vanaf 8 april 2017;
L. VERMEYLEN, technisch deskundige BT3, vanaf 8 april 2017.
Ridder
Mevrouwen :
F. BOUFFIOUX (echtgenote COURBET), administratief medewerker

DA4, vanaf 8 april 2017;
D. DECERF (echtgenote LALEMANT), administratief medewerker

DA2, vanaf 8 april 2016;
A. HOMMERS, administratief assistent CA2, vanaf 8 april 2017;
P. MATHOT, administratief medewerker DA4, vanaf 8 april 2017.
De heer :
S. MISONNE, administratief assistent CA2, vanaf 8 april 2017.
Mevrouw :
T. TETAERT (echtgenote VERSTRAETE), administratief deskundige

BA1, vanaf 8 april 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/14503]

Institut national d’Assurances sociales pour Travailleurs indépendants
Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions

Par arrêtés royaux du 23 septembre 2018 sont nommés ou promus à
la date indiquée en regard de leur nom:

Ordre de Léopold
Commandeur
Monsieur :
E. DE PUE, conseiller A32, à dater du 8 avril 2017.
Chevalier
Madame :
S. JACOBS, attaché NA23, à dater du 8 avril 2017.
Messieurs :
D. OTT, assistant administratif 22B (en extinction), à dater du

8 avril 2017;
D. SCHALTIN, assistant administratif CA3, à dater du 8 avril 2017.
Mesdames :
C. VANNESTE, attaché A21, à dater du 8 avril 2017;
L. VRANKEN (épouse PAUWELS), assistant administratif CA3, à

dater du 15 novembre 2016.
Monsieur :
N. WINDERICKX, assistant administratif 22B (en extinction), à dater

du 8 avril 2017.
Ils porteront la décoration civile.

Ordre de la Couronne
Officier
Madame :
C. LEBEAU, conseiller NA32, à dater du 8 avril 2017.
Chevalier
Mesdames :
N. BEECKMANS (épouse HERING), expert administratif B2, à dater

du 8 avril 2017;
L. GEHLEN, expert administratif B2, à dater du 8 avril 2017;
M.-C. MELKA (épouse VANZETTO), assistant administratif CA1, à

dater du 8 avril 2017;
L. VAN LIEDEKERKE, assistant administratif CA1, à dater du

8 avril 2017;
E. THYBAUT (épouse FASSEUR), assistant administratif CA3, à

dater du 8 avril 2017.
Palmes d’or
Monsieur :
J. CUYT, collaborateur administratif DA1, à dater du 8 avril 2017.

Ordre de Léopold II
Commandeur
Madame :
F. BLAUSE, conseiller NA33, à dater du 15 novembre 2016.
Officier
Messieurs :
J. DE RIJCK, expert technique BT3, à dater du 8 avril 2017;
L. VERMEYLEN, expert technique BT3, à dater du 8 avril 2017.
Chevalier
Mesdames :
F. BOUFFIOUX (épouse COURBET), collaborateur administratif

DA4, à dater du 8 avril 2017;
D. DECERF (épouse LALEMANT), collaborateur administratif DA2,

à dater du 8 avril 2016:
A. HOMMERS, assistant administratif CA2, à dater du 8 avril 2017;
P. MATHOT, collaborateur administratif DA4, à dater du 8 avril 2017.
Monsieur :
S. MISONNE, assistant administratif CA2, à dater du 8 avril 2017.
Madame :
T. TETAERT (épouse VERSTRAETE), expert administratif BA1, à

dater du 8 avril 2017.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/32159]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Beheersco-

mité van de uitkeringsverzekering voor zelfstandigen, ingesteld
bij de Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 25 oktober 2018, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 oktober 2018, wordt eervol ontslag uit hun functies van
leden van het Beheerscomité van de uitkeringsverzekering voor
zelfstandigen, ingesteld bij de Dienst voor uitkeringen van het Rijksin-
stituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de
heer MICHIELS Pieter, werkend lid en aan Mevr. SONGA Bélise,
plaatsvervangend lid.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd tot leden bij genoemd
Beheerscomité, als vertegenwoordigers van verzekeringsinstellingen,
de heer DE BACKER Christophe, in de hoedanigheid van werkend lid
en de heer PAELINCK Joseph, in de hoedanigheid van plaatsvervan-
gend lid, ter vervanging van respectievelijk de heer MICHIELS Pieter
en van Mevr. SONGA Bélise, wier mandaat zij zullen voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/32162]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Kamer van

eerste aanleg die kennis neemt van alle zaken die in het Neder-
lands moeten worden behandeld, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige evaluatie en controle. — Benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 25 oktober 2018, worden benoemd tot leden
bij de Kamer van eerste aanleg die kennis neemt van alle zaken die in
het Nederlands moeten worden behandeld, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige evaluatie en controle van het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering, op voordracht van representatieve organi-
saties van het artsenkorps, vanaf 30 september 2018 :

artsen-specialisten :
— Mevr. BREPOELS Lieselot en de heer VAN WIEMEERSCH

Johan, in de hoedanigheid van werkende leden ;
— Mevr. VAN HAUTE Kathleen en de heren HAECK Luc en

LOUIS Yves, in de hoedanigheid van plaatsvervangende leden.
Bij hetzelfde besluit, worden benoemd bij genoemde Kamer van

eerste aanleg, vanaf de dag van deze bekendmaking, op voordracht van
een representatieve organisatie van het artsenkorps :

artsen-specialisten :
— de heer BUEDTS Kristian, in de hoedanigheid van plaatsvervan-

gend lid, ter vervanging van de heer HIMPE Dirk;
— de heer COENEGRACHTS Jean-Louis, in de hoedanigheid van

plaatsvervangend lid.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/14524]

15 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 december 2017 houdende benoeming van
de leden van de Technische Commissie voor Verpleegkunde en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 13 juni 2018 houdende
benoeming van de voorzitter en de ondervoorzitter van de Techni-
sche Commissie voor Verpleegkunde

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 55, § 2 en § 6;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/32159]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de gestion

de l’assurance-indemnités des travailleurs indépendants, institué
auprès du Service des indemnités. — Démission et nomination
de membres

Par arrêté royal du 25 octobre 2018, qui produit ses effets le
1er octobre 2018, démission honorable de leurs fonctions de membres
du Comité de gestion de l’assurance-indemnités des travailleurs
indépendants, institué auprès du Service des indemnités de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, est accordée à M. MICHIELS
Pieter, membre effectif et à Mme SONGA Bélise, membre suppléant.

Par le même arrêté, sont nommés membres audit Comité de gestion,
au titre de représentants des organismes assureurs, M. DE BACKER
Christophe, en qualité de membre effectif et M. PAELINCK Joseph, en
qualité de membre suppléant, en remplacement respectivement de
M. MICHIELS Pieter et de Mme SONGA Bélise, dont ils achèveront le
mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/32162]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Chambre de

première instance qui connaît de tous les dossiers devant être
traités en néerlandais, instituée auprès du Service d’évaluation et
de contrôle médicaux. — Nomination de membres

Par arrêté royal du 25 octobre 2018, sont nommés membres auprès de
la Chambre de première instance qui connaît de tous les dossiers
devant être traités en néerlandais, instituée auprès du Service d’éva-
luation et de contrôle médicaux de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, sur la présentation des organisations représentati-
ves du corps médical, à partir du 30 septembre 2018 :

médecins spécialistes :
— Mme BREPOELS Lieselot et M. VAN WIEMEERSCH Johan, en

qualité de membres effectifs ;
— Mme VAN HAUTE Kathleen et MM. HAECK Luc et LOUIS

Yves, en qualité de membres suppléants.
Par le même arrêté, sont nommés à ladite Chambre de première

instance, à partir du jour de la présente publication, sur la présentation
d’une organisation représentative du corps médical :

médecins spécialistes :
— M. BUEDTS Kristian, en qualité de membre suppléant, en

remplacement de M. HIMPE Dirk ;
— M. COENEGRACHTS Jean-Louis, en qualité de membre sup-

pléant.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/14524]

15 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
22 décembre 2017 portant nomination des membres de la Commis-
sion technique de l’art infirmier et modifiant l’arrêté royal du
13 juin 2018 nommant le président et le vice-président de la
Commission technique de l’art infirmier

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 55, § 2 et § 6 ;
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Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2017 houdende
benoeming van de leden van de Technische Commissie voor Verpleeg-
kunde;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juni 2018 houdende benoeming
van de voorzitter en de ondervoorzitter van de Technische Commissie
voor Verpleegkunde;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 22 december 2017 houdende
benoeming van de leden van de Technische Commissie voor Verpleeg-
kunde, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van 15 juli 2018, wordt
benoemd als effectief lid op voordracht van de representatieve organi-
saties van de verpleegkundige, Mevr. Michele Claus, 9772 Wannegem,
ter vervanging van Mevr. Liesbeth van Heck, 9290 Berlare, wiens
mandaat zij zal voleindigen.

Art. 2. In artikel 1, § 2, van het koninklijk besluit van 13 juni 2018 hou-
dende benoeming van de voorzitter en de ondervoorzitter van de
Technische Commissie voor Verpleegkunde, worden de woorden
“9630 Zwalm” vervangen door de woorden “8200 Brugge”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 oktober 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/14538]
15 OKTOBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 10 april 2016 houdende benoeming van de
leden van de Nationale Raad voor de paramedische beroepen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 78;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 2016 houdende benoe-
ming van de leden van de Nationale Raad voor de paramedische
beroepen;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk besluit van 10 april 2016
houdende benoeming van de leden van de Nationale Raad voor de
paramedische beroepen wordt vervangen als volgt : « Koninklijk
besluit houdende benoeming van de leden van de Federale raad voor
paramedische beroepen ».

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de bepaling onder a) wordt vervangen als volgt :

“a) als werkende leden :

Fricker, Kelly, apothekers-assistentie, Gellik;

Coulonval, Pol, audiologie, Kraainem;

Berteele, Xavier, bandage, orthese en prothese, Dilbeek;

Declercq, Dimitri, diëtetiek, Harelbeke;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2017 portant nomination des
membres de la Commission technique de l’art infirmier ;

Vu l’arrêté royal du 13 juin 2018 nommant le président et le
vice-président de la Commission technique de l’art infirmier ;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 22 décembre 2017 portant nomi-
nation des membres de la Commission technique de l’art infirmier,
modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 15 juillet 2018, est nommée
en tant que membre effectif sur présentation des organisations profes-
sionnelles représentatives des infirmiers, Mme Michele Claus, 9772 Wan-
negem, en remplacement de Mme Liesbeth van Heck, 9290 Berlare,
dont elle achèvera le mandat.

Art. 2. Dans l’article 1er, § 2, de l’arrêté royal du 13 juin 2018 nom-
mant le président et le vice-président de la Commission technique de
l’art infirmier, les mots « 9630 Zwalm » sont remplacés par les mots
« 8200 Brugge ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 octobre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/14538]
15 OCTOBRE 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

10 avril 2016 portant nomination des membres du Conseil national
des professions paramédicales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 78;

Vu l’arrêté royal du 10 avril 2016 portant nomination des membres
du Conseil national des professions paramédicales;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’intitulé de l’arrêté royal du 10 avril 2016 portant
nomination des membres du Conseil national des professions paramé-
dicales est remplacé par ce qui suit : « Arrêté royal portant nomination
des membres du Conseil fédéral des professions paramédicales ».

Art. 2. A l’article 2 du même arrêté, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le a) est remplacé par ce qui suit :

« a) en qualité de membres effectifs :

Fricker, Kelly, assistance en pharmacie, Gellik;

Coulonval, Pol, audiologie, Kraainem;

Berteele, Xavier, bandage, orthèse et prothèse, Dilbeek;

Declercq, Dimitri, diététique, Harelbeke;
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Camut, Stephane, ergotherapie, Brussel;

Maes, Kurt, laboratorium en biotechnologie en menselijke erfelijk-
heidstechniek, Edegem;

D’hondt, Marleen, logopedie, Hove;

Soyer, Tiphaine, orthoptie, Brussel;

De Jonckheere, Charlotte, podologie, Deinze;

D’Herde, Willem, medische beeldvorming, Hasselt;

Huylebroeck, Annick, vervoer van patiënten, Gentbrugge;”;

2° in de bepaling onder b), worden de woorden « Coulonval, Pol,
audiologie, Kraainem;” vervangen door de woorden « Hanssens,
Kristin, audiologie, Grimbergen; ».

Art. 3. In artikel 3, § 1, van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in de bepaling onder a), worden de woorden ″Zeevaert, Bernard,
Cerexhe-Heuseux;″ vervangen door de woorden ″Rickaert, Fabienne,
Brussel;”;

2° in de bepaling onder b), worden de woorden ″Rickaert, Fabienne,
Brussel;″ vervangen door de woorden ″Zeevaert, Bernard, Cerexhe-
Heuseux;”;

3° in de bepaling onder b), worden de woorden « Sarafadis,
Alexandre, Sint-Genesius-Rode;″ vervangen door de woorden ″ Sarafi-
dis, Alexandre, Sint-Genesius-Rode;”.

Art. 4. In artikel 4, § 1, van hetzelfde besluit worden de woorden
“Moabe, José, Lede;” vervangen door de woorden “Maebe, José, Lede;”.

Art. 5. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 oktober 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/32057]

18 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 16 juli 2009 houdende benoeming van de
leden van het College van geneesheren voor het zorgprogramma
voor kinderen

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen
en andere verzorgingsinrichtingen, artikel 20;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 februari 1999 betreffende de
kwalitatieve toetsing van de medische activiteit in de ziekenhuizen,
artikel 7, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 januari 2012;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 juli 2009 tot benoeming van
de leden van het College van geneesheren voor het zorgprogramma
voor kinderen,

Besluit :

Enig artikel. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 16 juli 2009 tot
benoeming van de leden van het College van geneesheren voor het
zorgprogramma voor kinderen, gewijzigd bij de ministeriële besluiten
van 28 maart 2013 en 10 november 2017, worden de woorden
“Dr. Malfroot, Anne, 1760 Roosdaal” vervangen door de woorden
“Dr. Buyse, Gunnar, 3020 Herent”.

Brussel, 18 oktober 2018.

M. DE BLOCK

Camut, Stephane, ergothérapie, Bruxelles;

Maes, Kurt, laboratoire et biotechnologie et génétique humaine,
Edegem;

D’hondt, Marleen, logopédie, Hove;

Soyer, Tiphaine, orthoptie, Bruxelles;

De Jonckheere, Charlotte, podologie, Deinze;

D’Herde, Willem, imagerie médicale, Hasselt;

Huylebroeck, Annick, transport de patients, Gentbrugge; »;

2° au b), les mots « Coulonval, Pol, audiologie, Kraainem; » sont
remplacés par les mots « Hanssens, Kristin, audiologie, Grimbergen; ».

Art. 3. A l’article 3, § 1er, du même arrêté, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au a), les mots ″Zeevaert, Bernard, Cerexhe-Heuseux;″ sont
remplacés par les mots « Rickaert, Fabienne, Bruxelles; »;

2° au b), les mots ″Rickaert, Fabienne, Bruxelles;″ sont remplacés par
les mots « Zeevaert, Bernard, Cerexhe-Heuseux; »;

3° au b), les mots ″Sarafadis, Alexandre, Sint-Genesius-Rode;″ sont
remplacés par les mots « Sarafidis, Alexandre, Sint-Genesius-Rode; ».

Art. 4. A l’article 4, § 1er, du même arrêté, les mots « Moabe, José,
Lede; » sont remplacés par les mots « Maebe, José, Lede; ».

Art. 5. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 octobre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/32057]

18 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-
riel du 16 juillet 2009 portant nomination des membres du Collège
de médecins pour le programme de soins pour enfants

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres
établissements de soins, l’article 20 ;

Vu l’arrêté royal du 15 février 1999 relatif à l’évaluation qualitative de
l’activité médicale dans les hôpitaux, l’article 7, modifié par l’arrêté
royal du 10 janvier 2012 ;

Vu l’arrêté ministériel du 16 juillet 2009 portant nomination des
membres du Collège de médecins pour le programme de soins pour
enfants,

Arrête :

Article unique. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du
16 juillet 2009 portant nomination des membres du Collège de
médecins pour le programme de soins pour enfants, modifié par les
arrêtés ministériels des 28 mars 2013 et 10 novembre 2017, les mots
« Dr Malfroot, Anne, 1760 Roosdaal » sont remplacés par les mots
« Dr Buyse, Gunnar, 3020 Herent » .

Bruxelles, le 18 octobre 2018.

M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/32096]
26 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit nr. 118

houdende erkenning van ondernemingen gespecialiseerd
in financieringshuur

De Minister van Economie,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967 tot
regeling van het juridisch statuut der ondernemingen gespecialiseerd
in financieringshuur, artikel 2, gewijzigd bij de wet van 11 februari 1994;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 september 2012 tot bepaling
van de voorwaarden tot erkenning van de ondernemingen gespeciali-
seerd in financieringshuur,

Besluit :

Artikel 1. De volgende met name hierna aangeduide ondernemin-
gen worden erkend onder het nummer voor hun naam, met het oog op
het uitoefenen van activiteiten bedoeld in de artikelen 1, 1° en 2, van het
koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967 tot regeling van het
juridisch statuut der ondernemingen gespecialiseerd in financierings-
huur :

455 SIEMENS FINANCIAL SERVICES S.A.S.U.

40 AVENUE DES FRUITIERS

93527 SAINT-DENIS CEDEX

FRANCE

456 FORD CREDIT BELGIUM BVBA

HUNDERENVELDLAAN 10

1082 SINT-AGATHA-BERCHEM

ONDERNEMINGSNR./N°D’ENTREPRISE:

0700.484.708

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 26 oktober 2018.

Brussel, 26 oktober 2018.

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/14514]
Personeel en Organisatie. — Bevordering

Bij koninkli jk besluit van 6 september 2017 wordt
de heer Dimitri DHOLLANDER bevorderd door verhoging naar de
hogere klasse in de klasse A2 bij de Federale Overheidsdienst
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie in een betrekking van het
Nederlands taalkader, met ingang van 1 mei 2017.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift hiertoe moet bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel worden toegezon-
den.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE OPVANG VAN ASIELZOEKERS

[C − 2018/32093]
Benoeming

Er wordt beslist om Callens, Pirenne, Theunissen & C° te benoemen
als commissaris bij FEDASIL. Callens, Pirenne, Theunissen & Co beslist
om de heer Philip Callens en mevrouw Cécile Theunissen aan te stellen
als vaste vertegenwoordigers. De ambtstermijn van de commissaris is
voor de boekjaren 2018, 2019 en 2020. Het eindigt op de vergadering
van het Directiecomité die de jaarrekening van 31 december 2020
goedkeurt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/32096]
26 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel n° 118

portant agréation d’entreprises pratiquant la location-financement

Le Ministre de l’Economie,

Vu l’arrêté royal n° 55 du 10 novembre 1967 organisant le statut
juridique des entreprises pratiquant la location-financement, l’article 2,
modifié par la loi du 11 février 1994;

Vu l’arrêté ministériel du 20 septembre 2012 déterminant les
conditions d’agréation des entreprises pratiquant la location-
financement,

Arrête :

Article 1er. Les entreprises nommément désignées ci-après sont
agréées sous le numéro figurant en regard de leur nom en vue de
pratiquer les opérations visées aux articles 1er, 1° et 2, de l’arrêté royal
n° 55 du 10 novembre 1967 organisant le statut juridique des entreprises
pratiquant la location-financement:

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 26 octobre 2018.

Bruxelles, le 26 octobre 2018.

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/14514]
Personnel et Organisation. — Promotion

Par arrêté royal du 6 septembre 2017, Monsieur Dimitri DHOLLAN-
DER est promu par avancement à la classe supérieure dans la classe A2
au Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie dans un emploi du cadre linguistique néerlandais, à partir du
1er mai 2017.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE
POUR L’ACCUEIL DES DEMANDEURS D’ASILE

[C − 2018/32093]
Nomination

Est nommé comme commissaire auprès de FEDASIL, la société civile
de révision Callens, Pirenne, Theunissen & C°. La société de révision
Callens, Pirenne, Theunissen & C° nomme M. Philip Callens et
Madame Cécile Theunissen en qualité de représentants permanents. Le
mandat de commissaire porte sur les exercices 2018, 2019 et 2020. Il
prendra fin à la séance du Comité de Direction amenée à approuver les
comptes au 31 décembre 2020.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur
[C − 2018/14620]

Statutenwijziging. — Goedkeuring

Bij besluit van 17 oktober 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die OCMW-vereniging AZ Sint-Jan
Brugge-Oostende AV in haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 27 juni 2018.

Bij besluit van 19 oktober 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging
Imea in haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 28 juni 2018.

Bij besluit van 19 oktober 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging
IVEG in haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 28 juni 2018.

Bij besluit van 19 oktober 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging
INTEGAN in haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 29 juni 2018.

*
VLAAMSE OVERHEID

Economie, Wetenschap en Innovatie

[C − 2018/14624]
ParticipatieMaatschappij Vlaanderen NV - Herverdeling van waarborgen in het kader van de Waarborgregeling

voor kmo’s naar aanleiding van de achtentwintigste oproep tot financiële instellingen, maatschappijen voor
onderlinge borgstelling, leasingmaatschappijen en kredietverlenende vennootschappen voor de sociale
economie van 6 oktober 2017

Ter uitvoering van artikel 5, § 4 van het ministerieel besluit van 22 februari 2005 tot uitvoering van bepaalde
bepalingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 februari 2005 betreffende bepaalde procedurele aspecten
van de waarborgregeling voor kleine en middelgrote ondernemingen, met inbegrip van alle latere wijzigingen;
artikel 5, § 4 van het ministerieel besluit van 8 juni 2005 tot uitvoering van bepaalde bepalingen van het besluit van de
Vlaamse Regering van 27 mei 2005 betreffende bepaalde procedurele aspecten van de waarborgregeling voor kleine en
middelgrote ondernemingen die hinder ondervinden als gevolg van openbare werken, met inbegrip van alle latere
wijzigingen; artikel 5, § 4 van het ministerieel besluit van 6 mei 2009 tot uitvoering van bepaalde bepalingen van het
besluit van de Vlaamse Regering van 27 maart 2009 betreffende bepaalde procedurele aspecten van de waarborgre-
geling voor kleine en middelgrote ondernemingen met betrekking tot de leasingmaatschappijen, met inbegrip van alle
latere wijzigingen; worden de toegekende waarborgbedragen onder oproep achtentwintig op 30 september 2018 als
volgt herverdeeld :

Waarborghouder Herverdeling

Banca Monte Paschi Belgio -S 551.766,75

Bank van Breda + S 5.000.000,00

Beobank -S 351.340,02

Belfius -S 0,00

Belfius Lease -S 524.509,69

Belfius Lease Services -S 356.307,13

Crelan -S 387.590,29

ES Finance -S 291.817,69

BNP Paribas Fortis -S 0,00

Hefboom -S 79.155,89

86385BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



ING -S 0,00

KBC -S 0,00

Microstart -S 39.727,21

Nagelmackers -S 1.309.733,64

Rabobank Antwerp -S 215.587,49

Socrowd -S 16.804,45

Triodos -S 102.734,51

Trividend -S 18.944,35

Trividend Provincie Antwerpen -S 16.553,00

VDK Bank -S 737.427,89

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2018/14621]
18 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit houdende wijziging van het ministerieel besluit van 16 juli 2018

betreffende de verdeling van de Gewestwaarborg toegestaan in de periode van 1 juli 2018 tot 31 december 2018
aan de erkende kredietmaatschappijen voor de aflossing van de hoofdsom en de interesten van de kredieten
bestemd voor de financiering van sociale leningen

VLAAMS MINISTER VAN BINNENLANDS BESTUUR, INBURGERING, WONEN, GELIJKE KANSEN
EN ARMOEDEBESTRIJDING,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, artikel 78, §2, ingevoegd bij het decreet van
22 december 2006;

Gelet op het decreet van 22 december 2017 houdende algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2018, gewijzigd bij het decreet van 6 juli 2018, artikel 37;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 29 juni 2007 houdende de voorwaarden betreffende sociale
leningen met Gewestwaarborg voor het bouwen, kopen, verbouwen of behouden van woningen, artikel 2, tweede lid,
en artikel 9, § 2, eerste lid, het laatst gewijzigd op 3 februari 2017;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 juli 2014 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, laatst gewijzigd bij het besluit van 20 april 2018;

Op voorstel van het agentschap Wonen-Vlaanderen,

Besluit :

Artikel 1. Met toepassing van artikel 4 van het ministerieel besluit van 16 juli 2018 betreffende de verdeling van
de Gewestwaarborg toegestaan in de periode van 1 juli 2018 tot 31 december 2018 aan de erkende kredietmaatschap-
pijen voor de aflossing van de hoofdsom en de interesten van de kredieten bestemd voor de financiering van sociale
leningen, wordt de tabel in bijlage I van voornoemd besluit vervangen door de volgende tabel:

Erkenningsnr Naam EKM

1 Mijn Huis 300 000

2 Kempische Heerd 2 653 000

3 Onesto Kredietmaatschappij 8 623 000

4 Sociaal Woonkrediet voor Vlaanderen 3 244 000

5 Elk Zijn Huis 7 684 000

11 West-Vlaams Woonkrediet 1 576 000

16 De Meiboom-Voor Ons Volk 1 684 000

22 Kredietmaatschappij Onze Thuis 3 067 000

23 Indomi NV 1 372 000

24 Landwaarts Sociaal Woonkrediet 1 701 000

26 Hypostart 4 473 000

30 Ons eigen Huis 1 048 000

40 Demer en Dijle 2 133 000

46 Volkskrediet De Toren 3 846 000

47 Krediet Voor Sociale Woningen 596 000

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de datum van ondertekening ervan.

Brussel, 18 oktober 2018.

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,

L. HOMANS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/32155]
17 OCTOBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant exécution de l’article 37 du

décret du 2 février 2007 relatif à la désignation des membres de la Commission d’évaluation des directeurs pour
l’enseignement fondamental et secondaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs, notamment l’article 37, § 2;
Considérant la nécessaire réorganisation des différents arrêtés fondant la composition de la Commission

d’évaluation des directeurs pour l’enseignement fondamental et secondaire;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme membres de la Commission d’évaluation des directeurs :

1° en tant que Président visé à l’article 37, § 3, du décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs :
M. Jacques LEFEBVRE, Directeur général des Personnels de l’Enseignement organisé par la Fédération
Wallonie-Bruxelles (WBE);

2° en tant que fonctionnaires généraux visés à l’article 37, § 1er, 1°, du même décret :

— Mme Colette DUPONT;

— M. Christian NOIRET,

— M. Didier LETURCQ;

— M. Pierre ERCOLINI;

3° en tant que chargés de mission visés à l’article 37, § 1er, 3°, a), du même décret :

ZONE 1 Annick BRATUN
Renelde VANDERHEIDEN
Alain FAURE

ZONE 2 Alain FAURE
Renelde VANDERHEIDEN
Bernard JONCKERS

ZONE 3 Manu DONY
Gianni PERAZZO
Jean-François ANGENOT

ZONE 4 Jean-François ANGENOT
Isabelle SLOTA
Manu DONY

ZONE 5 Jean-François ANGENOT
Isabelle SLOTA
Richard REGGERS

ZONE 6 Marc BEAUMONT
Gianni PERAZZO
Francis COLLETTE

ZONE 7 Richard REGGERS
Isabelle SLOTA
Jean-François ANGENOT

ZONE 8 Philippe DECAESTECKER
Frédéric DEBAISIEUX
Annick BRATUN

ZONE 9 Francis COLLETTE
Frédéric DEBAISIEUX
Philippe DECAESTECKER

ZONE 10 Bernard JONCKERS
Frédéric DEBAISIEUX
Marc BEAUMONT

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 décembre 2007 portant exécution de
l’article 37 du décret du 2 février 2007 relatif à la désignation des membres de la Commission d’évaluation des
directeurs pour l’enseignement fondamental et secondaire et l’arrêté ministériel du 4 octobre 2017 portant exécution de
l’article 37 du décret du 2 février 2007 relatif à la désignation des membres de la Commission d’évaluation des
directeurs pour l’enseignement fondamental et secondaire sont abrogés.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 17 octobre 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/32155]
17 OKTOBER 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap ter uitvoering van artikel 37 van het

decreet van 2 februari 2007 betreffende de aanstelling van de leden van de Commissie voor de evaluatie van de
directeurs voor het basis- en secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de directeurs, inzonderheid op
artikel 37, § 2;

Overwegende dat de reorganisatie van de verscheidene besluiten die de samenstelling van de Commissie voor de
evaluatie van de directeurs voor het basis- en secundair onderwijs bepalen, noodzakelijk is geworden,

Besluit :

Artikel 1. Aangesteld worden tot lid van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs :

1° als Voorzitter bedoeld bij artikel 37, § 3, van het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van
de directeurs: de heer Jacques LEFEBVRE, directeur-generaal van de Personeelsleden van het Onderwijs
georganiseerd door de “Fédération Wallonie-Bruxelles (WBE)”;

2° als ambtenaar-generaal bedoeld bij artikel 37, § 1er, 1°, van hetzelfde decreet :

— Mevr. Colette DUPONT;

— De heer Christian NOIRET,

— De heer Didier LETURCQ;

— De heer Pierre ERCOLINI;

3° als opdrachthouder bedoeld bij artikel 37, § 1er, 3°, a), van hetzelfde decreet :

ZONE 1 Annick BRATUN
Renelde VANDERHEIDEN
Alain FAURE

ZONE 2 Alain FAURE
Renelde VANDERHEIDEN
Bernard JONCKERS

ZONE 3 Manu DONY
Gianni PERAZZO
Jean-François ANGENOT

ZONE 4 Jean-François ANGENOT
Isabelle SLOTA
Manu DONY

ZONE 5 Jean-François ANGENOT
Isabelle SLOTA
Richard REGGERS

ZONE 6 Marc BEAUMONT
Gianni PERAZZO
Francis COLLETTE

ZONE 7 Richard REGGERS
Isabelle SLOTA
Jean-François ANGENOT

ZONE 8 Philippe DECAESTECKER
Frédéric DEBAISIEUX
Annick BRATUN

ZONE 9 Francis COLLETTE
Frédéric DEBAISIEUX
Philippe DECAESTECKER

ZONE 10 Bernard JONCKERS
Frédéric DEBAISIEUX
Marc BEAUMONT

Art. 2. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 december 2007 ter uitvoering van
artikel 37 van het decreet van 2 februari 2007 betreffende de aanstelling van de leden van de Commissie voor de
evaluatie van de directeurs voor het basis- en secundair onderwijs en het ministerieel besluit van 4 oktober 2017 ter
uitvoering van artikel 37 van het decreet van 2 februari 2007 betreffende de aanstelling van de leden van de Commissie
voor de evaluatie van de directeurs voor het basis- en secundair onderwijs, worden opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 17 oktober 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/14608]
17 OCTOBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française

portant désignation d’un membre observateur au sein du conseil d’administration de Wallimage SA

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’article 9 des statuts coordonnés de Wallimage SA du 22 juin 2018;
Sur proposition de la Ministre de la Culture;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Jeanne BRUNFAUT, directrice du Centre du Cinéma et de l’Audiovisuel, est désignée en qualité de
membre observateur au sein du Conseil d’administration de Wallimage SA.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur au jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. La Ministre de la Culture est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 17 octobre 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Culture et de l’Enfance,
A. GREOLI

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/14608]
17 OKTOBER 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap

tot aanstelling van een lid waarnemer binnen de raad van bestuur van “Wallimage SA”

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op artikel 9 van de gecoördineerde statuten van “Wallimage SA” van 22 juni 2018;
Op de voordracht van Minister van Cultuur;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Jeanne BRUNFAUT, directrice van het “Centre du Cinéma et de l’Audiovisuel”, wordt tot lid
waarnemer binnen de raad van bestuur van “Wallimage SA” benoemd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister van Cultuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 oktober 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/32141]
4 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel portant exécution de l’article 37 du décret du 2 février 2007 relatif à la
désignation des membres de la Commission d’évaluation des directeurs pour l’enseignement de promotion sociale

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs notamment 1’article 37, § 2 ;
Considérant la nécessaire réorganisation des différents arrêtés fondant la composition de la Commission

d’évaluation des directeurs pour l’enseignement de promotion sociale,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme membres de la Commission d’évaluation des directeurs:

1° en tant que Président visé à l’article 37, § 3, du décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs :

- M. Jacques LEFEBVRE, Directeur général des Personnels de l’Enseignement organisé par la Fédération
Wallonie-Bruxelles (WBE);

2° en tant que fonctionnaires généraux visés à l’article 37, § 1er, 1°, du même décret :

- Mme Colette DUPONT,

- M. Didier LETURCQ,

- M. Christian NOIRET,

- M. Etienne GILLIARD
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3° en tant que chargés de mission visés à l’article 37, § 1er, 3° b) du même décret :

ZONE 1
M. Georges CORNETTE
M. Marc LEDOUBLE
M. Benoît LEGAL

ZONE 2
M. Georges CORNETTE
M. Marc LEDOUBLE
M. Benoît LEGAL

ZONE 3
M. Marc LEDOUBLE
Mme Martine CLAES
Mme Vinciane MOROVICH

ZONE 4
Mme Martine CLAES
Mme Vinciane MOROVICH
M. Georges CORNETTE

ZONE 5
M. Marc LEDOUBLE
Mme Martine CLAES
Mme Vinciane MOROVICH

ZONE 6
M. Benoît LEGAL
Mme Martine CLAES
M. Marc LEDOUBLE

ZONE 7
Mme Vinciane MOROVICH
M. Georges CORNETTE
M. Benoît LEGAL

ZONE 8
Mme Isabelle HENRY
Mme Maryline FRELON
M. Yves ANDRE

ZONE 9
M. Yves ANDRE
Mme Isabelle HENRY
Mme Maryline FRELON

ZONE 10
Mme Maryline FRELON
Mme Isabelle HENRY
M. Yves ANDRE

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 décembre 2007 portant exécution de
l’article 37 du décret du 2 février 2007 relatif à la désignation des membres de la Commission d’évaluation des
directeurs pour l’enseignement fondamental et secondaire et les arrêtés ministériels des 20 octobre 2016 et
15 septembre 2017 portant exécution de l’article 37 du décret du 2 février 2007 relatif à la désignation des membres de
la Commission d’évaluation des directeurs pour l’enseignement de promotion sociale, sont abrogés.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 4 octobre 2018.

I. SIMONIS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/32141]
4 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit ter uitvoering van artikel 37 van het decreet van 2 februari 2007

betreffende de aanstelling van de leden van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs voor het
onderwijs voor sociale promotie

De Minister van Onderwijs voor Sociale Promotie,

Gelet op het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de directeurs, inzonderheid op artikel
37, § 2;

Overwegende dat de reorganisatie van de verscheidene besluiten die de samenstelling van de Commissie voor de
evaluatie van de directeurs voor het basis- en secundair onderwijs bepalen, noodzakelijk is geworden;,

Besluit :

Artikel 1. Aangesteld worden tot lid van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs:

1° als Voorzitter bedoeld bij artikel 37, § 3, van het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van
de directeurs:

- de heer Jacques LEFEBVRE, directeur-generaal van de Personeelsleden van het Onderwijs georganiseerd door de
“Fédération Wallonie-Bruxelles (WBE)”;

2° als ambtenaar-generaal bedoeld bij artikel 37, § 1er, 1°, van hetzelfde decreet:

- Mevr. Colette DUPONT ;

- De heer Didier LETURCQ ;

- De heer Christian NOIRET,

- De heer Etienne GILLIARD.
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3° als opdrachthouder bedoeld bij artikel 37, § 1er, 3°, b), van hetzelfde decreet:

ZONE 1
De heer Georges CORNETTE
De heer Marc LEDOUBLE
De heer Benoît LEGAL

ZONE 2
De heer Georges CORNETTE
De heer Marc LEDOUBLE
De heer Benoît LEGAL

ZONE 3
De heer Marc LEDOUBLE
Mevr. Martine CLAES
Mevr. Vinciane MOROVICH

ZONE 4
Mevr. Martine CLAES
Mevr. Vinciane MOROVICH
De heer Georges CORNETTE

ZONE 5
De heer Marc LEDOUBLE
Mevr. Martine CLAES
Mevr. Vinciane MOROVICH

ZONE 6
De heer Benoît LEGAL
Mevr. Martine CLAES
De heer Marc LEDOUBLE

ZONE 7
Mevr. Vinciane MOROVICH
De heer Georges CORNETTE
De heer Benoît LEGAL

ZONE 8
Mevr. Isabelle HENRY
Mevr. Maryline FRELON
De heer Yves ANDRE

ZONE 9
De heer Yves ANDRE
Mevr. Isabelle HENRY
Mevr. Maryline FRELON

ZONE 10
Mevr. Maryline FRELON
Mevr. Isabelle HENRY
De heer Yves ANDRE

Art. 2. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 december 2007 ter uitvoering van artikel
37 van het decreet van 2 februari 2007 betreffende de aanstelling van de leden van de Commissie voor de evaluatie van
de directeurs voor het basis- en secundair onderwijs en de ministeriële besluiten van 20 oktober 2016 en
15 september 2017 ter uitvoering van artikel 37 van het decreet van 2 februari 2007 betreffende de aanstelling van de
leden van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs voor het onderwijs voor sociale promotie, worden
opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 4 oktober 2018.

I. SIMONIS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205577]

18 OCTOBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant les membres du Comité d’accompagnement et de
suivi des commissaires spéciaux, institué en application de l’article 174bis du Code wallon du Logement et de
l’Habitat durable

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon du Logement et de l’Habitat durable, les articles 144, 170, 174 et 174bis;

Vu la proposition de la Société wallonne du Logement, donnée le 17 septembre 2018, en application de
l’article 174bis, alinéa 4 du Code wallon du Logement et de l’Habitat durable;

Sur proposition de la Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le Gouvernement désigne, en qualité de membre du Comité d’accompagnement et de suivi des
Commissaires spéciaux, institué en application de l’article 174bis du Code wallon du Logement et de l’Habitat durable :

1o M. Thierry Mailleux, Inspecteur des Finances;

2o M. Alain Rosenoer et Mme Nathalie Denis en qualité de membres effectifs représentants de la Société wallonne
du Logement;

3o Mme Christine Chermanne et M. Vincent Quintelier en qualité de membres suppléants représentants de la
Société wallonne du Logement.
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Art. 2. La Ministre du Logement est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 18 octobre 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205577]
18. OKTOBER 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Bezeichnung der Mitglieder des Begleit- und

Überwachungsausschusses der Sonderkommissare, der in Anwendung von Artikel 174bis des Wallonischen
Gesetzbuches über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnverhältnisse eingerichtet wird

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnverhält-
nisse, Artikel 144, 170 und 174 und 174bis;

Aufgrund des am 17. September 2018 geäußerten Vorschlags der Wallonischen Wohnungsbaugesellschaft (″Société
wallonne du Logement″) in Anwendung von Artikel 174bis Absatz 4 des Wallonischen Gesetzbuches über das
Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnverhältnisse;

Auf Vorschlag der Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Regierung bezeichnet die folgenden Personen als Mitglieder des Begleit- und Überwachungsaus-
schusses der Sonderkommissare, der in Anwendung von Art. 174bis des Wallonischen Wohngesetzbuches eingerichtet
wird:

1o Herr Thierry Mailleux, Finanzinspektor;

2o Herr Alain Rosenoer und Frau Nathalie Denis in der Eigenschaft als effektive Mitglieder, die die Wallonische
Wohnungsbaugesellschaft vertreten;

3o Frau Christine Chermanne und Herr Vincent Quintelier als stellvertretende Mitglieder, die die Wallonische
Wohnungsbaugesellschaft vertreten.

Art. 2 - Die Ministerin für Wohnungswesen wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 18. Oktober 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205577]
18 OKTOBER 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing van de leden van het Comité voor de

begeleiding en de opvolging van de bijzondere commissarissen, ingesteld overeenkomstig artikel 174bis van
het Wetboek van de Huisvesting en het Duurzame Wonen

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van de Huisvesting en het Duurzame wonen, de artikelen 144, 170, 174 en 174bis;
Gelet op het voorstel van de ″Société wallonne du Logement″ (Waalse Huisvestingsmaatschappij), gegeven op

17 september 2018, overeenkomstig artikel 174bis, vierde lid, van het Waalse Wetboek van de Huisvesting en het
Duurzame Wonen;

Op de voordracht van de Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastructuren;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De volgende personen worden door de Regering aangewezen als lid van het Comité voor de
begeleiding en de opvolging van de bijzondere commissarissen, ingesteld overeenkomstig artikel 174bis van het Waalse
Wetboek van de Huisvesting en het Duurzame Wonen :

1o de heer Thierry Mailleux, Inspecteur van Financiën;

2o de heer Alain Rosenoer en mevr. Nathalie Denis als gewoon lid ter vertegenwoordiging van de ″Société
wallonne du Logement″ (Waalse Huisvestingsmaatschappij);

3o mevr. Christine Chermanne en de heer Vincent Quintelier als plaatsvervangend lid ter vertegenwoordiging van
de ″Société wallonne du Logement″.
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Art. 2. De Minister van Huisvesting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 18 oktober 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastructuren,
V. DE BUE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/32129]
9 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel octroyant à l’opérateur IDELUX un droit de préemption sur des biens

immobiliers destinés à être intégrés au projet de périmètre de reconnaissance économique du parc d’activités
économiques « Le Haut du Sud » sur le territoire de la commune de Tintigny

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des
Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

Vu le décret du 2 février 2017 relatif au développement des parcs d’activités économiques;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 mai 2017 portant exécution du décret du 2 février 2017 relatif au

développement des parcs d’activités économiques;
Considérant la demande introduite par l’opérateur IDELUX relative à l’adoption d’un périmètre de préemption

contenant des terrains nécessaires à la mise en œuvre du projet d’extension du parc d’activités économiques « Le Haut
du Sud » repris au programme pluriannuel visé, tels que délimités par un trait continu rose repris au plan ci-annexé
intitulé « Demande de périmètre de préemption » dressé le 26 juin 2018;

Considérant que la demande est introduite par un opérateur de catégorie A au sens du décret précité;
Considérant que la demande introduite respecte le prescrit de l’article 49 du décret précité;
Considérant que les biens immobiliers concernés par la demande forment un ensemble cohérent d’un seul tenant

prolongeant un périmètre de reconnaissance économique existant;
Considérant qu’ils sont destinés à être intégrés dans un périmètre de reconnaissance conformément au programme

pluriannuel d’investissements infrastructurels 2018-2019 de l’opérateur;
Considérant que ce projet est repris au plan stratégique et contrat de gestion 2017 - 2019 de l’opérateur, tel que

présenté à l’assemblée générale du 21 décembre 2016.
Considérant le visa du Gouvernement du 29 janvier 2018 sur le programme pluriannuel d’investissement

d’investissements infrastructurels de l’opérateur;
Considérant qu’en conséquence, la demande introduite rencontre l’hypothèse visée à l’article 48, alinéa 1er, c), du

décret précité;
Considérant que la demande est jugée complète et recevable;
Considérant que les biens immobiliers visés par la demande sont repris au sein du projet de plan communal

d’aménagement (PCA) « Parcs d’activités économiques Le Haut du Sud » en vue de réviser le plan de secteur du
Sud-Luxembourg; que l’élaboration de ce PCA a été approuvé par arrêté ministériel du 21 août 2015;

Considérant l’avis favorable de la DGO3, reçu le 24 août 2018;
Considérant le deuxième avis favorable de la DGO3, reçu le 11 septembre 2018, accompagné des remarques émises

par la DGO3 à la DGO4 dans le cadre de l’élaboration du PCA intégrant l’extension du PAE le haut du Sud;
Considérant que la demande de droit de préemption ne vise nullement à autoriser des actes et travaux à réaliser

sur les biens concernés;
Considérant l’avis favorable de la DGO4 reçu le 16 août 2018;

Considérant que la demande de droit de préemption ne porte pas préjudice à d’autres projets en cours qui
participent au développement économique, social, environnemental, énergétique ou patrimonial de la Région;

Considérant que la procédure administrative, telle que décrite dans le décret et l’arrêté précités, a été intégralement
respectée quant au fond et dans sa forme prescrite et permet à l’autorité de statuer en pleine connaissance de cause,

Arrête :

Article 1er. Un droit de préemption est accordé à l’opérateur IDELUX sur les biens immobiliers destinés à être
intégrés au projet d’extension du Parc d’activités économiques « Le Haut du Sud » sur le territoire de la commune de
Tintigny, et délimités par un trait continu rose repris au plan ci-annexé « Demande de périmètre de préemption » dressé
le 26 juin 2018.

Art. 2. Ce droit de préemption s’applique à toutes les aliénations à titre onéreux d’immeubles bâtis ou non bâtis
et de tous droits réels portant sur des immeubles, sauf les cas visés à l’article 53, alinéa 2, du décret précité.

Art. 3. Le présent arrêté prend fin au plus tard 10 ans après son adoption ou lorsque le Gouvernement autorise
le recours à l’expropriation pour acquérir les biens immobiliers concernés.

Art. 4. L’opérateur IDELUX est chargé de notifier le présent arrêté aux propriétaires et autres titulaires d’un droit
réel sur les biens immobiliers visés par le périmètre de préemption, ainsi qu’à la commune de Tintigny et au
Fonctionnaire délégué au sens de l’article D.IV.22 du Code de Développement territorial.

L’opérateur IDELUX est chargé de transcrire le présent arrêté au registre de la conservation des hypothèques.

L’opérateur IDELUX est chargé de donner copie de ces envois et transcription à l’administration (Service public de
Wallonie - DGO6 - Département de l’Investissement - Direction de l’Equipement des Parcs d’activités).

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 9 octobre 2018.

C. DI ANTONIO

Le plan peut être consulté auprès du Service public de Wallonie, Direction de l’Equipement des Parcs d’Activités,
place de la Wallonie 1, 5100 Jambes, ou auprès du bénéficiaire IDELUX, drève de l’Arc-en-Ciel 98, 6700 Arlon.
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DROIT DE PREEMPTION

Division Section Numéro
CONTENANCE

TOTALE Superficie
totale (m_)

ha a ca

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1454A 5 10 510

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1608B 21 90 2 190

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1620 42 30 4 230

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1673A 39 40 3 940

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1675D 14 80 1 480

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1680B 45 20 4 520

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1629B 61 70 6 170

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1630A 20 60 2 060

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1631A 20 40 2 040

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1632B 45 70 4 570

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1637C 26 55 2 655

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1657A 20 10 2 010

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1578C 60 60

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1617 15 40 1 540

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1618 15 40 1 540

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1619 17 40 1 740

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1641D 14 80 1 480

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1641E 21 20 2 120

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1643B 38 60 3 860

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1639B 15 26 1 526

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1651R 5 36 536

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1614D 32 80 3 280

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1655B 34 80 3 480

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1656 17 20 1 720

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1455A 3 73 373

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1638B 15 39 1 539

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1463A 16 30 1 630

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1468B 1 28 30 12 830

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1614B 32 70 3 270

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1614C 32 70 3 270

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1461A 7 28 728

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1636D 19 60 1 960

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1460A 34 99 3 499

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1462B 6 23 623

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1566E 9 55 955

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1567B 25 20 2 520

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1573A 47 40 4 740

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1575 24 30 2 430

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1577 14 10 1 410

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1581D 1 44 50 14 450

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1585A 26 60 2 660

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1590 14 0 1 400

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1593A 50 70 5 070

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1599A 23 90 2 390

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1609 14 60 1 460

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1610 16 60 1 660

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1635A 18 10 1 810

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1636C 16 80 1 680
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DROIT DE PREEMPTION

Division Section Numéro
CONTENANCE

TOTALE Superficie
totale (m_)

ha a ca

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1644H 23 70 2 370

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1647B 10 90 1 090

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1647C 2 50 250

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1648B 15 10 1 510

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1648C 4 0 400

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1650B 50 40 5 040

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1650C 10 30 1 030

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1653C 23 30 2 330

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1653D 4 30 430

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1653E 25 10 2 510

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1653F 3 20 320

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1654B 20 60 2 060

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1661 12 10 1 210

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1662 12 30 1 230

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1663 21 80 2 180

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1664 19 20 1 920

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1665 19 70 1 970

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1667D 16 50 1 650

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1667E 16 50 1 650

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1668 30 30 3 030

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1669 8 80 880

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1670C 19 10 1 910

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1672A 37 30 3 730

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1675E 14 90 1 490

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1681A 32 90 3 290

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1681H 70 14 7 014

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1646B 25 0 2 500

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1456A 3 91 391

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1457A 4 51 451

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1459A 9 29 929

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1616A 31 90 3 190

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1660B 5 0 500

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1676A 43 0 4 300

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1679B 14 70 1 470

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1686R 31 25 3 125

TINTIGNY 1 DIV /TINTIGNY/ B 1686S 77 14 7 714

TOTAL 21 6 78 210 678

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205572]

Agriculture

Un arrêté ministériel du 6 août 2018 qui entre en vigueur le 6 août 2018, agrée la société Inscert Partner s.a. en tant
qu’organisme chargé du contrôle du mode de production biologique et de l’étiquetage de produits biologiques,
conformément à l’article 6 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 février 2010 concernant le mode de production
et l’étiquetage des produits biologiques et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 février 2008.

Le même arrêté abroge l’arrêté ministériel du 24 juin 2009 portant agrément de Quality Partner s.a. en tant
qu’organisme privé chargé du contrôle des normes de production et d’étiquetage de produits biologiques et transfère
à la Inscert Partner le code BE-BIO-03.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205572]
Landwirtschaft

Durch Ministeriellen Erlass vom 6. August 2018, der an diesem Datum in Kraft tritt, wird das Unternehmen
″Inscert Partner s.a.″ als mit der Kontrolle der biologischen Produktionsmethoden und der Kennzeichnung der
biologischen Erzeugnisse beauftragte Prüfstelle gemäß Artikel 6 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
11. Februar 2010 über die biologische Produktionsmethoden und die Kennzeichnung der biologischen Erzeugnisse und
zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 28. Februar 2008 zugelassen.

Durch denselben Erlass wird der Ministerielle Erlass vom 24. Juni 2009 zur Zulassung des Unternehmens ″Quality
Partner s.a.″ als Privateinrichtung, die mit der Kontrolle der Produktions- und Kennzeichnungsnormen von
biologischen Erzeugnissen beauftragt ist, aufgehoben, und wird der Code BE-BIO-03 dem Unternehmen ″Inscert
Partner s.a.″ übertragen.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205572]
Landbouw

Bij ministerieel besluit van 6 augustus 2018 dat in werking treedt op 6 augustus 2018, wordt de vennootschap
″Inscert Partner s.a.″ erkend als instelling belast met de controle op de biologische productiemethode en de etikettering
van biologische producten, overeenkomstig artikel 6 van het besluit van de Waalse Regering van 11 februari 2010 inzake
de productiemethode en etikettering van biologische producten en tot intrekking van het besluit van de Waalse
Regering van 28 februari 2008.

Bij hetzelfde besluit wordt het ministerieel besluit van 24 juni 2009 houdende erkenning van ″Quality Partner s.a.″
als private instelling belast met de controle op de normen inzake de productie en de etikettering van de biologische
producten opgeheven en wordt de code BE-BIO-03 overgedragen aan ″Inscert Partner″.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205583]
Environnement

Un arrêté ministériel du 30 août 2018 qui entre en vigueur le 30 août 2018, modifie l’article 1er de l’arrêté ministériel
du 10 novembre 2014 octroyant à la sprl ANI.QUIES l’agrément en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
animaux de catégorie 1, limités aux cadavres d’animaux de compagnie.

Un arrêté ministériel du 5 septembre 2018 agrée, pour un terme prenant cours le 5 septembre 2018 et échéant le
16 mars 2019, la n.v. Trafuco en qualité de transporteur de déchets animaux de catégorie 3 produits exclusivement au
sein des ateliers de préparation annexés aux boucheries, aux rayons de boucheries des grands magasins ou aux
commerces ambulants.

Un arrêté ministériel du 10 septembre 2018 qui entre en vigueur le 10 septembre 2018, modifie l’article 1er de
l’arrêté ministériel du 19 juillet 2017 octroyant à la s.a. Pro Animali l’agrément en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets animaux de catégorie 1, limités aux cadavres d’animaux de compagnie.

Un arrêté ministériel du 11 septembre 2018 octroie, pour une durée de trois ans prenant cours le 11 septembre 2018,
l’agrément en matière de bruit au bureau VK Engineering.

Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 renouvelle, pour une période de cinq ans prenant cours
le 8 octobre 2018, l’agrément en tant que laboratoire habilité à mesurer la quantité d’azote potentiellement lessivable
dans le sol du Centre provincial de l’agriculture et de la ruralité (CPAR).
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Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 renouvelle, pour une période de cinq ans prenant cours
le 8 octobre 2018, l’agrément en tant que laboratoire habilité à mesurer la quantité d’azote potentiellement lessivable
dans le sol du Centre pour l’agronomie et l’agro-industrie de la province du Hainaut (asbl CARAH).

Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 renouvelle, pour une période de cinq ans prenant cours
le 8 octobre 2018, l’agrément en tant que laboratoire habilité à mesurer la quantité d’azote potentiellement lessivable
dans le sol de la Station provinciale d’analyses agricoles - province de Liège.

Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 renouvelle, pour une période de cinq ans prenant cours
le 8 octobre 2018, l’agrément en tant que laboratoire habilité à mesurer la quantité d’azote potentiellement lessivable
dans le sol de l’Office provincial agricole de Ciney.

Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 renouvelle, pour une période de cinq ans prenant cours
le 8 octobre 2018, l’agrément en tant que laboratoire habilité à mesurer la quantité d’azote potentiellement lessivable
dans le sol de l’asbl Centre de Michamps.

Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 renouvelle, pour une période de cinq ans prenant cours
le 9 novembre 2018, l’agrément en tant que laboratoire habilité à mesurer la quantité d’azote potentiellement lessivable
dans le sol de l’Université de Liège - Gembloux Agro-Bio Tech (Axe Echanges Eau-Sol-Plante).

Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 26 septembre 2018,
la bvba Transport Cappelle en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 26 septembre 2018,
M. Sven Mathys, en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 26 septembre 2018 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 26 septembre 2018,
la bvba De Seranno Transport en qualité de transporteur de déchets dangereux, d’huiles usagées et de PCB/PCT.

Un arrêté ministériel du 2 octobre 2018 octroie, pour une durée de cinq ans prenant cours le 15 octobre 2018,
le renouvellement de l’agrément en tant qu’auteur d’études d’incidences en Région wallonne à la s.a. Stratec portant
sur les catégories de projets suivantes : 4. « processus industriels relatifs à l’énergie », 7. « gestion de l’eau
(captage, épuration, distribution et traitement) » et 8. « permis liés à l’exploitation agricole ».

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205583]
Umwelt

Durch Ministeriellen Erlass vom 30. August 2018, der an diesem Datum in Kraft tritt, wird Artikel 1 des
Ministeriellen Erlasses vom 10. November 2014, durch den der ″sprl ANI.QUIES″ die Zulassung als Sammler und
Transporteur von auf Haustierkadaver beschränkten Tierabfällen der Kategorie 1 gewährt wird, abgeändert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 5. September 2018 wird der ″n.v. Trafuco″ für einen beschränkten Zeitraum vom
5. September 2018 bis zum 16. März 2019 die Zulassung als Sammler von Tierabfällen der Kategorie 3 gewährt,
ausschließlich für diejenigen Tierabfälle, die in den Zubereitungsräumen von Metzgereien, von Metzegereiabteilungen
der Warenhäuser oder im Reisegewerbe anfallen.
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Durch Ministeriellen Erlass vom 10. September 2018, der an diesem Datum in Kraft tritt, wird Artikel 1 des
Ministeriellen Erlasses vom 19. Juli 2017, durch den der ″s.a. Pro Animali″ die Zulassung als Sammler und Transporteur
von auf Haustierkadaver beschränkten Tierabfällen der Kategorie 1 gewährt wird, abgeändert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 11. September 2018 wird dem Büro ″VK Engineering″ für einen Zeitraum von
drei Jahren ab diesem Datum die Zulassung in Sachen Lärm gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird die dem ″Centre provincial de l’agriculture et de
la ruralité (CPAR)″ gewährte Zulassung als befugtes Labor für die Messung der Menge des im Boden vorhandenen
potentiell auswaschbaren Stickstoffs für einen Zeitraum von fünf Jahren ab dem 8. Oktober 2018 erneuert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird die dem ″Centre pour l’agronomie et l’agro-industrie de
la province du Hainaut (asbl CARAH)″ gewährte Zulassung als befugtes Labor für die Messung der Menge des im
Boden vorhandenen potentiell auswaschbaren Stickstoffs für einen Zeitraum von fünf Jahren ab dem 8. Oktober 2018
erneuert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird die der ″Station provinciale d’analyses agricoles
(provinziale Station für landwirtschaftliche Untersuchungen) - Provinz Lüttich″ gewährte Zulassung als befugtes Labor
für die Messung der Menge des im Boden vorhandenen potentiell auswaschbaren Stickstoffs für einen Zeitraum von
fünf Jahren ab dem 8. Oktober 2018 erneuert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird die dem ″Office provincial agricole de Ciney″ gewährte
Zulassung als befugtes Labor für die Messung der Menge des im Boden vorhandenen potentiell auswaschbaren
Stickstoffs für einen Zeitraum von fünf Jahren ab dem 8. Oktober 2018 erneuert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird die der ″asbl Centre de Michamps″ gewährte Zulassung
als befugtes Labor für die Messung der Menge des im Boden vorhandenen potentiell auswaschbaren Stickstoffs für
einen Zeitraum von fünf Jahren ab dem 8. Oktober 2018 erneuert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird die der ″Universität Lüttich - Gembloux Agro-Bio Tech
asbl Centre de Michamps (Axe Echanges Eau-Sol-Plante)″ gewährte Zulassung als befugtes Labor für die Messung der
Menge des im Boden vorhandenen potentiell auswaschbaren Stickstoffs für einen Zeitraum von fünf Jahren ab dem
9. November 2018 erneuert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird der ″bvba Transport Cappelle″ für einen Zeitraum von
fünf Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird Herrn Sven Mathys für einen Zeitraum von fünf Jahren
ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 26. September 2018 wird der ″bvba De Seranno Transport″ für einen Zeitraum von
fünf Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen, von Altölen und von
PCB/PCT gewährt.
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Durch Ministeriellen Erlass vom 2. Oktober 2018 wird die der ″s.a. Stratec″ gewährte Zulassung als
Umweltverträglichkeitsprüfer in der Wallonischen Region für einen Zeitraum von fünf Jahren ab dem 15. Oktober 2018
erneuert, und zwar für folgende Projektkategorien: 4. ″Industrieprozesse in Bezug auf Energie″, 7. ″Wasserbewirtschaf-
tung (Entnahme, Klärung, Versorgung und Behandlung) und 8. ″mit dem landwirtschaftlichen Betrieb verbundene
Genehmigungen″.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205583]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 30 augustus 2018, dat op 30 augustus 2018 in werking treedt, wordt artikel 1 van het
ministerieel besluit van 10 november 2014 gewijzigd, waarbij de bvba ANI.QUIES wordt erkend als ophaler en
vervoerder van dierlijke afval van categorie 1, beperkt tot de krengen van gezelschapsdieren.

Bij ministerieel besluit van 5 september 2018 wordt de n.v. Trafuco van 5 september 2018 tot 16 maart 2019 erkend
als vervoerder van dierlijke afval van categorie 3, uitsluitend voortgebracht in de bereidingsplaatsen van slagerijen, in
slagerijafdelingen, warenhuizen of leurhandels.

Bij ministerieel besluit van 10 september 2018, dat op 10 september 2018 in werking treedt, wordt artikel 1 van het
ministerieel besluit van 19 juli 2017 gewijzigd, waarbij de ″s.a. Pro animali″ wordt erkend als ophaler en vervoerder van
dierlijke afval van categorie 1, beperkt tot de krengen van gezelschapsdieren.

Bij ministerieel besluit van 11 september 2018, wordt de erkenning inzake geluidshinder vanaf 11 september 2018
voor drie jaar toegekend aan het bureau ″VK Engineering″.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de erkenning van het ″Centre provincial de l’agriculture et de
la ruralité (CPAR)″ als laboratorium gemachtigd voor de meting van de hoeveelheid potentieel spoelbare stikstof in de
bodem voor een periode van vijf jaar hernieuwd, die ingaat op 8 oktober 2018.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de erkenning van het ″Centre pour l’agronomie et
l’agro-industrie de la province du Hainaut (asbl CARAH)″ als laboratorium gemachtigd voor de meting van de
hoeveelheid potentieel spoelbare stikstof in de bodem voor een periode van vijf jaar hernieuwd, die ingaat op
8 oktober 2018.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de erkenning van het ″Station provinciale d’analyses agricoles
- province de Liège″ als laboratorium gemachtigd voor de meting van de hoeveelheid potentieel spoelbare stikstof in
de bodem voor een periode van vijf jaar hernieuwd, die ingaat op 8 oktober 2018.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de erkenning van de ″Office provincial agricole de Ciney″ als
laboratorium gemachtigd voor de meting van de hoeveelheid potentieel spoelbare stikstof in de bodem voor een
periode van vijf jaar hernieuwd, die ingaat op 8 oktober 2018.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de erkenning van de ″asbl Centre de Michamps″ als
laboratorium gemachtigd voor de meting van de hoeveelheid potentieel spoelbare stikstof in de bodem voor een
periode van vijf jaar hernieuwd, die ingaat op 8 oktober 2018.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de erkenning van de ″Université de Liège - Gembloux
Agro-Bio Tech (Axe Echanges Eau-Sol-Plante)″ als laboratorium gemachtigd voor de meting van de hoeveelheid
potentieel spoelbare stikstof in de bodem voor een periode van vijf jaar hernieuwd, die ingaat op 9 november 2018.
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Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de ″bvba Transport Cappelle″ vanaf 26 september 2018 voor
vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de heer Sven Mathys vanaf 26 september 2018 voor vijf jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2018 wordt de ″bvba De Seranno Transport″ vanaf 26 september 2018 voor
vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen, afgewerkte oliën en pcb/pct’s.

Bij ministerieel besluit van 2 oktober 2018 wordt de erkenning van de ″s.a. Stratec″ als auteur van
milieueffectonderzoeken in het Waalse Gewest met betrekking tot de volgende categorieën projecten, vanaf
15 oktober 2018 voor vijf jaar hernieuwd: 4. ″energie-industrieprojecten″, 7. ″waterbeheer (winning, zuivering,
distributie en behandeling)″ en 8. ″vergunningen voor landbouwexploitatie″.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/32135]

18 JANUARI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de vervanging van bepaalde plaatsvervan-
gende leden van het Overlegplatform voor de Werkgelegenheid

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 14 juli 2011 betreffende het gemengd
beheer van de arbeidsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
12 juli 2012 houdende uitvoering van de ordonnantie van 14 juli 2011
betreffende het gemengd beheer van de arbeidsmarkt in het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
16 juni 2016 houdende de aanstelling van effectieve en plaatsvervan-
gende leden van het Overlegplatform voor de Werkgelegenheid;

Gelet op de ordonnantie van 27 april 1995 houdende invoering van
een evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en vrouwen in
adviesorganen;

Overwegende de voorstellingsbrief van de kandidaturen verzonden
door Actiris;

Op voordracht van de minister bevoegd voor Tewerkstelling;

Na beraadslaging,

Artikel 1. Worden, in artikel 1, van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 16 juni 2016 houdende de aanstelling van
effectieve en plaatsvervangende leden van het Overlegplatform voor de
Werkgelegenheid, de woorden “van de sociale economie” vervangen
door “voor de Werkgelegenheid”.

Art. 2. Wordt, in artikel 1, eerste streepje van datzelfde besluit, de
heer Dries VANGENECHTEN vervangen door de heer François
CARPENTIER en Mevr. Nathalie DESCHEEMAEKER vervangen door
Mevr. Cathy VAN REMOORTERE.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking vanaf de dag van zijn publicatie.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Tewerkstelling wordt belast met
de uitvoering van dit besluit.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering:

De minister-president van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
R. VERVOORT

De minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd
voor Tewerkstelling,

D. GOSUIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/32135]

18 JANVIER 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale remplaçant certains membres suppléants de la
Plate-forme de concertation en matière d’emploi

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 14 juillet 2011 relative à la gestion mixte du
marché de l’emploi dans la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
12 juillet 2012 portant exécution de l’ordonnance du 14 juillet 2011
relative à la gestion mixte du marché de l’emploi dans la Région de
Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
16 juin 2016 désignant les membres effectifs et les membres suppléants
de la Plate-forme de concertation en matière d’emploi;

Vu l’ordonnance du 27 avril 1995 portant l’introduction d’une
représentation équilibrée des hommes et des femmes dans les organes
consultatifs;

Considérant le courrier de présentation des candidatures adressé par
Actiris;

Sur la proposition du Ministre chargé de l’Emploi;

Après délibération,

Article 1er. A l’article 1er, de l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 16 juin 2016 désignant les membres effectifs et
les membres suppléants de la Plate-forme de concertation en matière
d’emploi les mots « de l’économie sociale » sont remplacés par « en
matière d’emploi ».

Art. 2. A l’article 1er, premier tiret du même arrêté M. Dries
VANGENECHTEN est remplacé par M. François CARPENTIER et
Mme Nathalie DESCHEEMAEKER est remplacée par Mme Cathy VAN
REMOORTERE.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets au jour de sa publication.

Art. 4. Le Ministre ayant l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-président de la Région de Bruxelles-Capitale,
R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de l’Emploi,

D. GOSUIN
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RAAD VAN STATE

[C − 2018/14676]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De bvba Garage Denoyel, de bvba Mycar.be en de NV Garage
Denoyel J, die allen woonplaats kiezen bij Mrs. Gregory Vermaercke en
Frederick Hallein, advocaten, met kantoor te 8200 Brugge, Dirk
Martensstraat 23, hebben op 5 oktober 2018 de nietigverklaring
gevorderd van het besluit van de gemeenteraad van de stad Brugge van
29 mei 2018 houdende definitieve vaststelling van het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ″Koning Albert I-laan en omgeving Sint-
Michiels″.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 10 augus-
tus 2018.

Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A. 226.378/X-17.344

Namens de Hoofdgriffier,
Isabelle DEMORTIER,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/14676]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die Garage Denoyel PgmbH, die Mycar.be PgmbH und die Garage Denoyel J AG, die alle bei den Herren Gregory
Vermaercke und Frederick Hallein, Rechtsanwälte in 8200 Brügge, Dirk Martensstraat 23, Domizil erwählt haben,
haben am 5. Oktober 2018 die Nichtigerklärung des Beschlusses des Gemeinderats der Stadt Brügge vom 29. Mai 2018
zur endgültigen Festlegung des kommunalen räumlichen Ausführungsplans „Koning Albert I-laan en omgeving
Sint-Michiels“ beantragt.

Dieser Beschluss wurde im Belgischen Staatsblatt vom 10. August 2018 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 226.378/X-17.344 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
Isabelle DEMORTIER,

Hauptsekretär.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2018/14675]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De nv ASPIRAVI die woonplaats kiest bij Mr. Gregory Verhelst,
advocaat, met kantoor te 2600 Berchem, Uitbreidingstraat 2, heeft op
15 oktober 2018 de nietigverklaring gevorderd van het besluit van de
Vlaamse regering van 13 juli 2018 houdende de definitieve vaststelling
van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Moervaartvallei fase 1″.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 14 augus-
tus 2018.

Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A. 226.438/X-17.353.

Namens de Hoofdgriffier,
Isabelle DEMORTIER,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/14675]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die ASPIRAVI AG, die bei Herrn Gregory Verhelst, Rechtsanwalt in 2600 Berchem, Uitbreidingstraat 2, Domizil
erwählt hat, hat am 15. Oktober 2018 die Nichtigerklärung des Erlasses der Flämischen Regierung vom 13. Juli 2018 zur
endgültigen Festlegung des regionalen räumlichen Ausführungsplans „Moervaartvallei fase 1“ beantragt.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/14676]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

La S.P.R.L. Garage Denoyel, la S.P.R.L. Mycar.be et la S.A. Garage
Denoyel J, ayant toutes élu domicile chez Mes Gregory Vermaercke et
Frederick Hallein, avocats, ayant leur cabinet à 8200 Bruges, Dirk
Martensstraat 23, ont demandé le 5 octobre 2018 l’annulation de la
délibération du conseil communal de la ville de Bruges du 29 mai 2018
portant fixation définitive du plan communal d’exécution spatiale
« Koning Albert I-laan en omgeving Sint-Michiels ».

Cette délibération a été publiée au Moniteur belge du 10 août 2018.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 226.378/X-
17.344.

Au nom du Greffier en chef,
Isabelle DEMORTIER,

Secrétaire en Chef.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/14675]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

La S.A. ASPIRAVI, ayant élu domicile chez Me Gregory Verhelst,
avocat, ayant son cabinet à Berchem, Uitbreidingstraat 2, a demandé le
15 octobre 2018 l’annulation de l’arrêté du Gouvernement flamand du
13 juillet 2018 portant fixation définitive du plan régional d’exécution
spatiale « Moervaartvallei fase 1 ».

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 14 août 2018.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 226.438/X-
17.353.

Au nom du Greffier en chef,
Isabelle DEMORTIER,

Secrétaire en Chef.
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Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 14. August 2018 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 226.438/X-17.353 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
Isabelle DEMORTIER,

Hauptsekretär.

*

RAAD VAN STATE

[C − 2018/14677]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De nv EUROPOINT die woonplaats kiest bij Mrs. Steve Ronse en
Guillaume Vyncke, advocaten, met kantoor te 8500 Kortrijk, Benelux-
park 27 B, heeft op 14 oktober 2018 de nietigverklaring gevorderd van
het besluit van de provincieraad van de provincie West-Vlaanderen van
21 juni 2018 houdende de definitieve vaststelling van het provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan Afbakening kleinstedelijk gebied Waregem -
Herziening (Waregem, Anzegem, Wielsbeke).

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 14 augus-
tus 2018.

Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A. 226.499/X-17.363.

Namens de Hoofdgriffier,
Isabelle DEMORTIER,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/14677]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die EUROPOINT AG, die bei den Herren Steve Ronse und Guillaume Vyncke, Rechtsanwälte in 8500 Kortrijk,
Beneluxpark 27 B, Domizil erwählt hat, hat am 14. Oktober 2018 die Nichtigerklärung des Beschlusses des
Provinzialrates der Provinz Westflandern vom 21. Juni 2018 zur endgültigen Festlegung des provinzialen räumlichen
Ausführungsplans Afbakening kleinstedelijk gebied Waregem - Herziening (Waregem, Anzegem, Wielsbeke)‘
beantragt.

Dieser Beschluss wurde im Belgischen Staatsblatt vom 14. August 2018 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 226.499/X-17.363 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
Isabelle DEMORTIER,

Hauptsekretär.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205623]
Vergelijkende selectie van Franstalige Attache Communicatie (m/v/x)

(niveau A1) voor het FAGG. — Selectienummer: AFG18236

Solliciteren kan tot 19/11/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/14677]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

La S.A. EUROPOINT, ayant élu domicile chez Mes Steve Ronse et
Guillaume Vyncke, avocats, ayant leur cabinet à 8500 Courtrai,
Beneluxpark 27 B, a demandé le 14 octobre 2018 l’annulation de la
délibération du conseil provincial de la province de Flandre occidentale
du 21 juin 2018 portant fixation définitive du plan provincial d’exécu-
tion spatiale ‘Afbakening kleinstedelijk gebied Waregem - Herziening
(Waregem, Anzegem, Wielsbeke)’.

Cette délibération a été publiée au Moniteur belge du 14 août 2018.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 226.499/X-
17.363.

Au nom du Greffier en chef,
Isabelle DEMORTIER,

Secrétaire en Chef.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205623]
Sélection comparative d’Attaché Communication (m/f/x) (niveau A1),

francophones, pour l’AFMPS. — Numéro de sélection : AFG18236

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 19/11/2018
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après
la sélection.
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Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205469]
Vergelijkende selectie van Franstalige Economist (m/v/x) (niveau A)

voor SPW en sommige openbare instellingen van het Waalse
Gewest. — Selectienummer: AFW18011

Solliciteren kan tot 22/11/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 100 geslaagden
aangelegd, die 3 jaar geldig blijft.

SELOR
AUSWAHLBÜRO DER FÖDERALVERWALTUNG

[2018/205469]
Auswahl im Wettbewerbsverfahren von französischsprachigen Wirtschaftswissenschaftler (m/f/x) (Stufe A)

für den Ôffentlichen Dienst der Wallonie und einigen Einrichtungen Öffentlichen Interesses der
Wallonie — Auswahlnummer : AFW18011

Sie können Ihre Bewerbung bis zum 22/11/2018 via www.selor.be einreichen.
Die Funktionsbeschreibung (mit dem Inhalt der Funktion, den Teilnahmebedingungen, dem Auswahlverfahren,...)

können Sie unter www.selor.be einsehen. Geben Sie dort die Auswahlnummer in das Suchfeld ein.
Nach der Auswahl wird eine Reserve von 100 Kandidatent gebildet, die 3 Jahre gültig bleibt.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205641]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Project-

leiders Kwaliteit (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Mobiliteit en
Vervoer (BELIRIS). — Selectienummer: ANG18149

Deze selectie werd afgesloten op 01/10/2018.
Er zijn geen laureaten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2018/55513]

Erfloze nalatenschap van Flamand, Stéphane

De heer Flamand, Stéphane, geboren te Verviers op 14 septem-
ber 1936, ongehuwde, wonende te 4800 Verviers, rue de Heusy 95, is
overleden te Verviers op 14 december 2015, zonder gekende erfopvol-
gers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Verviers, bij bevelschrift van 17 novem-
ber 2018, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij
artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 8 oktober 2018.

De administrateur van de Patrimoniumdiensten,
Jungers, Dominique

(55513)

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205469]
Sélection comparative d’économistes (m/f/x) (niveau A), francopho-

nes, pour le SPW et certains organismes d’intérêt public de la
Région wallonne. — Numéro de sélection : AFW18011

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22/11/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 100 lauréats maximum, valable 3 ans, sera établie après
la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205641]
Résultat de la sélection comparative de Chefs de projet Qualité

(m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour le SPF Mobilité et
Transports (BELIRIS). — Numéro de sélection : ANG18149

Ladite sélection a été clôturée le 01/10/2018.
Il n’y a pas de lauréat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2018/55513]

Succession en déshérence de Flamand, Stéphane

M. Flamand, Stéphane, né à Verviers, le 14 september 1936,
célibataire, domicilié à 4800 Verviers, rue de Heysy 95, est décédé à
Verviers le 14 décembre 2015, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux à obtenir, au nom
de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première
instance de Verviers, a par ordonnance du 17 septembre 2018, prescrit
les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Bruxelles, le 8 octobre 2018.

L’administrateur des Services patrimoniaux,
Jungers, Dominique

(55513)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2018/92410]
Indexcijfers van de kostprijs

van het beroepsgoederenvervoer over de weg

De Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer deelt hierna de
indexcijfers van de kostprijs van het beroepsgoederenvervoer over de
weg mede voor de maand oktober 2018 (basis 31 decem-
ber 2003 = 100) :

Indexcijfer
oktober 2018

Voortschrijdend
gemiddelde
3 maanden

Indice
octobre 2018

Moyenne
mobile
3 mois

Nationaal vervoer Transport national

Stukgoed 157,96 157,92 Messagerie 157,96 157,92

Algemeen 157,89 157,82 Général 157,89 157,82

Algemeen internationaal vervoer Transport international général

België - Duitsland 154,85 154,50 Belgique - Allemagne 154,85 154,50

België - Frankrijk 150,66 150,55 Belgique - France 150,66 150,55

België - Italië 151,84 151,73 Belgique - Italie 151,84 151,73

België - Spanje 146,20 146,09 Belgique - Espagne 146,20 146,20

Standaardindexcijfer
(andere gevallen)

150,09 149,94 Indice standard
(autres cas)

150,09 149,94

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/32046]

Laterale bijzondere werving. — Bijkomende wervingssessie
van een kandidaat-reserveofficier in 2019

1. In 2019 wordt een bijkomende wervingssessie georganiseerd voor
de laterale bijzondere werving van een kandidaat-reserveofficier voor
de Landmacht voor de vacatures «Stafofficier Plans & Policy Division
ACOS IS» en «Stafofficier Overheidsopdrachten MRMP».

2. Inschrijvingen

a. De inschrijving is mogelijk vanaf 12 november 2018.

b. De inschrijvingen worden afgesloten op 26 november 2018.

c. De voorwaarden tot deelname aan de wedstrijd, de toelatings-
voorwaarden en de vakken van de wedstrijd kunnen worden
bekomen bij de Informatiecentra, op het Groene Nummer
0800/33348 of via www.mil.be/nl/vacature.

3. Programma van de proeven en examens

a. De geneeskundige onderzoeken, de gemeenschappelijke proef
inzake fysieke conditie en de psychotechnische proeven worden
georganiseerd vanaf 12 november 2018.

b. Een gestructureerd interview voor een examencommissie betref-
fende de beroepskennis met het oog op de beoordeling van de
geschiktheid voor het uitoefenen van de toekomstige functies
waarvoor men wordt aangeworven, wordt georganiseerd van 5
maart tot 15 maart 2019.

c. De geslaagde en batig gerangschikte sollicitanten zullen worden
toegelaten op 8 april 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2018/92410]
Indices du prix de revient

du transport professionnel de marchandises par route

Le Service public fédéral Mobilité et Transports communique ci-après
les indices du prix de revient du transport professionnel de marchan-
dises par route pour le mois d’octobre 2018 (base 31 décem-
bre 2003 = 100) :

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/32046]

Recrutement spécial latéral. — Session supplémentaire
de recrutement d’un candidat officier de réserve en 2019

1. Une session supplémentaire de recrutement spécial latéral d’un
candidat officier de réserve est organisée en 2019 pour Force Terrestre
pour les fonctions «Officier d’Etat-Major Plans & Policy Division
ACOS IS» et «Officier d’Etat-Major Marchés Publics MRMP».

2. Inscriptions

a. L’inscription est possible à partir du 12 novembre 2018.

b. Les inscriptions sont clôturées le 26 novembre 2018.

c. Les conditions de participation au concours, les conditions
d’admission et les matières du concours peuvent être obtenues
auprès des Centres d’information, au Numéro Vert 0800/33348
ou par www.mil.be/fr/vacature.

3. Programme des épreuves et examens

a.Les examens médicaux, l’épreuve commune de condition physi-
que et les épreuves psychotechniques sont organisés à partir du
12 novembre 2018.

b. Une interview structurée devant une commission d’examen en
vue d’apprécier l’aptitude du postulant à exercer les fonctions
futures pour lesquelles il est recruté, est organisée du 5 mars au
15 mars 2019.

c. Les postulants qui ont réussi les examens et se sont classés en
ordre utile, seront admis le 8 avril 2019.
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4. Vacatures
Onder voorbehoud van aanpassing in functie van de budgettaire

middelen van het departement Defensie en/of van veranderingen in de
behoeften van de organisatie, is het aantal opengestelde plaatsen als
volgt bepaald:

a. Laterale bijzondere werving

MACHT
-

FORCE

FUNCTIE
-

FONCTION

Diploma
-

Diplôme

Wervingsvoorwaarden
-

Conditions
de recrutement

Aantal
-

Nombre

NF Totaal
-

Total

Landmacht/
Force Terrestre

Stafofficier Plans &
Policy
(ACOS IS)
Officier d’Etat-Major
Plans & Policy
(ACOS IS)

Master in de economische en
financiële wetenschappen OF
in de industriële wetenschap-
pen OF in de handelsweten-
schappen/
Master en sciences économi-
ques et financières OU en scien-
ces industrielles OU en scien-
ces commerciales

met 10 jaar ervaring / avec
10 ans d’expérience

1 1

Stafofficier Overheid-
sopdrachten
(MRMP)/
Officier d’Etat-Major
Marchés Publics
(MRMP)

Master in de economische en
financiële wetenschappen OF
in de industriële wetenschap-
pen OF in de handelsweten-
schappen / Master en sciences
économiques et financières OU
en sciences industrielles OU
en sciences commerciales

met 10 jaar ervaring / avec
10 ans d’expérience

1 1

TOTAAL LATERALE BIJZONDERE WERVING RESERVEOFFICIEREN
TOTAL RECRUTEMENT SPECIAL LATERAL OFFICIERS DE RESERVE

2 2

Gebruikte afkortingen
NF = van het Nederlandse of van het Franse taalstelsel

5. Mogelijke aanpassingen van de niet toegekende plaatsen
De chef van de Sectie Rekrutering en Selectie van de Algemene

Directie Human Resources past, indien nodig, de vacatures per functie
aan op basis van de wervingsomstandigheden en organiseert de
transfers in functie van de uitgedrukte behoeften.

*
BELGISCHE MEDEDINGINGSAUTORITEIT

[C − 2018/32161]

Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van
een concentratie. — Zaak nr. MEDE-C/C-18/0039: Bilia Holding
Flanders NV/Verstraeten Groep

Zaak die in aanmerking kan komen voor een vereenvoudigde
procedure.

Op 29 oktober 2018, ontving de auditeur-generaal van de Belgische
Mededingingsautoriteit een aanmelding van een concentratie in de zin
van artikel IV.10, § 1 van de wet van 3 april 2013 houdende invoeging
van boek IV en van boek V in het Wetboek van economisch recht
(Belgisch Staatsblad, 26 april 2013). Hierin wordt meegedeeld dat
Bilia Holding Flanders NV de uitsluitende controle verwerft over
Verstraeten Groep.

Volgens de aanmelding heeft de concentratie betrekking op de sector
van (i) de detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens (= 3,5 ton), (ii)
de vervaardiging en assemblage van motorvoertuigen, (iii) het alge-
meen onderhoud en reparatie van auto’s en lichte bestelwagens
(= 3,5 ton), (iv) de detailhandel in en onderhoud en reparatie van
motorfietsen en delen en toebehoren van motorfietsen, (v) handelsbe-
middeling gespecialiseerd in andere goederen, (vi) overige ondersteu-
nende activiteiten in verband met financiële diensten, exclusief verze-
keringen en pensioenfondsen, n.e.g., (vii) de bemiddeling bij de
aankoop, verkoop en verhuur van onroerend goed voor een vast
bedrag of op contractbasis, (viii) het schatten en evalueren van
onroerend goed voor een vast bedrag of op contractbasis en (ix) overige
adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer; adviesbureaus op het
gebied van bedrijfsvoering.

4. Postes vacants
Sous réserve d’adaptation en fonction des moyens budgétaires du

département de la Défense et/ou de modification des besoins organi-
sationnels, le nombre de places est fixé comme suit:

a. Recrutement spécial latéral

Abréviations utilisées
NF = du régime linguistique néerlandais ou français

5. Adaptations possibles des places non attribuées
Le chef de la Section Recrutement et Sélection de la Direction

Générale Human Resources adapte, si nécessaire, les postes vacants par
fonction sur base des circonstances de recrutement et organise les
transferts en fonction des besoins exprimés.

AUTORITE BELGE DE LA CONCURRENCE

[C − 2018/32161]

Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de
concentration. — Affaire n° MEDE-C/C-18/0039: Bilia Holding
Flanders NV/Verstraeten Group

Cas susceptible d’être traité selon la procédure simplifiée.

Le 29 octobre 2018, l’auditeur général de l’Autorité belge de la
Concurrence a reçu une notification de concentration au sens de
l’article IV.10, § 1er de la loi du 3 avril 2013 portant insertion du livre IV
et du livre V dans le Code de droit économique (Moniteur belge,
26 avril 2013). Il en ressort que Bilia Holding Flanders NV acquiert le
contrôle exclusif de Verstraeten Group.

Selon la notification, la concentration concerne le secteur (i) du
commerce de détail d’automobiles et d’autres véhicules automobiles
légers ( = 3,5 tonnes ), (ii) de la construction et assemblage de véhicules
automobiles, (iii) de l’entretien et réparation générale d’automobiles et
d’autres véhicules automobiles légers (= 3,5 tonnes ), (iv) de l’entretien,
réparation et commerce de détail de motocycles, y compris les pièces et
accessoires, (v) d’intermédiaires spécialisés dans le commerce d’autres
produits spécifiques, (vi) des autres activités auxiliaires de services
financiers n.c.a., hors assurance et caisses de retraite, (vii) de l’intermé-
diation en achat, vente et location de biens immobiliers pour compte de
tiers, (viii) de l’estimation et évaluation de biens immobiliers pour
compte de tiers et (ix) du conseil pour les affaires et autres conseils de
gestion.
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Overeenkomstig artikel IV.63, § 1 van de bovenvermelde wet, hebben
de aanmeldende partijen de toepassing van de vereenvoudigde
procedure gevraagd.

Het Auditoraat verzoekt belanghebbende derden hun eventuele
opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te
maken, bij voorkeur voor 9 november 2018.

Deze opmerkingen worden per e-mail onder vermelding van
referentie MEDE-C/C-18/0039, toegezonden: aud@bma-abc.be.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2018/32174]

Aankondiging Raadpleging Bevolking
Gecontroleerd overstromingsgebied met gereduceerd getij Bovenzanden

Op 12 oktober 2018 heeft de Vlaamse Regering de startnota en de procesnota over het gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan ‘Gecontroleerd overstromingsgebied met gereduceerd getij Bovenzanden’ goedgekeurd. Het voorge-
nomen plan is gesitueerd in Willebroek.

Over deze startnota en procesnota wordt de bevolking nu geraadpleegd. Vanaf 27 november 2018 tot en met
25 januari 2019 liggen start- en procesnota ter inzage op volgende adressen :

• gemeentehuis Willebroek, Pastorijstraat 1, 2830 Willebroek

• afdeling Gebiedsontwikkeling, Omgevingsplanning en -projecten van het Departement Omgeving, in Graaf de
Ferrarisgebouw, Koning Albert II-laan 20, 1000 Brussel en op de website www.omgevingvlaanderen.be

Inspraakreacties kunnen worden ingediend tot uiterlijk vrijdag 25 januari 2019 via de website www.omgeving-
vlaanderen.be. Reageren kan ook per brief. Overhandig uw brief tegen ontvangstbewijs op bovenstaande adressen of
verstuur hem naar Departement Omgeving, afdeling Gebiedsontwikkeling, Omgevingsplanning en -projecten, Graaf
de Ferrarisgebouw, Koning Albert II-laan 20, bus 7, 1000 Brussel.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/14666]

Office de la Naissance et de l’Enfance. — Nouvel appel à candidature

Au vu de la démission d’un membre des Comités subrégionaux de Namur et de Bruxelles, le Conseil
d’Administration de l’Office - conformément au décret de la Communauté française du 17 juillet 2002 portant réforme
de l’Office de la Naissance et de l’Enfance et spécialement son article 18 - lance un appel à candidature aux institutions
et services actifs dans le champ des missions de l’Office établis dans le ressort des Comités subrégionaux de Namur et
de Bruxelles afin de présenter des candidats pour siéger au sein dudit Comité.

Les membres des Comités subrégionaux sont nommés par le Conseil d’administration en fonction de la
complémentarité de leurs compétences dans les matières de l’enfance, particulièrement en lien avec les missions de
l’Office et de la gestion publique, particulièrement dans ses aspects budgétaire et juridique.

Les candidats proposés ne peuvent pas faire partie du personnel rémunéré de l’O.N.E. ni avoir atteint l’âge de
65 ans lors de la présentation ou du renouvellement de la candidature.

Le Conseil d’Administration de l’Office doit veiller à ce que parmi les 9 membres de chaque Comité subrégional,
il y ait au moins :

c Un représentant d’un Pouvoir organisateur de milieux d’accueil.

c Un représentant d’un Pouvoir organisateur de consultation.

c Un médecin de consultation.

c Les Comités subrégionaux doivent être composés de maximum 2/3 des membres de même sexe.

Conformément à l’article IV.63, § 1er de la loi susmentionnée, les
parties notifiantes ont demandé l’application de la procédure simplifiée.

L’Auditorat invite les tiers concernés à transmettre leurs éventuelles
observations sur l’opération de concentration de préférence avant le
9 novembre 2018.

Ces observations peuvent être envoyées par courrier électronique
sous la référence MEDE-C/C-18/0039 à l’adresse suivante :
aud@bma-abc.be.
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Les candidatures doivent être envoyées, par recommandé postal, au plus tard le 60ème jour qui suit la présente
publication, le cachet de la poste faisant foi à l’adresse suivante :

Conseil d’Administration de l’ONE , chaussée de Charleroi, 95, 1060 Bruxelles.

Outre l’identification précise du candidat (nom, prénom, lieu et date de naissance, domicile, profession), chaque
candidature proposée par une institution ou un service visés supra exposera les compétences dans les matières de
l’enfance, particulièrement en lien avec les missions de l’Office et de la gestion publique, particulièrement dans ses
aspects budgétaire et juridique que le candidat estime pouvoir faire valoir, ainsi que ses motivations et d’autres
éléments qu’il souhaite invoquer à l’appui de sa candidature.

Bruxelles, le 17 octobre 2018.

Pour le Conseil d’Administration de l’Office de la Naissance et de l’Enfance :

La Présidente,
Cl. CAMUT

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

[C − 2018/32127]
Aanwerving via intraregionale mobiliteit. — Resultaat van de selectie

voor een betrekking van eerste attaché (rang A2) in de Franse
taalrol (ref. 40003309)

De selectie, via intraregionale mobiliteit, van een eerste attaché
(rang A2) in de Franse taalrol voor de Gewestelijke Overheidsdienst
Brussel (Brussel Financiën en Begroting – Coördinatiecel) werd afge-
sloten op 29 oktober 2018.

Het aantal geslaagden bedraagt 1.

*

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/32067]

Appel à candidatures

Le Collège de la Commission communautaire française procède à un appel à candidatures en vue de l’attribution
du mandat de Directeur d’administration de rang 15 de la Direction d’administration des Affaires culturelles et
socioculturelles, du sport et du tourisme social de la Commission communautaire française (COCOF).

La durée du mandat est de cinq ans.

Cet emploi est déclaré vacant par procédure ouverte, pour laquelle des candidats internes et externes concourent
en même temps.

Par candidats externes, l’on entend tous les autres candidats que les membres du personnel statutaire des services
du Collège de la Commission communautaire française.

Les candidats internes, c’est-à-dire les agents statutaires des services du Collège de la Commission communautaire
française, doivent être des agents de niveau 1 qui comptent au moins douze années d’ancienneté de niveau 1 ou qui
disposent d’une expérience d’au moins six ans dans une fonction dirigeante.

Les candidats externes doivent remplir les conditions suivantes :

– être belge ;

– être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction ;

– jouir des droits civils et politiques ;

– être porteur d’un diplôme donnant accès au niveau 1 ;

– compter au moins six années d’expérience dans une fonction de direction.

SERVICE PUBLIC RÉGIONAL DE BRUXELLES

[C − 2018/32127]
Recrutement par mobilité intrarégionale. — Résultat de la sélection

pour un emploi de premier attaché (rang A2) dans le rôle
linguistique francophone (ref 40003309)

La sélection, par mobilité intrarégionale, d’un premier attaché
(rang A2) dans le rôle linguistique francophone pour le Service public
régional de Bruxelles (Bruxelles Finances et Budget – Cellule de
Coordination) a été clôturée le 29 octobre 2018.

Le nombre de lauréat s’élève à 1.

86407BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



Par expérience dans une fonction dirigeante ou dans une fonction de direction, on entend l’expérience en matière
de gestion dans un service public ou dans une organisation du secteur privé.

Tout acte de candidature doit comporter :

– un exposé des titres et mérites que le candidat fait valoir pour postuler à l’emploi ;

– un plan de gestion qui tient compte des objectifs à atteindre pendant la durée du mandat, fixés par le Collège de
la Commission communautaire française.

Les candidatures doivent être adressées par lettre recommandée et sous double enveloppe scellée dans un délai de
30 jours qui commence à courir le jour qui suit la publication du présent appel au Moniteur belge, à Madame Bernadette
Lambrechts, Présidente du Conseil de direction de la Commission communautaire française, rue des Palais 42,
1030 Bruxelles. Les deux enveloppes doivent porter la mention « Mandat de rang 15 – DA Affaires culturelles et
socioculturelles, du sport et du tourisme social - Candidature »

La description de fonction ainsi que les objectifs à atteindre durant le mandat peuvent être obtenus auprès de
Madame Joëlle Boriau, secrétaire de la Commission de sélection : jboriau@spfb.brussels , 02/800.82.99 ou auprès de
Madame Marie Watillon, secrétaire suppléante de la Commission de sélection : mwatillon@spfb.brussels, 02/800.83.75.

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/32067]

Kandidatenoproep

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie gaat over tot een kandidatenoproep met het oog op de
toekenning van de mandaatbetrekking van bestuursdirecteur van rang 15 van het Directiebestuur van Culturele en
socioculturele Zaken, Sport en sociaal Toerisme van de Franse Gemeenschapscommissie (FGC)

De duur van de mandaatbetrekking is 5 jaar.

Deze betrekking wordt vacant verklaard via een open procedure waarbij interne en externe kandidaten
tegelijkertijd deelnemen.

Onder externe kandidaten wordt verstaan alle andere kandidaten dan de statutaire personeelsleden van de
diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie.

De interne kandidaten, namelijk de statutaire ambtenaren van de diensten van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie, moeten ambtenaren van niveau 1 zijn die minstens twaalf jaar anciënniteit van niveau 1
hebben of die beschikken over minstens zes jaar ervaring in een leidend functie.

De externe kandidaten moeten aan de volgende voorwaarden voldoen :

- Belg zijn ;

- zich gedragen in overeenstemming met de vereisten van de functie;

- burgerlijke en politieke rechten genieten;

- houder zijn van een diploma dat toegang geeft tot niveau 1;

- beschikken over minstens zes jaar ervaring in een directiefunctie.

Onder ervaring in een leidende functie of in een directiefunctie wordt verstaan ervaring inzake beheer in een
openbare dienst of een organisatie van de privésector.

Elke kandidaatstelling moet bevatten :

- een uiteenzetting bevatten met aanspraken en verdiensten die de kandidaat doet gelden om voor de functie te
solliciteren,

- een beheersplan dat rekening houdt met de te behalen doelstellingen , tijdens de duur van het mandaat,
vastgesteld door het College van de Franse Gemeenschapscommissie.

De kandidaturen moeten per aangetekende brief in twee verzegelde enveloppes binnen een termijn van 30 dagen
verstuurd worden. Deze termijn gaat in de dag volgend op de publicatie van deze oproep in het Belgisch Staatsblad. De
kandidaturen moeten opgestuurd worden aan Mevrouw Bernadette Lambrechts, Voorzitster van de Directieraad van
de Franse Gemeenschapscommissie, Paleizenstraat, 42, 1030 Brussel. De twee enveloppes dragen de vermelding :
“Mandaatbetrekking van rang 15 – DB Culturele en socioculturele Zaken, Sport en sociaal Toerisme – Kandidatuur” .

De functiebeschrijving en de te behalen doelstellingen tijdens het mandaat kunnen bekomen worden bij Mevrouw
Joëlle Boriau, secretaris van de Selectiecommissie : jboriau@spfb.brussels- - 02/800.82.99, of bij Mevrouw Marie
Watillon, plaatsvervangend secretaris van de Selectiecommissie : mwatillon@spfb.brussels 02/800.83.75
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Balen

Het college van burgemeester en schepenen van Balen, brengt ter
algemene kennis van het publiek dat, gelet op art. 17 t.e.m 23 van het
Onteigeningsdecreet, d.d. 24 februari 2017 en de artikelen 10 t.e.m. 13
van het Besluit van de Vlaamse Regering tot uitvoering van het Vlaams
Onteigeningsdecreet van 24 februari 2017, een openbaar onderzoek
wordt geopend in het kader van de voorlopige vaststelling van het
onteigeningsbesluit- en plan door de gemeenteraad van Balen in zitting
van 15 oktober 2018, betreffende onteigening deel van eigendom
gelegen te 2491 Balen Meerhoutsebaan 121, zoals kadastraal gekend
onder het nummer BALEN, afdeling 3, sectie A, nummer 673/b voor
een oppervlakte van 4 aren 4 centiaren in functie van de aanleg van
een vrijliggend fietspad.

Dit onderzoek loopt van 20 november 2018 tot en met
19 december 2018.

Het dossier, met het voorlopig onteigeningsbesluit, onteigeningsplan
en de projectnota aangaande hogervermelde eigendom, ligt ter inzage
op het gemeentehuis van Balen, Vredelaan 1 te Balen. Dit op maandag,
dinsdag en woensdag, van 9 tot 12 uur, en van 13 u. 30 m. tot
15 u. 30 m., op donderdag, van 9 u tot 12 uur en van 17 tot 20 uur, en
op vrijdag, van 9 tot 12 uur. Tevens zijn deze documenten tijdens de
duur van het openbaar onderzoek beschikbaar op de website van de
gemeente Balen.

Bezwaren en opmerkingen kunnen binnen de voornoemde termijn
van het openbaar onderzoek schriftelijk worden ingediend bij het
college van burgemeester en schepenen van de gemeente Balen, Vrede-
laan 1, te 2490 Balen per aangetekend schrijven of per afgifte tegen
ontvangstbewijs.

(8886)

Gemeente Herne

Aankondiging Openbaar Onderzoek aanvraag tot gedeeltelijke
verlegging van Voetweg nr. 58 te Sint-Pieters-Kapelle met inbegrip van
een rooilijnplan op kadastrale percelen Herne derde afdeling, sectie C,
nummers 210C, 213H en 213K.

Het college van burgemeester en schepenen van Herne deelt mee aan
het publiek dat een openbaar onderzoek wordt geopend betreffende de
aanvraag tot gedeeltelijke verlegging van Voetweg nr. 58, te Sint-
Pieters-Kapelle, met inbegrip van een rooilijnplan op kadastrale
percelen Herne derde afdeling, sectie C, nummers 210C, 213H en 213K,
voorlopig vastgesteld door de gemeenteraad op 24 oktober 2018.

Het openbaar onderzoek start op 12 november 2018 en loopt tot en
met 11 december 2018. Het dossier ligt alle werkdagen, van 8 u. 30 m.
tot 12 uur, ter inzage in het gemeentehuis, afdeling omgeving,
Centrum 17, te 1540 Herne.

Bezwaren/opmerkingen worden uiterlijk op de laatste dag van het
openbaar onderzoek toegezonden aan Gemeente Herne, ter attentie
van het college van burgemeester en schepenen, Centrum 17, te
1540 Herne, per aangetekend schrijven of ter plaatse afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

Namens het college van burgemeester en schepenen : Ann Naert,
algemeen directeur; Kris Poelaert, burgemeester.

(8887)

Gemeente Herne

Aankondiging Openbaar Onderzoek aanvraag tot gedeeltelijke
afschaffing van Voetweg 27 te Herne op kadastraal perceel Herne, afde-
ling 1, sectie E, nr. 279K.

Het college van burgemeester en schepenen van Herne deelt mee aan
het publiek dat een openbaar onderzoek wordt geopend betreffende de
aanvraag tot gedeeltelijke afschaffing van Voetweg 27, te Herne, op
kadastraal perceel Herne, afdeling 1, sectie E, nr. 279K, voorlopig
vastgesteld door de gemeenteraad op 24 oktober 2018.

Het openbaar onderzoek start op 12 november 2018 en loopt tot en
met 11 december 2018. Het dossier ligt alle werkdagen, van 8 u. 30 m.
tot 12 uur, ter inzage in het gemeentehuis, afdeling omgeving,
Centrum 17, te 1540 Herne.

Bezwaren/opmerkingen worden uiterlijk op de laatste dag van het
openbaar onderzoek toegezonden aan Gemeente Herne, ter attentie
van het college van burgemeester en schepenen, Centrum 17, te
1540 Herne, per aangetekend schrijven of ter plaatse afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

Namens het college van burgemeester en schepenen : Ann Naert,
algemeen directeur; Kris Poelaert burgemeester.

(8888)

Gemeente Herne

Aankondiging Openbaar Onderzoek aanvraag tot gedeeltelijke
verlegging van gedeeltelijke verlegging van Voetweg nr. 40, te Herne
met inbegrip van een rooilijnplan op kadastrale percelen Afdeling 1,
Sectie K, nrs. 252G, 252H, 252M, 252L, 252N, 252K, 252D, 253B, 253C,
253D, 259B, 262A, 263A, 264B, 265A, 264C, 261A, 260A, 259A, 258G,
258B, 258A, 255 en 254.

Het college van burgemeester en schepenen van Herne deelt mee aan
het publiek dat een openbaar onderzoek wordt geopend betreffende de
aanvraag tot gedeeltelijke verlegging van gedeeltelijke verlegging van
voetweg nr. 40 te Herne met inbegrip van een rooilijnplan op kadastrale
percelen Afdeling 1, Sectie K, nrs. 252G, 252H, 252M, 252L, 252N, 252K,
252D, 253B, 253C, 253D, 259B, 262A, 263A, 264B, 265A, 264C, 261A,
260A, 259A, 258G, 258B, 258A, 255 en 254, voorlopig vastgesteld door
de gemeenteraad op 24 oktober 2018.

Het openbaar onderzoek start op 12 november 2018 en loopt tot en
met 11 december 2018. Het dossier ligt alle werkdagen, van 8 u. 30 m.
tot 12 uur, ter inzage in het gemeentehuis, afdeling omgeving,
Centrum 17, te 1540 Herne.

Bezwaren/opmerkingen worden uiterlijk op de laatste dag van het
openbaar onderzoek toegezonden aan Gemeente Herne, ter attentie
van het college van burgemeester en schepenen, Centrum 17, te
1540 Herne per aangetekend schrijven of ter plaatse afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

Namens het college van burgemeester en schepenen : Ann Naert,
algemeen directeur; Kris Poelaert, burgemeester.

(8889)

86409BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



Gemeente Herne

Aankondiging Openbaar Onderzoek aanvraag tot aanvraag tot
afschaffing van Voetweg 72, te Herfelingen op kadastrale percelen
afdeling 2, sectie D, nrs. 122/02A, 134D en 136N.

Het college van burgemeester en schepenen van Herne deelt mee aan
het publiek dat een openbaar onderzoek wordt geopend betreffende de
aanvraag tot afschaffing van Voetweg 72, te Herfelingen, op kadastrale
percelen afdeling 2, sectie D, nrs. 122/02A, 134D en 136N, voorlopig
vastgesteld door de gemeenteraad op 24 oktober 2018.

Het openbaar onderzoek start op 12 november 2018 en loopt tot en
met 11 december 2018. Het dossier ligt alle werkdagen, van 8 u. 30 m.
tot 12 uur ter inzage in het gemeentehuis, afdeling omgeving,
Centrum 17, te 1540 Herne.

Bezwaren/opmerkingen worden uiterlijk op de laatste dag van het
openbaar onderzoek toegezonden aan Gemeente Herne, ter attentie
van het college van burgemeester en schepenen, Centrum 17, te
1540 Herne, per aangetekend schrijven of ter plaatse afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

Namens het college van burgemeester en schepenen : Ann Naert,
algemeen directeur; Kris Poelaert, burgemeester.

(8890)

Gemeente Waarschoot

De gemeenteraad heeft op 18 oktober 2018 het gemeentelijk rooilijn-
plan « deelzone ‘t Hand » definitief goedgekeurd.

(8932)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Cet avis aurait dû paraître le 05/11/2018

PARICOR, Sicav de droit belge − Société anonyme
Catégorie OPCA en valeurs mobilières et liquidités

Siège social : avenue des Arts 58, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0448.236.703

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale
ordinaire qui se tiendra le 21 novembre 2018, à 15 heures, en l’immeuble
Zenith building, boulevard du Roi Albert II 37, à 1030 Bruxelles, afin
de délibérer et de statuer sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 août 2018.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 août 2018.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 août 2018.

Proposition de décision : « L’assemblée approuve, globalement et par
compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 août 2018. »

4. Affectation des résultats.

Proposition de décision : « L’assemblée approuve, par compartiment,
la proposition du conseil d’administration de la répartition du résultat
pour l’exercice clôturé au 31 août 2018. »

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
clôturé au 31 août 2018.

Proposition de décision : « L’assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 août 2018. »

6. Nominations statutaires.

Proposition de décision :

« L’assemblée décide de renouveler, sous réserve de l’approbation de
la FSMA, le mandat de Messieurs Erik Van Beylen, Gunther Wuyts et
Vincent Hamelink, et de Madame Myriam Vanneste.

Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre
gratuit, à l’exception de celui de l’administrateur indépendant, dont la
rémunération est fixée à 3.000 euros. Leurs fonctions prendront fin à
l’assemblée générale ordinaire de 2024. »

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus, les documents d’informations clés pour l’investisseur
et les derniers rapports périodiques de Paricor sont disponibles
gratuitement (en français et en néerlandais) au siège social de la société
et de l’institution chargée du service financier et ses agences, à savoir
Belfius Banque SA, place Rogier 11, 1210 Bruxelles, ainsi que sur les
sites internet suivants www.candriam.com et www.belfius.be

Le conseil d’administration.
(8931)

Group S − Caisse d’Allocations Familiales pour Salariés ASBL,
avenue Fonsny 40, à 1060 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0426.917.586

Réunion de l’assemblée générale du jeudi 6 décembre 2018, à 11 heures,
avenue Fonsny 40, à 1060 Bruxelles

Ordre du jour

1) Approbation du procès-verbal de la réunion de l’assemblée
générale du 14 juin 2018.

2) Situations financières au 31 octobre 2018.

3) Adaptation du budget pour l’exercice 2019.

4) Enveloppe responsabilisation.

5) 6e Réforme de l’Etat (régionalisation des allocations familiales) :
état de la situation.

6) Changement de dénomination de l’Association/Modification de
l’article 1er des statuts.

7) Nomination des nouveaux membres du Conseil d’Administration
avec effet au 1er janvier 2019.

8) Démission des anciens membres du Conseil d’Administration
avec effet au 1er janvier 2019.

J. De Meester, président du Conseil d’Administration.
(8933)
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Group S − Kinderbijslag voor Werknemers VZW,
Fonsnylaan 40, te 1060 Brussel

Ondernemingsnummer : 0426.917.586

Algemene vergadering van donderdag 6 december 2018, om 11 uur,
Fonsnylaan 40, te 1060 Brussel

Dagorde

1) Goedkeuring van het proces-verbaal van de algemene vergade-
ring van 14 juni 2018.

2) Financiële toestand op 31 oktober 2018.

3) Aanpassing van het budget voor het dienstjaar 2019.

4) Responsabiliseringsenveloppe.

5) 6e staatshervorming (regionalisering van de kinderbijslag) : stand
van zaken.

6) Verandering van benaming van de Vereniging/Wijziging van
artikel 1 van de statuten.

7) Benoeming van de nieuwe leden van de Raad van Bestuur met
ingang van 1/01/2019.

8) Ontslag van de vroegere leden van de Raad van Bestuur met
ingang van 1/01/2019.

J. De Meester, voorzitter van de raad van bestuur
(8933)

MULTIPHARMA,
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,
Maatschappelijke zetel : square Marie Curie 30, 1070 Brussel

Ondernemingsnummer : 0866.855.346

OPROEPING

Wij nodigen u uit op de Buitengewone Algemene Vergadering van
de CVBA MULTIPHARMA die plaatsvindt op donderdag
6 december 2018, om 12 u 30 m, op de maatschappelijke zetel, square
Marie Curie 30, 1070 Brussel.

AGENDA

1. - Goedkeuring van het fusievoorstel opgesteld op
20 september 2018 door de bestuursorganen van de coöperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « MULTIPHARMA »,
overnemende vennootschap, en van :

(1) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« MOENS MEDICAL »,

(2) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« PHARMACIE ROSEN RENAUDIN »,

(3) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« OMNIPHARMA »,

(4) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« FLEURUS PHARMA »,

(5) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« PHARMA ZEMST »

(6) de naamloze vennootschap « PHARMACIE DU CARREFOUR »

overgenomen vennootschappen, opgesteld overeenkomstig
artikel 719 van het Wetboek van Vennootschappen en neergelegd ter
griffie van de Franstalige rechtbank van koophandel te Brussel.

- Mogelijkheid voor de vennoten om kosteloos een kopie van het
fusievoorstel te verkrijgen.

2. Overeenkomstig het voormelde fusievoorstel en onder voorbe-
houd van de verwezenlijking van de fusie en van de beslissingen te
nemen door de algemene vergadering van elke overgenomen vennoot-
schap, fusie door overneming door de coöperatieve vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid « MULTIPHARMA » van

(1) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« MOENS MEDICAL »,

(2) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« PHARMACIE ROSEN RENAUDIN »,

(3) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« OMNIPHARMA »,

(4) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« FLEURUS PHARMA »,

(5) de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« PHARMA ZEMST »,

(6) de naamloze vennootschap « PHARMACIE DU CARREFOUR »,
overgenomen vennootschappen, bij wijze van overdracht door deze
vennootschappen, ingevolge hun ontbinding zonder vereffening, van
de algeheelheid van de activa en passiva van hun vermogen, niets
uitgezonderd noch voorbehouden, op basis van hun rekeningen
afgesloten op 31 augustus 2018, naar de coöperatieve vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid « MULTIPHARMA », reeds houder
van alle aandelen van elke overgenomen vennootschap.

Alle handelingen verricht door de overgenomen vennootschappen
sinds 1ste september 2018 vanaf nul uur zullen vanuit boekhoudkundig
standpunt worden geacht te zijn vervuld voor rekening van de
overnemende vennootschap, met last voor deze laatste om alle
schulden van de overgenomen vennootschappen te betalen, al hun
verplichtingen en verbintenissen na te komen, alle kosten, belastingen
en alle hoegenaamde lasten voortspruitend uit de fusie te betalen en te
dragen en hun te vrijwaren tegen alle vorderingen.

3. Beschrijving van elke overgedragen vermogen en bepaling van de
overdrachtsvoorwaarden.

4. Vaststelling van de daadwerkelijke verwezenlijking van de fusie
en van de definitieve ontbinding van elke overgenomen vennoot-
schappen.

5. Modaliteiten tot kwijting van de zaakvoerder en de commissaris
van elke overgenomen vennootschap voor de periode tussen
1ste september 2018 en de datum van de fusie.

6. Bewaren van de boeken en documenten van elke overgenomen
vennootschap op de maatschappelijke zetel van de overnemende
vennootschap.

7. Bevoegdheid toe te kennen aan de raad van bestuur, met de
mogelijkheid van overdracht van bevoegdheid, voor de uitvoering van
de besluiten te nemen omtrent de voorgaande agendapunten. 8. Diver-
sen.

De raad van bestuur.
(8934)

MULTIPHARMA,
société coopérative à responsabilité limitée

Siège social : square Marie Curie 30, à 1070 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0866.855.346

CONVOCATION

Nous vous informons que la société MULTIPHARMA SCRL tiendra
une assemblée générale extraordinaire le jeudi 6 décembre 2018, à
12 h 30 m, au siège social, square Marie Curie 30, 1070 Bruxelles

1. - Approbation du projet de fusion établi le 20 septembre 2018 par
les organes de gestion de la société coopérative à responsabilité limitée
« MULTIPHARMA », société absorbante, et de :

(1) la société privée à responsabilité limitée « MOENS MEDICAL »,

(2) la société privée à responsabilité limitée « PHARMACIE ROSEN
RENAUDIN »,

(3) la société privée à responsabilité limitée « OMNIPHARMA »,

(4) la société privée à responsabilité limitée « FLEURUS PHARMA »

(5) la société privée à responsabilité limitée « PHARMA ZEMST »

(6) la société anonyme « PHARMACIE DU CARREFOUR »,
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sociétés absorbées, établi conformément à l’article 719 du Code des
sociétés et déposé au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles.

- Possibilité pour les associés d’obtenir une copie du projet de fusion
sans frais.

2. Conformément au projet de fusion précité et sous réserve de la
réalisation de la fusion et des décisions à prendre par l’assemblée
générale de chaque société absorbée, fusion par absorption par la
société coopérative à responsabilité limitée « MULTIPHARMA » de :

(1) la société privée à responsabilité limitée « MOENS MEDICAL »,

(2) la société privée à responsabilité limitée « PHARMACIE ROSEN
RENAUDIN »,

(3) la société privée à responsabilité limitée « OMNIPHARMA »,

(4) la société privée à responsabilité limitée « FLEURUS PHARMA »,

(5) la société privée à responsabilité limitée « PHARMA ZEMST »,

(6) la société anonyme « PHARMACIE DU CARREFOUR »,

sociétés absorbées, par voie de transfert par ces dernières, par suite
de leur dissolution sans liquidation, de l’intégralité de leur patrimoine
actif et passif, rien excepté ni réservé, sur base de leurs comptes arrêtés
au 31 août 2018, à la société coopérative à responsabilité limitée
« MULTIPHARMA », déjà titulaire de toutes les parts sociales de
chaque société absorbée. Toutes les opérations réalisées par les sociétés
absorbées depuis le 1er septembre 2018 à zéro heure seront considérées,
du point de vue comptable, comme accomplies pour le compte de la
société absorbante, à charge pour cette dernière de payer tout le passif
des sociétés absorbées, d’exécuter tous leurs engagements et obliga-
tions, de payer et supporter tous les frais, impôts et charges
quelconques résultant de la fusion et de les garantir contre toutes
actions.

3. Description de chaque patrimoine transféré et détermination des
conditions du transfert.

4. Constatation de la réalisation effective de la fusion et de la
dissolution définitive de chaque société absorbée.

5. Modalités de décharge du gérant et du commissaire de chaque
société absorbée pour la période écoulée entre le 1er septembre 2018 et
la date de la fusion.

6. Conservation des livres et documents de chaque société absorbée
au siège social de la société absorbante.

7. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration, avec possibilité
de subdélégation, pour l’exécution des résolutions à prendre sur les
objets qui précèdent.

8. Divers

Le conseil d’administration.
(8934)

Openstaande betrekkingen

Places vacantes

az Sint-Jan Brugge-Oostende av

Het AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV heeft drie campussen (Sint-Jan
en Sint-Franciscus Xaverius in Brugge en Henri Serruys in Oostende)
en biedt optimale zorg van hartje Brugge tot aan de kust.

Om onze medische teams nu te versterken zijn wij op zoek naar een
gedreven (m/v) :

ARTS-SPECIALIST IN DE FYSISCHE GENEESKUNDE EN REVALI-
DATIE

U bent hoofdzakelijk werkzaam op de campus Henri Serruys te
Oostende.

Vereist :

Erkenning artsspecialist in de fysische geneeskunde en revalidatie of
laatstejaars assistent

Erkenning revalidatie is een meerwaarde

Capaciteit om zowel autonoom als in teamverband te kunnen
werken

Communicatievaardigheid naar patiënten, alsook naar andere mede-
werkers in ziekenhuis toe

Voorwaarden :

Burger zijn van een lidstaat van de Europese Economische ruimte of
van de Zwitserse bondstaat.

Voldoen aan de vereiste over de taalkennis opgelegd door de wetten
op het gebruik der talen in bestuurszaken, gecoördineerd op
18 juli 1966.

De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

Van onberispelijk gedrag zijn.

Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie. Houder zijn
van het diploma van arts.

Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuisdiensten
en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis te helpen
realiseren.

Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprakelijk-
heid van het AZ Sint-Jan Brugge — Oostende AV.

Aanbod :

Wij bieden een voltijdse of deeltijdse betrekking van arts-specialist
op de campus Henri Serruys te Oostende

De basisactiviteiten zijn consultaties met bijhorende technische
activiteiten, alsook EMG, ESWT

Er is een uitgebreide dienst kinesitherapie met wervelzuilrevalidatie,
orthopedische en neurologische revalidatie, cardiale en pulmonale
revalidatie, oncologische revalidatie

Verder is een SP-dienst aanwezig

Info :

Voor specifieke info kan u terecht bij dr. Els Devos, diensthoofd
fysiotherapie campus H. Serruys op het nummer 059-55 51 20 of e-mail
EIs.Devos@azsintjan.be

U kan ook terecht bij dr. Suzy Van Erum, coördinerend
arts op het nummer 059-55 51 29 of e-mail :
CoordinerendArts.Oostende@azsintjan. be

Sollicitatie :

De kandidatuur, samen met de bewijsstukken, bezorgen aan AZ
Sint-Jan Brugge-Oostende AV, personeelsdienst campus Henri
Serruys, Kaïrostraat 84, te 8400 Oostende of via e-mail :
personeelsdienst.oostende@azsintjan.be

(8891)
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Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Friedensgericht des Kantons Eupen

Bestellung eines Betreuers

Für gleichlautenden Auszug, Eupen den 25. Oktober 2018, Danny
Nahl

2018/146287

Justice de paix du canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 22 octobre 2018, le Juge de Paix du Canton de
Tubize a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Françoise Marie Thérèse HOVELAQUE, née à Tourcoing
(FRANCE) le 8 mars 1931, domiciliée à 1400 Nivelles, Rue du Panier-
Vert 18, résidant à la Résidence l’Orchidée sise rue des Rabots 27
à 1460 Ittre

Madame Aline Bernadette Marie Josée GERARD, domiciliée
à 1420 Braine-l’Alleud, Rue du Faisan 37, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

Madame Marie-Dominique BETTE, domiciliée à 35700 Rennes
(FRANCE), Allée Mère Teresa 1, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) HUBERT Yvan

2018/146305

Justice de paix du canton de Tubize

Remplacement

Par ordonnance du 26 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du Canton de Tubize a mis fin à la mission de Maître Jérôme
HAVET, avocat à 1410 Waterloo, avenue Reine Astrid 78, en sa qualité
d’administrateur des biens de :

Madame Louise HEUSSCHEN, née à Zellik le 23 août 1930,
domiciliée à la résidence d’Arenberg à 1430 Rebecq, rue Docteur
Colson 1.

Monsieur Philippe VILAIN, domicilié à 4837 Baelen (Lg.), rue du
Thier 7, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 8 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) HUBERT Yvan

2018/146346

Justice de paix du canton d’Uccle

Remplacement

Par ordonnance du 23 octobre 2018, (18B1250 - 16W291) conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, le juge de paix du canton d’Uccle a mis fin à la mission de
Maître HERSCOVICI Catherine, avocate, ayant son cabinet
à 1180 Uccle, Rue Xavier De Bue 11 en sa qualité d’administrateur des
biens de :

Madame Véronique Marie Jacqueline Françoise BLISTEIN, née à
Siegen (Allemagne) le 22 novembre 1956, domiciliée à 1180 Uccle, rue
de la Fourragère 9.

Maître Laurent DACHELET, avocat, ayant ses bureaux sis
à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287/9, a été désigné comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES Pascal

2018/146361

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines,
siège de Lessines

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2018, le Juge de Paix du canton d’Ath-
Lessines siège de Lessines a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Andréa Pauline Constance DELAVAL, née à Neuf Berquin
le 3 mars 1924, domiciliée à 7890 Ellezelles, rue Jean Vinois 25/C,
résidant L’Automne Ensolleillé rue Notre Dame 43 à 7890 Ellezelles

Maître Nathalie JOLY, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7860 Lessines, Grand rue 26, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marbaix Marie-Jeanne

2018/146306

Justice de paix du canton de Binche

Remplacement

Par ordonnance du 25 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix suppléant du canton de Binche a mis fin à la mission de Me
HONORE Joséphine, avocate à 7000 Mons, Boulevard Kennedy 19, en
sa qualité d’administrateur de la personne et des biens de :

Madame Anna BALOURDOS, née à Le Pirée (Grèce) le 1 février 1953,
domiciliée à 7134 Binche, rue du Cron Ry 20.

Maître Emeline HANNIER, avocate, dont le cabinet est situé
à 7170 Manage, Place Albert Ier, 11, a été désignée comme nouvel
administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Dit pour droit que la personne protégée est incapable d’exercer le
droit de vote.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gustin Christel

2018/146357
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Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2018, Monsieur le Juge de Paix du
canton de Dour-Colfontaine siège de Colfontaine a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Liliane CACHEUX, née à Frameries le 12 avril 1931,
domiciliée à 7080 Frameries, rue de la Source 14 et résidant
à 7080 Frameries, ″Les Bosquets″, rue Dufrane Friart 11

Maître Joëlle DELVAUX, avocate à 7000 Mons, rue des Droits de
l’Homme 2/05, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye Géraldine

2018/146309

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2018, Monsieur le Juge de Paix du
canton de Dour-Colfontaine siège de Colfontaine a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Claudine MAVIER, née à Sars-la-Bruyère le 3 octobre 1939,
domiciliée à 7080 Frameries, rue de la Source 88 et résidant
à 7080 Frameries, ″Les Ecureuils″, rue du Chapitre 1

Maître Caroline DESCAMPS, avocate à 7000 Mons, rue des
Archers 2Abte5, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye Géraldine

2018/146355

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 25 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Yves HUBERT, né à Liège le 30 décembre 1989, domicilié
à 4000 Liège, rue E. Solvay 126/6.

Maître Thierry JAMMAER, avocat, dont les bureaux sont
établis 4000 Liège, rue Courtois 16, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite en remplacement de Maître Delphine BERO, avocat, dont les
bureaux sont établis 5101 Namur, chaussée de Marche 496/11.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2018/146288

Justice de paix du canton de Fléron

Remplacement

Par ordonnance du 25 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Fléron a modifié les mesures de protection à l’égard
de :

Monsieur Sébastiano MARELLI, né à Milano (ITALIE) le 7 septem-
bre 1977, domicilié à 4053 Chaudfontaine, rue Basse Méhagne 32.

Madame Claudine NOBEN, sans profession, domiciliée à
4053 Chaudfontaine, rue Basse Méhagne 32, a été confirmée comme
administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

Maître Olivier DEVENTER, avocat au Barreau de Liège, dont les
bureaux sont établis 4000 Liège, rue Sainte Walburge 462, a été désigné
comme nouvel administrateur des biens de la personne protégée
susdite, en remplacement de Madame Claudine NOBEN, préqualifiée.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2018/146312

Justice de paix du canton de Forest

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Forest a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Brigitte Marcelle Jeanine Jeoffray, née à Rabat/Maroc
le 12 octobre 1954, domiciliée à 1190 Forest, Rue Roosendael 175.

Monsieur Patrick DOVELDE, domicilié à 1190 Forest, avenue
Zaman 101, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Berger Sabine

2018/146326

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Grâce-Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Adriana Silvana BALDI, née à Ougrée le 9 février 1946,
domiciliée à 4400 Flémalle, Résidence ″Château de Ramioul″, Chaussée
de Ramioul (IVR) 184/0001.

Maître Michaël DINEUR, avocat, dont le cabinet est
établi 4100 Seraing, rue du Chêne 4, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray Simon

2018/146275
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Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 22 octobre 2018, le Juge de Paix délégué du
canton de Mouscron a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Virginie DEBAILLEUL, née à Mouscron le 21 février 1987,
domiciliée à 7780 Comines-Warneton, Avenue François Geuten 86/7.

Madame Francine DEMYTTENAERE, domiciliée à 7782 Comines-
Warneton, rue de Ploegsteert 108, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2018/146294

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 22 octobre 2018, le Juge de Paix délégué du
canton de Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur John WIJNNE, né à Mouscron le 26 janvier 1957, domicilié
à 7700 Mouscron, Rue du Labyrinthe 86/0021.

Madame Joyce WIJNNE, domiciliée à 7711 Dottignies, rue des
Jardins 12, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2018/146351

Justice de paix du canton de Nivelles

Désignation

Par ordonnance du 22 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Nivelles a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Aziz BOUTRIG, né à Etterbeek le 7 octobre 1982, domicilié
à 1495 Villers-la-Ville, Parc Prés Saint Pierre 25.

Maître Fanny FIEUW, Avocat à 1310 La Hulpe, Avenue du Parc 41, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, APPART Justine
2018/146350

Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Couvin

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Couvin) a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Léon VANDERBEQUE, né à Anderlues le 22 mai 1935,
domicilié à 5660 Couvin, Résidence Emile Donnay 109 et résidant
Résidence ″Les Forsythias″, Chaussée de Fagnolle 54 à 5660 Couvin

Maître Bénédicte VANOLST, Avocat, dont le Cabinet est établi
à 5660 Couvin, rue de la Gare 35, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUSSENNE Dominique
2018/146349

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Remplacement

Par ordonnance du 15 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Saint-Josse-Ten-Noode a mis fin à la mission de
LEFEBVRE Régine en sa qualité d’administrateur des biens de :

Jacques DUFOUR, né à le 8 décembre 1973, domicilié à 1140 Evere,
chaussée de Haecht 1154/2.

Madame Isabelle PATRIS, avocat, dont le cabinet est établi
à 1180 Uccle, rue Klipveld 25, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Declercq Veronique
2018/146268

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 30 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Jean-Claude GEERTS, né à le, domicilié à 7160 Chapelle-
lez-Herlaimont, avenue Reine Astrid, 77, résidant Résidence ″La
Rotonde″ avenue Reine Astrid, 77 à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont

Maître Sébastien TRAMASURE, domicilié à 6032 Charleroi, Rue
Pont-à-Nole, 47, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine
2018/146272

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 30 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Philippe ANCIAUX, né à Charleroi le 25 mai 1949,
domicilié à 7170 Manage, Rue du Vieux Chemin de Fer, 31.

Maître Yves STRYPSTEIN, avocat dont le cabinet est situé
à 1000 Bruxelles, Rue de la Bonté, 2A/3, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine
2018/146273
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Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 2 novembre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Lucien JADOULLE, né à Viesville le 15 mars 1930,
domicilié à 6230 Pont-à-Celles, Rue Sainte-Famille, 122.

Maître Camille DENEUFBOURG, dont le cabinet est situé
à 1400 Nivelles, Rue de Charleroi, 19, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine
2018/146292

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 2 novembre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Georgette VODERMANS, née à Viesville le 27 juin 1933,
domiciliée à 6230 Pont-à-Celles, Rue Sainte-Famille, 122.

Maître Camille DENEUFBOURG, dont le cabinet est situé
à 1400 Nivelles, Rue de Charleroi, 19, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine
2018/146293

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 30 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Pol TAILDEMAN, né à Gerpinnes le 25 avril 1952,
domicilié à 7170 Manage, Rue du Vieux Chemin de Fer, 31.

Monsieur Benoit TAILDEMAN, domicilié à 6470 Sivry-Rance, Rue de
la Sablière, 14B, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine
2018/146295

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Stéphanie FLABAT, née à Charleroi le 10 septembre 1978,
domiciliée à 6230 Pont-à-Celles, Rue de Trazegnies, 2, résidant Rue du
Cheval Blanc, 15 à 6238 Luttre

Maître Joséphine HONORE, avocat dont le cabinet est situé
à 7000 Mons, Rue du Onze Novembre, 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2018/146296

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Yvette CLAUS, née à Ecaussinnes le 13 mai 1929, domi-
ciliée à 7180 Seneffe, Résidence ″Les Peupliers″, Avenue de la Motte
Baraffe 6.

Madame Christine SENTERRE, domiciliée à 7190 Ecaussinnes, Rue
De Courriere-Lez-Ville, 46E, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Madame Martine SENTERRE, domiciliée à 7190 Ecaussinnes, Rue de
Nivelles, 51, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2018/146307

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 30 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Mariel MEULEMAN, né à Lobbes le 5 septembre 1969,
domicilié à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, Chaussée Romaine, 6/2/05.

Maître Hélène BALTUS, avocat, dont le cabinet est établi
à 1300 Wavre, Chaussée de Namur, 247 C02, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2018/146308

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Françoise FLABAT, née à Charleroi le 17 mai 1972,
domiciliée à 6230 Pont-à-Celles, Rue de Trazegnies, 2, résidant Rue du
Cheval Blanc, 15 à 6238 Luttre
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Maître Joséphine HONORE, avocat dont le cabinet est situé
à 7000 Mons, Rue du Onze Novembre, 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2018/146310

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 30 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Marie-Christine GABILLA, né à Morlanwelz le
10 mars 1958, domicilié à 7170 Manage, MSP Bois de la Fontaine, rue
du Vieux Chemin de Fer, 31, résidant Centre Psychiatrique St-Bernard
rue Jules Empain, 43 à 7170 Manage

Maître Yves STRYPSTEIN, avocat dont le cabinet est situé
à 1000 Bruxelles, Rue de la Bonté, 2A/3, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2018/146352

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 30 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Mademoiselle Nicole DABE, né à Haine-Saint-Paul
le 29 décembre 1957, domicilié à 7170 Manage, rue de la Troupette, 24.

Maître Hélène BALTUS, avocat, dont le cabinet est établi
à 1300 Wavre, Chaussée de Namur, 247 C02, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2018/146354

Justice de paix du canton de Visé

Remplacement

Par ordonnance du 11 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Vise a désigné Maître Laetitia FILLIEUX, avocat,
avocat dont l’Etude est établie à 4020 Liège, Bd de l’Est 4, en qualité de
nouvel administrateur des biens de :

Monsieur Michaël Henri Albert FORÊT, né à Oupeye le 4 novem-
bre 1983, domicilié à 4680 Oupeye, Rue du Poncay 12,

en remplacement de Me CLIGNET Jean-Claude, Avocat, dont le
cabinet est sis Bd de l’Est, 4 à 4020 Liège, décédé le 26 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2018/146304

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 31 octobre 2018 (Rép. : 3714/2018), le Juge de
Paix du cinquième canton de Charleroi a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Chantal Gilberte ANDRE, née à Charleroi le 4 avril 1953,
domiciliée à 6010 Charleroi, rue du Vingt-deux Août 5.

Maître Grégory PERINI, avocat à 6031 Charleroi, rue Dorlodot 21, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Meerman Laurence
2018/146356

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018, le Juge de Paix du premier
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Iolanda ORIA, née à Altavilla Irpina le 19 septembre 1930,
domiciliée à 6060 Gilly, Rue du Repos 64.

Maître Géraldine DRUART, avocat à 6000 Charleroi, rue de
l’Athénée, 4/7, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pirmez Valérie
2018/146360

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Remplacement

Par ordonnance du 29 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Charleroi a mis fin à la mission de Maître
Tatiana DESCORNEZ, avocat, dont le cabinet est établi à 7070 Le
Roeulx, rue Sainte-Gertrude 1 en sa qualité d’administrateur de la
personne et des biens de :

Madame Angélique STAQUET, née à La Louvière le 9 octobre 1976,
domiciliée à 7070 Le Roeulx, Rue Neuve (R) 1/ 0003, résidant Rue de
l’Alouette, 16/52 à 6000 Charleroi

Maître Bernard DIZIER, avocat à 6000 Charleroi, Bd Defontaine,
15 bte 16, a été désigné comme nouvel administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pirmez Valérie
2018/146303

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 22 octobre 2018, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Renaud FRANCART, né à Mons le 5 juin 1987, domicilié à
7000 Mons, Chaussée de Maubeuge 242.
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Maître Vincent DIEU, Avocat à 7301 Boussu, Rue de la Fontaine 47, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite en remplacement de Maître Etienne FRANCART.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cordier Anne-France

2018/146283

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 25 octobre 2018, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Isabelle Marie-Louise Pascale HUART, née à Mariembourg
le 9 avril 1963, domiciliée à 5660 Couvin, Rue des Religieuses 22,
résidant à la Résidence ″ Le Château Arc-en-Ciel ″ Rue Dr. Coffé 15
à 7110 Strépy-Bracquegnies

Madame Evelyne HUART, domiciliée à 7022 Mons, Rue des
Tourelles 9, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite en remplacement de
Madame Marie-Louise DEFAYS, décédée.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cordier Anne-France

2018/146322

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 25 octobre 2018, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Georges Marcel Désiré Juvenal BROHE, né à Wasmes
le 17 juin 1956, domicilié à 7340 Colfontaine, Rue Lambotte 17, résidant
au CHR Mons-Hainaut - Site de Saint-Joseph Avenue B. de Constanti-
nople 5 à 7000 Mons

Maître Olivier BRIDOUX, avocat à 7340 Colfontaine, rue de l’Eglise 8,
a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cordier Anne-France

2018/146336

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 31/10/2018 (REP. N° 4781/2018),il a été mis fin
à la mesure d’administration provisoire prononcée le 25/02/2008 par
la Justice de Paix du second canton de Namur à l’égard de Madame
WILS Christel, née à Bruxelles, le 02/12/1972, domiciliée
à 5000 Namur, rue Fumal, 26, et Maître LAURENT Marlène, avocat,
dont le cabinet est établi à 5340 Faulx-les-Tombes, La Taillette, 1, a été
déchargée de son mandat d’administrateur provisoire.

Pour extrait conforme : le greffier, Gouy Nancy

2018/146317

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 27/09/2018,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Simonne SOETEWEY, née le 26 juillet 1923, domiciliée en
son vivant à 5002 Saint-Servais, résidence La Closière, avenue de la
Closière 2.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Malotaux Pascale

2018/146327

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Fatuma NGOTE, née à le 29 décembre 1967, domiciliée à
1140 Evere, Avenue des Anciens Combattants 79/b012 et résidant
CHU-BRUGMANN, Place Van Gehuchten 4 à 1020 Bruxelles

Maître Patrick NEDERGEDAELT, avocat à 1180 Uccle, Avenue
Coghen 244 bte 19, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Mademoiselle Anne ESEKA BALO, domiciliée à 1140 Evere, Avenue
des Anciens Combattants 79/B12, a été désignée en qualité de personne
de confiance de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy
Bavandpoer Ashkan

2018/146337

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame, Monsieur Gabriel FIKRI, né à Biougra (Maroc) le
1er janvier 1937, domicilié à 1030 Schaerbeek, Rue Rubens 33, résidant
Résidence Saint-Ignace Avenue de Lima 20 à 1020 Bruxelles

Monsieur Youssef FIKRI, domicilié à 1120 Bruxelles, Rue du
Wimpelberg 56, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Madame Malika FIKRI, domiciliée à 1090 Bruxelles, Rue Fernand
Pire 30, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Monsieur Hassan FIKRI, domicilié à 1831 Machelen, Watermolen-
straat 40/0102, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1er octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy
Bavandpoer Ashkan

2018/146338
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Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Abdelmalek Ben Mohamed EL MALKI, né à Douar M’Zi
(Maroc) le 1930, domicilié à 1020 Bruxelles, Rue Marie-Christine 82,
résidant Résidence Colibri Rue Alfred Stevens 11 à 1020 Bruxelles

Maître Philippe DUTRIEU, avocat à 1060 Saint-Gilles, Rue
d’Irlande 70, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy
Bavandpoer Ashkan

2018/146339

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Hacer ORNEK, née à Bruxelles le 7 août 1978, domiciliée à
1020 Laeken, Avenue Jean-Baptiste Depaire 41/b006.

Maître Alexandre REYNDERS, avocat à 1020 Laeken, Av. Jean de
Bologne 5/2, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy
Bavandpoer Ashkan

2018/146340

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Denis VERBIEST, né à Etterbeek le 16 mai 1959, domicilié
à 1950 Kraainem, Capucienenlaan 39, résidant CHU Brugmann -
U82 Place van Gehuchten 4 à 1020 Bruxelles

Madame Yannick MANIQUET, domiciliée à 4252 Geer, Rue des
Broucks 86A, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Maître Alexandre REYNDERS, avocat à 1020 Laeken, Av. Jean de
Bologne 5/2, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy
Bavandpoer Ashkan

2018/146341

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Geneviève BARAT, née à Etterbeek le 29 mai 1950,
domiciliée à 1090 Jette, Rue Henri Van Bortonne 31/01, résidant CHU
Brugmann - U82 Place van Gehuchten 4 à 1020 Bruxelles

Madame Cécile BARAT, domiciliée à 1090 Jette, Avenue Carton de
Wiart 8/bte 1, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Maître Alexandre REYNDERS, avocat à 1020 Laeken, Av. Jean de
Bologne 5/2, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy
Bavandpoer Ashkan

2018/146342

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur MUKONDE WA-BA MUKONDE KADIVUEZO, né à
Kinshasa (RDC) le 2 décembre 1995, domicilié à 1020 Bruxelles, Avenue
Jean Sobieski 30.

Madame l’avocat Isabelle PATRIS, avocat à 1180 Bruxelles, rue
Klipveld 25, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy
Bavandpoer Ashkan

2018/146343

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018 concernant :

Madame Alice JACOB, née à Liège le 21 août 1948, domiciliée
à 4000 Liège, rue Emile Vandervelde 317/11.

Le Juge de Paix du Troisième Canton de Liège a mis fin à
l’administration provisoire basée sur l’article 488bis du Code Civil, et
sur base de la loi 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, a désigné en qualité d’administrateur des biens avec pouvoir
de représentation générale :

Maître Joël CHAPELIER, avocat dont le cabinet est sis à 4000 Liège,
rue Félix Vandersnoeck 31

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laloyaux Damien

2018/146276
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Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 23 octobre 2018 concernant :

Monsieur Roger BIET, né à Liège le 21 mars 1949, domicilié à
4000 Liège, rue Emile Vandervelde 317/21.

Le Juge de Paix du Troisième Canton de Liège a mis fin à
l’administration provisoire basée sur l’article 488bis du Code Civil, et
sur base de la loi 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, a désigné en qualité d’administrateur des biens avec pouvoir
de représentation générale :

Maître Joël CHAPELIER, avocat dont le cabinet est sis à 4000 Liège,
rue Félix Vandersnoeck 31

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laloyaux Damien
2018/146277

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-José PAVLINOVIC, née à le 6 mars 1937, domiciliée
à 4100 Seraing, rue de la Cité 21, résidant à ISoSL ″Le Péri″, Montagne
Sainte-Walburge 4B à 4000 Liège

Maître Barbara BENEDETTI, avocate dont le cabinet est sis
à 4100 Seraing, route du Condroz 61-63, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laloyaux Damien
2018/146278

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2018, le Juge de Paix du troisième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jordan CARLOT, né à La Louvière le 12 novembre 1983,
domicilié à 7100 La Louvière, place de la Concorde 15/0001, résidant à
ISoSL site Péri Montagne Sainte-Walburge 4B à 4000 Liège.

Maître Murielle DEVILLEZ, avocate dont les bureaux sont sis
à 7100 La Louvière, rue Docteur Grégoire 16, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laloyaux Damien
2018/146279

Justice de paix du troisième canton de Liège

Mainlevée

Par ordonnance du 4 octobre 2018 (rép. 13830/2018), le Juge de Paix
de la Justice de paix du troisième canton de Liège a mis fin à la date
du 1er novembre 2018 aux mesures de protection prononcées
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Grégory BERTELS, né à Liège le 5 août 1978, domicilié
à 4000 Liège, rue Emile Vandervelde 50,

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Laloyaux Damien
2018/146280

Justice de paix du troisième canton de Liège

Mainlevée

Par ordonnance du 4 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge
de Paix du troisième canton de Liège a mis fin à la date du
1er novembre 2018 aux mesures de protection des biens concernant :

Monsieur Tristan ANTOINE, né le 24 septembre 1993, domicilié
à 4000 Liège, rue Bidaut 12/0031

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Laloyaux Damien
2018/146281

Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het 7de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer August Mattheus Maria Van der Steen, geboren te
Brasschaat op 29 september 1931, wonende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Home Sint-Jozef, Grotesteenweg 112.

Mijnheer de advocaat Jan MEERTS, advocaat, kantoorhoudende
te 2000 Antwerpen, Mechelsesteenweg 12, bus 6, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS
2018/146315

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Rita Maria Eduard WIELANDT, met rijksregister-
nummer 61083011234, geboren te Sint-Niklaas op 30 augustus 1961,
wonende te 8380 Brugge, Rederskaai 31 bus 0207.

Mevrouw de advocaat Sofie BOLLAERT, met kantoor te 8310 Brugge,
Baron Ruzettelaan 265, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon met
volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Caroline Desal
2018/146333

86420 BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Vervanging

Bij beslissing van 16 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Sylvia CAYET, wonende te 9320 Aalst, Resschebeke 13 in
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Emilie DE NIELS, geboren te Kerksken op 4 april 1925,
wonende te 9451 Haaltert, Beekstraat 76, verblijvend verblijvende te St
Job, Marktweg 20 te 9300 Aalst

en wordt vervangen door:

Meester Karen VAN DEN DRIESSCHE, wonende te 9300 Aalst,
Vlaanderenstraat 4, bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Veerle Van den Abbeele

2018/146284

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 31 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Odette Rachel Cornelle Annoot, geboren te Fontvannes
op 16 juni 1933, wonende te 8000 Brugge, Bommelbekestraat 10, thans
verblijvende in het AZ Sint-Lucas Sint-Lucaslaan 29 te 8310 Assebroek

Mevrouw Petra ROTSAERT, advocaat, met kantoor te 8310 Brugge,
Kleine Kerkhofstraat 72 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eveline Vandamme

2018/146321

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 24 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen van
verlengde minderjarigheid aangepast aan de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Véronique DHONDT, geboren te Gent op 27 januari 1970, wonende
te 9000 Gent, Joos Lambrechtstraat 12.

Paul DHONDT, wonende te 9000 Gent, Joos Lambrechtstraat 12,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs

2018/146324

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 24 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen van
verlengde minderjarigheid aangepast aan de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Lies VANDEN BROECKE, geboren te Gent op 24 februari 1980,
wonende te 9000 Gent, Zomerstraat 26.

Greta HALSBERGHE, wonende te 9000 Gent, Zomerstraat 26, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2018/146325

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Beatrice Georgette Marie Vercaempst, geboren te Vichte
op 13 mei 1932, wonende te 8500 Kortrijk, President Roosevelt-
plein 16 0022, verblijvend WZC De Pottelberg, Pottelberg 1 kamer 05/
0035 te 8500 Kortrijk

Mevrouw Lieve Maria Beatrijs Depoortere, wonende te
9080 Lochristi, Zeveneken-Dorp 68 A000, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Herman Jozef Gustaaf Depoortere, wonende te
3700 Tongeren, Leopoldwal 80, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katrien Quaghebeur
2018/146319

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Aanstelling

Bij beschikking van 31 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Aarschot beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Magda Maria Alfonsina Leopoldina DENIL, geboren te
Waanrode op 29 juni 1932, wonende te 3200 Aarschot, Begoniastraat 11,
verblijvende in het WZC Sint-Rochus, Albertlaan 2 te 3200 Aarschot

Mijnheer Koen VLEUGELS, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Begijnhof 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Elfi Van der Geeten
2018/146362

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Arendonk ambtshalve de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
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hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid en heeft Zij verklaard dat de heer VAN SAS Johan
Hendrik Constant, geboren te Breda (Nederland) op 8 juni 1958,
wonende te 2470 Retie, Provinciebaan 70, wegens de omstandigheden
en de gezondheidstoestand eigen aan de persoon, voor de handelingen
met betrekking tot de goederen, onbekwaam is - behalve mits
vertegenwoordiging door de bewindvoerder.

Mevrouw Elisabeth Anna Maria VAN SAS, wonende te 2470 Retie,
Provinciebaan 70, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marianne Van der Veken
2018/146335

Vredegerecht van het kanton Bree

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Bree beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Anna Maria BOLLEN, geboren te Bocholt op 12 september 1924,
gedomicilieerd en verblijvende te 3950 Bocholt, Kerkhofstraat 31.

Micheline DAUWE, advocaat, met kantoor te 3960 Bree,
Solterweg 39 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Anna Maria VANDEWAERDE, verpleegster, wonende te
3950 Bocholt, Kloosterstraat 52 werd aangesteld als vertrouwensper-
soon van de voornoemde beschermde persoon.

Aline Josée VANDEWAERDE, kinesist, wonende te 3950 Bocholt,
Breeerweg 40 werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2018/146359

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 26 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Diksmuide beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Regina Irène Jonckheere, geboren te Bredene op
1 september 1930, wonende te 8680 Koekelare, Meunyckenplein 2.

Meester Stefanie Allaert, met kantoor te 8600 Diksmuide, IJzer-
laan 40, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Gina Huyghe
2018/146271

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 31 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de

wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Luca DI NORSCIA, geboren te Penne op 19 november 1988,
wonende te 3600 Genk, Azalealaan 45, verblijvend Medisch Centrum
Sint-Jozef, Abdijstraat 2, te 3740 Munsterbilzen

Mevrouw Sabrina Anna Maria ROSC, wonende te 3600 Genk, Oude
Hostartstraat 56, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Anna Maria ROSC, wonende te 3600 Genk, Azalealaan 45,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Marie-Louise
Groffils

2018/146267

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 31 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Joanna BUSSERS, geboren te As op 13 december 1932,
wonende te 3600 Genk, Kapelstraat 32 bus 34.

Mevrouw Liliane BUSSERS, wonende te 3600 Genk, Europa-
laan 72 bus 9, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Steven MENTEN, met kantoor gevestigd te 3600 Genk, Grote-
straat 122, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Marie-Louise
Groffils

2018/146323

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 31 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Gülhan DILEK, geboren te Elazig op 10 februari 1979,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Oude Baan 15, verblijvend ZOL,
Schiepse Bos 6 te 3600 Genk

MevrouwFadimEMEL,wonendete3650Dilsen-Stokkem,Willibrordus-
straat 2, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.
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Mijnheer Steven MENTEN, met kantoor gevestigd te 3600 Genk, Grote-
straat 122, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Marie-Louise
Groffils

2018/146345

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 5 november 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Houthalen-Helchteren de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Yasin CETIN, geboren te Hasselt op 13 augustus 1993,
wonende te 3530 Houthalen-Helchteren, Bleuksken 18.

Mevrouw Cemile SAGLAM, wonende te 3530 Houthalen-Helch-
teren, Bleuksken 18, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marleen Vrolix
2018/146299

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 5 november 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Houthalen-Helchteren de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Selma GANIC, geboren te Hasselt op 30 juni 1985,
wonende te 3550 Heusden-Zolder, Stationsstraat 59.

Mevrouw Fevziye AY, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Stations-
straat 59, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marleen Vrolix
2018/146300

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Houthalen-Helchteren beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ria Adriana VAN BEEK, geboren te Nijmegen / Neder-
land op 4 juli 1936, wonende te 3910 Neerpelt, Woudweg 30,
verblijvend Woonzorg Het Dorp, ’t Dorp 80 te 3530 Houthalen-
Helchteren

Mijnheer Johannes L.H.M. WIJGERGANGS, wonende te 5626 HE
Eindhoven, Willem Jan Jonkerlaan 1, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Lieve Geurts
2018/146301

Vredegerecht van het kanton Ieper II-Poperinge,
zetel Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 23 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Ieper II-Poperinge zetel Ieper beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Roy Johan MEESSEMAN, geboren te Kortrijk
op 2 mei 1987, wonende te 8900 Ieper, Diksmuidestraat 61.

Mevrouw, Catherine DERVAUX, wonende te 8908 Ieper, Vijfgeboden-
straat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Neels
2018/146297

Vredegerecht van het kanton Ieper II-Poperinge,
zetel Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Ieper II-Poperinge zetel Poperinge beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Herman Antoine Cornelis HERPELINCK, geboren te
Poperinge op 10 augustus 1926, wonende te 8970 Poperinge, Boeschepe-
straat 49, verblijvend RVT Onze-Lieve-Vrouw Gasthuis, Ieperstraat 130
te 8970 Poperinge

Mevrouw Rosa Maria Cornelia HERPELINCK, wonende
te 8500 Kortrijk, Burgemeester Gillonlaan 125, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse
2018/146269

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 29 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Joseph VAN HAL, geboren te Wuustwezel op 15 juli 1948, wonende
te 2990 Wuustwezel, Sint Jozefsplein 28.

en

Koen VAN OOTEGHEM, met kantoor te 2000 Antwerpen, Leopold-
plaats 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Cathy Smout
2018/146353
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Vredegerecht van het kanton Kapellen

Vervanging

Bij beslissing van 29 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Kapellen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Laila RYLANT in hoedanigheid van bewindvoerder over
de goederen van:

Boris RYLANT, geboren te Antwerpen op 21 september 1982,
wonende te 2950 Kapellen, Ertbrandstraat 173-2.

en werd vervangen door

Carlo VANACKER, kantoorhoudende te 2930 Brasschaat, Hoogboom-
steenweg 147B, die werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Cathy Smout

2018/146311

Vredegerecht van het kanton Lier

Inkanteling

Bij beschikking van 24 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Lier de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Tim Verhoeven, geboren te op 30 december 1976, wettelijk
gedomicilieerd 2440 Geel, Holven 34, verblijvend Iona, Nieuwe Bevelse-
steenweg 66, te 2560 Kessel

Mevrouw Vera Heylen, wonende te 2440 Geel, Holven 34, werd
bevestigd in haar als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms

2018/146316

Vredegerecht van het kanton Lier

Vervanging

Bij beslissing van 30 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Lier, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld
aan de opdracht van Inge Peeters, advocaat met kantoor te
2820 Bonheiden, Lange Dreef 18 (Vredegerecht Lier
30 november 2000 Rolnummer 00B862 - Rep.R.nr. 5152/2000, gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 08 december 2000, blz 41301 en
onder nummer 68190) in hoedanigheid van bewindvoerder over de
goederen van:

Mevrouw Magdalena Melis, geboren te op 23 november 1951,
wettelijk gedomicilieerd en verblijvende te 2570 Duffel, Louis
Selsplein 2/0017.

MeesterElkeVanWeerdt,advocaatmetkantoorte2880Bornem,Temse-
steenweg 2, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms

2018/146289

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 30 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Lea Maria VAN BASTELAERE, geboren te Lokeren
op 11 december 1931, wonende te 9160 Lokeren, Bleekmeersstraat 96,
verblijvend, WZC Hof van Eksaarde, Eksaardedorp 88 2
te 9160 Lokeren

Mr.ElisabethDESMEDT,advocaat,metkantoorte9160Lokeren,Room-
straat 40, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anke Van Nieuwenhove

2018/146331

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 30 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Patrick Jean Leontine DE PAEPE, geboren te Lokeren op
8 december 1957, wonende te 9160 Lokeren, Bleekmeersstraat 96.

Mr.ElisabethDESMEDT,advocaat,metkantoorte9160Lokeren,Room-
straat 40, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anke Van Nieuwenhove

2018/146332

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Mechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Danny CAMPION, geboren te Vilvoorde op 11 mei 1983,
wonende te 3191 Boortmeerbeek, Molenheidebaan 51, verblijvend
Imeldaziekenhuis, Imeldalaan 9 te 2820 Bonheiden

Mijnheer de advocaat Filip LAEVEREN, kantoorhoudende
te 2220 Heist-op-den-Berg, Palmbosstraat 18/A, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Wouters

2018/146282
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Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Brecht DERUDDERE, geboren te Kortrijk
op 17 februari 1985, met rijksregisternummer 85021703986, wonende te
8710 Wielsbeke, Beukenlaan 23, verblijvend PSYCHIATRISCH
CENTRUM MENEN, Bruggestraat 75, te 8930 Menen

MeesterPeterDESMET,advocaatmetkantoorte8790Waregem,Molen-
straat 10 bus 1 werd aangesteld als bewindvoerder over goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette

2018/146291

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Aanstelling

Bij beschikking van 22 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jan-Junior VERSTRAETE, geboren te Eeklo op 25 okto-
ber 1999, met rijksregisternummer 99102547155, wonende te
9900 Eeklo, Patersstraat 52, verblijvend MFC P.C. Wagenschot
Steenweg 2 te 9810 Eke

Meester Karen VAN DEN DRIESSCHE, advocaat, met kantoor te
9300 Aalst, Vlaanderenstraat 4 werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kevin De Roeck

2018/146285

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 15 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke, een einde gesteld aan de opdracht van Mr. VAN
ASCH Véronique, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Koning Albert-
laan 128, handelend in haar hoedanigheid van voorlopige bewind-
voerder over Mr. VAN HAMME Karin, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, hiertoe aangesteld bij beschikking dd. 31.08.2018 van
de voorzitter van de Rechtbank van Eerste Aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Gent, in haar hoedanigheid van bewindvoerder over de
goederen van:

Mevrouw Carine Irène Raymonda DE MEY, geboren te Assenede
op 15 juni 1952, met rijksregisternummer 52061501686, wonende te
9000 Gent, Opvoedingstraat 38

Meester Dirk NEELS, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Muink-
laan 12 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Jeaninne DE MEY, wonende te 9000 Gent, Opvoeding-
straat 38 werd aangesteld als vertrouwenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kevin De Roeck

2018/146313

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 18 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke, een einde gesteld aan de opdracht van Mr. VAN
ASCH Véronique, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Koning Albert-
laan 128, handelend in haar hoedanigheid van voorlopige bewind-
voerder over Mr. VAN HAMME Karin, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, hiertoe aangesteld bij beschikking dd. 31.08.2018 van
de voorzitter van de Rechtbank van Eerste Aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Gent, in haar hoedanigheid van bewindvoerder over de
persoon en de goederen van:

Mijnheer Ronny Jan Catharina MATTHE, geboren te Kalmthout
op 20 oktober 1958, met rijksregisternummer 58102036730, wonende te
9890 Gavere, Leenstraat 31 (O.C. Br. Ebergiste)

Meester Mieke VAN CUYCK, advocaat, met kantoor te 9890 Gavere,
Sint-Christianastraat 48 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kevin De Roeck
2018/146314

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 19 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke, een einde gesteld aan de opdracht van Mr. VAN
ASCH Véronique, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Koning Albert-
laan 128, handelend in haar hoedanigheid van voorlopige bewind-
voerder over Mr. VAN HAMME Karin, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, hiertoe aangesteld bij beschikking dd. 31.08.2018 van
de voorzitter van de Rechtbank van Eerste Aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Gent, in haar hoedanigheid van bewindvoerder over de
persoon en de goederen van:

Mijnheer André VANLANDEGHEM, geboren te Edingen
op 26 mei 1967, met rijksregisternummer 67052603941, wonende te
7850 Enghien, Klaproosstraat 107, verblijvend O.C. Br. Ebergiste
campus Borgwal Leenstraat 31 te 9890 Vurste

Meester Mieke VAN CUYCK, advocaat, met kantoor te 9890 Gavere,
Sint-Christianastraat 48 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mijnheer Luc HENDRICKX, wonende te 7830 Hoves, Chaussée de
Soignies 5 werd aangesteld als vertrouwenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kevin De Roeck
2018/146318

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Bij beschikking van 22 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Oudenaarde beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Juffrouw Feline MARTENS, geboren te Deinze op 15 mei 2000,
wonende te 9750 Zingem, Ouwegemsesteenweg 116.

Mevrouw Petra DE SMEYTER, wonende te 9750 Zingem, Ouwegemse-
steenweg 116, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Filip Baguet
2018/146302

86425BELGISCH STAATSBLAD — 08.11.2018 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 31 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Freddy BORGERMANS, geboren te op 7 januari 1963, met
rijksregisternummer 63010701538, wonende te 3800 Sint-Truiden,
Rijschoolstraat 43/0201, verblijvend Huize Zevenbronnen Walshoutem-
straat 75 te 3401 Walshoutem

De onbekwaamheid wordt tevens uitgebreid tot de persoon overeen-
komstig art.492/1 §1,1°-20°

Stellen aan als bewindvoerder over de persoon en de goederen:

Mtr. SMEETS Mieke, advocaat te 3440, Zoutleeuw, Ridderstraat 35.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Diane Houwaer

2018/146320

Vredegerecht van het kanton Tielt

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Tielt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Imelda Godelieva Maria DE CLERCQ, geboren te Haasdonk
op 26 januari 1931, wonende te 8850 Ardooie, Eekhoutstraat 9/0111,

Nicole Rita Gerda BAERT, wonende te 8800 Roeselare, Meerlaan-
straat 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sofie Lanckriet

2018/146270

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 5 november 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Henriette Stéphanie SANCHEZ, geboren te Antwerpen
op 5 augustus 1929, wonende te 2900 Schoten, Kanteklaarpad 12,
verblijvend ZNA Joostens, Kapellei 133 te 2980 Zoersel.

Mijnheer Rudy Raphaël Philomène VERHAEGEN, wonende
te 2980 Zoersel, Ten Otter 62, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/146329

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 5 november 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Gonda August Martha SMITS, geboren te Deurne
op 19 maart 1969, wonende en verblijvende in PC Bethanië
te 2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39.

Mevrouw Sonja Hendrika Herman Celina François SMITS, wonende
te 2970 Schilde, Liersebaan 84/0002, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/146330

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Omer Karel Lodewijk DE CROOCK, geboren te Ertvelde
op 31 juli 1938, wonende te 9060 Zelzate, Broeder Leopoldstraat 18.

Mevrouw Liesbeth VAN KERCKHOVE, wonende te 9042 Sint-Kruis-
Winkel (Gent), Sint-Kruis-Winkeldorp 18, werd aangesteld als vertrou-
wenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer de advocaat Jan DEVROE, met kantoor te 9080 Zeveneken
(Lochristi), Zevenekendorp 16, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michaël Vercruyssen

2018/146274

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marieke RAETS, geboren te Sint-Niklaas op 2 april 1980,
wonende te 2018 Antwerpen, Lange Achteromstraat 20, verblijvend P.C.
Gent-Sleidinge, Campus Sleidinge, Weststraat 135, te 9940 Sleidinge

Mijnheer de advocaat Bart RAES, wonende te 9080 Lochristi,
Beukendreef 26, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michaël Vercruyssen

2018/146328
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Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 4 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Marc Ludo VAN CAEKENBERGHE, geboren te Aalst
op 7 september 1955, wonende te 9300 Aalst, Vilainstraat 54,
verblijvend P.C.ARIADNE, Reymeersstraat 13A te 9340 Lede,
beschermde persoon

Jelle VAN CAEKENBERGHE, wonende te 9300 Aalst, Bergemeersen-
straat 44, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Tom VAN CAEKENBERGHE, wonende te 9300 Aalst, Vilain-
straat 54, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Myriam Haegeman
2018/146286

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

mevrouw Martine D’ARTOIS, geboren te Kortrijk op 24 augus-
tus 1957, wonende te 8370 Blankenberge, Scharebrugstraat 50.

Meester Ignace LAUWAG, met kantoor te 8370 Blankenberge,
Koning Albert-I-Laan 80/1-2, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sigrid D’Hont
2018/146358

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Inkanteling

Bij beschikking van 26 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mevrouw Chantal SIMOEN, geboren te Brugge op 17 septem-
ber 1966, wonende te 8000 Brugge, Blauwhuisstraat 48.

Mijnheer Dirk SIMOEN, wonende te 8000 Brugge, Blauwhuis-
straat 48,

behoudt zijn mandaat over de goederen en wordt eveneens
aangesteld als bewindvoerder over de persoon

van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De
Rouck

2018/146334

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Inkanteling

Bij beschikking van 22 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Wilfried VAN DAMME, geboren te Snellegem
op 24 maart 1945, wonende en verblijvende te 8420 De Haan, in het
WZC Duneroze, Koninklijke Baan 90.

Mijnheer de advocaat Johan DE NOLF, met kantoor te 8000 Brugge,
Maagdenstraat 31,

behoudt zijn mandaat als bewindvoerder over de goederen

van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Frans TIMMERMAN, wonende te 8020 Oostkamp, Sijslo-
straat 39, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De
Rouck

2018/146344

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Inkanteling

Bij beschikking van 25 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mevrouw Georgette DHONDT, geboren te Moerkerke op 7 augus-
tus 1925, wonende en verblijvende in het WZC Herdershove te
8000 Brugge, Oude Oostendsesteenweg 95.

Meester Hanna VAN DEN BERGHE, met kantoor te 8000 Brugge,
Gerard Davidstraat 46 bus 1,

behoudt haar mandaat over de goederen en wordt eveneens
aangesteld als als bewindvoerder over de persoon

van de voornoemde beschermde persoon.
Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De

Rouck
2018/146298

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 22 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Sarah WILLEMS, geboren te Brugge op 14 juli 1971,
wonende te 8380 Brugge, Sint-Christianastraat 1 0001, verblijvend
te 8000 Brugge, Snaggaardstraat 56.

Meester Lieve VERHOYEN, wonende te 8310 Brugge, Bergjesbos 1,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden
2018/146290
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Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 23 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
vierde kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen van
verlengde minderjarigheid aangepast aan de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jolien BIJL, geboren te Gent op 27 maart 1992, wonende te 9040 Sint-
Amandsberg (Gent), Alfons Braeckmanlaan 249.

Daisy BROSSE, wonende te 9040 Sint-Amandsberg (Gent), Alfons
Braeckmanlaan 249, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/146347

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 25 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van meester DHONT Annelore in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Yvette DE NEVE, geboren te Bevere op 16 maart 1943, wonende
te 9032 Wondelgem (Gent), Evergemsesteenweg 178, verblijvende in het
WZC Vincenthof, Gasthuisstraat 10 te 9041 Oostakker

ReinhardVANHECKE,metkantoorte9041Oostakker(Gent),Hollenaar-
straat 60-62, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/146348

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

De zevende kamer van de rechtbank van koophandel ANTWERPEN,
afdeling HASSELT, heeft op 29/10/2018, een vonnis uitgesproken in
de gerechtelijke reorganisatie op naam van AKS-BENELUX BVBA, met
maatschappelijke zetel te 3850 NIEUWERKERKEN, TEGELRIJ-
STRAAT 1018, RPR (HASSELT) : 0475.843.693, waarin gezegd wordt
dat de procedure van gerechtelijke reorganisatie door een collectief
akkoord geopend bij vonnis van 1 oktober 2018 zal worden verdergezet
met het oog op een overdracht, onder gerechtelijk gezag, van het geheel
of een gedeelte van de onderneming of de activiteiten van verzoekster;

De bij vonnis van 1 oktober 2018 toegekende termijn blijft behouden;

Mrs. B. Mailleux en M. Bernaerts, advocaten, te 3600 Genk, Henry
Fordlaan 47, worden aangesteld als gerechtsmandataris en deze zullen
handelen overeenkomstig de bepalingen van de art. XX.84 e.v. WER.

De griffier, (get.) S. Sevens.
(8911)

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

De zevende kamer van de rechtbank van koophandel ANTWERPEN,
afdeling HASSELT, heeft op 29/10/2018, een vonnis uitgesproken in
de zaak ingeschreven onder A.R. Q/18/00015, waarbij de gerechtelijke
reorganisatie is geopend op naam van DOMABO BVBA, met
maatschappelijke zetel te 3890 GINGELOM, STEENWEG 210, handel-
drijvende onder de naam CUISIBEAU, RPR (HASSELT) : 0832.891.785

Het vonnis kent een voorlopige opschorting van betaling toe voor
een observatieperiode eindigend op 29/04/2019 met het oog op een
overdracht onder gerechtelijk gezag.

Als gerechtsmandatarissen treden op : NOELMANS, PHILIPPE,
NOELMANS, CECILE en NOELMANS, CATHERINE (kantoorhou-
dende te 3700 TONGEREN, MOERENSTRAAT 33).

Als gedelegeerd rechter treedt op : BUTENEERS, GERARD (p/a :
rechtbank van koophandel ANTWERPEN, afdeling HASSELT, PARK-
LAAN 25, BUS 6, 3500 HASSELT - e-mail : rvk.HASSELT.wco@just.fgov
be).

De griffier, (get.) S. Sevens.
(8912)

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

De vijfde kamer van de rechtbank van koophandel ANTWERPEN,
afdeling TONGEREN, heeft op 29/10/2018, een vonnis uitgesproken
in de zaak ingeschreven onder A.R. Q/18/00007 — A/18/01783 op
naam van CASTERS BETON NV, met maatschappelijke zetel te
3600 GENK, WINTERBEEKLAAN 23 RPR (TONGEREN) :
0445.073.018.

De rechtbank geeft machtiging aan Mrs. B. VANDENREYT en
A. NOE, gerechtsmandatarissen, om over te gaan tot de verkoop van
de aan de NV CASTERS BETON toebehorende roerende goederen aan
de NVA.P.K.

De rechtbank zegt voor recht dat de verkoopprijs door de gerechts-
mandataris, of in zijn opdracht, zal geïnd en verdeeld worden en dit
overeenkomstig art. 1627 e.v. Ger.W.

De griffier, (get.) P. Dumoulin.
(8913)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Bij vonnis van 30/10/2018, kende de rechtbank van koophandel
Gent, afdeling Brugge, derde kamer in de procedure van gerechtelijke
reorganisatie met het oog op het verkrijgen van het akkoord van de
schuldeisers over een reorganisatieplan in overeenstemming met
artikel 44 tot 58 WCO geopend ten behoeve van Tea SHAKARASHVILI,
wonende te 8400 Oostende, Kerkstraat 9, met hoofdvestiging te
8400 Oostende, Kerkstraat 9, ingeschreven in de Kruispuntbank van
ondernemingen onder nummer 0843.307.508, een verlenging van de
opschorting toe tot uiterlijk 7 december 2018, om 23 u. 59 m.
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De terechtzitting waarop zal overgegaan worden tot de stemming
over het reorganisatieplan en waarop zal geoordeeld worden over de
homologatie werd bepaald op vrijdag 30 november 2018, om
9 u. 30 m., van de derde kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Brugge, zitting houdend in de zaal N (eerste verdieping) van
het gerechtsgebouw te 8000 Brugge, Kazernevest 3.

De heer Donald Duthieuw, plaatsvervangend rechter in handels-
zaken in deze rechtbank, werd verder gelast als gedelegeerd rechter
met de taken zoals bepaald in de Wet van 31 januari 2009 betreffende
de continuïteit van de ondernemingen. (WCO. Brugge.
koophandel@just.fgov.be).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(8914)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis, d.d. 29/10/2018, van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, in de gerechtelijke reorganisatie van SUPER-
TRASH RETAIL BELGIUM NV, met zetel te 9420 ERPE-MERE,
FRANKROT 1, handelsactiviteit groothandel en kleinhandel in kleding,
met ondernemingsnummer 0839.988.524, hebbende als raad, meester
Johan Billiet, advocaat te 1050 Brussel, Louizalaan 146.

Beëindigt de procedure gerechtelijke reorganisatie toegestaan aan
SUPERTRASH RETAIL BELGIUM NV.

Ontslaat de heer Herman Schelfhaut van zijn taak als gedelegeerd
rechter.

De griffier, (get.) K. Blanckaert.
(8915)

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Catherine Goffin, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0847.824.738,
domiciliée à 4970 Stavelot, Basse Levée 16, pour une activité de vente
de vêtements pour nourrissons et enfants exercée à 4960 Malmedy,
place Albert Ier 18a, dénomination commerciale : BOUTIQUE Z
MALMEDY, ayant pour conseil, Maître Yves BARTHELEMY, avocat à
4960 Malmedy, place de Rome 12.

Par jugement du 18 octobre 2018, le tribunal de commerce de Liège,
division Verviers, a prorogé la période d’observation, fixée par
jugement du 14 mai 2018, jusqu’au 12 janvier 2019.

Reporte le vote sur le plan de réorganisation au jeudi 10 janvier 2019,
à 10 h 30 m, à l’audience publique de la troisième chambre du tribunal
de commerce de Liège, division Verviers, à 4800 Verviers, rue du
Tribunal 2-4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(8916)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Tribunal de première instance du Brabant wallon

Not. NI.27.97.64/08 du Parquet

N° 20703 du greffe

Par jugement statuant contradictoirement, du tribunal correctionnel
du Brabant wallon, sixième chambre, en date du 24 avril 2018.

La nommée CAPITALIUM SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0476.054.719, dont le siège social est établi
à 1380 LASNE, route de Genval 32, déclarée en faillite par jugement du
tribunal de commerce de Nivelles du 11 octobre 2010, désignant en
qualité de curateur, Me Christine JEEGERS, avocat à 1330 RIXENSART,
avenue de Mérode 8.

A été condamnée du chef des préventions B, CII 1 à 25, D 1 à 33, H,
I, J2, K2 b et c, et N :

- à une amende de cinq cents (S 5000) euros majorée de 45 décimes et
portée à 27.500 euros ou 15 jours d’emprisonnement subsidiaire;

- au paiement d’une somme de S 25,00 portée par application des
décimes additionnels légaux à S 200,00 à titre de contribution au Fonds
pour l’aide aux victimes d’actes intentionnels de violence;

- au paiement d’une indemnité de S 51,20 par application de l’arrêté
royal du 28 décembre 1950 modifié;

- solidairement aux 3/4 des frais de procès taxés en totalité à
la somme de 85.560,54 euros.

Jugement qui a :

- ordonné que le présent jugement soit publié par extraits au Moniteur
belge aux frais de la société CAPITALIUM;

- réservé d’office à statuer sur les éventuels intérêts civils.

Du chef d’avoir :

A Lasne, entre le 8 avril 2002 (date de la constitution de la SA ODA
FINANCE) et le 7 mars 2011 (date de la faillite de la SA CAPITALIUM
EUROPE), les faits constituant la manifestation successive et continue
de la même intention délictueuse unique, les derniers faits ayant été
commis le 7 mars 2011.

Pour avoir exécuté les infractions ou coopéré directement à leur
exécution.

Pour avoir, par un fait quelconque, prêté pour leur exécution
une aide telle que, sans leur assistance, les crimes ou les délits n’eussent
pu être commis.

Pour avoir, par dons, promesses, menaces, abus d’autorité ou de
pouvoir, machinations ou artifices coupables, directement provoqué à
ce crime ou ce délit.

B. Association de malfaiteurs — participation

Entre le 8 avril 2002 (date de la constitution de ODA FINANCE) et
le 10 février 2011 (date du mandat d’arrêt).

Avoir fait partie d’une association fondée dans le but d’attenter aux
personnes ou aux propriétés, par la perpétration de crimes et délits, en
l’espèce la mise en place d’un vaste système d’escroquerie aux
placements financiers.

C. Faux et usage de faux

Avec une intention frauduleuse ou à dessein de nuire, commis des
faux en écritures de commerce, de banque ou en écritures privées, soit
par fausses signatures, soit par contrefaçon ou altération d’écritures ou
de signatures, soit par fabrication de conventions, dispositions,
obligations ou décharges, ou par leur insertion après coup dans
les actes, soit par addition ou altération de clauses, de déclarations ou
de faits que ces actes avaient pour objet de recevoir ou de constater,
pour avoir :

II. A plusieurs reprises entre le 30 juillet 2003 et le 2 juin 2010

Dans l’intention frauduleuse de se faire remettre indûment des
sommes d’argent, pour un montant total de S 7.219.906,44 et telles que
libellées sous les préventions D1 à D33, établi ou fait établir de faux
bon de souscription, de faux contrats d’assurance-vie et de faux
contrats d’investissement, et notamment, sans que cette liste soit
exhaustive :

1. Le 2 mars 2009 : un contrat d’assurance-vie n° 807-090201,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
LA BALOISE ASSURANCES par BERLIER Pascal, ainsi que les relevés
de compte relatifs à ce contrat (carton V — SF 2).
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2. Le 8 novembre 2006 : un contrat d’assurance-vie n° 201023,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
LA BALOISE ASSURANCES, par HUTSE Thierry, ainsi que
les avenants à ce contrat datés des 27 janvier 2007, 15 février 2007,
15 mars 2007, 26 mars 2007 et 21 janvier 2008, et le relevés de compte
relatifs à ce contrat (carton V — SF 3).

3. Le 8 septembre 2008 : un contrat d’assurance-vie n° 20100012003,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par CLERBOIS Jacques, ainsi que
les relevés de compte relatifs à ce contrat (carton VI — SF 7).

4. Le 28 novembre 2009 : un contrat d’investissement n° 582
prétendument souscrit auprès de la société ARTESORIS par PIERONI
Luigi et GIUELE Virginia (carton VII — SF 11).

5. Le 15 juin 2008 : un contrat d’assurance-vie n° 2008/12434,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par GHOBERT Martine, ainsi que les
relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VII — SF 12).

6. Le 22 août 2009 : un contrat d’assurance-vie, prétendument
souscrit auprès de la société PRIVATE INSURER NV par LENGLET
Francis, ainsi que les relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VII
— SF 15).

7. Le 11 janvier 2007 : un contrat d’assurance-vie n° 201000247,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par NAETS Axel, ainsi que
les relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF 17).

8. Le 22 avril 2010 : un contrat d’investissement n° 0671 prétendu-
ment souscrit auprès de la société ARTESORIS par BOUTONNE Alain
(carton VIII — SF 21).

9. Le 2 juin 2010 : un contrat d’investissement n° 1932 prétendument
souscrit auprès de la société ARTESORIS par DUBOIS Roger
(carton VIII — SF 25).

10. Le 17 octobre 2008 : un contrat d’assurance-vie n° 12433,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par VAN OSMAEL Manuel, ainsi que
les relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF26).

11. Le 24 août 2006 : un contrat d’assurance-vie, prétendument
souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE
INTERNATIONAL par VAN HOOF Monique, ainsi que les relevés de
comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF 30).

12. Le 2 mars 2008 : un contrat d’assurance-vie n° 302000144,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par MONTI Patricia, ainsi que les
relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton IX — SF 31).

13. Le 7 avril 2010 : un contrat d’investissement n° 1402 prétendu-
ment souscrit auprès de la société ARTESORIS par DUBOIS Roger
(carton IX — SF 32).

14. Le 23 décembre 2008 : un contrat d’assurance-vie n° 2008102001,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par GORET Michel, ainsi que les
relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton IX — SF 33).

15. Le 30 novembre 2008 : un contrat d’assurance-vie, prétendument
souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE
INTERNATIONAL par CORNAND Eric, ainsi que les relevés de
comptes relatifs à ce contrat (carton IX — SF 34).

16. Le 2 septembre 2008 : un contrat d’assurance-vie, prétendument
souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois LA BALOISE par
DEHOUCK Françoise, ainsi que les relevés de comptes relatifs à ce
contrat (carton IX — SF 35).

17. Le 17 décembre 2005 : un contrat d’assurance-vie n° 2005/3110,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
LA BALOISE ASSURANCES par RIPET Alain et PUTTERIE
Marie-Jeanne, ainsi que les relevés de compte relatifs à ce contrat
(carton VI — SF 6).

18. Le 23 mars 2004 : un contrat d’assurance-vie n° 3669, prétendu-
ment souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL
LIFE INTERNATIONAL par VERHASSELT Yvonne, ainsi que
les relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VII — SF 14).

19. Le 30 juillet 2003 : un contrat d’assurance-vie n° 2003/2008,
prétendument souscrit auprès de la société ODA FINANCE par Moly
Christophe, ainsi que les relevés de comptes relatifs à ce contrat
(carton VIII — SF 16).

20. Le 30 décembre 2005 : un contrat d’assurance-vie n° 302.000.147,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par TOLLENAERE Didier, ainsi que
les relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF 18).

21. Le 5 juillet 2006 : un contrat d’assurance-vie, prétendument
souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE
INTERNATIONAL par FRANCOIS Anne, ainsi que les relevés de
comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF 19).

22. Le 14 mars 2005 : un contrat d’assurance-vie n° 2005/2310,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par BYVOET Angelina, ainsi que les
relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF 20).

23. Le 10 août 2005 : un contrat d’assurance-vie n° 2005/4001,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par FALQUE Jean-Pierre, ainsi que
les relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF 24).

24. Le 9 février 2004 : un contrat d’assurance-vie n° 2004/3003,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par DUBOIS Roger, ainsi que
les relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF 25).

25. Le 20 septembre 2005 : un contrat d’assurance-vie n° 2010005346,
prétendument souscrit auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL par SPILSTYNS Andrée, ainsi que
les relevés de comptes relatifs à ce contrat (carton VIII — SF 29).

D. Escroqueries

A plusieurs reprises entre le 1er juillet 2002 et le 22 avril 2010

Dans le but de s’approprier une chose appartenant à autrui, s’être
fait remettre ou délivrer des fonds, meubles, obligations, quittances,
décharges, soit en faisant usage de faux noms ou de fausses qualités,
soit en employant des manoeuvres frauduleuses, pour persuader
l’existence de fausses entreprises, d’un pouvoir ou d’un crédit
imaginaire, pour faire naître l’espérance ou la crainte d’un succès, d’un
accident ou de tout autre événement chimérique, ou pour abuser
autrement de la confiance ou de la crédulité, en l’espèce, en ayant
recours aux faux documents repris sous les préventions C.II.1 à C.II.25,
s’être fait remettre une somme totale de S 7.219.906,44, somme qui n’a
jamais été investie ou seulement très partiellement dans les contrats
d’assurance et d’investissement que les préjudiciés pensaient avoir
souscrits (6e rapport d’expertise comptable, page 111 — carton IV), et
plus précisément :

1. Le 6 février 2009 : une somme de S 600.000 au préjudice de
BERLIER Pascal et ou BUYLE Brigitte, étant une prime payée pour
la souscription d’un contrat d’assurance-vie auprès de la compagnie
d’assurance LA BALOISE ASSURANCE, (Carton V — SF 2);

2. Entre le 27 octobre 2006 et le 11 septembre 2009 : une somme totale
de S 740.000 au préjudice de HUTSE Thierry, étant un montant payé en
plusieurs fois en vue de la conclusion de placements et de contrats
d’assurance-vie auprès notamment de la société de droit luxembour-
geois LA BALOISE ASSURANCE (Carton V — SF 3);

3. Le 27 juillet 2009 : une somme de S 104.000 au préjudice de
MISPELTER Jean-Marie, étant le montant relatif à la conclusion d’un
contrat d’investissement n° 0760 auprès de la société ARTESORIS
(Carton V — SF 4).

4. Le 27 juillet 2009 : une somme de S 204.228,98 au préjudice de
MISPELTER Jean-Marie, étant la prime relative à la conclusion d’un
contrat n° 01014400 auprès de la société PRIVATE INSURER NV
(Carton V — SF 4).

5. Entre le 13 novembre 2008 et le 24 novembre 2008 : une somme
totale de S 452.200 au préjudice de KOENINGS Anne-Marie et BASTIN
André, étant les primes relatives à la conclusion d’un contrat
d’assurance auprès de la société de droit luxembourgeois LA BALOISE
ASSURANCE (Carton VI — SF 5).

6. Entre le 18 mars 2008 et le 14 juillet 2008 : une somme de S 75.000
au préjudice de CLERBOIS Jacques, étant la prime versée pour la
souscription d’un placement financier auprès de la société de droit
luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNATIONAL (Carton VI — SF 7).
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7. Entre le 6 mars 2007 et le 31 décembre 2007 : une somme de
S 340.000 au préjudice de MPENZA Mbo et MAZURE Caroline, étant
les fonds investis dans un produit « ATARAXIS » via la société
PRIVATE INSURER NV (Carton VII — SF 10).

8. Le 26 novembre 2009 : une somme de S 100.000 au préjudice de
PIERONI Luigi et GIULE Virginia, étant le montant relatif à la
conclusion d’un contrat d’investissement n° 582 auprès de la société
ARTESORIS (Carton VII — SF 11).

9. Entre le 17 septembre 2007 et le 29 août 2009 : une somme de
S 557.384,98 au préjudice de LENGLET Frans et PORTIER Angela, étant
les primes relatives à la conclusion d’un fond d’investissement via la
société PRIVATE INSURER NV (Carton VII — SF 15).

10. A une date indéterminée : une somme de S 20.000 au préjudice de
NAETS Axel, étant le paiement de la prime relative à la souscription
d’un contrat d’assurance auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL (Carton VIII — SF 17).

11. Le 22 avril 2010 : une somme de S 80.000 au préjudice de
BOUTONNE Alain et PATY Claude, étant le montant relatif à la
conclusion d’un contrat d’investissement n° 0671 auprès de la société
ARTESORIS (Carton VIII — SF 21).

12. Le 8 août 2008 : une somme de S 25.000 au préjudice de VAN
OSMAEL Manuel, étant la prime relative à la souscription d’un contrat
d’assurance auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE
INTERNATIONAL (Carton IX — SF 26).

13. Entre le 12 janvier 2010 et le 1er mars 2010 : une somme de
S 100.000 au préjudice de TIHON Vincent et TOLLENAERE Nathalie,
étant le montant investi pour la conclusion d’un contrat auprès de
la société ARTESORIS (Carton IX — SF 27).

14. Le 6 avril 2009 : une somme de S 321.398,54 au préjudice de
TOLLENAERE Didier, TOLLENAERE Véronique et TOLLENAERE
Nathalie, étant la prime relative à la souscription d’un contrat
d’assurance auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE
INTERNATIONAL (Carton IX — SF 28).

15. A une date indéterminée : une somme de S 193.096,87 au
préjudice de SPILSTYNS Andrée, étant les primes relatives à la
conclusion de contrats d’assurance auprès de la société de droit
luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNATIONAL (Carton IX — SF 29).

16. Entre le 6 mars 2008 et le 25 avril 2008 : une somme de S 173.000
au préjudice de MONTI Patricia, étant les primes relatives à la
souscription d’un contrat d’assurance auprès de la société de droit
luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNATIONAL (Carton IX — SF 31).

17. Le 7 avril 2010 : une somme de S 100.000 au préjudice de
GOLDWASSER Pascal, étant le montant relatif à la conclusion d’un
contrat d’investissement n° 1402 auprès de la société ARTESORIS
(Carton IX — SF 32).

18. Entre le 14 août 2007 et le 3 septembre 2009 : une somme de
S 212.000 au préjudice de GORET Michel et DELTOUR Rosette, étant
les primes relatives à la souscription d’un contrat d’assurance auprès
de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNATIONAL
(Carton IX — SF 33).

19. Entre le 25 juin 2007 et le 12 août 2009 : une somme de S 125.000
au préjudice de CORNAND Eric, étant les primes relatives à la
souscription d’un contrat d’assurance auprès de la société de droit
luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNATIONAL (Carton IX — SF 34).

20. Le 12 août 2008 : une somme de S 296.000 au préjudice de
DEHOUCK Françoise, étant la prime relative à la souscription d’un
contrat d’assurance auprès de la société de droit luxembourgeois
EXCELL LIFE INTERNATIONAL (Carton IX — SF 35).

21. Le 17 décembre 2005 : une somme de S 285.742 au préjudice de
RIPET Alain et PUTTERIE Marie-Jeanne, étant la prime versée pour la
souscription d’un contrat d’assurance auprès de la société de droit
luxembourgeois LA BALOISE ASSURANCE (Carton VI — SF 6).

22. Entre le 29 avril 2003 et le 16 décembre 2008 : une somme totale
de S 131.000 au préjudice de RUELLE André et CREPIN Micheline,
étant les primes relatives à la souscription d’un contrat d’assurance
auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNA-
TIONAL (Carton VII — SF 9).

23. Entre le 15 avril 2003 et le 11 juin 2008 : une somme d’au moins
S 106.800 au préjudice de GHOBERT Martine, étant les primes relatives
à la conclusion d’un contrat d’investissement ODA GLOBAL FINANCE
(Carton VII — SF 12).

24. Entre le 22 mars 2003 et le 8 août 2007 : une somme de S 565.858,86
au préjudice de DUPONT Willy et STASSIN Monique, étant les primes
versées dans le cadre de l’exécution d’un contrat d’assurance souscrit
auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNA-
TIONAL (Carton VII — SF 13).

25. Entre le 23 mars 2004 et le 27 mars 2006 : une somme de
S 361.444,65 au préjudice de VERHASSELT Yvonne, étant les primes
relatives à la souscription d’un contrat d’assurance auprès de la société
de droit luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNATIONAL (Carton VII
— SF 14).

26. Le 30 juillet 2003 : une somme de S 28.000 au préjudice de MOLY
Christophe, étant le montant relatif à la conclusion d’un contrat
d’investissement ODA GLOBAL FINANCE (Carton VIII — SF 16).

27. Entre le 6 janvier 2004 et le 30 juillet 2009 : une somme de
S 249.000 au préjudice de TOLLENAERE Didier, étant les primes
relatives à la souscription d’un contrat d’assurance auprès de la société
de droit luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNATIONAL (Carton VIII
— SF 18).

28. Le 5 juillet 2006 : une somme de S 40.000 au préjudice de
FRANCOIS Anne, étant la prime relative à la souscription d’un contrat
d’assurance auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE
INTERNATIONAL (Carton VIII — SF 19).

29. Entre le 14 mars 2005 et le 2 juillet 2007 : une somme de
S 347.054,11 au préjudice de BYVOET Angelina, étant les primes
relatives à la souscription d’un contrat d’assurance auprès de
la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE INTERNATIONAL
(Carton VIII — SF 20).

30. A une date indéterminée entre avril 2002 et décembre 2009 : une
somme de S 282.673,43 au préjudice de FALQUE Jean-Pierre et DUBIEL
Kazimiera, étant les primes relatives à la souscription au fond
d’investissement ODA GLOBAL SAFE (Carton IX — SF 24 et 38).

31. Entre le 9 février 2004 et le 14 juin 2006 : une somme de S 147.500
au préjudice de DUBOIS Roger et CLAES Jeannine, étant les primes
relative à la souscription au fond d’investissement ODA GLOBAL
SAFE et à la conclusion d’un contrat n° 1932 auprès de la société
ARTESORIS (Carton VIII — SF 25).

32. Le 24 août 2006 : une somme de S 427.145 au préjudice de VAN
HOOF Monique, étant la prime relative à la souscription d’un contrat
d’assurance auprès de la société de droit luxembourgeois EXCELL LIFE
INTERNATIONAL (Carton IX — SF 30).

33. Le 1er juillet 2002 : une somme de S 23.350 au préjudice de
HERMESSE Marie-Paule, étant les primes relatives à la souscription au
fond d’investissement ODA GLOBAL SAFE (Carton IX — SF 36).

H. Infraction à la loi du 6 avril 1995

Entre le 8 avril 2002 (constitution de la SA ODA Finance) et
le 7 mars 2011 (faillite de la SA CAPITALIUM Europe)

En infraction à l’article 148, § 4 de la loi du 6 avril 1995 sur le statut
et le contrôle des entreprises d’investissement, avoir exercé l’activité
d’une entreprise d’investissement visée à l’article 47 ou au titre IV du
livre II sans que cette entreprise soit agréée ou alors que l’agrément a
été radié ou révoqué.

I. Infraction à la loi du 22 mars 2006

Entre le 8 avril 2002 (constitution de la SA ODA Finance) et
le 7 mars 2011 (faillite de la SA CAPITALIUM Europe)

En infraction à l’article 21 de la loi du 22 mars 2006 relative à
l’intermédiation en services bancaires et en services d’investissement et
à la distribution d’instruments financiers, dans une intention fraudu-
leuse :

- avoir exercé l’activité d’intermédiaire en services bancaires et en
services d’investissement, sans être inscrit conformément aux disposi-
tions de l’article 5;

- avoir contrevenu aux dispositions de l’article 6;

- avoir chargé un travailleur qui ne remplit pas les conditions fixées
par la présente loi, d’offrir en vente des services bancaires et des
services d’investissement.
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J. Infraction à la loi du 4 avril 2014

Entre le 18 décembre 2007 (date de la modification statutaires) et
le 11 octobre 2010 (date de la faillite)

En infraction aux articles 265, 268 et suivants, 304 de la loi du
4 avril 2014, relative aux assurances (anciennement les articles 9 et 10bis
de la loi du 27 mars 1995. Loi relative à l’intermédiation en assurances
et en réassurances et à la distribution d’assurances), avoir omis de
communiquer à la FSMA (anciennement CBFA) la modification de
données essentielles du dossier, telles que la direction effective et
la structure de l’actionnariat, alors que chaque modification aux
données du dossier d’agrément doit être communiquée immédiate-
ment à la FSMA.

K. Abus de biens sociaux

Etant gérants de droit ou de fait de la SCRL CAPITALIUM
CONSULT, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0864.403.325, avoir avec intention frauduleuse et à des fins
personnelles, directement ou indirectement, fait du crédit de cette
personne morale un usage qu’ils savaient significativement préjudicia-
bles aux intérêts patrimoniaux de celle-ci et à ceux de ses créanciers ou
associés, en l’espèce :

b. Le 9 novembre 2009 : avoir fait supporté par la société
une dépense de S 31.260,65 étant de prétendues commissions dues à
la SPRL CAPITALIUM selon une facture n° 2009/001.

c. Le 12 novembre 2009 : avoir fait supporté par la société une
dépense de S 403.675,82 étant de prétendues commissions dues à
la SPRL CAPITALIUM selon une facture n° 2009/001.

N. Détournement d’actif

A une date indéterminée entre le 1er mars 2008 et le 31 mars 2008

Etant administratrice de droit ou de fait de la SA ODA FINANCE,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0477.342.146, en état de faillite au sens de l’article 2 de la loi
sur les faillites et déclarée telle par jugement du tribunal de commerce
de Nivelles du 30 juin 2008, avoir dans une intention frauduleuse ou à
dessein de nuire, détourné ou dissimulé une partie de l’actif, en l’espèce
le portefeuille d’investissement, transmis à la SPRL CAPITALIUM.

Ce jugement est coulé en force de chose jugée en ce qui concerne
CAPITALIUM SPRL.

Nivelles, le 26 octobre 2018.
Pour extrait conforme : délivré à M. le Procureur du Roi du siège,

le greffier-chef de service, (signature illisible).
(8892)

Cour d’appel de Bruxelles

Extrait de l’arrêt du 26/10/2018 — A.R. n° 2018//AR/1212
Neuvième Chambre — Rep. n° 2018/8526

En cause de :

IMMO.BAT+ SPRL, dont le siège social est établi à 1495 MARRAIS,
rue de Chassart 20, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0886.766.080,

partie appelante,

représentée par Maître LEPLAT, Gérard, avocat à 1410 WATERLOO,
chaussée de Louvain 241.

Contre :

1. PROCUREUR GENERAL près la Cour d’appel de Bruxelles,
faisant élection de domicile en son parquet, palais de justice,
1000 BRUXELLES, place Poelaert 1,

partie intimée,

représentée par Mme FISHER, Véronique, avocat général.

2. ETAT BELGE, représenté par le ministre des finances, administra-
tion générale de la perception et du recouvrement, poursuites et
diligences du Team Recouvrement Personnes morales de Charleroi IV,
dont les bureaux sont établis à 6000 CHARLEROI, rue Jean Monnet 34,

partie intimée,

représentée par Maître POISSON, Valérie, avocat à 1190 BRUXELLES,
rue des Anciens Etangs 40,

plaideurs : Maîtres POISSON, Valérie, et PUTZEYS, Didier.

3. BECK, Claude, avocat à 1421 OPHAIN-BOIS-SEIGNEUR-ISAAC,
Ry Ternel 14, agissant en sa qualité de curateur à la faillite de
la SPRL IMMO.BAT+,

partie intimée qq,

plaideurs : Maître BECK, Claude, et TAILLEUR, Jean-François.

La cour,

statuant contradictoirement.

Vu l’article 24 de la loi du 15 juin 1935, sur l’emploi des langues en
matière judiciaire.

Donne acte au Ministère public, demandeur originaire, de son
désistement d’action; décrète ledit désistement.

Donne acte à l’Etat belge, partie intervenante volontaire en
première instance, de son désistement d’action; décrète ledit désiste-
ment.

Rapporte la faillite de la SPRL IMMO.BAT+, dont le siège social est
établi à 1495 MARRAIS, rue de Chassart 20, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0886.766.080, prononcée par
jugement rendu par défaut le 19 mars 2018, par le tribunal de commerce
du Brabant wallon.

Ordonne la publication de l’arrêt par extraits aux annexes du
Moniteur belge aux frais de la SPRL IMMO.BAT+.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. VANDERGUCHT.
(8893)

Faillissement

Faillite

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Opening van het faillissement van BVBA HOPE RETAL,
9500 Geraardsbergen, Nieuwstraat 63, B1.

Handelsactiviteit : detailhandel in uurwerken en sieraden in gespe-
cialiseerde winkels.

Ondernemingsnummer : 0890.726.452

Referentie : 20180060

Datum faillissement : 13 september 2018.

Rechter commissartis : Lydia Descamps.

Curator : Ilse Van Royen, Boekelstraat 63, 9660 Brakel, e-mail :
ilse.vanroyen@hotmail.com

Voorlopige datum van staking van betaling : 13 september 2018
(conform artikel 105 WER).

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het centraal register solvabiliteit via de site www.regsol.be

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be : op 26 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Van Hoyen, Ilse.
(8894)
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Geen homologatie van het plan voor:

CAR-WASH DUBOIS BVBA DUBOISSTRAAT 40,
2060 ANTWERPEN 6.

Ondernemingsnummer: 0404.522.662

Datum uitspraak: 02/11/2018

Referentie: 20180036

Einddatum: 02/11/2018
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/145889

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Homologatie van het plan voor:

EXPONANT BVBA KIPDORPVEST 14, 2000 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer: 0431.797.280

Datum uitspraak: 02/11/2018

Referentie: 20180008
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/145888

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

DESIGN & INTERIOR BVBA BREDASTRAAT 57,
2060 ANTWERPEN 6.

Ondernemingsnummer: 0466.214.860

Datum uitspraak: 02/11/2018

Referentie: 20180052

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: ERIC PLASMANS - met emailadres:
sevenup@skynet.be.

Einddatum van de opschorting: 10/03/2019.

Stemming van schuldeisers op: vrijdag 01/03/2019 op 10:00 in de
rechtszaal van de ondernemingsrechtbank te 2000 Antwerpen, Bolivar-
plaats 20/7.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.
2018/145891

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

JMF BRASSERIE BVBA LUIKSTRAAT 9, 1E VERDIEPING,
2000 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer: 0812.237.814

Datum uitspraak: 02/11/2018

Referentie: 20180053

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: GEERT DE GREEF - met emailadres:
geert.de.greef@telenet.be.

Einddatum van de opschorting: 09/02/2019.

Stemming van schuldeisers op: vrijdag 01/02/2019 op 10:30 in de
rechtszaal van de ondernemingsrechtbank te 2000 Antwerpen, Bolivar-
plaats 20/7.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/145892

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Machtiging neerlegging van een nieuw plan van de gerechtelijke
reorganisatie van:

’T GLAEZEN HUYS BVBA GROENDALSTRAAT 11,
2000 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer: 0822.508.629

Datum uitspraak: 02/11/2018

Referentie: 20180038

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: MARC TAEYMANS - met emailadres:
marc.taeymans@telenet.be.

Einddatum: 15/12/2018.

Stemming van schuldeisers op: vrijdag 07/12/2018 op 10:00 in de
rechtszaal van de ondernemingsrechtbank te 2000 Antwerpen, Bolivar-
plaats 20/7.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/146254

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

QAPRI-IT BVBA JAN VELDMANSSTRAAT 23, 1830 MACHELEN
(BT).

Ondernemingsnummer: 0866.938.587

Datum uitspraak: 31/10/2018

Referentie: 20180026

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: FRANK TAILDEMAN - met emailadres:
ft@unixel.be.

Einddatum van de opschorting: 30/01/2019.

Stemming van schuldeisers op: donderdag 24/01/2019 op in de
rechtszaal van de rechtbank van koophandel te 1000 Brussel, Waterloo-
laan 70.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens.

2018/145788
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis)
(art.XX.102 WER) en afsluiting van het faillissement van: COMABEL
BVBA IN VEREFFENING BOTERMELKBAAN 90, 2900 SCHOTEN.

Datum opening en sluiting faillissement: 16 oktober 2018.

Referentie: 20180949.

Datum vonnis: 16 oktober 2018.

Ondernemingsnummer: 0443.235.560

Aangeduide vereffenaar (s):

LAGROU SYLVIA FRANKRIJKLEI 115 2000 ANTWERPEN 1
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck.

2018/146252

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Datum van het vonnis: 31 oktober 2018

Faillissement van: DE VOS BVBA

Geopend op 27 september 2018

Referentie: 20180898

Ondernemingsnummer: 0536.781.865

Het faillissement werd ingetrokken.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2018/145886

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis)
(art.XX.102 WER) en afsluiting van het faillissement van: MARWAN
BVBA BELEGSTRAAT 41, 2018 ANTWERPEN 1.

Datum opening en sluiting faillissement: 16 oktober 2018.

Referentie: 20180948.

Datum vonnis: 16 oktober 2018.

Ondernemingsnummer: 0537.826.002

Aangeduide vereffenaar (s):

TOREMANS TOM COCKERILLKAAI 18 2000 ANTWERPEN 1
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck.

2018/146251

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Faillissement van: N&S BVBA GOUDBLOEMSTRAAT 20,
2060 ANTWERPEN 6.

Geopend op 20 september 2018.

Referentie: 20180847.

Datum vonnis: 31 oktober 2018.

Ondernemingsnummer: 0550.798.365

Het faillissement werd ingetrokken.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets.
2018/145887

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis)
(art.XX.102 WER) en afsluiting van het faillissement van: HARIWINST
BVBA IN VEREFFENING TURNHOUTSEBAAN 54, 2140 BORGER-
HOUT (ANTWERPEN).

Datum opening en sluiting faillissement: 16 oktober 2018.

Referentie: 20180947.

Datum vonnis: 16 oktober 2018.

Ondernemingsnummer: 0811.259.401

Aangeduide vereffenaar (s):

THEUNISSEN MARC TURNHOUTSEBAAN 315 2100 DEURNE
(ANTWERPEN)

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck.
2018/146250

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis)
(art.XX.102 WER) en afsluiting van het faillissement van: GINBEL
BVBA IN VEREFFENING BOTERMELKBAAN 90, 2900 SCHOTEN.

Datum opening en sluiting faillissement: 16 oktober 2018.

Referentie: 20180950.

Datum vonnis: 16 oktober 2018.

Ondernemingsnummer: 0823.249.886

Aangeduide vereffenaar (s):

LAGROU SYLVIA FRANKRIJKLEI 115 2000 ANTWERPEN 1

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck.
2018/146253

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PASSIONSCOOT
SPRL - CHAUSSEE DE BRUXELLES 241/2, 6040 JUMET (CHARLE-
ROI)

Numéro d’entreprise : 0665.847.095

Date du jugement : 5 novembre 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter
2018/146255
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: VAN DER BORGHT MARIO

Geopend op 16 juni 2014

Referentie: 20140304

Datum vonnis: 5 november 2018

Ondernemingsnummer: 0734.089.268

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/146224

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: NDUH JUDITH EDOH

Geopend op 3 april 2017

Referentie: 20170192

Datum vonnis: 5 november 2018

Ondernemingsnummer: 0830.117.189

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/146225

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: TRITION BVBA WASSERIJ

Geopend op 1 oktober 2012

Referentie: 20120499

Datum vonnis: 5 november 2018

Ondernemingsnummer: 0896.737.779

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER AXEL VAN DAELE, RIET-
VELDSTRAAT 21, 9080 LOCHRISTI; AXEL VAN DAELE, RIETVELD-
STRAAT 21, 9080 LOCHRISTI.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2018/146223

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CITY PLANTES SPRL

déclarée le 10 décembre 2012

Référence : 20120353

Date du jugement : 5 novembre 2018

Numéro d’entreprise : 0432.779.455

Liquidateur (s) désigné (s) : LAURICELLA ROSANNA, ADRESSE
INCONNUE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/146259

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : BRASERADE SPRL

déclarée le 26 juin 2017

Référence : 20170189

Date du jugement : 5 novembre 2018

Numéro d’entreprise : 0452.670.492

Liquidateur (s) désigné (s) : FORGIONE ALDO, REU JEAN
JAURèS 2/5, 7100 LA LOUVIERE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/146261

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : ALIMENTATION DE LA GARE
SPRL

déclarée le 2 décembre 2013

Référence : 20130314

Date du jugement : 5 novembre 2018

Numéro d’entreprise : 0472.035.058

Liquidateur (s) désigné (s) : TEMEL ORHAN, RUE
D’HERCHIES 121/12, 7331 BAUDOUR.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/146257

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : RAJA BUSINESS SCRI

déclarée le 4 décembre 2017

Référence : 20170324

Date du jugement : 5 novembre 2018

Numéro d’entreprise : 0536.247.375

Liquidateur (s) désigné (s) : HUSSAIN RAJA, RUE DE L’éCOLE
MOYENNE 4, 7340 COLFONTAINE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/146260

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : PREMIUM SERVICES BELGIUM
SPRL

déclarée le 24 septembre 2012

Référence : 20120265

Date du jugement : 5 novembre 2018

Numéro d’entreprise : 0830.185.386

Liquidateur (s) désigné (s) : LANGE CHRISTOPHE, ADRESSE
INCONNUE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/146258
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : PRINT EASTWOOD SPRL

déclarée le 6 février 2017

Référence : 20170046

Date du jugement : 5 novembre 2018

Numéro d’entreprise : 0837.611.628

Liquidateur (s) désigné (s) : BASTIN THOMAS, RUE DE
JURBISE 13/A, 7011 GHLIN.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/146256

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : CELADA SPRL

déclarée le 22 mai 2017

Référence : 20170151

Date du jugement : 5 novembre 2018

Numéro d’entreprise : 0838.724.455

Liquidateur (s) désigné (s) : BEUGOMS CHANTAL, RUE DES
FONDS 9, 59570 MECQUIGNIES.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/146262

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : RHUMERIE (SPRL LA - )

déclarée le 18 mars 2004

Référence : 20040042

Date du jugement : 29 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0475.166.871

Liquidateur (s) désigné (s) : FREDERIC WILKIN, AVENUE
FLORENT BECKER 44/B2, 4802 HEUSY.

Pour extrait conforme : Yves LIQUET, greffier
2018/145768

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : NEMETZ IRMA

déclarée le 10 avril 2000

Référence : 20000040

Date du jugement : 29 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0607.468.042
Pour extrait conforme : Yves LIQUET, greffier

2018/145769

Intrekking faillissement

Faillite rapportée

Hof van beroep Antwerpen

Bij arrest van de kamer B5b van het Hof van beroep te Antwerpen,
de dato 25 oktober 2018, dat op tegenspraak werd gewezen, inzake
BVBA ANTWERP CHARTERING, met zetel gevestigd te
2000 ANTWERPEN, Ankerrui 13/VD 4, KBO 0504.969.231, tegen NV
REDERIJ RINGOOT EN ZOON, gevestigd te 2140 BORGERHOUT,
Morckhovenlei 47, KBO 0415.479.209 en Mr. VAN DEN CLOOT, Alain,
qq. vereffenaar van het faillissement van BVBA ANTWERP CHARTE-
RING, advocaat, te 2000 ANTWERPEN, Tabaksvest 47, werd de
ontbinding van BVBA ANTWERP CHARTERING, met zetel gevestigd
te 2000 ANTWERPEN, Ankerrui 13/VD 4 KBO 0504.969.231 inge-
trokken.

Antwerpen, 31 oktober 2018.

(Get.) V. Vriens, griffier-hoofd van dienst.
(8917)

Hof van beroep Gent

Bij arrest d.d. 5 november 2018, van de zevende kamer, werd het
persoonlijk faillissement van DEVRIESE, Rita, geboren te Oudenaarde
op 7 april 1949, wonende te 9700 Oudenaarde, Blekerijstraat 38,
uitgesproken bij vonnis van 14 maart 2018, door de rechtbank van
koophandel Gent, afdeling Kortrijk ingetrokken.

Gent, 5 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier hoofd van dienst, (get.)
Maggy DE VLEESCHAUWER.

(8935)

Gerechtelijke ontbinding

Dissolution judiciaire

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Par jugement du 15/10/2018, le tribunal de commerce du Brabant
wallon a prononcé la dissolution de la société NADOR CONSTRUCT,
dont le siège social est établi à 1390 Grez-Doiceau, rue du Stampia 8,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0874.914.165.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire,
Maître Xavier IBARRONDO, avocat, dont le cabinet est établi à
1400 Nivelles, rue de la Procession 25.

(Signé) Xavier IBARRONDO, liquidateur judiciaire.
(8895)
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Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Bij vonnis van 23 oktober 2018 uitgesproken door de 2de kamer
van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel te Brussel
werd de gerechtelijke ontbinding uitgesproken van de B.V.B.A. F.N.J.
met zetel te 1700 DILBEEK, Ninoofsesteenweg 6, met KBO-num-
mer 0564.829.416, en waarbij als vereffenaar werd aangesteld Mr. Marc
BUEKENS, advocaat, met kantoor te 1700 Dilbeek, Eikelenberg 20, met
de opdracht omschreven in het vonnis.

De vereffenaar, (get.) Marc Buekens.
(8918)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

Par jugement prononcé le 19 octobre 2018, la neuvième chambre du
tribunal de première instance francophone de Bruxelles a prononcé
la clôture de la liquidation de l’ASBL A-CLEAN, dont le siège social
est établi à 1140 Bruxelles, avenue Henri Conscience 143,
B.C.E. 0830.752.045, et a déchargé le liquidateur, Maître Guy Verbrugge,
avocat à 1000 Bruxelles, avenue de la Renaissance 34, de son mandat.

(Signé) Guy VERBRUGGE, avocat.
(8919)

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij vonnis, de dato 29 oktober 2018, op verzoekschrift verleend, heeft
de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout, kamer
« TF1 », over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer BOONS,
Roger Emiel Theresia, geboren te Herentals op 08 juni 1936, in leven
laatst wonende te 2200 Herentals, Belgiëlaan 48 en overleden
te Herentals op 19 januari 2017; als curator aangesteld :
Mr. T. BASTIAENSEN, advocaat, te 2440 Geel, Velveken 32A.

De griffier, (get.) A. Aerts.
(8896)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij vonnis, de dato 29 oktober 2018, op verzoekschrift verleend, heeft
de rechtbank van eerste Aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout, kamer
« TF1 », over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer DAEMS,
Carolus Joannes Ludovicus, geboren te Geel op 1 september 1937, in
leven laatst wonende te 2330 Merksplas, Werfstraat 9 en overleden te
Turnhout op 19 augustus 2017.

Als curator aangesteld : Mr. W. Luyckx, advocaat, 2340 Beerse-
Vlimmeren, Statiestraat 34.

De griffier, (get.) A. Aerts.
(8897)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 24 oktober 2018, door de
D37 kamer van de rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afde-
ling Dendermonde, afdeling familie- en jeugdrechtbank, dat
Mr. Marie-Laure De Smedt, advocaat, te 9160 Lokeren, Room-
straat 36-40, werd aangesteld als curator over de onbeheerde nalaten-
schap van wijlen mevrouw Agnès Alphonsine DE SMEDT, geboren te
Moerbeke (Waas) op 24 juni 1921, in leven laatst wonende te
9160 Lokeren (Eksaarde), Eksaarde-dorp 88 en overleden te Lokeren op
2 juni 2012.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

Lokeren 31 oktober 2018.

Marie-Laure De Smedt, advocaat-curator.
(8898)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 26 oktober 2018 door
de vierentwintigste kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling VEURNE, wordt Mr. Christel Desmyter, Boter-
weegschaalstraat 11, te 8630 Veurne, aangewezen als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen Wouters, René, geboren te
Gosselies op 16/10/1940, in leven wonende te 8660 De Panne,
Ollevierlaan 15, overleden te Gent op 29/07/2016, op wiens nalaten-
schap niemand aanspraak maakt.

Veurne, 26 oktober 2018.

De griffier, (get.) Rita Devry.
(8899)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par son jugement du 8 octobre 2018, le tribunal de première instance
du Hainaut, division Mons, vingt-et-unième chambre, section famille,
a pris acte de la demande de clôture de taxation déposée par
Maître Etienne Descamps, avocat à Mons avenue des Expositions 8A,
agissant en qualité de curateur à la succession vacante de feue
Madame Elise Marie Limelette, née à La Louvière le 16 octobre 1924,
domiciliée en son vivant à 7100 La Louvière, boulevard du Tivoli 27/
A104, et décédée à La Louvière le 26 août 2015, et a mis fin à la mission
du curateur.

Le curateur, E. DESCAMPS.
(8900)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par son jugement du 8 octobre 2018, le tribunal de première instance
du Hainaut, division Mons, vingt-et-unième chambre, section famille,
a pris acte de la demande de clôture de taxation déposée par
Maître Etienne Descamps, avocat à Mons, avenue des Expositions 8A,
agissant en qualité de curateur à la succession vacante de feue
Madame BACHY, Anne-Marie, née à Saint-Vaast le 20 décembre 1935,
domiciliée en son vivant à 7110 Houdeng-Goegnies, chaussée Paul
Houtart 82/4, et décédée à La Louvière le 9 janvier 2015, et a mis à
la mission du curateur.

Le curateur, (signé) E. DESCAMPS.
(8902)
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Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par son jugement du 8 octobre 2018, le tribunal de première instance
du Hainaut, division Mons, vingt-et-unième chambre, section famille,
a pris acte de la demande de clôture de taxation déposée par
Maître Etienne Descamps, avocat à Mons, avenue des Expositions 8A,
agissant en qualité de curateur à la succession vacante de feu
Monsieur Gédéon COLANT, né à Wasmes le 5 septembre 1930,
domicilié en son vivant à 7370 Dour, rue d’Elouges 86, et décédé à
Boussu le 22 septembre 2012, et a mis fin à la mission du curateur.

Le curateur, E. DESCAMPS.
(8903)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par son jugement du 8 octobre 2018, le tribunal de première instance
du Hainaut, division Mons, vingt-et-unième chambre, section famille,
a pris acte de la demande de clôture de taxation déposée par
Maître Etienne Descamps, avocat à Mons, avenue des Expositions 8A,
agissant en qualité de curateur à la succession vacante de feu
Monsieur Marc Blondieau, né à Frameries le 7 janvier 1959, domicilié
de son vivant à 7000 Mons, rue de la Poterie 22, 2e étage, et décédé à
Anderlecht le 11 janvier 2013, et a mis fin à la mission du curateur.

Le curateur, (signé) E. DESCAMPS.
(8904)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par son jugement du 8 octobre 2018, le tribunal de première instance
du Hainaut, division Mons, vingt-et-unième chambre, section famille,
a pris acte de la demande de clôture de taxation déposée par
Maître Etienne Descamps, avocat à Mons, avenue des Expositions 8A,
agissant en qualité de curateur à la succession vacante de feue
Madame Léa Ida Lheureux, née à Dour le 20 mars 1926, domiciliée
en son vivant à Dour, rue d’Elouges 86, et décédée à Mons le 21 octo-
bre 2013, et a mis fin à la mission du curateur.

Le curateur, (signé) E. DESCAMPS.
(8905)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil par
la dixième chambre du tribunal de première instance de Liège, division
Liège, en date du 24 octobre 2018, Maître Georges RIGO, avocat, juge
suppléant, et Maître Laura NICOLINI, avocat, dont le cabinet est établi
à 4460 Bierset, rue de l’Aéroport, LIEGE AIRPORT BUSINESS CENTER,
bâtiment 58, box 1, (adresses e-mail : g.rigo@avocat.be et
l.nicolini@avocat.be – téléphone : 04-223 69 31 – Fax : 04-223 64 06), ont
été désignés en qualité de curateurs à la succession réputée vacante
de Madame Chantal Marie Josée VERCAUTEREN, née à Ougrée
le 31 décembre 1954, en son vivant domiciliée à 4000 Liège, rue
Haute-Wez 48/0001, et décédée à Liège le 27 avril 2018.

Les éventuels héritiers et les créanciers sont priés de prendre contact
avec les curateurs.

Laura NICOLINI; Georges RIGO, avocats.
(8906)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance de la dixième chambre du tribunal de
première instance de Liège, division Liège, du 24 octobre 2018,
Maître Léon LIGOT, avocat, dont les bureaux sont établis à 4020 Liège,
avenue du Luxembourg 15, a été désigné en qualité de gérant
judiciaire de la succession de Madame RAYMACKERS, Arlette Josée,

née le 23 septembre 1945, domiciliée au Canada, H1Y3C7 Montréal
(QUE), rue Molson 6902, et décédée à Montréal le 13 décembre 2013,
pour les biens situés en Belgique, avec mission de représenter
Monsieur Armand MARCUS, dans les opérations de vente d’un
immeuble et d’un garage dépendants de la succession de
Madame Arlette RAYMACKERS.

Toute personne concernée par ce dossier est priée de contacter
d’urgence le gérant judiciaire.

(Signé) L. LIGOT, avocat.
(8907)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Maître Carl VAN HEVEL, avocat, dont le cabinet est sis à
6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE, rue des Joncquières 23, agissant en
sa qualité d’administrateur provisoire de la succession de
Monsieur Raymond VINDEVOGEL, décédé le 5 juin 2010, à
GERPINNES, en son vivant domicilié à 6280 JONCRET, rue Jean Joseph
Piret 90, avec pour mission, de rechercher les héritiers, rechercher tout
actif ainsi que le passif et en dresser l’inventaire, de se faire remettre
tout actif, de prendre toutes les mesures conservatoires utiles, de
proposer toute extension de mission qui s’avérerait nécessaire, de faire
rapport dans les trois mois et ensuite chaque année à la date
anniversaire de la présente ordonnance, qualité qui lui fut conférée par
ordonnance du 16 décembre 2010, de Monsieur le président du tribunal
de première instance de Charleroi (10/RR/2136).

Carl VAN HEVEL, avocat.
(8908)

Tribunal de première instance de Namur, division Dinant

Par jugement rendu le 19 octobre 2018, par le tribunal de la Famille
du tribunal de première instance de Namur, division Dinant
(RG 18/290/B), a été déclarée vacante la succession de
Monsieur Thierry PALMAERTS, né le 4 décembre 1954, domicilié de
son vivant à 5530 YVOIR, Parc Résidentiel de la Gayolle 816, décédé à
Godinne le 12 janvier 2013.

Le tribunal a désigné en qualité de curateur à la succession vacante
Me Jean-François Ledoux, avocat, dont le cabinet est établi rue
Grande 4, à 5530 Godinne.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) J.-F. LEDOUX.
(8909)

Tribunal de première instance de Namur, division Dinant

Par jugement rendu le 19 octobre 2018, par le tribunal de la Famille
du tribunal de première instance de Namur, division Dinant
(RG 18/448/B), a été déclarée vacante la succession de Monsieur Valéry
TIALANS, né le 18 mars 1973, domicilié de son vivant à
5544 AGIMONT, rue de Biesme 123, décédé à Hastière le 2 juin 2017.

Le tribunal a désigné en qualité de curateur à la succession vacante,
Maître Jean-François LEDOUX, avocat, dont le cabinet est établi rue
Grande 4, à 5530 Godinne.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) J.-F. LEDOUX.
(8910)
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Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel

Bij beschikking uitgesproken op eenentwintig september tweedui-
zend achttien, door de tweehonderdvierenvijftigste kamer van de
Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel, werd het
volgende beslist :

Duidt Mr. Klaas Rosseel, advocaat en plaatsvervangend rechter, met
burelen te 1060 Brussel, Dejonckerstraat 51, bus 16, aan als curator over
de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer Mampaey, Arthur
Frans, geboren te Boom op 10 maart 1924, in leven gehuisvest te Sint-
Jans-Molenbeek, Louis Mettewlelaan 9/012, overleden te Mechelen op
20 februari 2015.

Waarbij de aanstelling geldt vanaf de datum van deze beschikking.

Brussel, 31 oktober 2018.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Wynendaele.

(8920)

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel

Bij beschikking uitgesproken op eenentwintig september tweedui-
zend achttien, door de tweehonderdvierenvijftigste kamer van de
Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel, werd het
volgende beslist :

Duidt Mr. Klaas Rosseel, advocaat en plaatsvervangend rechter, met
burelen te 1060 Brussel, Dejonckerstraat 51, bus 16, aan als curator over
de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer Ben Abdallah Samir,
geboren te Gafsa (Tunesië) op 29 juni 1978, in leven gehuisvest te
1080 Brussel, Louis Mettewielaan 77/0028, overleden te Sint-Jans-
Molenbeek op 29 januari 2018, waarbij de aanstelling geldt vanaf de
datum van deze beschikking.

Brussel, 31 oktober 2018.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Wynendaele.

(8921)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 24 oktober 2018, door de
D37 kamer van de rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afde-
ling Dendermonde, afdeling familie- en jeugdrechtbank, zitting
houdende in burgerlijke zaken, dat Mr. Lauri Monsecour, advocaat, te
9200 Dendermonde, Werf 4, werd aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen mevrouw Sonia Marie-Louise
Wilfried Van den Bossche, geboren te Antwerpen op 19 oktober 1953,
in leven laatst wonende te 9200 Dendermonde, Serbosstraat 1, bus 15
en overleden te Dendermonde op 30 april 2018.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator. Dendermonde, 2 november 2018.

De curator, (get.) Lauri Monsecour.
(8922)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij de beschikking van de 17e Familiekamer bij de rechtbank van
eerste aanleg te Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, verleend op
13.02.2018, werd de heer Marnix MOERMAN, advocaat, met kantoor
te 9930 Zomergem, Dekenijstraat 30, aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen mevrouw Katalin MARTON,
geboren te Dunaujvaros (Hongarije) op 28.12.1971, laatst wonende te
Waarschoot, Stationsstraat 123/001 en overleden te Gent op 01.12.2017.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Marnix Moerman, curator.
(8923)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij beschikking behandeld en uitgesproken in raadkamer door de
zeventiende familiekamer van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Gent, op 18 oktober 2018, werd op vordering van
de Procureur des Konings Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, advocaat
Ronny Joseph, kantoorhoudende te 9000 Gent, Martelaarslaan 210,
benoemd tot curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Bertha Van de Wiele, geboren te Kruishoutem op 25 april 1917, in leven
laatst wonende te 9840 De Pinte, Kasteellaan 41, en overleden te De
Pinte op 11 februari 2017.

26 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Elien De Geyter.
(8924)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

La treizième chambre du tribunal de première instance francophone
de Bruxelles, tribunal de la famille, a désigné le 14/06/2018,
Me Dominique SILANCE, juge suppléant, en qualité de curateur à
la succession de :

Eduard CAUT, né à Linz (Autriche) le 26/09/1958, et domicilié de
son vivant à Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Louis Mettewie 266, et
décédé le 19/12/2016.

Bruxelles, le 19 octobre 2018.

Le greffier, (signé) M. GHARBI.
(8925)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

La treizième chambre du tribunal de première instance francophone
de Bruxelles, tribunal de la famille, a désigné le 01/03/2018,
Me Elisabeth WALTHERY, juge suppléant, en qualité de curateur à
la succession de :

Paula SEGERS, née à Ixelles le 12/11/1920, et domiciliée de son
vivant à 1050 Ixelles, rue Victor Greyson 53, et décédée le 04/05/2014.

Bruxelles, le 26 octobre 2018.

Le greffier délégué, (signature illisible).
(8926)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance du 24 octobre 2018, la dixième chambre du tribunal
de première instance de Liège a désigné Maître Catherine ANTONAC-
CHIO, avocat à 4601 ARGENTEAU, chaussée d’Argenteau 54, en
qualité d’administrateur provisoire à la succession de Monsieur Gérard
GODIN, né à VOTTEM le 17 février 1930, en son vivant domicilié à
4600 VISE, rue du Village 19, et décédé à 4681 Oupeye (HERMALLE-
SOUS-ARGENTEAU) le 27 juillet 2018.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec l’administrateur provisoire dans les trois mois de la présente
publication.

(Signé) Catherine ANTONACCHIO, avocat.
(8927)
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Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance du 22 octobre 2018, la dixième chambre du tribunal
de première instance de Liège a désigné Maître Catherine ANTONAC-
CHIO, avocat à 4601 ARGENTEAU, chaussée d’Argenteau 54, en
qualité de curateur à la succession réputée vacante de Monsieur Joseph
DEROUSSEAUX, né à LIMBOURG le 1er mars 1940, en son vivant
domicilié à 4671 BLEGNY, rue des Mûriers 14, et décédé à 4000 LIEGE,
le 1er mai 2018.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec l’administrateur provisoire dans les trois mois de la présente
publication.

(Signé) Catherine ANTONACCHIO, avocat.
(8928)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance de la dixième chambre du tribunal de première
instance de Liège, division Liège, tribunal de la Famille, du
24 octobre 2018, Maître Olivier DEVENTER, avocat, dont le cabinet est
établi à 4000 LIEGE, rue Sainte-Walburge 462, a été désigné en qualité

de curateur à succession réputée vacante de feu Monsieur Bernard Léon
Simon Gilles RONDAL, né à Ougrée le 20 février 1969, en son vivant
domicilié à 4030 GRIVEGNEE, rue de Herve 561/21, et décédé à Liège
le 9 mars 2018.

Les créanciers à la succession sont invités à adresser au curateur leur
déclaration de créance, justificatifs à l’appui, dans les trois mois à
compter de la présente publication.

(Signé) Olivier DEVENTER, avocat.
(8929)

Par ordonnance prononcée le 25 juin 2018, Maître Jean-Louis SOREL
avocat, juge suppléant, dont le cabinet est situé à Baisy-Thy, place
d’Hattain 46, a été désigné en qualité d’administrateur provisoire de
la succession de Monsieur Edouard HENDERICKX, né le 15 juillet 1958,
à Bruxelles, de son vivant domicilié en dernier lieu à Waterloo, avenue
Beau Séjour 40A, et décédé à Waterloo le 15 février 2018, avec
notamment pour mission de rechercher les héritiers et de procéder au
règlement des dettes.

Les créanciers éventuels de la succession sont invités à produire leur
déclaration de créance accompagnée des pièces justificatives endéans
les trois mois de la publication de cet avis au Moniteur belge.

(Signé) J.-L. SOREL, avocat.
(8930)
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